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TOM PIERWSZY
ROZDZIAL 1

Ze wszystkich dworéw ksigzecych w Polsce w drugiej potowie XIII wieku, nie byto mniej
wystawnego, skromniejszego nad kaliski, ksiccia Bolestawa, zwanego Poboznym. Wojak
zawolany a razem maz bogobojny, za zon¢ mial, réwnie jak sam, zacng i $wiatobliwg
niewiaste Jolante!, siostr¢ Kingi, zony Bolestawa, krakowskiego ksiaz¢cia. Nieustanne
wojny go trapily, to z napadajacymi na granice jego Brandeburczykami, to z ksigzety $la-
skimi, to z innymi powinowatymi chciwymi ziemi, a nie mogacymi usiedzie¢ spokojnie.
Nie mégt wige prawie wytchna¢ dnia jednego, krecac si¢ ciagle po rubiezach u Santo-
ka i Drdzenia, zakladajac i zdobywajac zameczki, pdiniej strzegac juz nie tylko swoich
posiadiosci, ale i zdanego mu w opieke miodego Przemystawa Pogrobka, ktéry si¢ byt
poznanskiemu Przemystawowi juz po jego zgonie narodzil. Losy tego sieroty obchodzily
go tym mocniej, ze wlasnego syna nie mial, a trzy corki tylko, ktérym ziemi po sobie
odda¢ nie mégl, bo meskiej dioni potrzebowata.

Bylo wigc co robid i sigé¢ pod dachem na wypoczynek nie mégl ani pomysle¢ ksiaze
Bolestaw, ale to byla krzepka i zdrowa natura, do pracy i znoju stworzona, nie przykrzaca
sobie nimi, zawsze wesolej mysli, spokojnego oblicza, czystego serca, prostoty wielkiej.
Wsréd tych mnogich dworéw dwezesnych ksiazecych w Krakowie, Sieradzu, Poznaniu,
Wroclawiu, Lignicy, Opolu, Plocku, kaliski najmniej oczy $ciggal i nie starat si¢ blyszczed.

Ludzi do wojny sposobnych Bolestaw musial mie¢ ciggle, bo mu odetchngé nie da-
wano, ale to byli jakby bracia mlodsi, jak prawa druzyna i dzieci. Wszyscy z nim zyli
na stopie poufalosci z poszanowaniem polaczonej, ktérg dobrodusznosé jego wyzywata
i cieszyla si¢ nia. Kochali go blizsi i dalsi, a cho¢ czasy owe wymagaly, aby wédz odznaczat
si¢, budzit cze$¢ dla siebie, Bolestaw mato dbat o to, by si¢ dumnie postawi¢. Chodzit jak
prosty rycerz, nie dbajac o pickne zbroje ani o drogie szkarlaty? i bisiory?; klejnotéw nie
lubil, a gdy w domu siedzial, nosit si¢ w kozuszku prostym i skérzniach4, w czapce stare;
i wytartej, Ze go nieraz obcy przybywajacy poset wzigl za urzednika dworskiego, z czego
on $miat si¢ tylko.

Wpatrzywszy si¢ w jego niepozorng twarz ogorzaly, z zywymi oczyma czarnymi, mogl
jednak kazdy domysle¢ si¢ w nim szlachetnej krwi i pariskiego ducha. Wejrzenie mial
$miale a bystre, uémiech przy fagodnosci pelen zaufania w sobie, czolo jasne a rozumne.
Ale postawg nie nadrabial wcale, zdat si¢ chrzescijaiska pokora chcie¢ pokry¢ swe po-
chodzenie, a ludzi lubil, gdy mu zamiast bi¢ czotem, zblizali si¢ don z zaufaniem jak do
ojca. Nie bylo litosciwszego nadent cztowieka w powszednim zyciu, bo dobry chrzesci-
janin w kazdym widziat brata swojego w Chrystusie, cho¢ na placu boju czy z pogany,
czy z Sasami a Brandeburczykami (bo ci razem chodzili), zoinierz byt zuchwaly, niemal
szalony.

Szedt do boju przezegnawszy si¢, z modlitwg i owg stara piesnig do Bogarodzicy,
niezapomniang od czaséw Chrobrego, ale wpadlszy w zamet i wrzawe bojows, gdy sie
w nim krew rycerska ocknela i zakipiala, stawat si¢ strasznym dla wrogéw. Gdy potem,
ostyglszy, poszedl na pobojowisko z ksi¢zmi, bo mial ten zwyczaj, ze do rannych i ko-
najacych ich prowadzil, fzy mu si¢ toczyly patrzac® na pokaleczonych i dogorywajacych.
Eamat rece, narzekajac na te nieuchronne a nieustanne wojny.

— Nie bedzie temu korica — mawial — az jednego pana dostang te ziemie, a nas,
drobnych, los albo wymorzy, lub wyzenie. Sami si¢ my wypleniamy i niszczym ten kraj,
ktéry Bég opiece naszej poruczyté.

Ale daremne to byly narzekania, gdyz zamiast jednoczy¢ si¢, dzielily si¢ ziemie polskie
na coraz drobniejsze czastki. Mazowieccy si¢ rozltamywali, $lascy rozradzali jak mrowie,
Krakéw z Sandomierzem szedt osobno. Poznan z Gnieznem staly same przez si¢. Im wigcej

Jolanta — cérka kréla wegierskiego Beli IV, siostra Kingi, zony Bolestawa Wstydliwego. [przypis edytorski]
Zszkarlat — kosztowna krwistoczerwona tkanina jedwabna lub wetniana. [przypis edytorski]

3bisior — cienka i kosztowna tkanina. [przypis edytorski]

4skdrznie — wysokie buty skérzane. [przypis edytorski]

Spatrzqc — dzi$ popr.: gdy patrzyl. [przypis edytorski]

Sporuczy¢ (daw.) — powierzy¢. [przypis edytorski]
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przybywalo dzieci, tym rosto wiccej chciwych wladzy nieprzyjaciol. Brat bratu, synowiec
stryjowi wydzieral, nierzadko syn powstawal na ojca. Niektérzy, sami ku obronie i napasci
nie majac sily, przyzywali Prusakéw i Litwe. Siedzieli juz na karku Mazowsza i Pomorza
niemieccy panowie krzyzowi” prawem i bezprawiem zawojowujac ziemie.

Czasy byly zaprawde cigzkie. Nikt nikomu nie wierzyl. Straszno bylo pojechaé za-
proszonemu w goécing, aby jak to si¢ nieraz trafialo, nie zosta¢ schwyconym, wigzionym
w klatce i zmuszonym oddawaé powiaty za zycia. Wyruszy¢ do odleglejszego kosciota bat
si¢ kazdy bez silnego orszaku, bo i tam u oltarza mégl nan czyhaé brat, swat albo jaki
pokrewny. Nie pomagaly na to ani matzedistwa, ani kumania si¢ i kewi zwiazki.

Namietnosci byly rozhukane. Pobozno$¢ posunieta do szatu niemal, rozpusta do bez-
wstydu, a obok wstrzemiezliwos¢ do klasztornego w malzedistwach odosobnienia. Gdy
Bolestaw Wstydliwy z wlasna nie zyl zona, Mszczuj® pomorski trzymal sobie mniszke
ze stupskiego klasztoru wzigta. Dzialy si¢ rzeczy straszne, dzikie, znamionujace natu-
re namigtng, ludzi nieokielznanych, réwnie goraco gonigcych za ztem i dobrem. Miary
w niczym nie bylo. Niewiasty 6wczesne dawaly przyklad $wigtobliwosci nadzwyczajnej,
a mezezyzni niektoérzy szli pociggnieci za nimi.

Na Bolestawa Poboznego wplywala, cho¢ lagodna i dobra, ale jak siostra® $wigtobli-
wa, Jolanta, zona jego, ktéra wzdychata przy mezu do klasztoru. Bolestaw we wszystkim,
oprécz wojennego szatu, umiarkowariszy, nie dat si¢ jej jednak skloni¢ do nasladowa-
nia szwagra Pudyka!®. Malzeristwo bylo przykiadne, milujace si¢, a Bolestaw wymogt na
zonie, iz 0 Bogu nie zapominajac, o dzieciach i o nim tez pamietata.

Siostra Kinga napominala jg ciagle do surowszego zycia, do przygotowania sie, aby
owdowiawszy, razem z nig poszla reszte zycia w klasztorze poswigci¢ Bogu. Jolanta godzita
poboznoé¢ swa z obowigzkami. Trzy cérki wyrosly u boku troskliwej matki wychowane
skromnie i poboznie.

Ksigze Bolestaw, gdy mu dawaly spoczaé Brandeburczyki, a mégl posiedzie¢ troche
na kaliskim zamku, prawdziwie byt szczgsliwy. Wojak nie stracit prostoty prawie dzie-
cigeej. Siedzial z zong i dzie¢mi u komina, bawit si¢ rozmowa z nimi i stuzbg, $mial si¢
i rozkoszowal zyciem jakby prostego ziemianina.

Niejeden zamozny panek moze wigcej nad niego sadzil si¢ na przepych, na stét i suk-
nie. Ksigze kaliski drugim pozwalat si¢ tym bawi¢, sam nie potrzebujac zadnego zbytku.
Skarbiec byl dostatni, ale tez z niego cérki trzeba bylo wyposazy¢ i rycerstwo oplacié;
dla siebie za$ oboje ksiestwo tak malo potrzebowali, iz go weale nie trwonili. Kazda za$
wyprawa tupem zdobytym go pomnazata.

Ksiezna Jolanta, wyjawszy dni $wigteczne i gdy goscie na dwor zjechali, nosita szaty
welniane, szare, klejnotéw nigdy, zastone biala na glowie. Dziewczgta chadzaly w bieliz-
nie'! albo zima w prostych sukniach wetnianych. Ksigz¢ w swoim kozuszku, podpasany
rzemieniem, jedwabiu nie wkladal, chyba na wielkie $wigto do kosciota dla Boga, nie dla
siebie i ludzi. Rozumie si¢, ze przy takim panu i dwér bardzo sig stroi¢ nie mégl, cho¢ mu
z tym czasem bywalo markotno, gdy ktéry z powinowatych ksigzat nawykly do zbytkéw
niemieckich na dwor zajechal.

W Kaliszu rzadko dobywano sreber i ztocistych naczyn lub opon!? ze Wschodu przy-
wiezionych, chyba na uczczenie jakiego dostojnika Kosciota lub na uroczysto$¢ domowa.
Gdy ksigi¢c Bolestaw zmuszony byl przybraé si¢ i nawieszal faficuchy na siebie, chodzit
w nich jak w kajdanach, zrywajac te wigzy co najrychlej.

Oboje ksigstwo pobozni byli bardzo, co nie przeszkadzalo im powszednie zycie mie¢
w pamieci. Kapelan, ktory razem kancelarskie petnit obowiazki, ciagle byt u jego boku.
Niekiedy drugi pobozny staruszek kaptan go wyreczat. Miat wojewodéw, podkomorzych,
urz¢dnikéw dworu, ale ci jak przyjaciele domowi stali przy nim. Padaé przed sobg nie

"panowie krzyzowi — zakon krzyzacki. [przypis edytorski]

8 Mszczuj — Mestwin I (ok. 1220-1294), ksigzg pomorski. [przypis edytorski]

9siostra — tu: zakonnica. [przypis edytorski]

10 Pylyk — Bolestaw Wstydliwy (1226-1279), ksigig krakowski, ost. przedstawiciel matopolskiej linii Piastéw
(z fac. Pudicus). [przypis edytorski]

Whielizna (daw.) — tu: odziez Iniana. [przypis edytorski]

120pona (daw.) — zastona. [przypis edytorski]
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dawal Bolestaw nikomu, poufalszych najwigcej kochal, klamstwem, cho¢ dla poczczenia'3,
si¢ brzydzit.

Mial przy tym ksigzg rézne zamilowania ziemianina. Konie i stada swe lubil, o uro-
dzaje u ludzi pilno si¢ dowiadywal, z prostymi zagrodnikami rozmawial i zartowal, jakby
mu réwni byli. Nieraz ubogiego dziada na drodze spotkawszy, widdt go z soba, $miejac
mu si¢ i wyzywajac na gawede. Mial to szezgdliwe usposobienie, ze wesolym rad byt by¢,
czola dla powagi nie chmurzyl. Posapnych'4 tez ludzi podejrzewal, iz chyba zlego co$ na
mysli mie¢ musieli.

W ostatnich latach, Bolestaw mato zazyl spoczynku, bo go szczegélniej Brandebur-
czyki napastowali. Zmarla byla matka Przemystawa Pogrobka, nad ktérego spadkiem
czuwaé musial jak nad wlasng ziemig. Ledwie Santok spalili umyslnie, aby si¢ nie daé
w nim Niemcom zagniezdzi¢, ledwie Pobozny trzy zameczki na granicy zatozyt dla obro-
ny, juz Brandeburczycy odbudowali twierdz¢ nadgraniczng i Suliniec jeszcze wzniedli, aby
w nim zasiadlszy sie, czatowal.

Suliniec tedy odbiera¢ im trzeba bylo, a ze go rozpaczliwie broniono, szli Polacy jak
mostem tarczami okryci pod $wieze jego $ciany, toporami odbili gline z nich i podpaliw-
szy, dopiero opanowali. Dostal si¢ Sas Sabel w niewole, ale Santoka odebraé nie udato
si¢. Nastepnego roku znowu Santockie trzeba bylo niszczy¢, aby Brandeburczykom i Sa-
som pokoju nie daé, a do Soldyna po drabinach si¢ dobijaé. Z obu stron napadano si¢
nieustannie, a o ten Santok niemalo si¢ krwi przelato.

Wychowaniec ksiecia Bolestawa, Przemystaw Pogrobek, ktérego doma' poufale Prze-
mkiem Sierotky zwano, dochodzit lat szesnastu. Chlopi¢ bylo na podziw pigkne, silne,
postawne, zywe i rwalo si¢ juz spod stryjowskiej opieki, nie dla wladzy, bo dziecko bylo
powolne'é, ale dla rycerskich popiséw. Ksigie Bolestaw za$ nie puszczal go za wezeénie
na wojng, bo obawiat si¢ i kochat go, a jedyny u niego byt. Wiedzial, ze mlodego pu-
sci¢ na swobode najniebezpieczniejsza rzecz. Wstrzymywat go, jak mogt, ale w szesnastu
leciech mlodzieniaszka nadwezas od wojny powsciagnaé, gdy ta byla kazdego ksigiecia
powolaniem, nie mogta najwigksza powaga.

Tymczasem wiosna 1272 roku, znowu ten Santok, aby si¢ Niemcy w nim nie zagniez-
dzili i nie zagospodarowali, trzeba bylo albo im wyrwa¢ z rak koniecznie, lub przynajmne;j
nie da¢ im w nim chwili pokoju. Ksiaze Bolestaw sam si¢ juz na nich wybieral, gdy ma-
jowe powietrze wilgotne, na ktoére si¢ rankiem narazit, sprowadzito zimnicg!”. Zwotano
zaraz baby, aby na to radzily; daly mu pié ziele gorzkie okrutnie, zazegnywaly, odprawit
ksigdz nabozenistwo, a zimnica nie chciata precz. Zawsze latwiej jej dostaé, niz si¢ pozby¢.

Ksigze na wszystkie cierpienia wytrzymaly, ze mu to chorébsko bylo nie na reke,
smucit si¢ i niecierpliwil. Najpi¢kniejsza pora roku do wyprawy mijala, rozécielaly si¢
bujnie zielone trawy, pasza dla koni byta wyborna, powietrze dla zolnierzy ni skwarne, ni
nadto zimne. Wyprawi¢ za$ ludzi bez siebie nie mégt ksigze, bo go nikt przy nich zastapié
nie umial. Gdy on — wesoly — swdj gruby, rubaszny podniést glos, lecialo rycerstwo
razem z nim, nie baczac na nic.

Badz co badi tedy, a bylo to w drugiej maja polowie, ksiaze juz nawet z zimnicg
wybieraé si¢ byt gotéw. Méwil, iz miat to doéwiadczenie raz w Zyciu, ze na koniu si¢
dobrze wytrzgslszy i spotniawszy, choroby pozbyl posréd wojny. Ksigzna Jolanta, ktdra
mu nigdy w niczym na zawadzie nie stawala, opierad si¢ nie $miala, ale niespokojng byta.

Picknego wieczora majowego siedzieli w podsieniu zamku kaliskiego Bolestaw, Jo-
lanta i cérka jej najmlodsza. Gréd ten, choé na owe czasy dosy¢ warowny, wspanialym
weale nie byt. Dworce w wickszej czedci staly z drzewa budowane i niskie.

Ksigz¢ whasnie, w kozuszku za stolem siedzgc, winem cieplym korzennym na zimnice
sobie radzil, ksigina, majac corke u boku, z dala cicho z nig rozmawiala, gdy pachole
dworskie wbieglo z radosng twarzga, oznajmujac, ze z Poznania jechali goscie. A ze Przemka
Sierotke kochali wszyscy, rados¢ wybuchta wielka.

Bpoczezenie (daw.) — tu: okazanie szacunku. [przypis edytorski]

Liposgpny — dzi$ popr.: posepny. [przypis edytorski]

5doma (daw.) — w domu. [przypis edytorski]

16powolny (daw.) — postuszny. [przypis edytorski]

7zimnica — malaria badZ inna choroba objawiajaca si¢ naprzemienng goraczka i dreszczami. [przypis edy-

torski]
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— Moéw, go$é a nie goscie! — zawolal ksigz¢ do chlopca, ktédry stal z oczyma weso-
lymi, pewien, ze mu za nowing beda wdzigezni.

I kubek na stole postawil.

— Alez goscie, prosz¢ Milosci Waszej — dodato chlopi¢ — bo nie sam ksigze Prze-
mko, ale z nim duzo jakich$ panéw.

Ksi¢zna Jolanta wstala trochg niespokojna, spogladajac na meza:

— Przemko bo lubi — odezwal si¢ ksigz¢ — aby kolo niego bylo $wietnie, ludno,
blyszczaco. Musial juz sobie dwér pariski przystroié, a temu si¢ zda, ze nie sam jedzie.

I wyszed! ksigze na spotkanie pod drugie drzwi ku podwoércom, gdy goscie whasnie
z koni zsiadali. W istocie orszak byl ludny i $wietny. Na czele jego jechal miodziuch-
ny, szesnastoletni, juz bujno wyrosly, z dlugimi wlosy zlotawymi, z niebieskimi oczyma,
zr¢ezny, gibki, silny, dziwnie parisko patrzacy z gbry Przemko.

Motzna mu bylo lat daé wigcej, niz ich mial w istocie. Brodka i wasy juz mu si¢ wysy-
pywaly, a nie tknicte jeszcze, okrywaly jakby puszkiem zlocistym fadng jego twarzyczke,
wesolo si¢ usmiechajaca. Chociaz w podrézy, ksigze miat zbroje stalows, bogato wysa-
dzang i zfocong, ubranie obcisle, pas blyszczacy, nozyk u pasa jak cacko, ostrogi ztocone,
a na jednym ramieniu plaszcz lekki, ciemnoczerwony ze ztotem. Wida¢ bylo, ze si¢ przy-
stroi¢ lubil, ze dbat o to, co mial na sobie. Helm tez, w pasy zlocone, skrzydtami blyskat
w kamienie sadzonymi. W stroju tym Przemko tak byl w istocie pickny, tak wygladal
pansko, iz spojrzawszy nan, stryj rece podniést dobrodusznie wolajac: — To§ mi pan!
To$ mi pickny!

I po otaczajacych powiddlszy wzrokiem, przekonat sig, ze chlopi¢ stuszno$é miato,
bo nie sam przybywal Przemko, ale z parada i dostojnymi go$émi, jakby w uroczystym
jakim$ poselstwie.

Na koniu okrytym obok jechal powazny maz, takie odziany i zbrojny jak na gody,
Przedpelk, wojewoda poznariski, za nim Mscibér, kasztelan i trzech ziemian starszych,
dalej Nalecz Pawelek i Zargba, Michnem zwany, co si¢ razem z ksigciem wychowywali.
Wszyscy oni na wzdr pana byli poprzyodziewani $wiatecznie, bo Przemko lubit i wymagal,
aby koto niego wszystko picknie wygladalo.

Tej prostoty obyczaju, jaka mial stryj, nie nauczyt si¢ od niego — a i po ojcu zami-
towania tego w blasku odziedziczy¢ nie mégl, bo Przemyst stary, pan pobozny, co noce
spedzat na modlitwach, takze si¢ w przepychu nie kochal, ani matka nieboszczka, Elzbie-
ta, wagi do niego nie przywigzywala. Jak si¢ to cz¢sto zdarza, wzigl moze po pradziadach
sklonno$¢ t¢ Przemko lub mu ja dala krew goraca i fantazja mlodziericza.

U niego wszystko, co go otaczalo, az do najprostszej czeladzi'®, strojne by¢ musialo.
Konie tez pobrz¢kiwaly i polyskiwaly, a na glowach ich kity sterczaly i na piersiach chwo-
stéw bylo petno i blaszek. Caly orszak wielkopolskiego ksiecia polyskiwat i blyszczal. On
sam, zywo z konia skoczywszy, helm zdjat i do stryja podszedt unizenie, pokornie si¢
klaniajac a po r¢kach go calujac.

Ten oburacz go chwycil za szyje i $ciskal jak wiasne dziecko, a gdy Przemko glowe
podnibsl, z rozkosza mu si¢ przypatrywaé poczal.

— Szesnascie lat! Mlokos! — za$miat si¢. — A takie to juz wybujate, zmezniale, jak
gdyby mial dwadziescia! Co ci tak pilno!

— Pewno, pewno, pilno mi, stryju kochany, pilno! — odpart Przemko wesoto. —
Juz bym w pole rad! Czas! Moi wszyscy w tych latach co ja, juz si¢ ucierali, a ja musze¢
z kapelanem czyta¢ i w dziedzinicu do tarczy oszczepem ciskaé, gdy mnie $wierzbi dlon
uzy¢ go na tych Saséw lub...

— O, bedziesz tej zabawki dosy¢ jeszcze miall — westchngt Bolestaw. — Niemcow
si¢ nie przebierze tak predko! Zaczekai!

Przerwal mowe wojewoda Przedpelk, przystepujac dla powitania. Spojrzal nan Bo-
lestaw i uprzejmie go pozdrowil, a potem innych przybylych z synowcem witat poufale,
usmiechajac si¢ do nich, calg t¢ starszyzne pociagajac za sobg do dworu.

Ze w izbach duszno bylo, zasiedli znowu w podsieniach, gdzie juz ksi¢znej Jolanty nie
bylo. Staruszek tylko ksigdz Malcher stal na uboczu. Byt to ulubiony obojgu ksigstwu,

18¢zeladz — stuzba. [przypis edytorski]
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pobozny a jak oni fagodny czlowiek, spokojnego ducha, pokory wielkiej, ktéra przy $wig-
tobliwosci zdala si¢ ublogostawieniem. Przemko postapit ku niemu, aby go, jak nalezato,
w reke pocatowa, a staruszek poblogostawit go z rozrzewnieniem.

Ksigze Bolestaw, wnet biede swa przypomniawszy, poczal na zimnice narzekad.

— Gdyby to licho pézniej cho¢ przyszlo! — zawolal. — Mnie tu potrzeba i$¢ na tych
przekletych zbdjéw, na Santok, na Strzelce... a jam si¢ do niczego nie zdal. Jeszcze dopdki
trzgsie, nie dbatbym o nia; gdy zacznie palié, leb trzaska i czlowiek sobg nie wladnie.

Przemko popatrzyl na swego wojewode, przeméwili do siebie oczyma.

— Stryju kochany — rzekt — gdyby to nie byt grzech i niepoczciwosé wielka, powie-
dzialbym, ze si¢ z tej choroby ciesze. Zimnica przejdzie, a teraz ona tego dokaza¢ moze,
iz mnie pozwolicie i$¢ na Santok za siebie.

Ksigze Bolestaw r¢ce podnidst zywo do géry.

— Nie pozwol¢! — zawolal. — Nie pozwole! Z tymi zbdjami nie twoja rzecz si¢
mierzy¢; na pierwsza wyprawe ja ci¢ sam bede prowadzit.

Przemko si¢ zasepil i obrécit ku swemu wojewodzie.

— Moéweciez wy za mng! — zawolal. — Méwcie wy!

Wojewoda podszed! krok ku ksigciu Bolestawowi.

— Miloéciwy Panie! — odezwat si¢. — Naszemu mlodemu ksieciu czas by sily spré-
bowad i trudno nam go utrzymad, rwie si¢ strasznie!

— Ale nie pora dlad jeszcze! Nie pora! — rzekt ksiaze Bolestaw spokojnie. — Kiedy
czas ma by¢, mnie do sadu zostawcie! Jednego jego mamy! —I poszed} Przemka uscisna.

— Stryju mitoéciwy! Pusé! Pusé mnie! Wrécimy cali. Przedpetk mi za kuma do tego
chrztu krwi stuzy¢ bedzie. Mgz jest do$wiadczony.

— Nie przecz¢ — zawolal ksigz¢ — ale i ja w kumy nie gorszym od niego!

Wojewoda cofnat sie, schylajac glowe.

— Ja bo sam chcialem ci¢ w pole prowadzi¢, gdyby nie ta nieszczgsna zimnica —
moéwil stary. — A! W porez ona mnie zlapala! W pore! Tymczasem Sasy i Branderburgi
okopuijy si¢, pale bija, zamki kleca, a coraz mocniejsi si¢ stajg. Dad si¢ im tu osiedzie¢,
pdiniej trudno bedzie wykurzyé! Ze spoczynku korzystajg, a tu pasza, a tu ludek wypo-
czety!

— Skinciez tylko! Pozwolcie, na milego Boga! My z wojewoda ruszym jutro!

Na to wia$nie wszedt Jan, zwany Janko, kasztelan kaliski, poufny ksigcia, przyboczny
stuga i przyjaciel, maz jak on niemlody, ale zawigdly, krzepki, twarz spalona, az brunatna,
w marszczkach cala, wlos przerzedzony, ramiona szerokie, pier$ duza, nogi krotkie i jakby
przegicte od konia. Odziez miat domows, prosta, jak ksiaze, dlatego moze kwasno sig
ogladat po strojnym dworze mlodego pana.

— W pore mi przychodzisz — zwrécit si¢ do niego Bolestaw — ty, stary méj! Po-
mozesz mi! Ten miokos, patrzaj go, wyrywa mi si¢. Slyszysz? Chee mu si¢ Santoka!

Janko zadumany spojrzal na Przemka i na wojewodg, ale co mial wzig¢ strong swego
pana, ramionami ruszyl.

— Ano — zamruczal — ksigz¢ pan zostalby$ z zimnicg doma, a my, z ksieciem
mlodym i wojewoda ruszyliby$my Saséw nastraszy¢. Czemu nie?

— To i ty, niegodziwy zdrajco, przeciwko mnie?! — rozémial si¢ zafrasowany ksigze.

Sklonit si¢ kasztelan.

— Wasza Milo$¢ przebaczy, staremu studze wydaje sig, ze to by bylo niezgorze;j.

— Beze mnie si¢ obchodzi¢! — dodal ksigze.

— Z Wasza Miloécia byloby nam lepiej — odezwal si¢ prawdoméwny przyjaciel —
to¢ pewna. Ale jak nam ksigze pojedziesz staby, a bedziemy go musieli w drodze strzec,
to nas Niemcy strzepia.

Ksigze Bolestaw obejrzal si¢ dokota, a wojewoda poznaniski dodat:

— Naszemu panu, daj Boze zdrowie, juici tez pora skosztowaé pola. A od czegdz my
we dwu z kasztelanem? Strzec go bedziemy lepiej nizli oka w glowie, bo kazdy z nas by
zai oboje oczéw oddat.

— Stryju — odezwal si¢ Przemko, podchodzac ku niemu i $miejac si¢ wesolo —
byle$ mi zawsze ojcem, badize dobrym i faskawym! Mnie juz wnetrznodci goreja, aby raz
w pole wyciagnad!
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— Na te pierwociny jam wladnie sam chcial by¢ z tobg — rzek! stryj smutnie —
a ty mi si¢ wyrywasz! Nalezy mi si¢ do twojego rycerskiego pasa podaé ci samemu re-
ke, kiedym si¢ chowal i chuchat nad tobg. Ty, niewdzigczny, dla pospiechu i mnie si¢
wyrzekasz!

Przemko az poklakt przed nim i rece ztozyl. Stary sklopotany przysunat sie, $ciska-
jac go, milczacy. Nie odpowiedzial nic. Sprawa miodego zdawala si¢ wygrang, ale stowo
stanowcze wyrzeczone jeszcze nie bylo. Wojewoda i kasztelan stali milczacy, spogladajac
na ksiecia, ktéry zadumat si¢ i co$ jak lz¢ otart z oka.

— Ale bo$ ty mi jedyny! — rzekl powoli i tagodnie. — Strach mi o ciebie. Przy
moim boku bezpieczniejszym by$ byl.

— My go tez nie spuscimy z oka! — zawotat Janko czule. — Waszej Mitosci potrzebny
spoczynek. Chordbsko to na wyprawe, gdzie trzeba w polu na rosie spa¢ nie majac si¢
gdzie ogrzad, a uznoi¢, a znuzyé... to najgorsze utrapienie! Z zimnicg w pole i$¢ nie mozna,
a'w pole ciaggnaé¢ musiemy. Niechaj mlody pan poprébuje!

— Niech prébuje! — wstawit si¢ wojewoda poznaniski.

Drudzy z dala stojacy poczgli tez mruczed, proszac za nim. Bolestaw stat w niepew-
noéci, wahajac si¢ i raz jeszcze uécisnat chlopca.

— A, a— méwil — ja bo na tej twej glowie wszystkie przyszioéci zlozylem nadzieje!
Smieje mi sie na niej wiccej niz ksigieca czapka. Kto wie? Odrodzona korona moie!

Przemko si¢ zarumienit, oczy mu si¢ zaiskrzyly, wtem Bolestaw nagle umilkt, spuscit
wzrok ku ziemi, posmutnial.

— Wola boza, wola boza — szepnat cicho. — Niech bedzie, jako pragnie i jak wy
zadacie, ale strzezcie go! Strzeicie!

Przemko upad! na kolana i natychmiast porwat si¢, reke podnoszac do gory, zwrdcony
ku swoim.

— Wojewodo! Kasztelanie! — krzykngt podniesionym glosem, ktéry brzmial radoscia
i zwycigstwem. — Na Santok! Na Santok! Cho¢by dzis jeszcze!

ROZDZIAL 11

W kilka dni potem ksigz¢ Bolestaw sam znowu ze swa zimnicg i starym ksi¢dzem Mal-
cherem siedzial na kaliskim zamku, szerzej niz zwykle wiosenng woda Prosny oblanym.
Przemko z wojewoda i kasztelanem dodanymi mu za opiekunéw pociggnal na Santok.
Stryj mial si¢ czym niepokoi¢. Chlopi¢ to bylo jego marzeniem, nadziejs, przyszloscia.
Bolestaw w mysli swej budowal na nim przyszle odrodzenie kraju. Chcial go mie¢ ro-
zumnym, poboznym, wstrzemi¢zliwym, milo$¢ i poszanowanie u ludzi umiejacym sobie
pozyskal.

Obok wychowania sieroty, wedle éwezesnych poje¢ o nim, ksigz¢ chodzit bardzo
troskliwie, najlepszych, najzdolniejszych ludzi przydajac mu do boku. Tylon kanclerzem
byt razem i nauczycielem mlodzierica, wojewoda Przedpetk uczyt go rycerskiej sprawy
i obyczaju ksigzecego. Oba mezowie stateczni nie spuszczali go z oka, ksztalcili tak, aby
nadziejom stryja odpowiedzial. Czgsto tez Bolestaw bral go do siebie i nauczal sam, ale
za mickkim si¢ czul dla niego i dtugo nie trzymal. Kochat go nadto, wicc mu pobtlazal.

Rosnac tak Pogrobek na przeslicznego wybujal mlodziana, ktéremu nic zarzucié nie
bylo mozna, oprécz ze w nim za weze$nie goraca krew Piastowska graé zaczynata, kedrg
w innych ledwie najpobozniejsze éwezesne niewiasty pohamowaé mogly i poskromié.
Ciagnely go juz nad miar¢ wdzigezne liczka, a choé mistrzowie do zbytku surowymi nie
byli, choé Tylon patrzat na to przez szpary, niepokoili si¢ troch¢ ta za wezesng dojrzaloécia.

Ksieza, nie baczac na to, ze mial zaledwie lat szesnascie, juz go zeni¢ chcieli. Wojewoda
nie byt tez od tego. Pociagalo to za soba usamowolnienie, a cho¢ ksigz¢ Bolestaw nie byt
zazdrosnym wiadzy synowca i puscitby mu chetnie, co trzymat pod opieka, Iekat si¢, aby
goracoécia mlodziericzg nie popsul, co on z wielkim trudem mu zabezpieczat.

Teraz, gdy go juz puszczono w pole, na wojng, szly za tym nastgpstwa konieczne,
trzeba go bylo zeni¢ i wypusci¢ na wole. Ksiazg Bolko wigcej myslat o tym niz o swojej
zimnicy, ktérg pora wiosenna i blotniste zamku okolice sprowadzily.

— Ksigze Malcherze — méwil do staruszka — mezu dobrej rady, powiedz mi, po-
radz mi, co poczynaé z tym kochanym Przemkiem! Poszedt juz w pole! Niech go tam
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Bég uchowa calym! Wojewoda i kasztelan reczyli mi glowy swoimi, ze go nie odstg-
pia. Mlodo$¢ zawsze zbyt gorgca bywa. Da Bég powrdci, trzeba go bedzie wypuscié na
swobode.

Ksigdz Malcher poczat z cicha:

— Tak nalezy. Wasza Mito$¢ za zywota swojego whasnie cugli mu popusé. Zobaczysz,
jak wolnosci zazywaé bedzie. Sposéb to najlepszy. Zapedzi si¢ za daleko, to go swa powaga
powstrzymacie. Gdyby péiniej nagle cala wole oddzierzal'®, nie wyprébowawszy siebie,
moglby si¢ nadto rozbrykaé.

— I to prawda! — rzekt Bolestaw. — Rad bym go wodzil i z oka nie spuszczal.
Wojewoda donosit mi, ze na niewiasty juz rzuca nadto pozadliwymi oczyma, wigc go
i zeni¢ trzeba.

Ksigdz potwierdzit wniosek.

— Milody¢ jest bardzo — dodal — ale wedle rady $w. Pawla lepiej, by si¢ ozenil,
nizby gorze¢ miat.

— Z wyborem zony troska nie mata — westchnat stary ksigze. — Niemieckich dzie-
wek na seciny jest, ktore by nam chetnie dano dla niego, ale patrzac na Slasko i na innych
naszych, keérym za zonami Niemcy dwory poobsiadali, Niemki nie cheg. Rusinka mi tez
nie do smaku, bo dumne s3 i samowolne. Dalej szukaé¢ trudno.

Wzdychal biedny opiekun ci¢zko.

— Byle pobozna, $wigtobliwa niewiasta bylta — zamknat ks. Malcher.

— Takich jak moja w $wiecie malo — odezwal si¢ Bolestaw — za$ $wictych jak
Jadwiga, Salomea i Kinga?® dla Przemka nie chcg, bo mu potomstwa trzeba. Prostemu
czowiekowi fatwa rzecz ozenid sig, byle niewiasta do serca przypadla, a dziedzicowi ziem
znacznych na wszystko zwazaé trzeba.

Ksigdz Malcher stuchat z uwagg, lecz nie odzywal si¢ juz, w polityke mieszaé nie cheac.

— Jedng z moich dziewczat bylbym mu swatat — méwit Bolestaw — choé powi-
nowactwo bliskie, ale wiek nie przystat i rachuba byta niedobra. Po mnie on i tak Kalisz
zabierze, a trzeba mu innej, co by albo ziemig, albo nadziej¢ dziedzictwa przyniosta.

Wzdychal staruszek, gorzkie ziele popijajac, ktére przed nim stato, krzywit si¢ i splu-
wal.

— Niemalo, ksieze mdj, troski z tym synem przybranym, wiecej niz z dzie¢mi wia-
snymi. Zony mu teraz potrzeba rychto, aby dziewki nad nim nie przewodzily, co zta rzecz
i grzeszna. Rok jeszeze jaki przebrykad moze swobodnie, dalej go do domu przywigzaé
trzeba, aby i ziemianom ich niewiast nie batamucit lub jak Mestwin mniszek po klaszto-
rach nie szukal i gorszej jeszcze obrazy bozej si¢ nie dopuszczal.

Nawzdychawszy si¢, ksiaze wstal i poczgl przechadzaé. Zaledwie wyprawa na Santok
poszla, coraz si¢ nig mocniej niepokoit. Pilno mu bylo dosta¢ jezyka.

— Sasy te — mruczat do ksiedza si¢ zblizajac — bija si¢ wéciekle. W pierwsze pole
na nich i$¢, guza mozna napytac. Zlem zrobil, 7e na nich Przemka puscitem, na Litwe
bezpieczniej bylo, ale wstrzymac takiego w ukropie kapanego sposobu nie bylo.

— Bég laskaw — rzekt starowina uspokajajac.

Drzien tak mingt jeden, drugi i trzeci, rést niepokéj straszny. Bolestaw gniewa¢ si¢ juz
chcial, Zze mu ani Janko jego, ni Przedpetk nic zna¢ nie dawali; kazal im przeciez mieé
goncéw pogotowiu. Milczenie uparte zle mysli nastreczalo.

— Kbz wie — moéwit ksigze dnia trzeciego — te lotry Sasy, przebiegli ludzie, mogli
si¢ zawczasu dowiedzie¢ o wyprawie i uczyni¢ na nich zasadzke.

Ksigdz staruszek i ksiezna Jolanta prézno si¢ go uspokajaé starali. Stowa ich poma-
galy malo. Zbieral si¢ juz sta¢ za wojskami, tak go gryzlo, iz nic o Przemku nie wiedziat.
Rozwazniejszy ksiagdz Malcher bardzo doktadnie obrachowywal panu, iz, przy najwick-
szym pospiechu, wiadomo$¢ zadna przyjé¢ tak predko nie mogta. Nic i to nie pomagalo.
Wyrzucat sobie stryj, iz nierozwaznie mlokosa puscil.

Yoddziersa¢ (daw.) — otrzymaé. [przypis edytorski]

OJadwiga, Salomea i Kinga — Jadwiga (ok. 1178-1243), zona Henryka Brodatego; Salomea (1211/12-1268),
siostra Bolestawa Wstydliwego, krélowa Halicza i Wegier; Kinga a. Kunegunda (1234-1292), Zona Bolestawa
Wstydliwego. Kaida z nich opuscila meza, by osigé¢ w klasztorze. [przypis edytorski]
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— Gotdéw wojewode swego i kasztelana opgtad, a do jakiego szalonego naméwié kroku
— gderal. — Santok ten dla nas zawsze byl nieszczgsliwym. Brali$my go, brali i wzigé
nie mogli, a co krwi kosztowa!

Dopiero dnia czwartego nadbiegt goniec od poznariskiego wojewody z pozdrowieniem
i wiadomodcia, ze nigdzie nieprzyjaciela spotka¢ nie mogli, bo si¢ wszystek po zamkach
i grodkach pozamykal. Wtargneli w Santockie pustoszac je, ale bi¢ si¢ z kim nie bylo
i mlody wojak narzekal. Sasi, zawczasu pomiarkowawszy, iz sitom polaczonym Bolestawa
kaliskiego, Ziemomysta kujawskiego, ktdry tez im wystal positki, i poznanskiego Przemka
nie podotaja, skryli si¢ do miejsc obronnych, dopéki by nawala nie przeszta.

Mitody ksiaze, z mestwem swym na popis wyjs¢ nie mogac, rozpaczat. Bolko, wies¢
o tym odebrawszy, gorica nazad?! odprawit z krétkim stowem: ,Nie chee si¢ Brandebur-
czyk bié, kraj mu obrécié w perzyng, wykurzycie go z jamy!”

Wiesé t¢ odebrawszy, stary odetchnal, mniej si¢ juz lekajac o ukochanego synowca.
Eowy to juz byly i pladrowanie a nie wojna. Niebezpieczedstwo mlodemu nie grozito.
W ciagu calej tej wiosennej wyprawy, co dni kilka przychodzily wiesci, zawsze jedne, ze
Santockie niszczono i tupy brano ogromne. Odwet to byt konieczny, ale nie bdj, ktérego
si¢ lekat stary. Nim si¢ skoriczylo uganianie, zimnica ksi¢cia Bolestawa przeszia z cieplej-
szymi dniami, stary ozdrowial, a ze si¢ o synowca nie lekal, i dobra my$l mu wrécita.

Nie uplynglo niedziel kilku, gdy przodownicy pedzacy trzody i niewolnika zjawili sie
w Kaliszu. Wojska wracaly zwycigskie. Wojewoda poznanski ze swa czgscia tupu wprost
poszedt do domu, kujawscy tez. Przemko z Jankiem, kasztelanem kaliskim, jednego wie-
czora przybyl na zamek. Stal juz u wrét ksigze Bolestaw, czekajac na umitowanego, keéry
skoczyt z konia, witajac go réwnie serdecznie.

— Chwala Panu! Powracasz caly! Zwycigsko! — odezwat sig stary rozjasniony i wesét.
— Chwata Panu!

— A mnie zwycigstwa tego wstyd! — odpowiedzial Przemko. — Mieliémy do wal-
czenia ze starcami i babami. Trzeba bylo tylko pali¢ i niszczy¢! Eupu jest do§¢, pociechy
zadnej. Gdybym nie uprosit wojewody, aby$my Soldyna dobywali koniecznie, zolnierza
bym nie widzial.

Twarz si¢ Przemkowi zapalala, gdy méwit.

— O, okolo Soldyna mieliémy co robi¢ — ciggnat dalej. — Zameczek, prawda, nie-
zbyt warowny, ale zatodze przyzna¢ trzeba, iz si¢ tego broni¢ umiata. Naszych tez widzie¢
trzeba bylo, gdy si¢ na $ciany drapali, bo inaczej jak po drabinach nie byliby$my ich do-
stali. Naspadalo duzo, nazabijali wielu, aze$my ich przemogli??, wdarli$my si¢ na gréd
i zburzyli do szczetu.

To méwigc, obrocit si¢ za siebie, chcac wskazaé stryjowi niewolnikéw niemieckich,
ktérych mu wiédt wraz z dowddcy. Bolestaw za$ nie chciwy tego widoku, a mlodego
wychowarica pragnac mie¢ co rychlej, pociagnal go za sobg do izby. Tu posadziwszy przy
sobie, sam wojak namictny, bada¢ go dopiero poczal, azeby zobaczyé, co si¢ w duszy
mlodego dziato.

Pierwsze fowy, pierwsza wojna, pierwsza mito$¢ — pierwociny zycia, zawsze upajaja
mlodych. Przemko tez zdal mu si¢ pijany ta wyprawa. Wszystko w niej wydawato mu si¢
osobliwe, szczegdlne, pigkne; stowa z ust laly si¢ potokiem. Usmiechat sig stryj stuchajac.

Zimniejszy daleko kasztelan kaliski stal, potakiwal, cho¢ zapatu tego nie dzielil. Dla
niego przejécie kraju nieprzyjacielskiego ogniem i mieczem bylo rzecza tak zwyczajna,
iz o niej méwi¢ nie bylo warto. On razy tyle przeszed! juz ze swymi Santockie, i cale
pogranicze Marchii Brandeburskiej.

Z dumg ukazywat Przemko na zbroi $lad pchniecia i razéw, ktére przy zdobywaniu
Soldyna otrzymal. Wolalby byl ran¢ ci¢zsza, krwaws, lecz nie poszczgécito mu sig. Za
stolem u wieczerzy nie bylo o niczym mowy, tylko o zwycigskiej wyprawie, udziale w niej
Kujawiakéw i Poznanczykéw, i o tym, jaki tup si¢ dostal komu. Nawet najmniej chciwy
wodz, jakim byt ksigze Bolestaw, pragna¢ musial zdobyczy, bo ona zubozata i trwozyla
nieprzyjaciela.

2nazad (daw.) — z powrotem. [przypis edytorski]
2przemdc (daw.) — pokonal. [przypis edytorski]
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Dla spoczynku chcial Bolestaw zatrzymac u siebie synowca, lecz ten mu sig, jak nigdy,
z niecierpliwo$cia wyrywal wielka. Nad dzieri jeden nie mégt si¢ nim pocieszy¢. Nigdy
jeszcze takim rozgorzalym nie widzial mlodego, tak razem? szcz¢sliwym i niespokojnym.
Przypisywat to urokowi pierwszej rycerskiej wycieczki.

Trzeciego dnia przed $witem, unikajac goraca, wymknat mu si¢ Przembko, a stary zajat
si¢ podzialem i rozdaniem sp¢dzonych trzdéd i zabranego niewolnika. Eup byt znaczny,
nie tak ze zdobytego zamczyska, jak ze wsi i zagréd spladrowanych niemilosiernie oby-
czajem wieku. Gnano ogromne stada bydla, owiec, koni, szly wozy pelne odziezy, sukna
i plocien, a za nimi szli powigzani fykami i sznurami jericy, ktérych w oddalonych od
granicy miejscach osadzano pod dozorem lub na zamkowe oddawano postugi.

Na samej rubiezy od Marchii Brandeburskiej, w jednym z zameczkéw pobudowa-
nych przez ksi¢cia, zwanym Nieslusz, siedzial naéwczas na strazy jego osiwaly w wojnach
Krzywosad, jeden z Bolestawowych ulubieficow. Wielkiej tam pilnoéci bylo potrzeba,
nieustannego czuwania; zdziwit si¢ wicc mocno ksiaze, gdy go ujrzal przybywajacego do
Kalisza w kilkanascie koni. Ulakt sie, czy Sasi grodka mu nie wzigli, mszczgc sie za spu-
stoszenia, ale Krzywosad przybywal nie pottuczony, w calej zbroi, z jasng twarza.

— A cbz ty mi, stary, przynosisz?! — zawolal Bolestaw, pokton przyjmujac. — Tame$
ty w Niestuszu potrzebniejszy nii tu. Sciany z chrustu gling lepione, licha warte, a ty tam
murem i $ciang.

Krzywosad $mial si¢, ocierajac uznojone czolo.

— Nie ma niebezpieczeristwa — rzekl. — Po tej wyprawie Brandeburczyk posiedzi
cicho. Ja za sprawg pewng do Miltosci Waszej.

— Co za sprawa?

— A to, o t¢ dziewk¢ dowddcy ze Soldyna — odezwat si¢ Krzywosad — co ja ra-
zem z innymi w niewol¢ zabrono. Stryj i matka ofiaruja okup znaczny. Do mnie sig
z zakleciami wielkimi udali, abym ja odzyskal.

— A gdziez ta branka jest? — spytat ksiaze.

— Musieli¢ jg tu przywies¢, bo ze wszystkich jenicéw najcenniejsza byla — rzekt
kasztelan. — Dziewczyna lat pigtnascie i pickna bardzo; ojciec pokumany byt z margra-
fem.

— Spletli ci ba$ri — odparl stary ksigze — bo ja tu o zadnej takiej dziewce nie wiem.

— Przeciez jej by nie zabili ani by si¢ mogla ukry¢!

Kazal ksigze zawota¢ kasztelana Janka, ktory si¢ wkrotce zjawit. Spytany o branke,
Soldynowego dowddcy corke, ramionami poruszyt.

— Ja o niej nie wiem — rzekl.

Moéwit jednak tak jako$, ze mu uwierzy¢ bylo trudno. Bolestaw, popatrzywszy nan,
podumawszy, Krzywosadowi kazal i$¢ spoczywaé i je$¢, a sam na bok szedt ze swym
kasztelanem.

— Co si¢ z tg Niemka stalo? — napart go. — Ty wiesz?

Janko pomilczat troche.

— Pono Przemko ja swoim kazal wziaé i jak oka w glowie strzegac, aby palcem jej
nike nie $mial tkngé, do Poznania prowadzi¢. A zagrozil, gdyby jej si¢ co stalo, ze na
gardle ukarze.

Bolestaw namarszczyt si¢ i zaklopotal.

— A widziale$ ty ja? — spytal.

— Jakze nie! — rzekt Janko. — Ojciec jej bronit tak zajadle, ze gdyby z tylu po-
chwyciwszy, go nie rozbroili, dalby si¢ byt pewnie za nig rozsiekaé. Dziewka mlodziuska,
picknosci osobliwej, $miata jak ojciec, bo tez z nozem si¢ uwijala, az jej go z rak wyrywaé
musiano, i kilku pokaleczyta. Co za dziw, ze mlodemu w oko wpadta!

— Mlodo$¢, glupstwo! — odpart ksiaze.

— Zeby ja tak zaraz miat za okup da¢, nie mysle — rozémiat sie? Janko — predzej by
sam jeszcze zaplacil. Niemiecka dziewczyna, biata jak kotacz pszenny, wlosy zlote a oczy
czarne. Urodziwa!

Bragem (daw.) — naraz, jednoczeénie. [przypis edytorski]
2przywies¢ (daw.) — przyprowadzié. [przypis edytorski]
Srozémiat sig — dzi popr. forma 3.0s. Ip. cz. przesz.: roze$miat si¢. [przypis edytorski]
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Ksigze stary posmutnial stuchajac. Wieczorem Krzywosada wzigl do komory swej.

— Jezeli si¢ o Niestusz nie boisz — rzekt — jedz wprost do Poznania, a dziewke
odbierz. Sam bym za nig zaplacit, aby mi Przemka nie opanowata. Mlody jest — co si¢
tam stalo — na to nie ma rady, ale jak do niej nawyknie a przylgnie, popsuje mi sic.
Odbierz mu jg gwattem! Wracaj do mnie z tym, bom frasobliwy, co si¢ stanie.

Nazajutrz Krzywosad jechal juz do Poznania, a w kilka dni byl z powrotem. Zoba-
czywszy go, ksigze podszed! zywo z pytaniem:

— Masz branke?

— Nie dostalem jej. Nikt o niej nie wie. Méwig, ze nie ma zadnej.

— Cot si¢ z nig stalo?

— Réinie mnie uwodzili, ze zbiegla nocg, drudzy, ze po drodze glodem si¢ morzac,
zmarta.

Méwit to Krzywosad, a z twarzy mu patrzylo, ze sam temu nie dawal wiary.

— A ksigdz Tylon, a Przedpetk? Ci wiedzie¢ muszg, co si¢ z jenicami stalo!

— Ni jeden, ni drugi nie chcg wiedzie¢ o niczym. Ramionami zzymaja, rekami roz-
kfadaja i milcza. Dziewke moze gdzie schowali, a wyda¢ jej za najwickszy okup nie mysla.

— Przemka pytales?

— Wiedzial, z czym przybylem, i sam to zagail. Odsylal mnie do drugich i tylem
widzial, ze pozby¢ mnie si¢ chcial co rychle;j.

Tu Krzywosad, pomilczawszy, dokoriczyt:

— Nie taka to wielka rzecz jedna niemiecka dziewczyna, aby za nig czyni¢ pogonie.
Jestli gdzie, pewnie na wierzch wyplynie. W wojnie jeficéw si¢ nie doliczy¢, a po drodze
zawsze ich nie stanie tylu, co bylo w lykach.

Krzywosadowi pono ta jazda i tropienie juz si¢ naprzykrzylo, rad byt do Niestusza
wracac i ksigciu radzit, aby go nie strzymywat duzej, bo cho¢ czut grodek bezpiecznym,
wszelako diabet i Brandeburczyk nigdy nie $pia.

I o brance potem slychad juz nie bylo. Baczny opiekun miat jednak swych donosicieli
na dworze w Poznaniu. Nic tam bacznoéci jego nie uchodzito. W miesigc potem wiedzial
na pewno, iz niemiecka branka na zamku siedziata ukryta, a Przemko w niej rozmitowany
byt strasznie, o wszystkim dla niej zapominajac. Wojewodzie poznariskiemu, ktéry go o to
upominat, surowo odpowiedzial mlody ksiaze, aby mu si¢ do tego nie mieszal i ksiedzu
Tylonowi wyrzutéw sobie czyni¢ nie dat.

Bolestaw, niewiele myslac, sam wybral si¢ do synowca. Ilekro¢ do Poznania przybywat
znany z poboznosci i faskawosci dla duchownych ksigze kaliski, biskup, kanonicy, zako-
ny i co bylo dostojniejszych, przyjmowali go uroczyscie. Sam Przemko tez szanowal go
i kochal, wigc wybiegl na spotkanie i goscit go jak ojca. Tym razem przyjazd nastapit tak
niespodziewanie, iz nikt nawet przeciw niemu wyjecha¢ nie mial czasu. Ksigze wysiadat
juz w podworcu, a nikogo, oprécz dworu, do przyjecia go nie bylo. Wybiegt synowiec
nierycho w ubraniu nie rycerskim, ale dworskim, strojny i u$miechnigty, a po raz moze
pierwszy widokiem opiekuna zmigszany, jakby przelekly, do izb go wprowadzit.

Bolestaw bacznie wszystko zwazal, lecz mito§¢ mu pomiarkowanie dawala i nie da-
wal poznaé po sobie, co w mysli miat. Wiedzial, ze si¢ tu zle dzialo, lecz przebojem i$¢
przeciwko temu lgkal si¢, aby gorzej jeszcze nie bylo i — zal mu moze bylo chlopaka.

Na wieczerz¢ juz si¢ mieli czas zebraé wszyscy na zamek; ludzi bylo dosy¢. Siedzieli
za stolem oprécz Przedpetka wojewody, Mikotaj fowczy poznariski, Blizb6r sedzia, Petrek
z Predocina, Gniewomir podsedek, Tylon kanclerz i innych wielu.

Kaliski ksigze zdat si¢ by¢ dobrej mysli i ozwat si¢ do synowca zartobliwie:

— Nie wiesz pono ani si¢ spodziewasz, z czym ja przybytem do ciebie. Oprécz mitosci
mej, dla ktérej zawsze ci¢ rad widzg, sprawa niemalej wagi.

Wszyscy oczy obrécili na ksigcia. Ten wesolg twarz okazywal, co $wiadczylo, ze sprawa
grozng nie byla. Pomilczat troche, aby stuchajacy zgadujac, co to bylo, gléw sobie troche
natamali. Przemko patrzal niespokojny, nie bez pewnej obawy, ktéra w licu drgata.

— Gdy z was nikt nie odgaduje — ciagnal dalej Bolestaw — musze sam odkryt¢,
z czym przybywam. Sadze, ze gniewu nie $ciggne. Ot, swatem przybylem!

Zarumienit si¢ Przemko, inni po sobie patrzali.
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— Nie bylbym odgadl tego — ozwal si¢ mlody ksigz¢ — bom od Waszej Mitosci
slyszal niedawno, ze mi do malzeristwa bylo za wezednie. Jeszczem tez wojny nie dosyé
skosztowal, aby odpoczynku pragnaé.

— Prawda to — rzekt Bolestaw — ale$ ty u nas jedyny, rodu trzeba, a dlafi macierzy.
Wiec zeni¢ si¢ musisz nie dla siebie, a dla nas. Poswiadczy ksiadz Tylon, ze ci, ktérych
Bég postawil na $wieczniku, nie sobie zyjg i nie dla siebie si¢ zenig.

Przemko milczal, dolewat do kubka stryjowi i r¢ka mu drzata.

— Niewiastke dla was napatrzong mam — méwit Bolko — wiasénie taka, jak po-
trzeba. Musimy na Pomorze si¢ ogladaé, aby je odzyskaé. Konieczna to rzecz, chocby
dla Krzyzakéw i Brandeburgéw, aby oni go nie wzicli. W Szczecinie u starego Barwi-
na wnuczka si¢ chowa, corka Kaszuba. Dziewczyna mloda, przez nig si¢ z Pomorzany
zwigzemy. Wiem ja, ze mi jej dla was nie odméwia.

Gdy to méwit, Przemko stuchal go z oczyma na stét zwrdconymi, lice mu si¢ weale
nie rozjasniato.

— Waziglem o niej wiadomo$¢ dobra — ciagnat dalej stryj — dzieweczka pickna,
mioda, jak potrzeba dla ciebie. Wiano tez bedzie niczego, a Pomorze nam potrzebne.
Stary Barwin zniemczal, ale wnuczke baby wychowaly inaczej.

Wojewoda poznariski pierwszy glos zabral, chwalac wybdr ksiecia.

— Nie ma co na to rzec, tylko dzigkowaé — rzekt — jechaé a swaty stal.

Przemko zmilczal. Bylo to zagajenie dopiero. Drugiego dnia juz stryj méwit o podrézy
do Szczecina, jako o pilnej sprawie, do ktdrej si¢ zaraz sposobi¢ nalezalo. Nie mogt si¢
synowiec sprzeciwiaé, tylko zwlekal. Stryj w zarty obracal powolnos¢ jego.

— Gdy zobaczysz pomorskie dziewcze, jako mi o niej sprawe zdano — bedziesz rad
dzickowal. Najpickniejsza jest miedzy picknymi, a lat nie ma jak kilkanascie. Dziad juz
zawiadomiony czeka. Jecha¢ potrzeba i bra¢ tylko!

Nie majgc si¢ czym tlumaczy¢, mlody ksiaze sktadat si¢ tym, iz bez picknego orszaku
ruszy¢ nie mégl i podarki $lubne przygotowad musial. Ludzie i konie czasu potrzebowali,
nim by ich podobierano.

Na wszystko to Bolestaw odpowiedZ mial gotows, iz z Kalisza dostarczy, czego za-
braknie. Naglil i nastawat tak, ze zwlec bylo niepodobna. A ze na zamku poznariskim
jak u siebie w domu byl, co dzien go caly obchodzit, wciskajac sic we wszystkie katy,
opatrujac szopy, stajnie i komory nawet, dla czeladzi przeznaczone. Mial moze nadzieje,
iz klatke odkryje, w ktdrej ptaszka niemieckiego chowano. Nie znalazt go nigdzie.

Bladzac tak dnia jednego i do okien zagladajac, zaszed! do ksiedza Tylona, ktéry przy
ksieciu jako pisarz i duchowny nauczyciel byt ciagle i co si¢ na zamku dzialo, o tym
wiedzie¢ musiat. Mieszkal on nie opodal pana swego, w dwu izbach pelnych ksiag, skér
przygotowanych do pisania i wszelkiego kancelaryjnego przyboru. Czlowiek byt ze swej
notarialnej nauki® i wprawy bardzo dumny, prézny i poklony lubigcy. Nie gardzit tez
i groszem. Méwiono o nim, iz dla dzieci brata zbieral go chciwie, nim si¢ jednak miat im
dosta¢, skrzetnie uciutany zamykajac.

Nie bardzo starym byt jeszcze, ale pergaminy, z ktérymi mial do czynienia, odbily
si¢ w barwie twarzy jego zoltej, dtugiej, pociaglej, zasznurowanej dla powagi, jaka sobie
nadad usitowal. Sam tu na dworze uosabiajac powolanie wladcy pidra i stylisty, nosit si¢
ze swg uczonodcig wielce. Dla tych, co mu pickny podarek obiecywali, gotéw byl $wiezy
wstep aktu utworzy¢, innym dawat jeden z tych kilku, ktére do wszystkich shuzyly. Na
jego twarzy nikt nigdy nie widzial usmiechu, a kto mu w poszanowaniu uchybit, nigdy
tego nie darowal.

Szanowat on wielce ksiecia Bolestawa juz dlatego, ze czgsto dlan szczodrym bywal, juz
ze mial sil¢ i znaczenie. Ujrzawszy go wchodzacego, zerwal si¢ do pulpitu, przy kedrym
zawsze co$ mial do czynienia. Trzcinke polozyt i z uroczystym wystapit poklonem, rece
na piersiach skladajac.

— Ojcze méj — odezwat si¢ wesolo i dobrodusznie Bolestaw — ja do was przychodze
zwyrzutem i na zwiady. Przemko mi co$ posmutnial, ludzie plota, ze si¢ do jakiej$ dziewki,
branki niemieckiej, uwigzal. Czyz byscie o tym nie wiedzieli?

Ksigdz Tylon rekami uczynit ruch, wstret i obrzydliwo$é oznaczajacy.

%potarialna nauka — umiejetno$¢ tworzenia pism urzedowych. [przypis edytorski]
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— Nic nie wiem! — rzekl. — Nic wiedzie¢ nie cheg. Na oczy moje nie przyszlo nic.
Uszy moje na gwar pospolitego thumu sa gluche. Nic nie wiem.

Ksigze si¢ usmiechat.

— A mnie méwiono, ze on ja gdzie$ na zamku chowa.

— Nic nie wiem — dobitnie powtérzyt Tylon i podniést glowe — a prawda li to
jest, nie moja wina! Wojewoda, kasztelan winni, $wieckie ramie, nie duchowne. Moim
obowigzkiem wystawia¢ mu szkarade grzechu, obrzydliwo$¢ zwierzgcej rozpusty, to czyni¢
nie omieszkajac, to czyni¢; dalej, nie moja rzecz! Sprawa ludzi $wieckich!

I rekami potrzgsal.

— Wojewoda méwi, ze o niczym nie wie — rzekl ksigze.

Notarius oburzyt sig.

— Zatem winien niedbalstwa, opieszalodci, gnusnosci, $lepoty! Winien jest, gdy,
postawiony na strazy, nie strzeze, gdy opiekunem bedac, nie opiekuje sig.

Ksigze Bolestaw zapalajacemu si¢ przerwal, dajac znak, aby zamilkl. Z poszanowaniem
popatrzyl na pergaminy i pergaminowego czfowieka, ktéry stat jeszcze nachmurzony.

Odetchngwszy, Tylon rzekt juz tagodniej:

— Pozwolicie mi doda¢, ze tego, co by¢ nie powinno, czasem najlepiej nie wiedzied,
leczac chorobe, jak to Wasza Milo$¢ czynicie, innymi $rodkami. Daé mu zong, to najle-
piej, krwi miodziericzej inaczej nie powstrzymad, nie pohamowaé! Wasza Mito$¢ najlepiej
wiecie, co pomoze, w czas, jak Bég przykazat, da¢ mu matzonke. Ustanie zgorszenie po-
katne.

Ksigze, nie odpowiadajgc na to, wyrazil zyczenie, aby ksigdz Tylon towarzyszyl Prze-
mkowi do Szczecina i baczne mial oko na wszystko. Nozarius sktonit si¢ pokornie, zna-
czacym odpowiadajac tylko spojrzeniem. Szczodry stryj za podobne ustugi zawsze si¢
czyms$ wyplacal.

— Sposdbciei si¢ do podréiy rychlo — rzekt Boleslaw, zabierajac si¢ do wyjscia. — Ja
nie ruszg si¢ stad, dopoki go nie wyprawi¢ do Szczecina, gdzie nar juz czekaja. Przywiezie
ze sobg zong — wszystko uméwione, da Bég, Niemki zapomni.

Z wielky ufnocig, ze malzedistwo wszystkiemu zaradzi i lekcewazeniem calej sprawy,
ksigdz Tylon rekg zamachnat.

— Slomiane to ognie! — zamruczal. — W mlodosci fatwo si¢ one zapalaja, ale i gasng
predko. Caro infirma?” — cielsko stabe!

Poklonit sie.

— Sposobciez siebie i jego do podrézy — zakoniczyt ksigie, wychodzac.

ROZDZIAL III

W czasie pobytu w Poznaniu, stryj na chwile od siebie nie odpuszczat Przemka, w nocy
jednak spa¢ musiat, a cho¢ w komorze sasiedniej kladt si¢ na spoczynek, tak ze ich $ciana
tylko dzielita, $pigcy snem twardym ksigi¢ kaliski nie wiedzial o tym, jak mu si¢ nocami
wymykal. W domku na podzamczu, pod dozorem starej Krywichy, mieszczanki, ktérej
maz niegdy stuzyt u dworu, otoczona czeladzig wierng, ukryta siedziala owa Niemeczka,
ktéra miodego ksiecia catkiem przykula do siebie, z niewolnicy stajgc si¢ pania.

Mina miala zaledwie rok szesnasty, ale byla corka zoinierza, wykolysang we zbroi.
Za wezesnie wyrwala si¢ z rak matki na kolana ojca. Sliczne dziecko, do ktérego on byt
przywigzany bardzo, zastgpowata mu syna. Umitowana, pieszczona, swawolna i zuchwata
Saksonka, byla na wpét dzieckiem, pét mezczyzng. Najulubieriszg jej zabawka bylo strze-
lanie z tuku, ciskanie oszczepkami do celu. Krew przelana nie czynila jej weale wstretu, na
$mier¢ patrzyla nieraz z bliska obojetnie lub ciekawie. Konia dosigé¢ umiala jak chlopiec
i wszystkie zabawy meskie lepiej jej smakowaly niz dziewczece.

Mimo tego obyczaju germanskiego wyrosla delikatng, pickna, jak zadna z réwiesnic,
a na zamku w Soldynie kochali ja wszyscy batwochwalczo. Sredniego wzrostu, silna, gib-
ka, z wlosem jasnym, czarnymi oczyma, biala i rumiana, miala twarzyczke dumng dziecka
rycerskiego, nie Igkala si¢ nikogo i niczego. W czasie obl¢zenia walczyla zajadle obok oj-
ca, a gdy ja bioracy w niewole zmogli, kasala rece tym, co ja wigzali. Pickno$¢ i miodo$é
ocalily ja od $mierci.

Zcaro infirma (lac.) — cialo stabe. [przypis edytorski]
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Przemko, ktéry nadbiegl gdy ja wigzano, zobaczywszy dziewczg, caly rozplomienial
dla niej i ze wszystkich zdobyczy jedng ja sobie zachowal. Ustuini dworacy ukryli ja
przed oczyma wojewody i kasztelana. Placzacy i buntujacy si¢ zawieziono do Poznania,
a Przemko rychlo jakos potrafit dziewcze uspokoid i pozyskaé sobie. Znala ona prawa wo-
jenne, wiedziala, ze si¢ musiata podda¢ losowi swemu, ale pochlebiato jej, ze nie prostemu
zoldakowi dostala si¢, tylko ksicciu. Przemko mlody byl, pickny i rozmitowany w niej
namigtnie. Klocac si¢ z soba, rozpoczgli t¢ milo$¢ osobliwg, ktéra miala si¢ skoniczyé
przywigzaniem gwaltownym i branke uczyni¢ panig.

Mina przerazata niedoswiadczonego zuchwalstwem swym, gniewliwoscia, ale wlasnie
moze takiego charakteru byto potrzeba, aby tagodniejszego, cho¢ dumnego, panka pod-
bi¢. Widywal tylko niewiasty bojazliwe, driace, ulegle i bezméwne. Ta miala dlad urok
nowy. Rozmilowawszy si¢ w niej, oszalal mlokos. Mina, poczuwszy to, korzystata ze swej
wladzy i juz mu si¢ wyrywaé na swobodg nie myslala, ale i jemu wyrywac si¢ nie pozwa-
lata. Podobalo si¢ jej to zycie ptksi¢inej z nadzieja, iz kiedy$ moze calg ksiezng zostanie.
Niemka to sobie obiecywala, z pewng pogarda patrzac na pokorne i strwozone niewia-
sty, ktore jg otaczaly. Byla tu panig, rozkazywala, czynily, co zechciata. Czeladz padata na
twarz przed ulubienicg ksigcia, on sam nie umial jej nic odmowié.

Gwaltowna mito$¢ mloda, namietna, rozwijata si¢ wéréd kiétni, sporédw, dasan, w ktd-
rych zawsze zwyci¢zala Mina. Stosunek, zrazu drapiezny, stal si¢ pézniej szatem. Niemka
byla zazdrosng, Przemko szcz¢sliwy z tego nawet, gdy go za wlosy targata. Pod réznymi
pozory raz w raz dobiegal do niej a przesiadywal, poki go niemal gwaltem nie wyciagnie-
to. Mina, cho¢ jej potajemnie dawano érodki do ucieczki, nie myslala z tego korzystaé.

Wirdd tego szezesliwego upojenia obojga, gdy nic nie zdawalo si¢ im zagrazaé, ksiaze
Bolestaw przybyt ze swatami — z rozkazem, ktéremu opierad si¢ nie byto podobna. Opie-
kun mial wladz¢ i powage ojcowska. Dworacy natychmiast o wszystkim Minie doniesli.
Przemko we dnie przychodzi¢ do niej nie mégl, bo stryj miat nai oko, nocami wykradat
si¢ tylko. Gdy trzeciego dnia po przyjezdzie Bolestawa przybiegt do niej, przywitala go
dzikim, zlo$liwym $miechem.

— Cbi to? Zeni¢ chce was ten poganin kaliski! Ten stary! — zawotata. — Ja tu
drugiej nie zniose, a biada tej, co mi si¢ powazy...

Zacisnela rece. Przemko objat jg i ucalowat, usta zamykajac pocatunkami.

— Ty zawsze u mnie bedziesz jedyna.

— Co$ to ty, niewolnik stryja? Nie pan sobie? Co on ci tu ma do rozkazywania?

— Byl mi ojcem.

— Na co ci zona? Ja nie dam ci z inng zy¢ i drugiej kocha¢! Ja tego nie cheg!

A gdy Przemko milczal, dodata ze zloécig dziecigey:

— Przyprowadz sobie zone, przyprowadz! Ja ja zabije lub struje!

Przemko kfamat dla uspokojenia jej, ze malzeristwo to moze jeszcze nie przyjé¢ do
skutku, a gdyby go nawet zmuszono wzig¢ zong, ona mu niczym nie bedzie, zostanie
obcg. Siedzie¢ bedzie zamknicta w osobnych komnatach, a on z Ming zy¢ jak przedtem.

— Niech mi tu sprébuje przyjechaé, chocby kréléwna! — wolata, pigsci podnoszac,
zla dziewczyna. — Bedzie jej tu cieplo! Niech przyjedzie! Wprosze¢ si¢ na dwor na stuge,
a ustuzg jej dobrze! Predko jej tu nie stanie?!

Ksigze dawal jej wywolywad tak, niewiele do stéw tych przywigzujac wagi, uspoka-
jat ja, jak mégh. Wykradat si¢ potem cicho i wracal na swe loze, cieszac si¢, gdy slyszal
w sgsiedniej komnacie chrapigcego stryja.

Ktéregos wieczora, gdy wychodzil, drzwi skrzypnely glosniej, Bolestaw si¢ obudzit.
Tknglo go co$, podkradt si¢ zobaczy¢, czy w miejscu swym $pi Przemko, i puste nama-
cal foze! Nazajutrz nie powiedzial mu nic, ale coraz mocniej zaczal nalega¢ o wyjazd do
Szczecina. Ksigi¢ zwlekal niezr¢cznie, wynajdywat rézne powody, aby si¢ to przeciagneto,
w koricu, naciéniety, ulec musial. Ksiaz¢ Bolestaw zaczynal przemawiaé surowo.

Dwér dla pana mlodego sam stryj wybral z ludzi powaznych, mezéw dostojnych
i dziarskiej a statecznej mlodziezy, ubozszych wyposazajac w najlepsze konie, zbroje,
plaszcze, pasy, azeby mu synowiec wystapil $wietnie. We skarbcu tez po Przemyslawie
starym, poboznym, nie zbywalo na niczym. Bylo z czego podarki zawiezé i wystapié.

Bpie stanie (daw.) — zabraknie. [przypis edytorski]
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Jechali z mlodym panem: Przedpelk, wojewoda poznanski, ksigdz pisarz Tylon, kil-
ku duchownych, podczaszy?, podkomorzy3°, ochmistrz’!, fowczy®? i mlodziezy rycerskiej
kilkudziesieciu najéliczniejszej, a we wszystkich sprawach wojennych wycéwiczonej. Od-
znaczali si¢ miedzy nig Zargba i Nalecz, ktérzy prawie od dziecidstwa si¢ z nim wycho-
wywali i nie opuszczali go nigdy. Nalezeli oni do dwu rodzin zamoznych, rozrodzonych,
ktére, jak to bylo w obyczaju, dzieci na dwér pariski dawaly chetnie, bo tym sposobem
mozna si¢ bylo nauczy¢ wiele, dostuzy¢ i dorosna¢ do wyzszych godnosci, a i nadanie
ziemi pozyskad.

Zareba i Nalecz, stowiariskim prastarym obyczajem, byli sobie na pobratymstwo po-
przysiegli, bo i w Polsce nadwczas jeszcze pobratymedéw znano. Réwiesnicy prawie Pawe-
tek Nalecz i Michno Zargba oba byli urodziwi, razem si¢ do rycerskiego sposobili zawodu,
ale si¢ charakterami réznili bardzo od siebie. Wiasnie to moze ich ze sobg zwiazalo. Zareba
byt jak huba3 zapalny fatwo, ognisty, pytki*4, do zwady sktonny, wieloméwny, goraczka,
predki i niepomiarkowy. Nalecz mezny, wytrwaly, uparty, ale w sobie zamkniety i na
oko powolny.

Zargba Naleczowi dodawat ognia, tamten hamowat druha i do opamietania go przy-
prowadzal. Jeden bez drugiego nie stapil, a gdy na dluiszy czas musieli si¢ roziaczy¢,
tesknili do siebie, ciagle i kazdy z nich to mocno odbolal. U obu jeden byt worek?s,
jedno mienie, wszystko wspdlne. Za nieprzytomnego®® Zar¢be ujmowat si¢ Natecz, Paw-
lek tez stowem nie dal dotkna¢ przyjaciela. Znano ich z tego na dworze i przezywano
zartobliwie blizniakami, ze si¢ tak bardzo kochali. Oba mieli siostry w domu i dla bliz-
szego polaczenia sie, obiecywali sobie na niewidziane pobrad je za zony. W bitwach jeden
drugiego bronit i zastanial, cho¢by zycie daé przyszlo.

Przemko obu ich dosy¢ lubil, oni tez dof przywiazani byli, ale za pochlebcéw i za-
usznikéw mu nie shuzyli, bo Zargba $miato i rzesko w oczy panu méwit prawde. Traf
chcial, ze ich obu ksiaz¢ Bolestaw dla dobrego rodu i dla rycerskiej powierzchownosci
do orszaku synowca naznaczyl. Wybierali si¢ wesolo, do$¢ radzi, ze zobacza nowy dwor
i troche $wiata.

Wiedzieli oni oba o Niemce, ale do tych pokatnych milostek ksieciu nie postugiwali.
Zargba z nich zlego co$ wrézyt ksigciu, za co ten gniewny milcze¢ mu kazal. Nie sadzili,
aby si¢ to przedtuzaé moglo, i jak si¢ to najczesciej dzialo, mysleli, ze Niemke za maz
wydadza wyposazong za ktérego dworaka, a ksigze o niej przy zonie zapomni.

Ksigze Bolestaw w Poznaniu dosiedzial az do wyjazdu synowca. Nie dowierzal mu, nie
ruszyl si¢ wigc, az go nie zobaczyl wyciaggajacego z calym dworem. Goniec wyprawiony
poprzedzat go do Szczecina. Nazajutrz dopiero, mszy $wigtej wystuchawszy w zamkowym
kosciele, ksiaze kaliski do domu zawrdcil, a wielki ci¢zar spadl mu z serca.

Przemko wyjechal smutny i gniewany, myslac ciagle o Minie, ktora rozpaczajaca po-
rzucil, a gdy mu si¢ przy pozegnaniu uwiesila na szyi, ledwie si¢ zdofal wyrwaé od niej.
Padla potem, ryczac z placzu, na postanie, przeklinajac stryja, synowca i przyszly ksiez-
ng, przeciw ktérej si¢ odgrazata. Przez caly droge Przemko myslat tylko i z poufalymi,
ktérzy go pocieszali, ciaggle méwil o niej. Zareba jeden, gdy o nig zagadnal, lekce sobie
wazgc radzil, aby lepiej dziewke prosta zapomnial, ktéra niczym nie byla, tylko branka
i niewolnica.

Na dworze w Szczecinie, wezenie do tego przygotowani, przyjgli miodego pana ze
czcig wielkg. Stary Barwin siwobrody, cale jego zycie, a szczegélniej niewiescie otocze-
nie i domowy obyczaj nie byly podobne do tych, jakie si¢ nadwezas po innych dworach
ksigzat stowianskich spotykalo. Wprawdzie i tu zakradlo si¢ juz niemczyzny duzo, ale sza-
nowane byly podania i zwyczaje prastare, z ktérych tu wiecej, niz gdzie indziej, niewiasty

P podczaszy (daw.) — urz¢dnik dworski podajacy wina. [przypis edytorski]

3podkomorzy (daw.) — zarzadca ksigigcego dworu. [przypis edytorski]

Sochmistrz (daw.) — urzednik zarzadzajacy dworem. [przypis edytorski]

32fowczy (daw.) — urzednik dworski odpowiedzialny za organizacje polowan. [przypis edytorski]

33byba — hubka, migzsz huby, grzyba rosnacego na pniach drzew, uzywany do rozniecania ognia z pomoca
krzesiwa. [przypis edytorski]

34pytki (z ros.) — sklonny do gniewu, popedliwy. [przypis edytorski]

35worek — mowa o sakiewce z pieni¢dzmi. [przypis edytorski]

3nieprzyromny (daw.) — nieobecny. [przypis edytorski]
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przechowaly. Zamoino$¢ byla wielka, ale i prostota dawna, umysélnie pielegnowana, jakiej
indziej wida¢ nie bylo. Dwor si¢ pewng wie$niaczg rubaszno$cia odznaczal.

Zmuszony do stosunkéw z Niemcami, stary Barwin, cho¢ si¢ im klanial i sam czasem
Niemca udawaé chcial, w duszy ich nienawidzil. Bolalo go tyle ziem utraconych, zagra-
bionych, oderwanych i owa przymusowa uleglos¢ sile, ktéra dumie jego byla niezno$na.
Rad byl, ze wnuczke jedyng wyda za polskiego ksiccia.

Na zamek na wyspie polozony, a po dawnemu jeszcze wygladajacy, widd! stary Prze-
mka, juz jak syna go przyjmujac. Maz byl powazny, milczacy, nie narzekajacy nigdy,
zbolaly a smutny, lecz rado$¢ wielka, jakg miat z przybycia ksiecia, na pogodnym obliczu
si¢ malowata.

Wszystko, co otaczalo Barwina, mialo staro$wiecka jaka$ cechg. Zachowywano tu
nawet dawny obyczaj, oddzielajacy zupelnie niewiasty od mezczyzn, a chociaz juz nadw-
czas w Niemczech i u nas bywaly one do uczt przypuszczane, u Barwina pospolitych dni
przy stole si¢ nie ukazywaly. Pierwszego tez dnia, gdy wieczerzano w izbie dolnej przy
pochodniach i gedibie?” a $piewach, nie bylo ani jednej niewiasty. Moze tylko przez roz-
warte gdzie drzwiczki z dala mogly panu mlodemu si¢ przypatrze¢. Barwin obok siebie
na wysokim siedzeniu Przemka posadziwszy, wieczora tego nic o swadzbie?® nie dopuscit
méwi¢, bo ta wedle starych zwyczajéw dopiero nazajutrz uroczyscie si¢ odby¢ miafa. Na-
rzeczong swg mial Przemko zobaczy¢ nabdwezas, gdy dziad, zezwoliwszy na malzeristwo,
rozkaze jg przywiesé.

Przy wieczerzy szta rozmowa leniwo i niewesoto, Przedpetk wojewoda mlodego pana
zastgpowal. Jadla i napoju w bréd bylo dla goéci, lecz mimo ochoty, do ktérej zagrze-
wano, co$ zawisto nad glowami biesiadujacych jakby trwoga czy przeczucia. Usta si¢ nie
rozwiazywaly, spozierano na si¢ nieufnie. Dwér Przemka po czgéci niemiecki, po trosze
zniemczaly, nie mégt si¢ dobrze porozumie¢ z Pomorzanami.

Mitody ksiaze, ktéry szczesliwym sie powinien byl okazywaé, nie mogl sie przemoc,
aby si¢ staremu u$miechnat. W starym Barwinie co$ bylo poszanowanie obudzajacego, ale
razem i trwogg. Siwa do pasa broda, krzaczaste brwi, spod ktérych para bladych, ostyglych
oczéw patrzyla, usta zaci$nigte i pokryte czynily go tajemniczym i groznym. Glos miat
sthumiony i grobowy. Do jego usposobienia wszystko si¢ tu nastrajato, smetnie i trwozno.

Gdy Przemka odprowadzano do komér mu przeznaczonych, a sam pozostat ze swoimi
dworakami, bo wojewoda u ksi¢cia starego miat postuchanie, narzeczonemu zrobilo si¢
smutno i tgskno tak, ze gotéw byl nazad nocky do Poznania uciekaé. Widzac go tak
przybitym, mlodziez silifa si¢, aby czyms$ rozerwad.

Zargba, gdy wijezdzali na zamek, spostrzegt byl ponad wrotami, w gbrnych oknach,
kilka picknych twarzy niewiescich, ciekawie si¢ im przygladajacych. Pomiedzy nimi ude-
rzyla go byta szczegélniej jedna, dzieweczka z dlugo na ramiona rozpuszczajacymi wlosami
jasnoztotymi, w wianuszku zielonym ze zlotymi jagody®, cala w bieli ubrana. Dokota jej
cisnelo si¢ innych wiele. Domyslit si¢ w niej fatwo ksiezniczki Lukierdy®. Byla cudownie
pickna, ale nie tak, jak woéwczas picknymi dziewczgta mie¢ cheiano. Watla, bieluchna, ze
swymi niebieskimi oczyma jasnymi, zdawala si¢ niby cieniem onej jakiej$ zwodnicy, co
si¢ zwykla nad brzegami stawdéw lub w powietrzu ukazywaé, by czleka zawies¢ na zgube.
Pigkng byla jak jaka Murawa®!. Patrzac na nig strach bral, aby lada powiew wiatru nie
rozdmuchnat ja we mgle.

Z trwogi moze, gdy jej si¢ Zarcba przypatrywal, bledsza stala si¢ jeszcze. Wydala
mu si¢ pickna jak aniol, ale watly jak dziecina. Byla tez niewielkiego wzrostu, szczupla
i drobna. Inne koto niej urodziwsze i krasniejsze niewiasty i dziewczeta cho¢ oczy ciagnely
ku sobie, ta miedzy nimi krélowata. Znaé w niej bylo panig. Raczki bielutkie, ktére
przyciskala do piersi, male byly jak u dzieciny. Zargbie si¢ zdalo, ze fzy w oczkach miata.

Péiniej, si¢ u ludzi rozpytujac, przekonal si¢, iz nie kto inny byla, tylko Lukier-
da, dla Przemka przeznaczona. A ze oprécz niego nikt nie dopatrzyt ksiezniczki, Zareba

Ygedzba (daw.) — muzyka. [przypis edytorski]

Bswadzba — wyswatanie malzefstwa. [przypis edytorski]

¥jagody — dzi$ popr. forma N.Im: jagodami. [przypis edytorski]

4 Lykierda — whaéc. Ludgarda meklemburska (1260/61-1283), cérka Henryka I Pielgrzyma i Anastazji Bar-
niméwny, zona Przemysta II. [przypis edytorski]

4 Murawa — prawdop. chodzi o Marzanne, symbolizujaca $mier¢. [przypis edytorski]
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pospieszyl z tym do pana, aby go urodg jej pocieszy¢, opisujac, jak wielkiej picknosci
i mlodziutky mieli dosta¢ panig, nad ktérg jak zyw $liczniejszej nie widzial. Przemko
stuchal, ale malo go to zdawalo si¢ obchodzi¢, cho¢ drudzy wszyscy ciekawi cisneli sie
dopytujac i cieszac.

— Bég mnie skarz — moéwil Michno — jezelim ja kiedy druga takg albo do niej
podobng widzial niewiaste. W kosciele na obrazie, ktéry ksigdz Teodoryk przywidzt z who-
skiej ziemi, jeden aniol grajacy podobny troch¢ do niej, ale¢ zywa pickniejsza od niego.
Mitodo tylko i bardzo dziecinnie wyglada, ano i nasz pan nie stary, wigc para bedzie do-
brana. Wlos dhugi, zlocisty, jak plaszcz ja okrywal, puszczony po ramionach, twarzyczka
biata jak kos¢ stoniowa, oczy niebieskie jak blawatki, a oblicze jakby do $piewu i modlitwy
stworzone.

Drudzy dworzanie prychali, $miejac si¢ z Zareby, iz w niej prawie? rozmilowany by,
na co on odpowiedzial bronigc sie, ze jusci $wigtych i blogostawionych mitujg ludzie,
a grzechu w tym ani wstydu nie ma. Nalecz nieodstgpny od Zareby, cho si¢ zrazu nie
chwalit tym, potwierdzal, ze i on widzial ksi¢zniczke, ktéra mu si¢ tez bardzo pigkna
wydala.

Inni, sadzac, ksigcia tym rozerws, znosili, o czym si¢ dowiedzieli u dworu, iz nie tylko
byta pigkng, ale dobra, fagodna, milosierng, wiele robét niewiescich osobliwych umiata
i pie$ni przy geéli®® $piewala tak cudnie, jak zadna. Na tych powiedciach zeszla reszta
wieczora. Przemko shuchat ich roztargniony, potem zaraz legl, a gdy Przedpelk oznajmi¢
przyszedl, ze nazajutrz swadiba si¢ uroczyscie odby¢ miala, do ktérej wielkie czyniono
przygotowania, ani stowem nie odpowiedzial. CzeladZ szeptata migdzy sobg, iz Niemkini
swej zapomnie¢ nie mégt i markotno mu bylo po czarnookie;j.

Drugiego dnia z rana do siedzacego w otoczeniu swych wojewodéw i urzednikéw
Barwina szedl mlody ksigz¢ z Przedpetkiem, ze dworem, przywdziawszy szaty bogate,
tadcuchy, klejnoty i co kto mial najpigkniejszego. Mieli na co patrzeé szczeciriscy, bo
Przemko choé nie wesét byl i serca nie mial do tego wesela, ale wystgpowad lubit i na ten
dzieri przystroil si¢ bogato i pokaznie. Chwalili go, ze picknym si¢ wydawal. Wojewoda
z pociecha i duma widzial, ze tu si¢ nikt z nim réwnaé nie mog}.

Nastgpily przeméwienia, na ktére ze strony Barwina odpowiadano starodawnymi
mowy obrzedowymi, jakie przy swadzbach od wiekéw byly w uzyciu. Gdy si¢ ta wy-
miana pytan i odpowiedzi skonczyla, dopiero na dany przez starca znak, rodzona ciotka
panny miodej z wielkim orszakiem postrojonych niewiast wyprowadzita do izby ksi¢z-
niczke. Takg si¢ ona teraz wydata wszystkim, jaka ja opisywal Zar¢ba. Strwozong wielce
i zaledwie i8¢ mogacy ciotka musiala i druzki podtrzymywal. Szla bielusierika jak lilia,
drzgca, chwiejac si¢ i, gdy do nég dziada przypadla, prawie omdlata podnosi¢ z ziemi mu-
siano. Godzili si¢ wszyscy, iz cudnie byta pickna, ale jaka$ uroda, ktérej czlek tkna¢ sie
nie czul godzien. Czy ja trwoga tej godziny zycia, co o zyciu calym wyrokowala, ogarnela,
czy zal po dziadowskim domu, ale sily calkiem postradata, az j otrzezwi¢ musiano i wies¢,
bo nie wiedziala, co si¢ z nig dziato.

Przemko tez niewiele przytomniejszym byl. Gdy ich potem oboje jako narzeczonych
u stolu posadzono obok siebie, stowa do niej przeméwi¢ nie $mial ani nawet spojrzeé
na nig. Ona tez nie jadla nic, oczki trzymata spuszczone, drzala. Wianuszek jg zdradzal.
Kiedy niekiedy, gdyby perfa duza, padla fza spod powiek, co oczy oslanialy, na bialg,
zlotem szyta sukienke, znikajac gdzie$ w jej faldach. Kazal im tedy rozweselony stary pi¢
z jednego kubka na znak, ze odtad wszystko miedzy nimi wspélnym by¢ miato. I padla
tez para z oczéw do napoju, ktéry Przemko wychyli¢ musial, a gdy mu kubek podawata,
a dotknat jej reki przypadkiem, zimng byla jak ztote naczynie, ktére trzymata.

Drziewiczego wieczora obrzedy, cho¢ po innych dworach juz zapomniane byly, tu si¢
starym zwyczajem odbywaly, jak u pospolitego na wsiach ludu. Przy czym osobliwe nu-
cono piesni pomorskie i kaszubskie, ktére tylko po chatach jeszcze poslysze¢ bylo mozna.
Stary Barwin chcial mie¢ i ge$larzy, i $piewy, i wszystkie zapomniane obrzedy, moze wie-
cej dla wlasnej pociechy, niz dla wnuczki, kedra meczono sadzajac, splatajac i rozplatajac

“2prawie (daw.) — naprawdg. [przypis edytorski]
Bged] — stowiariski instrument strunowy. [przypis edytorski]
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jej kosy*, wodzac po izbach i katach. Starsze niewiasty, ktérym miéd ochoty dodawal,
raz poczawszy nie darowaly juz piesni zadnej ani najmniejszego stowa.

Narzeczony tez musiat wedle wskazéwek druhéw klania si¢, na pytania odpowiadad,
to przy dziewczeciu siadaé, to za drzwi precz i$¢ i powracaé. Zniemczatemu dworowi wiel-
kopolskiego ksigcia wszystko si¢ to moze $miesznym wydawato, ale ciotka i baby, gdy sie
rozgospodarowaly i rzadzi¢ zaczely, na $mieszki nie zwazaly weale.

W ciggu tych $piewdw i chodéw, Przemko razy kilka stawaé musial przy Lukierdzie,
co$ do niej przeméwié, reke jej ujaé. Ta byla jak 16d zimna, a gdy ksi¢zniczka odpowiadaé
musiata, glos jej tak byl cichy i fzawy, iz go prawie nie mégl doslysze¢. Pézno si¢ to
w noc skonczylo. Kilka razy Przemko spojrzat w te niebieskie oczy tzawe i ona trwozliwie
spotkala si¢ z jego wzrokiem. Oboje jakby przestraszeni drzeli. Ksigze, ktory zawczasu do
lada dziewczgcia takg mial pokusg, ze wszystkie przed nim uciekaly, dla tej $licznej swej
narzeczonej prawie wstret okazywal. Zdawato mu si¢, ze go mrozem wzrok jej oblewal,
ona plakala mimowolnie, gdy patrzal na nig.

Po tym wieczorem mezczyzni sami zostali jeszcze za stolem z pie$niami i zarty, keo-
rych i Przemko stucha¢ musial. Wojewoda Przedpetk namawiat do tego, aby weselsza
mys$l obudzi¢. Ozwaly si¢ piosnki po trosz¢ swawolne, rubaszne zarciki, jakich sobie tyl-
ko przy weselach pozwalano, ale ksigz¢ zdawal si¢ ani stuchaé, ni zwaza¢ na nie. Krzywit
si¢ raczej, niz usmiechal, gdy je wprost do niego zwracano. Wojewoda szeptaé musiat do
ucha, ze na weselu przeciez pan mlody szczgsliwego chocby udawaé byt powinien.

Domownicy Barwina $ciagneli do izby geslarzy, keérych powolaniem bylo zabawiad
gosci i starego wesolka ksigiccego, zwanego Kluska, majacego dar opowiadania baéni
$miesznych. Szczecifiski pan lubit bardzo swego dworaka, bo, sam zawsze prawie be-
dac markotnym, czasem si¢ cho z blazenistw jego mimowolnie mégt rozémiaé. Garbaty,
malutki, lysy, z dlugimi do kolan rekami, ubrany dziwacznie w kusy* kubraczek w pa-
sy czarne i czerwone, w takimze kapturku, z mieczykiem drewnianym, Kluska siadlszy
u ndég Przemka dokazywal, udajgc napilego. Wolno mu bylo prawi¢, co $lina do ggby
przyniosta, bezkarnie.

— Hej, paneczku polski — wolat zwracajac si¢ do niego — powinniscie sobie u Bar-
wina wyprosi¢, aby dat mnie wam w posagu za wnuczka! Nie dalbym ja diugo tak ponu-
rym by¢, jak oto dzis! Za mlodu trzeba si¢ wysmiaé, bo potem nie bedzie czasu. Albo to
wasza bohdanka® nie pigkna? Na krélowe by si¢ zdata! Na rekach jg nosi¢ a klekaé przed
nig! A zebyscie glos jej poslyszeli, kiedy $piewa... Chyba aniolowie w niebie Panu Bogu
tak pieja!

Przemko milczal sparty na reku. Im bardziej mu ja chwalono, tym si¢ wydawala
wstretliwszg, niewiedzie¢ dlaczego.

— Panku méj — ciagnat Kluska dalej — napij bo si¢ wina! Dzi$ trzeba ci koniecznie
$mia¢ si¢ i wesolym by¢. Ksigzniczka za dwoje placze, bo jej tak prawo kaze. Jej by nie
przystalo si¢ radowal, kiedy dziadusia opusci¢ musi, a wianuszek utraci¢! E, wianuszek
éw zloty!

Chcgc si¢ zby¢ natreta, Przemko rzucit garbusowi garstke pieniedzy, ktore on wsypat
do torby duzej na plecach zawieszonej, ale nie ustgpywal.

— Zabierzecie nam z zamku, zabierzecie, co najlepszego bylo — méwit smutnie. —
Patrzciez, gdy wie$¢ bedziecie golabke, aby slorice nie przypieklo, bo si¢ roztopi¢ moze,
aby wiatr nie zawial, bo si¢ we mgle rozplynie. My tu na nig chuchali, my tu ja tak kochali!

— Nie béjcie si¢ — odezwat si¢ wojewoda ze strony — znajdzie ona i u nas milo$¢
i chuchanie. Strzec bedziemy kwiatuszka, a posadzimy go na picknym, wysokim zamku.

— Ale, ale — odpart Kluska — chocbyscie ja w zloto i diamenty oprawili, tak jej,
jak u nas nie bedzie, jesli jak my jej nie umitujecie!

Spuscit glowe.

— Nam tu bez niej zostaé jak bez stonka, bez powietrza i bez wody.

Nie jeden stary garbus tak biadal. Wszyscy w zamku po ksigzniczce plakali. Szcze-
gblniej bo dobra byta i milosierng dla biednych, prostemu ludowi zbliza¢ si¢ dawata do

“4kosa (daw.) — warkocz. [przypis edytorski]
kusy (daw.) — krotki. [przypis edytorski]
6hobdanka (daw.) — ukochana. [przypis edytorski]
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siebie, pychy nie miala zadnej, a gdy wieéniaczki przychodzily do niej, najweselsza, naj-
szezgsliwszg bywala z nimi. Napierala si¢ cz¢sto dziadkowi, aby ja na wie$ puscil, to na
wesele jakie, to na Kupale?, na $wigto stare do lasu. Ciagneta swéj dwor z sobag, a po-
wracala w wianuszku z kwiatkéw lesnych, z fartuchem pelnym ziét wonnych, lepiej sie
tym zabawiwszy niz na dworze z Niemcami.

Takg jaka$ miala natur¢ prostacza, co jej niektdrzy za zle mieli, a drudzy ja stawili
z tego. Szedt do niej lud z wiosek, dziewczgta i baby z pro$bami réznymi $mialo, o kazdej
godzinie, jakby ksi¢zniczka nie byla, ale rodzong mu i réwng. Nie poznaé tez w niej bylo
pani, gdy si¢ po wiejsku przyodziala i z piosnka na ustach szfa w pole. Dziad i ciotka
chcieli ja od tego odzwyczai¢ i nie mogli. Pocieszal si¢ tylko stary tym, ze gdy w obce
strony pdjdzie, obyczaju tego zaby¢#® musi.

Cala noc $piewami i okrzykami brzmial dworzec w Szczecinie. Staly beczki smolone
nad rzeky dokola, noc byla pogodna i jasna. Jedni zabawiali si¢ w izbach, drudzy w po-
dworcach ochoczo. Barwin nie skapit w tym dniu ni napoju, ni jadla, puszczano, kto
chcial, aby ludzie pamietali zaslubiny Lukierdy.

Kluska, przekonawszy sig, ze Przemka nie rozchmurzy, poszedt do izby starego pana,
ktéry chod nie spal, spoczywal juz. Siadl mu w nogach na ziemi i patrzyt na Barwina
dlugo.

— Coz, ty stary? Radujesz si¢? — zapytal.

— Czemu bym nie miat by¢ rad?

— Bo twdj polski narzeczony jakby si¢ kwasu napit, a trzeba przecie, aby na weselu
komus$ wesolo bylo. Ja za wszystkich nie starczg.

— I narzeczony potem wesét bedzie — rzekt Barwin.

Kluska glowg krecit.

— Ksiezniczka placze tez.

— A ty? — przerwal stary ksigie.

— Jam zly, cho¢ si¢ $miej¢ — rzekl blazen. — Pilno bo ci bylo owoc niedojrzaly na
ostre z¢by dawad! Co ty teraz sam poczniesz na tym pustym zamku, jak ci si¢ jej piosenka
nie odezwie, jej $mieszek ci¢ nie rozweseli. Nuz jeszcze z dala jek przyleci.

Barwin si¢ pogniewat.

— A!' Ty kruku przeklety, co nawet na swadzbe krakasz! — krzyknal. — Stulze ty
mi dziub zaraz!

Oburgcz chwycit si¢ za twarz Kluska spelniajac rozkaz, a oczy takie wlepil w starego,
ze on od niego wzrok odwrdci¢ musial.

Wesolek po chwili mruczat znowu:

— Nie bylo jej przed czasem swataé! Nie bylo! Niechby paczek rozkwitnal, niechby
my si¢ nim pocieszyli!

Barwin stary r¢ka powiddt po czole, milczal, nie chege nawet odpowiada¢ blaznowi,
co si¢ na kaznodziej¢ przerobil.

— Pigkny panek! Mlody, a pyszny! Kapie z niego zloto, znaé, ze ziemi duzo bedzie
mial, ale czy tyle szczgscia? Pogrobek on jest, a pogrobkom rézno bywa.

Ksigz¢ stary kopnal go noga. Kluska zamilkl. Z cicha potem zaczal jaka$ piosenke
zawodzi¢. Zal mu si¢ juz zrobito starego, ktéremu dokuczyl, i przypomniawszy sobie
$piewke z dawnych czasébw — ktérej Barwin stuchajac zawsze si¢ rozplakal, a po lzach
mu potem lzej bylo — ja zaspiewal.

Stary, postuchawszy, fagodniej spojarzal na blazna, czolo mu si¢ wypogadzaé zaczelo.
Cichym glosem, drzagcym a fzawym nucit niewyraznie Kluska. Ale oni we dwu i t¢ nute
ledwie pochwycong, i stowa jej nie doslyszane rozumieli, a tzy si¢ im obu toczyly.

Dtugo, dlugo odzywala si¢ pieén ta, ktdra czasem z podwércdéw dolatujgce przerywaly
okrzyki, az stary pan i shuga stary usn¢li jeden na wezglowiu, drugi u ndg jego na podtodze.
I przespali tak dziewiczy wieczér, a gdy nad ranem przebudzili si¢, w zamku po nocnej
biesiadzie wszystko twardym snem ujete lezalo.

47 Kupata — $wigto stowianiskie, sicgajace czaséw poganiskich, po wejsciu chrzescijaristwa okreslane jako Noc
Swigtojariska. [przypis edytorski]
®zaby¢ (z ros.) — zapomnied. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL IV

Skwarny dzied byl lipcowy, niebo wypogodzone mialo barwe dni letnich, plows od go-
raca i jakby oparami przyémiong. Storice, znizajac si¢ ku zachodowi, pozbawione promie-
ni, toczylo si¢ jak krwawa kula, wkrétce majac w poscieli mglistej zatonal. Straszne swa
rubinowg czerwonoscia, plyneto powoli, stalo, patrzalo na ziemi¢ zakrwawiona Zrenicy,
a ludzie trwozyli si¢ tym obliczem rozgorzalym, ktére wedlug nich gniew jaki$ zwiasto-
walo. Stonko gniewalo si¢ na ziemie.

Stare niewiasty, brody popodpierawszy na wyschlych rekach, potrzasaly siwymi glo-
wami; wiedzialy one, ze takie w posoce umyte stonice prorokowalo zawsze: mord, krew,
pozogi, wojng. A dlaczegdz wilasnie tego siddmego lipca pokazalo si¢ z takim rozplo-
mienionym obliczem, gdy w Poznaniu oczekiwano na mlodg ksi¢ina, ktérg Przemko ze
Szczecina przywozil. Nawet duchowni sklonni byli widzie¢ w tym jaka$ przestroge, palec
bozy i stali posgpni, poszeptujac modlitewki.

Stara Krywicha, stojac przed dworkiem swoim z babg Wojtkowa, nie méwila nic, baly
si¢, aby nie byly podstuchane, lecz coraz to spozieraly ku sloricu, to na siebie, a zaciskaly
usta, a glowy si¢ im kolysaly znaczaco.

Skwar nie zmniejszal si¢ mimo wieczora; owszem, teraz coraz cigzej jako$ oddychad
bylo, a tu cate miasto wysypalo si¢ w ciasne, krete uliczki, na podwoérka, na waly, na ryn-
ki, nad rzeke, na go$ciniec wiodacy od Szczecina, bo kaidy chcial miodg panig zobaczy¢.
Na wiezy zamkowego koSciota stal straznik postawiony tam po potudniu zaraz, ktdry
mial da¢ znaé choragwia, jakby tylko orszak z dala zobaczyl. I miano wnet we wszystkie
uderzy¢ dzwony. Na walach zamkowych, gotujac si¢ wyjechal na przyjecie z orszakiem
wspanialym, siedzial, pot ocierajac z czola, Bolestaw kaliski, rad, ze to malzeristwo do-
prowadzit do skutku.

Przy kosciele stato duchowienistwo w komzach i kapach, sam na czele sedziwy bi-
skup Mikofaj, kler, kanonicy i zakony, ktére w Poznaniu i sgsiedztwie mialy klasztory.
Ludzie w pogotowiu trzymali chorggwie, baldakim® dla pasterza, kadzielnice, w ktére
chlopy dmuchali, aby nie zagasly, naczynie z wodg $wiccong, caly przybér do uroczystego
przyjecia.

Przy ksigciu Bolestawie kasztelanéw™ kilku, mnéstwo ziemian stalo poubieranych ja-
skrawo i $wigtecznie. Z dala wydawali si¢ jak pole zakwitte makiem, blawatkami i wszelki-
mi dzie¢mi lata. Konie rzaly i kopaly nogami, pachotkowie zdj¢tymi czapkami powiewali,
rozpedzajac skwar wielki, bo niejeden jak w wodzie stal od znoju. Coraz to kto$ glowe
ku gérze podnidsl, spogladajac na wieze, czy z niej jakiego znaku nie dadza. A stosice co-
raz czerwienisze, bezpromienne, straszne, zdalo si¢ weiaz okiem krwawym i zalzawionym
spoglada¢ na te ludu ttumy.

Po domach i dworkach nie bylo zywej duszy, wszystko wylegto w ulice; middz i chlop-
cy, ktdrzy si¢ docisnaé nie mogli, aby coé zobaczy¢ zza szerokich plecoéw starszyzny, okry-
wali ploty, zasiadali dachy, trzymajac si¢ dymnikéw, ustawiali si¢ na calych drabinach do
domostw poprzystawianych.

Na podzamczu we dworku Krywichy, ktéra stata z Wojtkowa w ulicy, obie parad-
nie strojne, z ogromnymi chustami powigzanymi na glowach, w jedwabnych kaftanach,
w mnostwie sznurdw korali na szyjach — z otwartego okienka wida¢ bylo twarz jakby
w ramy oprawng, $liczng twarz dziewczgcia jasnowlosego, z oczyma czarnymi, ognistymi,
zagniewang, grozng, namarszczong, zarumieniong, dyszaca. Obie rece biale trzymata na
ramach okna, sama wychylajac si¢ z niego z ciekawoscig goraczkowa. Nie widziata nic,
na nig patrzali wszyscy, a niektorzy, poszeptujac co$, pokazywali ja sobie palcami. Wérod
tego ludu przybranego $wiatecznie, strojnego, wesolego, radujacego si¢, czarnooka stafa
jedna weale nie odziana, wlosy miala w nieladzie, bialg tylko koszulke na sobie. Ale stro-
ju jej nie bylo potrzeba, aby by¢ pickna. Mlodo$¢ miata, ktéra najlepiej ubiera, i wdzick
taki, ze nawet z gniewem bylo jej do twarzy. Mlode parobczaki, zerkajac ku niej, cmokali
i lubowali si¢ tej $licznosci.

Cho¢ tlum mruczal i szmer gluchy przelatywal w powietrzu, wyréwnywat on prawie
milczeniu, gdy si¢ spojrzalo na tych ludzi tysiace. Wszyscy, wstrzymujac oddech, stuch

“paldakim — dzi$ popr.: baldachim. [przypis edytorski]
SOkaszgtelan (daw.) — urzednik zarzadzajacy grodem i podleglym mu okregiem. [przypis edytorski]
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wytezali w oczekiwaniu, a oczy zwracali ciekawe, gdzie czlek na wiezy na strazy stal wy-
chylony z okna, nie rozpuszczajac czerwonej choragwi. Stonice krwawe jakby mrok jakis
zaczygt okrywad jak mgla. Dolem pod nim liliowe wyziewy z ziemi wstawaly, nad lasem
w dali majaczalo’! sino.

Wtem nagle na wiezycy powiala szeroko puszczona purpurowa choragiew i pierwszy
dzwon si¢ odezwal niby krzykiem bole$nym. Caly tlum 6w ruszyl i jakby jednym glosem
zahuczal. Oczy wszystkich pobiegly na go$ciniec. Na zamku slychaé bylo tgtent koni,
pokrzykiwania ludzi; za dzwonem jednym poczely co predzej wyrywad si¢ wszystkie inne,
wielkie i mate, i zlalo si¢ ich brzmienie w jeden ton uroczysty, zywy, spieszny. Szum thumu
zmienil ci¢ w gwar, a gwar we wrzawe, wérdd kedrej $miechy tylko mozna bylo rozréznié.
Z zamku wyciggali wszyscy. Duchowni pochéd rozpoczynali, choragwie powiewaly nad
ich glowami, z kadzielnic dym siny obloczkiem podniést si¢ ku gérze.

— Jada! Jada! — krzyczano zewszad, niewiasty plaskaly w dlonie, dzieci krzyczaly.

Thum, nie moggc si¢ poruszy¢, tak byt $ciSnicty, w miejscu szeptat, kolysat si¢, falowat.

— Jadg! Jada!

A na goécinicu w dali wida¢ byto duzy tuman plowy i kurzawe wzbitg do goéry. Nie-
wielu ucho pochwyci¢ moglo z tamtej strony jakby odglos trab, ktérym z wiezy dzwony
i traby tez odpowiadaly.

Orszak ksiecia Przemka byl wspanialy. Poprzedzali go w kapach czerwonych z szy-
tymi na piersiach orlami trebacze i bijacy w kotly tarabaniarze. Dalej jechal wojewoda
poznanski orszakiem dowodzacy, w zlota tez i purpury odziany, w helmie ztotym. Na
siwym koniu pokrytym kapg az do ziemi spadajacg, z glows przystrojong w czub i brze-
kadla jechal sam ksigi¢ Przemko we zbroi zlotej z orlem na piersi, w helmie 1$nigcym,
pickny, mlody, lecz powazny i smutny. Obok niego na takimze koniu, w czapce ksiaze-
cej na gléwee, w plaszczu jedwabnym szkarfatnym, jechala pickna Lukierda, lecz gdyby
Zareba pieszo idgcy konia jej za uzde nie trzymal, a dwu dworzan nie stalo po bokach,
rekami wyciggnionymi j3 podpierajac, moze by nie dosiedziata na wierzchowcu, tak by-
la blada, przelgkniona, ostabfa. Jechata nie jak na gody, lecz jak skazany na meki, oczu
nie $miejac podnie$¢, raczkami drigcymi chwytajgc za siedzenie, chylac si¢ jak kwiat na
todydze, gdy nim wiater stania.

Radoscig brzmialo wszystko dokota, a w niej strach i trwoge wida¢ bylo. Kilka razy,
zywo, ukradkiem przezegnata si¢ krzyzem $wigtym, oczy jej strzelily ku miastu i grodowi
i zamknely si¢. Zar¢ba konia jej prowadzacy coraz to spogladal na nig i zal mu jej bylo.
Im bardziej zblizali si¢ ku zamkowi, tym jej bojazn wyrazniejsza si¢ stawala.

W chwili, gdy mijali dworek Krywichy, bledne oczy Lukierdy padly na okienko,
z ktérego wygladala czarnooka, i ujrzaly dwie zaci$nigte piesci, ktére jej, nie komu in-
nemu, podnidstszy sie grozily. W otwartych ustach dziewczyny zobaczyta zaci$niete z¢by
biate. Zdawalo sig jej, ze poslyszala przekledstwo i grozbe. Z przestrachu krzyknela, ale
wrzawa pospélstwa zagluszyla glos jej cichy, ktdry w tkaniu utonat. Pierwsza w progu sta-
ta, czekajac na nia, jaka$ groiba i proroctwo niedoli. W tejze chwili prawie nadciggneto
duchowienstwo, biskup, ksigze Bolestaw. Koscielny $piew zabrzmial hymnem wesolym
i wszystko zniklo z jej oczéw.

Nie opodal na zamku wida¢ tylko bylo szeroko rozwarte drzwi kosciola, w ktérego
glebi pozapalane $wiatla zdaly si¢ jakby katafalk otaczaé. Z nowym przestrachem Lukier-
da oczy wlepila w ten obraz wieszczy. I zdalo si¢ jej, ze widzi trumne calunem okryta,
otoczong $wiecami, a w trumnie czula siebie. Dreszcz jg przeszedt i fzy si¢ z oczéw polaly.

Dokota brzmialy okrzyki: ,Witajcie! Zyjcie!” Traby coraz gloéniej huczaly dzikim
triumfem, niby uragajac si¢ lzom biedne;j.

Biskup, ktéry ich widdl, przyjal parg u drzwi ko$cielnych. Na cichej modlitwie u ol-
tarza jak li$¢ drzala Lukierda. Potem wida¢ bylo wszystkich znowu ciggnacych na zamek.
Stary ksiaz¢ wesél prowadzil pare swoja. Tego dnia on tu pewnie byl najszczesliwszym.
Spenilo si¢, czego pragnal. Ustat gniazdo, Przemko mial zong. Watta byla i blada, lecz
zmeczona i wylekla. Szezescie ja ozywi¢ musiato.

Krywicha méwita do Wojtkowe;:

Stmajaczato — dzi$ popr.: majaczyto. [przypis edytorski]
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— Widzieliécie wy ja? Toz to jak powisemkod2 Inu watle, oczy zaplakane i blade. Nam
nie takiej na ksi¢zne bylo potrzeba. Pamigtacie nieboszczke Elzbiete! Ta byla zazywna, silna
a krzepka! Slysze, ma pigtnascie lat, a wydaje sie, jakby trzynastu nie miata.

Wojtkowa potwierdzita wszystko.

— Z twarzy niczego, ino blada, blada! Czym oni ja tam karmili?

— Stabowite to bedzie, a do takiej, co piszczy, maz si¢ nie przywiaze, bo to tego ani
tkngé.

I glowami wahaly. Krywicha si¢ pospiesznie do okna zblizyta, w ktérym Niemka
czarnooka gniewem dyszala. Smiejac sie, szepnefa do niej:

— A co? A co?

— A co? Trupa mu do toza przywiezli! — zawrzala Mina z pogarda. — Krwi w niej nie
ma! Jechata jak ptétno blada. A ja obie do niej wyciggnetam piesci — widziata, i krzyk-
nelam: ,Przekleta!” Slyszata. Zachwiala si¢ na koniu, o malo nie padta. Cha! cha!

Roze$miala si¢ Mina. Krywicha przerazona zalamala rece. Niemki juz w oknie nie
byto.

Na zamku sadzano Lukierde przy ksieciu mezu i Bolestaw stary gospodarzyt rad i we-
sol, jak rzadko go kto widzial, Sciskajac synowca co chwila. Nie w smak mu szlo, iz no-
wozeniec wygladal, jakby mu Zle bylo na éwiecie. Stowa z niego doby¢ nie mégl, patrzal
w oczy, gniewal si¢. Mloda zona przecie na podziw pigkng byla, czegdz mégh pragnaé
wiecej?

Siedzieli u stotu dlugo, potem obyczajem niemieckim plgsy si¢ rozpoczely, ale Lu-
kierda, opierajac si¢, ledwie raz do nich wyciagna¢ dafa. Przeszta jak cien, chwiejac sie.
Skarzyla si¢ na znuzenie podréza i wymkngla do komnat swoich, w ktérych progu cze-
kala na nig niespokojna stara piastunka Orcha. Tej od wyjazdu ze Szczecina oczy od fez
nie osychaly.

Orcha kochata swq panig jak dziecig, wykolysala ja na rekach, wszystkich piesni uczyta.
Ujrzawszy blada, staniajacq si¢, upadajaca pod cigzarem sukien swych, tadicuchéw i ztotych
brzemion, pochwycila ja silnymi re¢kami i gwaltownie zatrzasneta drzwi, aby dziecig jej
moglo odpoczal same... z nig tylko. Lukierda obejrzala si¢ po izbach. Wszystko tu obce jej
bylo. Wspaniale staly i strojne, ale to, w co je przybrano, spuscizna po Przemka matce,
wialo zbutwieniem i stechlizng. Powietrze jakie$ trupie czué bylo w komnatach, ktére
dlugo staly puste i zamkniete.

Nie byly to jej wesole izdebki na zamku w Szczecinie, z ktérych na rozlane szeroko
dokota wody patrzyla i na laki zielone. Z okien wida¢ bylo waly wysokie, mury szare,
jakby $ciany wiczienne. Zakryla oczy Lukierda i rozplakala si¢. Orcha ja objgla rekami
i przytulita do siebie. W niemym uscisku pozostaly tak chwilg, a stara piastunka, czujac
omdlewajacg panig, poczela z niej zywo zdejmowaé, zrywaé, zrzucaé fanicuchy, kolce4, pas
i suknie, co ja swym ci¢zarem przygniataly.

— Uspokdj si¢, golabko moja! Uspokdij! Zamknglam ja drzwi, nie wpuscimy nikogo!

— Al Jaki to zamek straszny! Jak gréb! — wyjakneta Lukierda.

Orcha pewnie myslala toz samo, ale si¢ stowem nie odezwala, nie chciala dodawa¢
jej bolu. Spiesznie, posadziwszy na lozu, rozdziewala swa ksiczng, gdy do drugich drzwi
gwaltownie dobija¢ si¢ zaczeto.

Lukierda strwozyta si¢ i drie¢ mocniej zaczela, ale Orcha, podbieglszy, za drzwiami
uslyszala glosy niewiescie. Byt to nowy dwoér ksiginej, ktéry si¢ dobijal do swej pani.
Na czele jego szla ochmistrzyni, zamaszysta i otyla, cala we wstggach i galonach, zna-
na we dworze Niemka Berta, ktéra za czaséw ksi¢znej Elzbiety dziewka przy niej byta.
Wyszczekana, zta, zazdrosna, chciwa, zalotna jeszcze, cho¢ jej lat czterdziesci przeszlo,
pewna siebie, bo miata u Przemka faski, parta si¢ dumna, dopominajac praw swoich.
Méwiono o niej, ze ksieciu si¢ zastugiwala, mimo duchownych i wojewody, pomagajac
do pokatnych milostek.

Berta juz si¢ znala z Ming. Szfa do swej nowej pani uprzedzona przeciw niej, na
piastunke gniewna, ze si¢ jej tu wdzierata, wiodac za sobg sze$¢ dziewczat stuzebnych

S2powisemko (rus.) — pasemko, pek. [przypis edytorski]

$3brzemi¢ — cigiar. [przypis edytorski]

S4kolce — rodzaj bransoletki. [przypis edytorski]

5galon — zlota lub srebrna taéma obszywajaca krawedzie materiatu. [przypis edytorski]
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dobranych tak krasg i zdrowiem, aby panig za¢mily. Wszystkie one patrzaly dziko, zu-
chwale, $miato. Orcha chciala im wzbroni¢ wstepu, gdy samowolna Bertocha poparta
drzwi z calej sily i gwaltem wtargnela do sypialni, poczynajac od glosnej kl6tni.

— Cotz to? Nie wiecie, Ze ja tu za rozkazaniem ksigzecym starszg jestem?! — krzykneta
biorac si¢ w boki. — Tu nie ma prawa nikt okoto pani mej chodzi¢, krom mnie i stug!

— Ja jestem jej piastunka!

— Nie dzieckoz ona! Piastunki jej nie trzeba! — roze$miala si¢ Bertocha.

Spér wszczal si¢ u drzwi, ktérego Lukierda placzac stuchata. W obawie, azeby jej
piastunki nie odebrano, pélrozebrana do drzwi pobiegla. Widzac ja nadchodzaca, dziew-
czeta ciekawie wyciagnely szyje, wytrzeszezaly oczy, $miejac si¢ 1 mrugajac. Bertocha stata
weale nieulekniona.

— Ja tu, nie kto, jestem starsza do ustug waszych! — zawolata.

— Na Boga, zostawciez mi piastunke moja! — odpowiedziala, placzac, Lukierda. —
Ja nikogo oprécz niej nie potrzebuje, staba, odpoczaé musze.

— Moiesz Wasza Mitoé¢ spoczywaé — poczela zuchwale Bertocha — my na obcych
si¢ zda¢ nie chcemy, nam tu ustuga nalezy!

— Ona mi nie obca! Wyscie obce! — z placzem odparta Lukierda. — Idzcie! Ja
rozkazuje!

Glosu jej brakto, a Bertocha przerwala:

— Pierwszy u mnie rozkaz mego pana!

Gdy sie tak spierano u progu, dziewcz¢ta wszystkie weisnely sie juz do izby, Bertocha
wpadta do $rodka i zacz¢la gospodarzy¢. Nie zwazajac na ksigzng, porwala suknie zdjete,
dawala rozkazy stuzebnym. Orcha, uspokajajac, odprowadzita Lukierd¢ ku tozu. Niepo-
trzebnej ustugi zby¢ si¢ nie bylo mozna. Ksiezna plakala, a dziewczgta prychaly, $mialy
si¢ krecac i popychajac po sypialni. Azeby co$ robi¢ i niby stuzy¢ do czego$, nalewaly
wode do misy, przenosily dzbany, targaly opony3, zasuwaly i odsuwaly okna, nie mogac
szyderskich utuli¢ $miechéw.

Nie wdajac si¢ juz w spory z nimi, Orcha dawala im czynié, co chcialy, sama zasiadla
przy dziecku swym, postanowiwszy nie opuszczal go, choéby si¢ bronié przyszlo sita.
Reka konwulsyjnie zaci$nigta trzymala jg za szat¢ Lukierda. Bertocha snula si¢ dokota,
zachodzila ze wszystkich stron, zagadywala na prézno, w koricu gniewna a uparta siadla
na lawie dziewcz¢tom rozkazawszy, aby do drugiej izby odeszly.

Ze znuzenia i placzu usnelaby byla moze Lukierda, bo juz i noc nadeszla, ale krzyki
na zamku i groZna, nas¢piona twarz Bertochy, ktérej oczy ciagle spotykala wymierzone
ku sobie, zasna¢ jej nie dozwalaly. Orcha, objawszy rekami, kolysata ja jak dziecig, pot-
glosem nucac piesnt od kolebki znana, te, ktéra ja usypiata malefiky. Zamknawszy oczy,
biedne dziecko moglo si¢ jeszcze sadzi¢ na zamku dziadowskim, swobodng. Sprzykrzylo
si¢ w koricu siedzie¢ tak niemej Bertosze, zzymngla ramionami, zamruczala jakby prze-
kledstwem i wyszla.

Lukierda otworzyta oczy. A! Znowu byly same. Siadla na lozu, wlosy jej rozpusz-
czone okrywaly ramiona, musiata reka odgarna¢ je z oczu, aby oczyma rzuci¢ po swym
wiezieniu. W izbie bylo ciemno, jedna lampka u obrazu Najswietszej Panny, zapalona
przez Bertochg, plongla malym $wiatetkiem pomrugujac. Na $cianach i stolach wielkiej
komnaty, tu i 6wdzie we zlocie i kamieniach, $wiatetko to odbijalo sig, jakby oczki stwo-
rzen jakich$ szpiegujacych mlodg pania. Po katach grube zalegaly ciemnosci petne widm
strasznych. Poruszajace si¢ zastony, migajace $wiatto — tudzily niby zyciem tam, gdzie
go nie bylo.

Dreszcz przechodzil nieszczesliwa wygnanke, chwycita za szyje Orche i placzac szeptaé
poczeta:

— Moja ty, moja! A! Jak tu obco i straszno! Jak ja tu zy¢ potrafi¢! Nie opuszczaj mnie
cho¢ ty jedna! Nie mam nikogo! Te straszne stugi napadly mnie jak zbdje. Slyszata$ ich
$miechy? Ta starsza, jakie ona ma oczy! Ukasila mnie wzrokiem.

— Golgbko moja! — tulac ja i ogladajac si¢, aby z ciemnosci kto$ nie podstuchiwal,
szeptata Orcha. — Uspokdj si¢! Takie przeznaczenie nasze. Pamictasz pie$ni dziewczece?
One to prorokowaly: na obce péjéé rece i stuchad pana obcego! Los to kazdej dziewczyny

6opona (daw.) — zastona. [przypis edytorski]
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i biednej, i moznej. Przywykniemy do tego! Pan twdj dobrym bedzie i kochaé ci¢ musi.
U$miechniesz mu si¢ i zrobisz z nim, co zechcesz. Zawsze straszne pierwsze doby.

— Uspokdj si¢, golabko moja! Zasnij, zasnij!

— Nie mogg! Serce mi bije. Ty nie wiesz — méwila ksi¢zna po cichu — ja si¢ go
bardzo boj¢! Mlody i pigkny jest, ale ja jego, on mnie nigdy milowaé nie bedzie. Czuje,
jakby $ciana z kamienia stoi mi¢dzy nim a mng. Gdy spojrzy na mnie, jakby si¢ odgrazal,
gdy si¢ usmiechnie, zgbami zgrzyta. A! Orcho, ja si¢ go boje!

— A al — weiaz jg przyciskajac i glaszezac szeptala piastunka. — Tak zawsze pierw-
szych dni bywa! Mezczyzna si¢ wydaje wrogiem, ale potem niewolnikiem si¢ stanie. Tylko
mu badz wesolg, dobrg, faskawa, pokloni si¢, postusznym bedzie. A nie pomoze nic, da-
my mu ziele pi¢ i wezelek od sukni oderwaé mu trzeba a nosié przy sobie u piersi, na
sercu.

— Nie, nie! — opierala si¢ Lukierda. — Nie pomoze nic! Ja to czuj¢! Boje si¢ go!
Gdy reki jego dotkne, dreszcz mnie przechodszi, serce bi¢ ustaje.

Piastunka méwic jej diuzej nie data.

Szepty mote by si¢ przeciagnely jeszcze, ale Bertocha drzwi otwarla, wniosta drugi
kaganek, postawila na tawie, a sama dla siebie sta¢ pocze¢la u drzwi.

Chciala pozostaé na strazy, dopdki by pan nie przybyl. Ale kury pialy, zamek si¢ roz-
legal piesniami, ksiaze¢ Bolestaw z wojewoda gospodarzyli ziemian goszczac, a o Przemku
nie wiedziano, gdzie si¢ podzial. Myslano, ze byt u zony.

Przekradal si¢ wlasnie, nie postrzezony chcac wymknac si¢ z podworca, gdy na drodze
spotkal Zarebe. Ten mu od wrét zaszed! i z poufnoscia dawng zapytal:

— Dokad Mito$¢ Wasza?

Przemkowi oczy si¢ zaiskrzyly i popchnat go. Zargba nie ustgpowat.

— Na milego Boga — wotal — miejsce wasze gdzie indziej, nie za wrotami! Zobacza
ludzie! Co pomysla! Co powiedza? Zonie i sobie wstyd uczynicie!

Ksigze, coraz gniewniej unoszac sie, reke podnidst na niego.

— Ty$ tu panem czy ja2! — krzyknal. — IdZ mi z drogi zaraz precz!

Zarg¢ba do nég mu si¢ schylit.

— Co robicie? — wolal poruszony. — Co robicie?! Godziz si¢ to? Ludzie zobaczg!

— Puszczaj! — powtdrzyt, miecza dobywajac, Przemko. — Puszczaj albo ubije!

Zargba namarszczony musiat si¢ cofnaé, ale twarz mu si¢ zaczerwienita gniewem, brwi
$ciagnely. Ksiaze, odepchnawszy go, poszedt do wrét i — zniknat.

Noc byla ciemna, z dala tylko blyskalo gdzie$ na niebie bez chmury. W zamku i na
podwalach lud si¢ snut okolo beczek, pil i $piewal piosnki o chmielu i weselu. Ksieciu
tatwo bylo nie postrzezonemu przecisnaé si¢ przez cizbe opila. Rozpychajac, potracajac,
nie patrzac nawet przed siebie, jak szalony biegt wprost do dworku Krywichy, ktérego
okiennica stala otworem dla®” skwaru, a we wngtrzu si¢ $wiecito. Do drzwi mu bylo za
daleko, tak niecierpliwy biegl, dopad! niskiego okna i skoczyt przez nie do izby.

Krzyk si¢ dat w niej slysze¢. Z postania, na ktérym lezala, Niemka zerwala si¢ néz
pochwyciwszy zawsze pod reka lezacy, ale poznawszy ksigcia, rzucita go na ziemie i zawista
mu na szyi.

Nagle, jakby opamictawszy si¢, popchngla go od siebie.

— Precz, ty przeniewierco! — krzyknela.

Przemko rece ku niej wyciagnat.

— O, widzialam ci¢ — moéwila glosem nami¢tnym — widziatam jak jechali$cie bok
w bok z pickng pania blada. Masz zon¢! Masz zong! Precz stad!

Ksigzg cisnat si¢ ku niej, Mina, fajac, juz go nie odpychata, siedzieli razem na lozu.

— Widzisz — rzekl Przemko — porzucilem ja sama, a przyszedlem do ciebie. Czy ci
tego jeszeze mato? Wyrwalem si¢, cho¢ tam za mna $ledzg. To Zona narzucona, ja nigdy
jej kochad nie bedg, nie mogg! Nie dla mnie ona! Niech w pustej izbie wigdnieje!

Mina patrzyla mu w oczy, na pél gniewna, pét rada, odpychata go i chwytala za szyje,
cisnela ku sobie i odwracata si¢. L.zy, co blysnely na jej oczach, od ich zaru osychaly.
Z drugiej izby Krywicha ukradkiem przypatrywala si¢ przez szpary tej scenie, z jaka$
zabobonng obawg zegnajac si¢, szeptajac.

57dla (daw.) — z powodu. [przypis edytorski]
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Ksigze, jakby zapomnial o zamku, o Zonie, o $wiecie calym, pozostal przy Minie.
Szeptali z soba, $mial si¢, poruszal zywo, odzyskal mlodziefczg rzezwoéé. Niemka tez
przeblagaé si¢ dala, cho¢ wracaly jej jeszcze dasy i grozby.

Krétka noc lipcowa juz si¢ ku koricowi miala, $wita¢ poczynato, gdy Krywicha, w oba-
wie jakiej$ otwarlszy drzwi, poczeta dniem straszy¢. Nie chciata, aby go tu wyszpiegowa-
no.

— Wracaj, Milo$¢ Wasza, dopdki nie zadnieje, potem ludzie poznaja!

Mina puszczaé go nie chciala, ciagnac prawie gwaltem. Zly musial si¢ jej wyrwad,
korzystajac z rannego mroku, aby na zamek powréci¢. We wrotach zastal jeszcze Zarebe
siedzacego na kamieniu, ktéry, glowe w rece ujawszy, na strazy tu przetrwal oczekujac
jego powrotu. Zobaczywszy Przemka, nie odezwat si¢ do niego, nie wstal i dopiero, gdy
ten go szybkim pominat krokiem, powlokt si¢ za nim.

Wszedlszy do izb, w ktérych malo juz biesiadowalo, a wigcej na tawach lub pod nimi
leglo, albo z glowami i rekami na stole zasypialo, Przemko si¢ zawahal. Myélat, dokad
pbjsé, i zamiast do zony, wrocit do swojej sypialni. Tu czeladz takze spala pode drzwiami
odpoczywajac snem potrdjnym: znuzenia, modosci i napoju. Nie obudzil si¢ z nich zaden
nawet, cho¢ ksigi¢ drzwi swe otworzyl z halasem i jeden tylko Zar¢ba wsunat si¢ za nim
do izby.

Pan i stuga a dawny towarzysz spojrzeli na siebie jak wrogi. Przemko si¢ nie ode-
zwal do niego. Zrzucal z siebie odziez niecierpliwie na ziemie. Widok czlowieka, co $mial
wstrzymywa¢ go, sprzeciwi¢ mu sie, burzyt go i gniewat.

Zargba niezlgkniony, chlodny stal i patrzal. Zdawal si¢ czekal na rozkazy. Niegdy$
wyrostkami uganiali si¢ z soba, nieraz szli sil probowad, znali sig, jak zroéli w jednym
gniezdzie, bo Zargba mu chlopicciem do zabaw i postugi byt dany.

Przemko rzucit si¢ na postanie.

— Hej! — zawolat, reke $ci$nigta wyciagajac ku niemu. — Je$li ty mi raz jeszcze si¢
o$mielisz...

— Zal mi i wstyd za was! — mrukngt Zareba. — Niewarta tego Niemka, aby dla niej
ksigzgca corka tzy wylewala, a na was pluly ludzkie jezyki. Dajcie ja komu, niech precz
idzie stad. NieszczeScie uroénie z tego.

Przemko obojetnie glowe sobie zakrywal.

— Milczze — odezwal si¢ w koficu — milez! Robig, co cheg, i czynié bedg, co mi si¢
podoba. Tobie do tego nic! Nic nikomu!

Zargba popatrzal nan, zawrdcil si¢ milczacy i poszedt precz. W Przemku zuchwal-
stwo stugi wrzalo gniewem, uspokoi¢ si¢ nie mégt i zasnaé. Obawial sie, aby go stryj nie
poszlakowal®, ludzie mu nie donosili, gniewal na siebie i na wszystkich.

— Narzucili mi zong¢! — mruczal, przewracajac si¢ na fozu. — Bedzie miala izby
ksigzgce i imig ksigzece, ale mnie nie bedzie miafa. Kto mnie zmusi¢ moze, abym tego
trupa mitowal?

U drzwi zaszele$cialo co$, zerwal si¢ ksigzg. Z kagankiem w reku wehodzita, czy spo-
dziewajac si¢, czy nie wiedzac, ze go tu znajdzie, Bertocha. Spostrzeglszy go, za$miata si¢
szydersko. Przemko marszezyt sie juz.

— Nie potrzebuj¢ nic — zawarczal — precz idz!

Bertocha glowa potrzgsta, wskazujac ku izbom Lukierdy, ze tam jego miejsce bylo.
Ksigzg usta dumnie podniést.

— Ty idz tam! — rzekt. — Idz! Pilnuj! Spoczng.

Baba miata cos jeszcze do powiedzenia, uSmiech dwuznaczny przebiegl po jej wargach,
obejrzata si¢ dokota po izbie, kagnek podnoszac i z wolna prég jej przestapita.

— Niedawno wrécil — zamruczala — a gdzie byl, to ja wiem! I musialo tak by¢! Ta
go nie pusci!

ROZDZIAL V

Gody w Poznaniu trwaly calg niedziel¢. Ziemian przyjmowano, ktérzy nie tylko z okolic,
od Kalisza i Gniezna, z Kaszub i dalszych stron przybywali z podarkami i winszowaniem.

B poszlakowad (daw.) — wysledzi¢. [przypis edytorski]
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Ksigzg kaliski wigcej tu gospodarzyl niz sam pan, ktéry okazywal si¢ tylko, gdy go wycig-
gnicto razem z mloda pania, zawsze bladg i zlgkniong. Znikal potem on i ona, a stryjowi
zdalo sie, ze przy zonie by¢ musial.

Tam on w istocie mato kiedy i krétko goscit. Przychodzit czasem, jak z musu, mil-
czacy i chiodny, siadat z dala, pytal stugi czy wszystko bylo, jak potrzeba, dla ksiezne;j.
Czasem co$ przykazal Bertosze, przeméwit stowo do Lukierdy, keéra mu niesmialo i ci-
cho odpowiadata, i co predzej wychodzil. Widzac trwajacy t¢ obojetno$é, Orcha zalewata
si¢ tzami, ale skladafa ja na to, ze i Lukierda nadto byla nie$mialy, a malo mu serca
okazywata.

Bertocha, pilne na wszystko majac oko, urzadzata zawsze tak, aby Przemkowi dogo-
dzi¢, uwolni¢ go co rychlej, a Lukierdzie daé uczué, ze bez jej pomocy meza sobie nie
pozyska. Rachuba jednak na skutek tej grozby chybita. Powzigla wigc ochmistrzyni nie-
nawi$¢ wielkg i do pani, i do Orchy, ktérej pozby¢ si¢ postanowita. ,Dopdki to babsko
tu siedzie¢ bedzie, ja nic nie zrobi¢ — méwita sobie — pozby¢ si¢ trzeba czarownicy. Po
co nam tu obca? Albo nas stug malo? Czy to nam wiary nie daja?”

Na zamku byt zjazd jeszcze i ksiaze Bolestaw do Kalisza nie powrécit, gdy zabiegliwa
Bertocha weszla do niego jednego rana. Nie lubil tej starej, podejrzywajac® o pomoc
w milostkach, ale baba pochlebia¢ si¢ umiala. Wsungla si¢ do izby pokornie, z twarza
posgpna.

— A! Co tam powie Bertocha? — ozwat si¢ ksiaze. — Mozem wam nie pickng dat
mloda pania? A co?

— O, Mitosciwy Ksigz¢ — przeméwila stuga — nie ma co przeciw niej powiedzie¢!
Pigkna pani i mloda, bardzo $liczna, a co po tym, kiedy ona z mezem przystaé jako$ do
siebie nie mogg!

Pokrecita glows.

— Jak to? — pochwycit Bolestaw. — Czemu?

— Albo ja wiem! Niech Mito$¢ Wasza kogo chce pytal W tym jest jakie$ licho, czar
jakis, zadanie®. No, bodajbym ja nie zgadla, skad ono pochodzi — ciggnela, glos znizajac
tajemniczo, Bertocha. — Ja, prosze Miloéci Waszej, nie darmo lat tyle zyje na $wiecie;
znam duzo i przeczuje.

Zblizata si¢ coraz do ksiecia, przybierajac smetng a wielce zaklopotang mine.

— Po co ksigzna tu z sobg przywiozia piastunke stara? To jest czarownica! Z oczéw
jej to patrzy! Do koéciola nie chodzi, ziotami jakimi$ pania poi!

Ksigze stuchat z obawa razem i niedowierzaniem.

— Tej baby si¢ potrzeba zby¢ koniecznie — szeptata Bertocha. — Ma swoja madroé¢!
Dziecka zaluje, dlatego od niej meza odpycha. Prawda, ksi¢zna stabowita, watla, ale ta-
kim malzeristwo shuzy, a poki ona tu, nic nie bedzie. Jam tego doszla, ze ona ich z dala
trzyma od siebie. Zazdrosna, zwyczajnie jak piastunka. Odstrecza jg od meza. Trzeba starg
przepedzié, zaraz bedzie inaczej.

Bolestaw stuchal, niedobrze rozumiejac. Bertocha, widzac, ze go przekonaé bylo trud-
no, tym mocniej zmagata si¢ na dowody przeciw piastunce, ze z niej wszystko zlo bylo.

— Na co jej baba ta? Dosy¢ nas jest, obcych nie potrzebujemy!

Ostroiny ksigie, nic jej nie odpowiadajac, dal si¢ wygadad i odprawil. Stary Lukierde
milowal bardzo, choé ona do niego $mialosci nie miala, obawiajac si¢ jak wszystkich.
Rozmysliwszy si¢ Bolestaw sam poszedt do niej.

Rano bylo, ksi¢zna tylko co z Orchg wrécila z zamkowego koSciota. Dwoje dziew-
czat stato u progu. Ksigze wszedl, ciekawie przypatrujac si¢ piastunce, ktérg widziat juz
wprzddy, nie bardzo zwazajac na nig. Teraz pomarszczona, stara, smutna twarz jej mocno
w nim ciekawo$¢ budzila. Blado$¢ Lukierdy, ktéra na widok wchodzacego drieé¢ zaczela,
uderzyta Bolestawa.

— Duziecko moje — rzekt przystepujac ku niej tagodnie — c6z wam tu u nas Zle, ze
tak biato wygladacie? Prawda, i z tym wam picknie, ale ja bym rad widzie¢ u was na licu
rumieniec i wesele.

9 podejrzywajgc — dzi$ popr.: podejrzewajac. [przypis edytorski]
$zadanie (daw.) — urok, zly czar. [przypis edytorski]
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Wahata si¢ z odpowiedzig Lukierda, gdy Orcha, nisko si¢ pokloniwszy, odwazyla pania
zastapic.

— Al Prosz¢ Milosci Waszej, nielatwo to choéby do szczedcia a do nowego przystad!
Starego si¢ zawsze zatuje. Tak i mojemu kwiatkowi, a takie to miode!

Ksigzg stuchat, patrzac weigz na Lukierde, ktdra oczy spusciwszy, odpowiada¢ mu nie
$miafa.

— Teraz jeszcze na zamku tlumno i gwarno — odezwat si¢ — Przemko goéci swych
zabawia¢ musi. Rychlo si¢ to rozjedzie, bo¢ juz czas; zostaniecie sami. Dzi¢ki Bogu wy-
prawy pilnej nie ma. Poznacie si¢ lepiej, weselej si¢ stanie.

I na to nie umiata nic odpowiedzie¢ mtoda pani, a Orcha, patrzac w oczy staremu,
poruszala ustami.

— Dajcie czas! Dajcie czas, Miloéciwy Panie — szepngla. — Wszystko si¢ dobrze
zlozy! Droga niebozatko zmeczyla, bo to stabe, bo to mlode. Tu wszyscy obcy, niech sig
rozpatrzy a o$mieli.

Przemko, ktéremu oznajmiono, ze stryj byl u jego zony, wszed! niespokojny, jakby
sic rozmowy tej sam na sam obawial. Grozno od proga spojrzat na Orche, oczyma jej
nakazujac ustgpié. Dla stryja przybral oblicze wesole i do zony si¢ zblizyt.

— Pilnuj mi ty jej i strzez, a miluj — odezwal si¢ stary — zeby predzej oémielita si¢
a panig tu poczula i rozkwitta znowu.

Z lekka popchnat go ku zonie, ktérg Przemko ujat za reke drzgca i zimng. Patrzal na
nig z wymoéwka i jakby pogroézka, ale Lukierda spojrzenia tego nie spotkata, bo oczéw od
ziemi nie podnosila i przeméwi¢ nie $miata.

Litujac si¢ jej a sadzac, ze si¢ go wstyda, Bolestaw zabral si¢ do wyjécia, samych ich
chege zostawié. Przemko z przymuszonym $miechem pozegnawszy zong, pospieszyl za
stryjem.

— E, twoja wina czy nie — rzekl Bolestaw, za drzwi wyszedlszy — ale smutna ona
jest, zabawiaé ja potrzeba!

— Teskni za dziadem i za swymi — odpart Przemko. — Plaséw nie lubi. Dzi$ turniej
bedzie, to mu si¢ przypatrzy i rozerwie. Stug tez ma dosy¢, jest komu i piesni $piewaé,
i basni prawi¢.

Moéwit zywo, roztargniony, niespokojny, wiecej dla utudzenia stryja, nizby go to wiele
obchodzi¢ miato.

— Piastunkg t¢ starg — dodal — wypadnie precz stad wysla¢ do Szczecina, bo ona
jej dziada przypomina i glowe smutkami nabija.

Nic na to nie odpowiedzial stary ksigze i poszli do ziemian. Po stoles!, do ktérego
ksiezne przyciagnicto, zabierato si¢ na turnieje w podworcu zamkowym. Nie pierwsze
to juz byly czasu wesela, ale te najuroczystsze i najéwietniejsze by¢ mialy. Ksigzna sama
miala nagrody rozdawa¢, a po nich, jak zwykle, nastgpowaly plasy i do pdina biesiada
a $piewy. Bawilo to niewiasty, gdy si¢ przypatrywaly zapasom zr¢cznej miodziezy, rzadko
si¢ kofczacym tragicznie. Padali z koni niektdrzy, czasami z ranami od wibczni lub na-
bitymi guzami, zabitych malo bywalo i to chyba z przypadku. Sam ksigze Przemko mial
wystapi¢ dnia tego w szranki®?; byto i Niemcéw kilku, a Zargba i Nalecz sposobili sie
takze do boju, bo do najzr¢czniejszych nalezeli.

Zabawie tej ksi¢zna odméwila przytomnoéci®® swej, opowiadajac si¢ chora. Ksieciu
na gniew si¢ zebralo, chcial j3 tu mie¢ koniecznie. Poszedt sam. Orcha przy t6zku jej
siedziala. Zapytal, zaburczal, wszedlszy Przemko, okazal gniew, uslyszal placz i wyszedt
nie nalegajac. Bertocha czatowata naid w progu.

— Nie chee ksi¢zna i§¢! — zawolala. — O tak! Jej tu i tej starej wiedzZmie wszystko
zle, nic nie w smak! Naumyslnie, na przekor polozyla si¢ do 16zka. Z rana zdrowa byta,
gdy do kosciota chodzita. Péki przy niej ta czarownica jest, wszystko tak i8¢ bedzie. Precz
potrzeba wygnad te starg! Niech no ja przy niej zostane, bedzie wszystko inaczej.

Ale Przemko nadgsany stucha¢ jej nie chcial. Turniej odbyl si¢ bez ksieznej. Ksieciu na
nim nie bardzo si¢ poszczescito. Sam on przeciw sobie kazat wystapi¢ Zarebie. Starli sig
w szrankach tak nieszezgsliwie, iz ksigze zostal z siodla podniesiony, zachwial si¢ i o malo

61po stole — tu: po positku, po obiedzie. [przypis edytorski]
62szranki — ogrodzenie placu turniejowego, przen.: turniej rycerski. [przypis edytorski]
3przytomnos¢ (daw.) — obecno$é. [przypis edytorski]
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nie spadl. Przeciwko prawom szrankowym Niemiec podbieglszy podpart go i zsungé si¢
nie dal. Przemko w tej chwili Zar¢be, nie spodziewajacego si¢ juz ciosu, pchnat tak silnie
pod pache, ze z koniem razem go obalil. Zwycigzyl wprawdzie, ale widzieli wszyscy, iz
Przemko nie praw bylé4, a gdyby sie to innemu trafilo, sedzia by go potepit. Uszlo to
panu; ale sam on czul si¢ pokonanym i gniew przeciwko Zargbie wzmogt sie jeszcze.

Sttuczonego mocno wyniesiono ze szrankéw dworzanina, ktory stowa nie rzekt ani sig
poskarzyl. Nadbiegt zaraz przyjaciel Nalecz i powlekli si¢, gdy do siebie przyszed!, razem
do izby, ktéra na zamku zajmowali. Kulal Zar¢ba, nie méwigc nic i nie narzekajac na to,
ze go pokrzywdzono. Trzeba bylo zaraz rozdzia¢ go ze zbroi i zawolaé babe, azeby radzita
na silne pottuczenie. Rany wprawdzie nie bylo, ale krew nabiegla i zsiniala w miejscu, na
ktére padt ze zbroja cigika. Bolalo cialo cale. Nie stekal, usta $cigwszy, bo mu wigcej co
innego dolegato. Z tym si¢ odzywad nie $mial.

Kochat dawniej ksiecia, a teraz doni tracit serce z powodu plochosciés, a gniewne ude-
rzenie przeciw prawu oburzato go. Naleczowi o tym méwié nie potrzebowal, bo ten go
zgadywal.

W milczeniu druh krzgtat si¢ okoto pobitego, chlopca postano po babe, gdy drzwi
otwarly si¢ z trzaskiem i Przemko do izby wpad! sam, jeszcze jak stal, we zbroi. Na glowie
tylko hetmu nie mial i twarz, na ktérg spojrzat Zareba, wydala mu si¢ zmieniong dziwnie.

Przemko zawsze dumnie i paisko si¢ stawil, nigdy go jednak takim nie widzieli. Szedt,
gdyby majestatem jakim$ odziany pickng twarz namarszczywszy. Stangt nad lezacym,
w bok si¢ ujat i poczal méwi¢ z wolna:

— Stuchaj, Zar¢ba, a nie szkodzi zeby$ i ty — tu na Nal¢cza wskazal — takie ucha
nadstawil. Co bylo migdzy nami za mlodu, gdy$my wyrostkami biegali po podwércach,
to bylo i skoniczylo sig. O tym pamigtajcie! Jam tu dzi§ panem i przede wszystkim chee,
by mnie szanowano! Nikt mi nie ma prawa nauk dawa¢ za to, co czynie, okroms®é ksie-
dza na spowiedzi. Kto mi si¢ w najmniejszym sprzeciwi, tego tu cierpie¢ nie bede. Nie
zapominajcie, ze starego Mieszka krew we mnie plynie.

Panem cheg by¢, a jako pan wszedzie gore mie¢ musz¢ — i na turnieju! Dla pospo-
litego czlowieka, goniac z koniem paé¢, niestawy nie ma, ksigzeciu na urggowisko ludzi
by¢ zwycigzonym — nie godzi si¢. Powiesz, ze prawa turniejowe zachowane nie byly —
dla mnie praw nie ma. Ja prawa daje! Wynagrodze ci¢, Zareba!

— Rycerzowi za niestawe si¢ nie placi! — odpart lezacy.

— Jaméwig, ze niestawy nie ma! — odpart ksigi¢c. — Nagrodg turniejowa odstgpitem
dla ciebie — ale mnie pa$¢ nie przystalo!

— Dobrze to ze mng — rzekt — com Waszej Milosci stugg, ale w innym turnieju,
a w wojnie, losy niepewne. Daj Boze, aby tam was Niemiec jaki podtrzymat!

— Ty sam — odezwat si¢ ksiaz¢ — gdy ci zal ten odejdzie, trzymaé¢ mnie bedziesz.
Dri$ sierdzisz si¢ i gniew ci rozum odejmuje. Potem ci serce do mnie powrdci.

To powiedziawszy, wyszed} ksigic, a dwaj przyjaciele zostali sami i dlugo siedzieli
milczacy.

— Dawniej lepszym byt — rzekt w koficu Zareba — teraz mu si¢ na wielkie pafistwo
i dume zebralo. Kto wie, przyjdzie moze ze dworu i$¢ precz, gdy wyzy¢ z nim bedzie
trudno.

— Precz? — zapytal powolny Nalecz. — A toz, gdyby$ ty stad musial i ja bym za
tobg si¢ powlokt. A dokad-ze?

— Albo to ich mato? — odpart Zareba. — Mlodym, rycerskiego rzemiosta a dobrego
rodu ludziom wszedzie radzi. Leszek®” przyjmie, w Krakowie tez powinowatych mamy,
a i na Slasku si¢ znajda, chocby i na Mazurach. W ostatku i u Mszczuja na Pomorzu.

— Gdzie ty péjdziesz, tam i ja z tabg — dodal Nalecz — o tym nie ma co i méwic.
Ale mnie tego zamku, a bodaj i ksiccia, zal bedzie. Zawsze czlowiek tu jak w swoim
gniezdzie si¢ czuje.

64nie praw byt (daw.) — nie nalezalo mu sie. [przypis edytorski]

65plochos¢ (daw.) — niestatoéé. [przypis edytorski]

6okrom (daw.) — oprécz. [przypis edytorski]

67 Leszek Czarny (1241-1288) — ksigig sieradzki i leczycki, ktory otrzymal dzielnice krakowska po bezdziet-
nym Boleslawie Wstydliwym. [przypis edytorski]
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— Predko to gniazdo niewygodnym si¢ nam stanie! — zawolal Zar¢ba. — Od cza-
su jak t¢ Niemke wzigl, a potem mu zon¢ dali, stal si¢ Przemko innym czlowiekiem.
Widziale$ go przed chwila, jak tu stal; rzekiby$ inny, a nie ten, com go nieraz, za kark
chwyciwszy, dusil.

Rozémial sie.

— Pdjde stad — dodat bez namystu — ci¢zko mi, nie strzymam. Wiesz czemu?

— Ktdz cig zgadnie — szepnat Nalecz. — U ciebie po glowie zawsze ptaszki lataja.

— Smiej sie, kiedy chcesz, albo i faj — mowil Zareba. — Nie bede mégt diugo
patrze¢ na te mloda panig, coémy ja tu przyprowadzili. Zal mi jej okrutnie! Oni ja tu
zameczy. Zywej duszy litosciwej dla siebie nie znajdzie. Przemka Niemka, ktéra mu co$
zadata, nie pusci tak latwo, a t¢ niewinng pania zle babska zadrecza. Slyszatem juz, gdy si¢
niepoczciwa Bertocha odgrazala, ze jedyng jej piastunke, ktéra przywiozla ze Szczecina,
wypedzi precz. Zostanie sama. Gorzej tu jej bedzie niz niewolnicy. Ja na to patrzeé nie
chee!

— A 6z pomotze, gdy stad pdjdziesz? — odezwat si¢ Nalecz. — Kiedy ci juz tak na
sercu los tej pani, lepiej zeby$ jej tu pilnowat i pomagal. Ano — tu si¢ zacial poczciwy
Natecz — dalby$ temu pokéj! Ludzie z tej litoéci co innego zrobig i jej z tym bedzie zle,
i tobie gorzej by¢ mote.

Zamyslit si¢ Zareba dhugo.

— Kto wie? Shusznoé¢ masz moze. Zostang do czasu, zdam si¢ na coé, postuze. Zal
mi tej pani nieszczesliwej.

— Mnie tez jej zal, bo ona tu nie na gody przybyta — dodal Natecz — ale co nam
si¢ migszads® w sprawy ksigzgce i palce klas¢ miedzy drzwi.

Ustala rozmowa. Ostatni dzien jeszcze turniejéw pozostawal, ktdrego Zareba $wiad-
kiem by¢ nie mégt i nie chcial. Ale ze go ciekawo$¢ brala, jak tez wypadnie, Nalecza
postal, ktéry goni¢ sam nie miat i jako $wiadek tylko stanat przy sznurach szrankowych.
Przemko, do$wiadczywszy, iz tacno w turnieju sromu® napytaé, przez dume nie chciat
juz i8¢ z nikim w zawody.

Tego dnia jeden wszystkich prawie zwycigzal i najwigcej nabral nagréd i wiankéw. Byt
nim miody, bogatego ziemianina syn, Jakub Swinka. Powracat on ze dworu cesarskiego,
na ktérym czas jaki$ przebywal; zamierzajac teraz wkrétce si¢ udaé na dwoér kréla Francji
i do Wloch, aby wigcej zobaczy¢ $wiata. Jedynak u ojca, pickny, mlody, silny, odznaczat
si¢ tez, nadwczas co rzadkim bylo, wychowaniem takim, iz réwnie na kleryka zda¢ si¢
mogl, jak na rycerza.

Méwiono o nim, ze oprocz rycerstwa, madroé¢ wielce mitowal i ksiggi rad czytywal.
Smiano si¢ nawet z tego upodobania, bo w Niemczech zwhaszcza, cho¢ ktéry z rycerzy
czytal si¢ nauczyl przypadkiem i podpisa¢ umial — sromal si¢? do tego przyznawac.
Nie rycerska to rzecz byta, a klesza. Klechg nazwaé mlodego wojaka obelga bylo. Przeciez
Jakub Swinka weale si¢ tego nie wstydzil, co umial. Ksiea, $miejac sie, wrozyli mu, ze
chyba sukienke ich oblecze. On si¢ z tego $miat tez, bo mlodym bedac, weale o tym nie
myslal.

Z dowcipu i rozumu, cho¢ jeszcze pono lat trzydziestu nie miat, czcili go nawet starzy.
Bystro$¢ miat mysli wielka i nie mniejsza $mialos¢ w stowie. Jedno mu tylko zarzucié
bylo mozina, ze do polskiego zamaszystego, gardtujacego ziemianina pospolitego weale
nie byl podobnym. Wzig¢ go bylo moina za Wiocha lub Francuza, chociaz jezykiem
swym doskonale méwit i wolal nim rozmawia¢ niz innymi. Na dworze cesarskim gladkich
nabrawszy obyczajéw, cho¢ czasem swojskiej rubasznodci zazyl, umiat ja tak okrasi¢, ze
pewny osobliwy wdzi¢k miala. Lubowat si¢ nim wielce ksiaze kaliski, stary biskup i inni
panowie.

W turniejach okazywal zreczno$é nadzwyczajng i sile, ale oboje sobie lekcewaiyt.
Gdy go potem, jako zwycigzce, blisko ksigzat posadzono, bawil opowiadaniem o dwo-
rach i obyczajach, ktére widzial, Bolestaw, stuchajac, jak o wspanialo$ciach obcych mo-
narchéw prawit, westchnat i dodat:

Smigsza¢ — dzié popr.: mieszal. [przypis edytorski]
srom (daw.) — wstyd. [przypis edytorski]
7osromac sig (daw.) — wstydzi¢ sie. [przypis edytorski]
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— Byloby i u nas inaczej, gdyby si¢ ten kraj wielki nie porozpadal na cz¢sci tyle
i nie narosto nas, malych ksiazat, jak mrowia. Dawniej bylo lepiej, za starych Mieszkéw
i Chrobrych, bodaj za Szczodrego. Od niego poszlo nieszczedcie pierwsze, gdy$my ko-
rong utracili, a od Krzywousta”!, co paristwo na mate dzialy pokrajal. Da Bég, trzeba do
pierwszego powrdcic!

— Tak ci jest pewnie, Milosciwy Ksiaze — odezwal si¢ rzesko Swinka — éwicte stowa
wasze. Niech tylko jeden kilka dzielnic zagarnie, reszta si¢ do niego przylaczy. Krélem go
zaraz ukoronujemy.

Przemko u$miechnat si¢ z niedowierzaniem.

— Dobra to rzecz pomysle¢ — rzekt — ale dokonad inaczej jak przez krew nie mozna,
a krew i koronie blogostawiefistwa nie przynosi.

— Gdy Bég zechce a zrzadzi, i bez kewi si¢ obej$¢ moze — dorzucit Swinka. — Ot,
Milo$¢ Wasza, macie juz Polske Wiekszg72. Bog da, wezmiecie co z Pomorza.

— Da mu Mszczuj pewnie dziedziczy¢ po sobie — przerwal Bolestaw zywo — a ja
mu Kaliskie zostawie.

— Krakéw i Sandomierz tez bezpariskie pono zostang — méwit Swinka dalej — bo
si¢ o nie wielu chyba dobija¢ bedzie po bezdzietnych. Eatwo przyjdzie ich dosta¢, a tak
naszemu panu, jak nic, moze przyjé¢ krélestwo do rak i korona na skronie. A! — zawolat

rozochocony Swinka. — Zaraz go w Gnieznie ukoronujemy. Chowaja tam w skarbcu 6w
stawny Szczerbiec Chrobrego, co mu go aniol przyniést z nieba, i korong starg Chrobrows.

Przemkowi u$miech dumy przelecial po ustach.

— Ano, dobrze tak! — rzekt szydersko. — Ino”® wy zostaricie arcybiskupem, abyscie
wy mnie ukoronowali!

Jakub i wszyscy $mia¢ si¢ gtoéno zaczeli, bo patrzac na mlodzierica rycerskiej postawy,
ktéry wlasnie na turnieju wianki zdobywal, zdalo si¢ jego arcybiskupstwo réwnie do wiary
niepodobnym, jak zeby rozbite pafistwo na nowo zjednoczy¢ si¢ miato.

Slyszac $miechy te, Jakub zamilkl, usta mu si¢ tez dozyly jak do u$miechu, i po tych
jasnych myslach osmutnialo nagle wszystko. Bolestaw zadumat si¢.

— Daleko jeszcze do tego, daleko! — zamruczal. — Lecz Bog wielki jest i cudowny.
Karze on nas i chloszeze, a gdy za grzechy odpokutujemy, zlitowad si¢ moie.

— Amen! — dokoriczyt sedziwy biskup poznarski.

Dtugo w noc gwarzono przy stolach dnia tego, nazajutrz ostatek gosci juz si¢ z zamku
wybieral. Jakub Swinka jechat tez dalej za granice, gdzie co poczyna¢ mial, nie spowia-
dal si¢. Domyslano si¢, ze wszelkiego rycerstwa probowaé chcial, bo miat wielka $wiata
ciekawosc.

Nie uszlo to oka ksiecia Bolestawa, ze Przemystaw dla mlodej zony ozigblym byt.
A choé z tych dni pierwszych nic jeszcze wnosi¢ nie godzilo si¢, gdy nazajutrz si¢ zegnali,
a on odprowadzal go jak ojca, przy koniu idac az do wrét, pochylit si¢ don stary i rzekt:

— Patrzaj, azeby$ z t3 zona, jaka ci Bég dal, zyt w milosci i zgodzie, jako ojciec twdj
z Elzbiets, jako ja z Jolanta. Taka ja mie¢ bedziesz, jaka sobie uczynisz, bo niewiasta
postuszng jest, gdy miluje, i w $lad idzie za panem swym. Dziecko to jest jeszcze, do-
bre i fagodne. Bedziesz ty dla niej milosiernym i wiernym malzonkiem, ona ci tez zong
zostanie dobra. Niech Bég wam blogostawi.

Przemko wystuchal nauki tej w milczeniu, usta zagryzl, a gdy na zamek powrdcit,
markotno mu bylo, ze go stryj napominal, bo teraz nawet od niego nauki zadnej nie
chciat znosi¢, a stowa Bolestawa znaczyly, ze stryj o nim powatpiewal.

W kilka dni potem juz Mina z dworku na podzamczu przeniosta si¢ na zamek. Dano
jej izby przednie, Bertocha ja tak samo w opieke wzigla jak ksigzne, sklaniajac si¢ wigcej
ku tej, do ktérej ksiecia namigtno$¢ ciagneta. Obie Niemki lepiej si¢ tez rozumialy.

Najpilniej byto Bertosze naprzdd starej pozby¢ si¢ piastunki, co dzied wige ksigciu
powtarzata, aby Zonie to zapowiedzial, iz Orcha musi nazad’* do Szczecina. Przewrotne;j
babie nie w smak byla cicha i tagodna Pomorzanka, snula juz réine sposoby, ktérymi si¢

71 Krzywousta — archaiczna forma przydomka Bolestawa Krzywoustego. [przypis edytorski]
72Polska Wigksza — Wielkopolska (dost. thum. z tac. Polonia Maior). [przypis edytorski]
73ino — tylko. [przypis edytorski]

74nazad (daw.) — z powrotem. [przypis edytorski]
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jej pozby¢ mogta. Poméwié o zdradg, oskarzy¢ o milo$¢ pokatng, wméwi¢ w Przemka,
ze chorg byla.

Lukierda rozpoczynala swe zycie niemal klasztorne, rada z tego i uspokojona, ze ja
mgyz, ktérego si¢ lekala, opuszczal i zaniedbywal. Ulozyla juz sobie tryb taki dni po-
wszednich, aby nikomu nie zawadzala: z rana szla do koéciola, siadala potem do krosien,
a Orcha przy niej, najcz¢sciej na ziemi, nucgc stare piosenki. Ile razy je tak zastala Berto-
cha, milkly obie i przy niej ani rozmawialy, ni $piewaly, az zla, pokreciwszy si¢, odgrazajac
odeszia.

Przemko rzadko zone¢ nawiedzal i jak byli obcy sobie dni pierwszych, tak i teraz po-
zostali. On skarzyt sie, ze milosci w niej ku sobie nie widzial, lecz tez jej najmniejszej
nie okazywat. Jednego dnia, gdy Orchy w komnacie nie bylo, Przemko przyszedt do Lu-
kierdy i zastat j przy kadzieli, bo przaé¢ bardzo lubita. Naméwiony przez Bertoche zaraz
gwaltownie wystapil z tym, ze baby-piastunki na dworze niepotrzebnej chee si¢ pozbyé¢,
bo mu podejrzang i wstretliwg. Fagodna zawsze Lukierda wypuscita z rak wrzeciono,
powstajac zywo.

— Jedna tu ona jest, co mnie mituje — odezwala si¢ $miato. — Wezmiecie ja ode
mnie, to mi zycie zabierzecie. P6ki sit mych blaga¢ was bede, nie odbierajcie mi jej! Nie
odbierajcie! Ona mi drugg matka jest i byla.

Przemko si¢ nasrozyl.

— Ja moje prawa mezowskie mam — zawotal — ktére od macierzynskich pierwsze
sal

— Wigc chyba émierci mej cheecie! — placzac odpowiedziata Lukierda.

Ksigze gwaltownym jej wystapieniem, ktérego si¢ nie spodziewal, zawstydzony, litoé¢
uczul wreszcie nad rozlzawiong. Pomyélal, iz ona winng nie byla, iz mu ja narzucono.
Zamilkl, nie nalegal wigcej. Sama jednak grozba wywolala placz taki w biednej niewiescie,
iz nierychto go utamowa¢ mogta. Ksiaze wyszedl, we lzach ja zostawiwszy.

Orcha powrdciwszy, gdy ja tak zastala rozplakang i zbolalg, przestraszona chciala do-
badaé si¢ przyczyny, lecz Lukierda nic powiedzie¢ jej nie cheiala. Ztozyta fzy na przestrach,
jakiego doznawala zawsze, gdy maz przychodzil do niej. Szpiegujaca Bertocha nadbiegata
zaraz podpatrzed, jak si¢ rozmowa skoriczyla, udajac bardzo czuly i troskliwa okoto swej
pani, cho¢ ze zloscig na nig i Orche spogladata.

Ksigze poiniej przez czas jaki$ nie wznowit o piastunce rozmowy. Troskliwa starucha
dla dziecka swego wymyslala, jakie mogla, zabawy, wigc wieczorami, biorgc dwie lub
trzy stuzebne i kilku powazniejszych dworzan dla strazy, wyprowadzala j3 w pole i lasy
sasiednie. Lukierda tu dopiero odzywata, przystuchujac si¢ $piewom wiedniaczym, keére
lubita, cz¢sto przechodzgce niewiasty zatrzymujac i obdarzajac, aby mogla poméwié z nimi
lub pieséni postuchad, ktore jej pomorskie i kaszubskie przypominaly.

Bertocha i z tej rozrywki wing uczynila $miejac si¢, ze chlopéw lubila i ze za io-
n¢ wie$niakowi, nie ksigciu wielkiemu, stworzong byta. Upodobanie to w prostaczych
zabawach, wedle niej, pani takiej nie przystalo.

— Na zamku jej zle — méwila — a w polu na sianie, miedzy prosta czeladzig najle-
piej. Tam ona i $miech ma, i wesolo$¢, ze i plasaé gotowa, a u nas sie we tzach rozlewa.
Parobka by jej trzeba i chaty, a nie ksi¢cia z zamku! Orcha jej do tych podlych zabaw
pomaga! Wlbcza si¢ po okolicach, po lasach, a co tam czasu tych przechadzek si¢ dzieje,
kto wiedzie¢ moze?

Tak podszeptywata Bertocha ztosliwie, a Przemko zamiast zakaza¢ przechadzek polecit
jej surowo, aby ksieznej na nich nie odstgpowata.

Szta wige cigzka i thusta Bertocha, przeklinajac pania swa. Przy niej za$ wszystko
milklo i smutnialo. Wkrétce tez dla chlodu i péznej jesieni musialy ustaé te wycieczki
i Lukierda w izbach si¢ swoich zamknela. Jak ze wszystkim na $wiecie oswaja si¢ czlowiek,
i ona z wolna obyta si¢ ze swa niewols.

ROZDZIAL VI

Uplynelo dwa lata albo raczej przewlokly si¢ one cigzkimi kroki, wydajac jakby wiekami
dwoma. Nic prawie nie zmienilo si¢ na poznadskim zamku, Przemko ani si¢ przywiazat
do zony, ani od Niemki odwigzal, ktéra coraz wigksza wladz¢ nad nim zyskiwata. Zot-
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nierska corka lepiej przypadla do obyczajéw miodego pana. Przebierala si¢ dlari po mesku
i jechala z nim w lasy, a na lowach $mielszego i zuchwalszego nad nig nie bylo. Musieli
ja drudzy zastania¢ i broni¢, bo si¢ nieraz rzucita na dzika, na niedZwiedzia, na wilka nie
baczac, ze sit po temu nie miata. Wlasnie wowczas najwiccej ja mitowat Przemko, gdy
dokazywata tak dzielnie, gdy potem z dworzany i lowcami stowy rubasznymi zartowata,
nie rumienigc si¢ i nie wstydzac niczego, nie dbajac o ludzi. Znajac t¢ sile swa, Mina
uzywala jej i naduzywala, Przemko ulegal.

Czasami wybuchaly kl6tnie i spory gwaltowne, tak ze do razéw przychodzito. Na-
dwezas ksigze przez dni kilka do niej nie chodzit, a ta w rozpaczy i gniewie tarzata si¢ po
ziemi, zwhaszcza gdy jej doniesiono, ze u zony bywal. W koricu po kryjomu szla przeku-
piona przez nig Bertocha do pana, opowiadala mu, jaka to wielkg mitoé¢ miata Mina dla
niego, jak bez niego ani je$¢, ani spaé nie mogla, ze si¢ w koricu stru¢ albo utopi¢ byla
gotows, a takiej drugiej nie znalezé.

Skoro Przemko lito$ciwszym si¢ stal dla Lukierdy i powasniwszy si¢ z tamta, szedt do
niej, a przesiedzial dtuzej, poploch padat na dwér niewiesci, ktéry Pomorzanki nie lubit,
poruszato si¢ wszystko i spiskowato, aby pana z milo$nica pojednaé. Zabiegali tak, ze go
w koricu do niej $ciagneli. Zaczynala si¢ kidtnia na nowo, a koriczyta czuloscig wielks.

Lukierda znowu spokdj odzyskiwala, ktérego pragnela, bo lata przezyte matzonkéw
z sobg przejednaé nie mogly. Ona czula trwoge na widok meza, on miat wstret do cichej,
bladej istoty. Mawial czasem z pogarda, ze w szczecifiskich wodach rybe ztowil, ktéra
zimng krew miata. Gdy przychodzit do niej, z Ming si¢ powasniwszy, i dtuzej zasiedzial,
bolesnie si¢ z jej prostaczych obyczajéw, ulubionych pieéni i mowy naigrawal. Krasniata,
stuchajac i stowa mu nie odpowiadajac, Lukierda, zy si¢ jej na kro$na toczyly, a dojrzat
je Przemko, to si¢ i za placz gniewal.

Z poczatku o owej milo$nicy na zamku mieszkajacej nic nie wiedziata ksiezna; umysl-
nie o niej zaczgto Orsze rozpowiadaé. Piastunka swej pani donosi¢ o tym nie chciala,
najgorecej pragngc zblizy¢ do siebie malzenstwo. Ale cokolwiek ku temu zrobila, obra-
calo si¢ na przekore. Nie mogac przez piastunke ksi¢zne zawiadomi¢ o Niemce, Bertocha
dobrawszy chwile, sama do niej poszla z jezykiem. Uczynita sobie twarz milosierng, udata
lito$¢ wielka, wzdychajac i zalac si¢ nad losem pani, iz milosci meza nie miata. Po cichu
zwierzyla jej, jaka tego byta przyczyna.

Zarumienita si¢, stuchajac, Lukierda, chciata przerwa¢ i nie da¢ dokoriczy¢, ale Ber-
tocha na swym postawila i wyspiewala wszystko, nawet, ze Mina byla na zamku i kiedy
ksigz¢ do niej chadzal.

Gdy odeszta, zaplakala ksi¢zna, a Orcha, zastawszy ja we tzach, domysélita si¢ przyczyny.
Powiedziala piastunce wiernie, co slyszata.

— Al'Ja o tym dawno wiem! — zawolata Orcha. — Ale ¢4z nam radzi¢ na to? Po co
si¢ tym meczy¢? Ona tu od nas starsza!

W dziedziricu potem raz przechadzajacy si¢ i pysznigca pigknoscia swoja pokazata Ber-
tocha Ming swej pani. Lukierda wigdla, bladfa, chorzata, a ta kwitla jak réza, uragajac
si¢ swa $wiezg miodoScig za wezednie starzejacej pani. Na bialej twarzyczce ksiginej tzy
pooraly marszczki, oczy miala wyplakane, kaslata”> i stabla. Tesknica ja dusita. Zamykata
nieraz oczy, aby cho¢ myslg si¢ przenie$¢ na swéj wiat dawny, wesoly i swobodny. Wré-
ci¢ do niego byloby dla niej szczgéciem najwickszym, uciec pieszo, jak malzonka ksiecia
Bolestawa Eysego; ale strzezono ja pilno. Tu trzeba bylo schnad i powoli umierad.

W tym roku dlugo spoczywajacy ksigie Przemystaw, ktéremu teskno bylo, ze wo-
jowaé z kim nie mial, znalazl przeciez sposobno$¢ wynij$¢’¢ z domu i rycerzy swych
wyprowadzi¢ w pole.

Bolestaw Eysy, Rogatka zwany, wierzyciel, ktéry nigdy spokojnie usiedzie¢ nie umia,
a rwal si¢ po pijanemu, aby wyrwal z tej n¢dzy, w jaka popadl, bo czgsto konia pod siodto
nie mial, chleba mu braklo, a miasta i ziemie za lada co musial zastawia¢, nasiadt sie’” na
synowca Henryka wroclawskiego, aby mu odebra¢ jego dzielnicg. Zawsze si¢ koto niego
niemieckich totréw a zb6jéw krecily gromady. Wypatrzono chwile, gdy spokojnie Henryk
w Jelczy siedzial w nieobronnym dworze, nadal nan Rogatka zgraje¢, ktéra wywldkiszy

7Skasle¢ — dzi$ popr.: kaszle¢. [przypis edytorski]
owynijs¢ — dzi$ popr.: wyjéc. [przypis edytorski]
"Tnasiadt sig — tu: zawzial si¢. [przypis edytorski]
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z tozka synowca, zawiozla go do Lehen i tam posadzono w wigzieniu. Rogatka zaklat sie,
ze go nie pusci, az mu ziem nie odda, ktdre w spadku po Wiadystawie-biskupie zagarnal.

Na wie$¢ o gwalcie tym i zdradzie, wszyscy ksigieta powinowaci ruszyli si¢ w obro-
nie uciemi¢zonego Henryka. Szed} krakowski Pudyk, szed! z Kalisza Pobozny, Konrad
z Glogowa, Whadystaw z Opola, musial i Przemko z nimi. Jak z jednej strony sily wiel-
kie gromadzily si¢ przeciw Rogatce, tak i on nie spal. Syna Henryka w pomoc wzigwszy
nasciggal Midnian”, Szwabéw, Bawaréw, Niemcéw réznego rodu. Brandeburczyk tez
z Sasami swymi i8¢ mu mial z positkiem, ale wzigwszy od Wroctawian pieniadze, zostal
w domu. Przemko razem ze stryjem ochoczo ruszyt na wyprawe. Z zong ledwie si¢ po-
zegnat, ale Mina puszcza¢ go nie chciata lajac, ze w cudze sprawy si¢ miesza i przeciw
Niemcom idzie. Nic to nie pomoglo, bo ksigz¢ Bolestaw prowadzit go z soba.

Bylo to na wiosng¢, w sam dzient $w. Jerzego, gdy si¢ dwa wojska spotkaly miedzy
Skorolcem a Procanem. Zdalo si¢ zrazu, iz Polacy zwyci¢za. Rogatka nawet tak si¢ ulakt, iz
pierwszy z pola uszedl, ale syn jego tak zajadle napierat na wojska sprzymierzone, ktérym
jednego wodza i glowy braklo, ze je pobil i ksiazat nawet pobral do niewoli. Przemko,
ktéry zapalczywie walczac, wpart si¢ z putkiem swym w sam $rodek Niemcéw, pojmany
zostat z ludzmi i ranny poszedt w moc Slazakéw. Jeden z zotnierzy zbiegly od Skorolca
przywiozl o tym do Poznania wiadomo$¢. Zawichrzylo si¢ strasznie na zamku.

Wpadla, rece zalamujac, Bertocha do ksi¢znej, z t3 wiadomoscig. Doniesiono jej pono
gorzej, niz bylo; ulekla si¢, aby Przemko nie przyplacit zyciem, a ksi¢zna nie zapanowa-
ta; stala si¢ wiec pokorna. Lukierda przerazita si¢ ta wiescia, zal jej moze bylo czlowieka,
cho¢ ten jej strasznym byl; nadszedt przeciez zaraz kasztelan sremski Sambor, uwiadomio-
ny lepiej, i uspokoil ja donoszac, ze chciwego Rogatke lada kawatkiem ziemi zalagodz,
a ksiaze, powrdciwszy, okup ten odzyska sita. Rany straszne nie byly, uspokojono ksiezng;
czynié tez nie mogla nic, na stryja zdajac wszystko, ktéry musial Przemka ratowad.

Weale® inaczej wiadomo$¢ przyjela Mina; jak tylko si¢ o niewoli dowiedziata, nie
tracac chwili przebrala si¢ po mesku, dobrata sobie ludzi kilku, co si¢ jej towarzyszy¢
ofiarowali, Niemcéw samych i tejze nocy puscita si¢ do Lignicy.

Niewola u Rogatki lekka nie byla, bo ten nie zwazal ani na dostojno$é, ani na po-
winowactwo; zamykal po lochach, glodem morzy¢ byt gotdéw. Zly a zapamigtaly, czgsto
nieprzytomny méwit $miejac sie, ze aby z czlowieka co wydusi¢, potrzeba go dusi¢ bylo.
Duszono tez po najsmrodliwszych jamach pobranych wi¢zniéw, a Przemystawowi dostal
si¢ loch w Lignicy ciemny, w ktérym go Niemcy dzied i noc strzegly. Rogatka, ktéry
pierwszy uszedt z placu, teraz gdy mu si¢ szczgécie usmiechnelo, odgrazal sig, ze wigzniow
glodem pomorzy, jesli mu grzywien®! i ziemi nie dadza.

Niemka, zaslyszawszy, gdzie pana szuka¢ miata, w kilka koni wprost puscila si¢ do
Lignicy. Wiedziala jako i drudzy, jak Rogatka zyl i przez kogo don trafi¢ bylo moz-
na. Z Niemcami si¢ ugryzajac po niemiecku, dotarla do zamku, w keérym Rogatka si¢
znajdowal, a ze mu si¢ powiodlo, szalat lepiej niz kiedy.

Juz z dala po zamku poznaé bylo fatwo, co si¢ tu dzialo. Zbiegowisko ogromne na-
jemnika zalegalo dokofa, tupy wroclawskie dzielac, pijac, grajac w koci, a na rozbéjnicza
gromade wigcej niz na wojsko wygladajac. Na watach pod murami, na przedmiesciach
pelno bylo zoldactwa, ktére i zamek zajmowato.

Smiata Mina, gdy si¢ potrafifa przedrze¢ do $rodka, gdzie zadnego tadu nie bylo,
przedarta si¢ tez prawie gwalttem az do izby, w ktérej Lysy ze swa kochanka, grajkiem
i blaznem pit a pokrzykiwal. Zobaczywszy ja ni kobiete, ni mezczyzng, bo do obojga byta
podobna, stary zrazu nie wiedzial, co poczynaé, patrzal na nig a patrzal. Ta wprost do
Sonki Dorenowej podszediszy, przy niej siadta. Odezwala si¢ do niej po niemiecku.

— Ty$ jego kochanka — wskazala na Bysego — no, a jam tez polskiego ksiecia
ulubiona. Powinna$ mi poméc.

Rogatka dostyszal.

78 Pudyk — Bolestaw Wstydliwy (1226-1279), ksiaze krakowski, ost. przedstawiciel malopolskiej linii Piastéw
(z tac. Pudicus). [przypis edytorski]

7 Misnianie — ludno$¢ Marchii Miénieniskiej (obecnie Saksonii). [przypis edytorski]

8ycale (daw.) — catkiem. [przypis edytorski]

8lgrzywna — jednostka pienigina wagi pot funta srebra. [przypis edytorski]
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— Zjesz licha nizeli ty albo i sam diabel mu pomoze! — krzykngl. — A po co lazt?
Ma to, na co zarobil, niechaj fapg ssie!

Zaklal si¢ po niemiecku. Tymczasem Mina po swojemu pickng Sonke uchadzata.

Rogatka zzymat si¢ niespokojny.

— Precz z nig stad! — wolal.

— No to wsadZ mnie z nim do wigzienia! — krzyknela Niemka wstajac. — Wsadz!
Bede siedzie¢ z nim razem!

— On zonke¢ ma, co tobie do niego?

— Jam mu wigcej niz zona — odparta Mina. — Stuchaj stary — i poklepata go po
ramieniu — nie badz zly! Ja go widzie¢ musze.

— Oho! Do jamy mu bede mitoénice stal, azeby lzej bylo siedzie¢! Niedoczekanie! —
zawolal Lysy, poswistujac.

— Moéwize, ksigig, czego od niego chceesz, to ci dadza!

— Czego ja chee? Albo to on nie wie?! — krzyknat stary. — Ziemi chcg! Musi mi
jej da¢ dobry szmat! Mnie moja wiasna spod nég uciekta, synowcowie ograbili, lichwiarze
w zastaw pobrali. Ludzie nade mng nie mieli litoéci i ja nie bede jej miat nad nimi!

Nie zrazana odpowiedzig t3, Mina zacze¢la wrzaskliwie nalegaé na niego z napastliwo-
$cig kobiecg. Sonka Dorenowa goraco brala jej strong.

— On ci tyle, co inni nie zawinit — odezwala si¢ — wiecznie go trzymaé nie bedziesz!

— On wecale wam nie zawinit — pochwycila Mina — stryj kaliski gwaltem go po-
ciagnat z soba. Niechze on teraz go wykupuje.

— Wszyscy oni jednej miary i warci u mnie gni¢ w lochu, pod nogami! — wrzasnal,
kubkiem stukajac, Lysy. — Mnie nalezalo panowa na Wroclawiu i na Krakowie i —
wszedzie! Dhugom na to czekal, az polapalem; niech siedzg!

Poglaskata go Dorenowa, uspokajajac, geslarz zaczat brzakal i pod$piewywal, Bysy
popit i trochg si¢ udobruchal. Postyszawszy gedzbe®?, sam tez nucié zaczal, na Ming patrzyt
szydersko i lubieznie, a ta mu wzrokiem réwnie $mialym odpowiadala. Uczula zaraz, ze
Lysy zaczynat fagodnied i skorzystala z tego.

— Ksigzg — odezwala si¢ $mialo — nie badz dzikim, to wam nie przystalo, pusé
mnie do mojego pana!

— Stzkoda cig, ty kwiatku, zeby$ w tym lochu gnita, w ktérym on siedzi. Tam tylko
szczurom i zabom zy¢! — za$miat si¢ Rogatka.

— No to go kaz z lochu do izby jakiej przeprowadzi¢! — nalegata Dorenowa, moze
aby si¢ pozby¢ Miny i jej wejrzen zalotnych.

Ksigze si¢ za wasy targnal.

— E, wy baby, wy baby! — zawolal. — Przez was to ludzie gina!

Odwrécit si¢ do geslarza.

— Graj, ty jucho!

Zabrzgczaly struny, a Biysy poczal wy$piewywaé poswistujac.

— Ha! ha! — przerwal. — Piosenki! piosenki! Henryczek synowczyk mdj, ten to
$piewki skladaé¢ umie®3. Niechajze teraz sobie za$piewa!

Zmiekt powoli Rogatka. Minie kazat zrazu i$¢ precz. Dorenowa si¢ za nig ujela; potem
mruczal do niej i dostal za to po twarzy, na ostatek Sonka, sama si¢ rzadzac za niego,
zawolaé kazala burgrabiego zamkowego i przy ksigciu rozkaz mu dafa:

— Polskiego ksiecia z lochu wyprowadzcie do czarnej izby i ta (wskazata na Ming)
niech do niego przystep mal

Wtem Bolestaw uderzyt o stél piescia ogromna.

— Ty jaka$! Co ty tu bedziesz dawata rozkazy?

— A bedg — zawolata Dorenowa. — Bedg! Albo to ja mocy nie mam, kiedy i ty
mnie shucha¢ musisz! — Odwrdcita si¢ do burgrabiego.

— Slyszale$? Ja kaze — i on musi to kazad, co i ja!

Lysy si¢ po glowie musnat.

— Grajku, psi synu, grajze na pocieche!

82gedzba (daw.) — muzyka. [przypis edytorski]
8 Henryczek |[...] Spiewki sktada¢ umie — Henryk IV Probus (1257/8-1290) ksigz¢ wroctawski, pod koniec
zycia réwniez krakowski, w miodosci prébowat swych sit jako minnesanger. [przypis edytorski]
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Za odchodzacym burgrabig wybiegla Mina zaraz, weiskajac mu pienigdze i raczac go
dobrym stowem. Szli razem ciemnymi izbami az na tyl zamku, ke¢dy szyja kowanymi
drzwiami zamykana prowadzita do zimnego lochu. Ming gniew ogarnial. Otwarto drzwi,
chciata si¢ rzuci¢ zaraz, ale w ciemnoéci nic dostrzec nie mogla. Przemko, zobaczywszy
swiatlo, z barfogu si¢ porwal, krzyknat i przypadlszy, rzucit si¢ jej na szyje.

Mina pochwycita go, wiodac z sobg na gore.

— Chodyz, chodz! To nie wigzienie, a grob! — krzykneta.

Burgrabia nie dal im tak i$¢, ujat ksiecia za reke i sam postapit naprzdd. Po wscho-
dach® idac, Przemko $ciskat, milczac, swa wybawicielke.

— Céz! Swobode$ mi przyniosta?! — zawotal, gdy wyszli na gére.

— Jeszcze nie, alem cho¢ lzejsze w izbie wyprosita wigzienie — odpowiedziata Mina.
— Rysy ziemi chcee, daj mu, byle ci¢ puscil!

Przemko milczac potrzasngt glowa, stekal na rang. Gdy na jasniejszy dzien wyszli,
zlgkta si¢ Niemka, ujrzawszy go bladym, zéltym i wynedznialym. Odzienie na nim bylo
poszarpane i zbrukane, stomga obleple i brudne. Zamiast zaptaka¢, dziewczyna z gniewu
na Rogatke trzesta si¢ i tupata nogami.

Burgrabia®s wpuscit ich oboje do czarnej izby. Zwala si¢ ona tak i godng byla swego
nazwiska. Stechlizne w niej czud bylo, jedno okno gleboko w murze osadzone stabo ja
o$wiecalo. Wiosenne cieplo jeszcze si¢ w glab tych $cian kamiennych nie dostalo —
zimno i tu bylo przejmujace. Mina dala pieniedzy, aby drew przyniesiono i naniecono
ognia. Smiata, napastliwa, rozkazywata obcym ludziom, a ci stuchali jej, sadzac, ze prawo
do tego mie¢ musiata.

Przemko jeczal, na fawe leglszy, Niemka biegala, krzatala si¢, krzyczala. Patrzal na nig
i mimo ze zbolaly byl, rozjasniato mu si lice. Smiatoécig swa, zapobiegliwoécig brata go za
rece. W wigzieniu samotnym przychodzily mu mysli rézne, czul sumienia zgryzoty, mial
los swéj terazniejszy za karg boza, grzesznego zycia kajaé si¢ juz byt gotdw. W tej chwili
pokutnicze zamysly poszly precz, Mina je czarnymi oczyma odegnata. Z jej przybyciem
odzyskiwal nadzieje rychlej swobody.

Poczat rozpytywaé Niemke.

— Cbi ten niegodziwiec prawi! Widzialas go? Jakes si¢ tu dostata? Pytala$ go o mnie?

— Wykupu chce, pragnie mu si¢ ziemi — powtdrzyta Mina jak wprzédy. — Ziemi!
Trzeba mu jg dad!

Przemko si¢ nachmurzyl.

— Ziemi nie dam — zamruczal — nie dam, cho¢bym tu zgni¢ mial. Ziemia to nie
moja.

— A czyjaz? — podchwycila Mina.

— Pradziadowska, ojcowska. Kto ja wzigl po nich, ten powinien oddaé w calosci. Jam
jej nie przyrobil, a miatbym obrywa¢! Nigdy!

Mina glowa krecita.

— Jeszcze$ malo w tym gnilym lochu siedzial, kiedy tak méwisz — odparta.

— Grzywny mu zaplacg! Okup dam!

— Ale on i grzywien chee, i ziemi — zawolala Niemka — a zycie twoje droisze niz
oboje! Co ci po ziemi, gdy w lochu siedzie¢ bedziesz?

— Nie bed¢ — odparl Przemko. — Niedoczekanie tego pijanicy, aby nas trzymat
dlugo. Znajda si¢ tacy, co si¢ za mnie i za innych upomna.

— Kto? Wszak pobit wszystkich! — wotala Mina.

— On? On pierwszy zbiegt z placu.

— Syna ma lepszego niz sam.

Przemko westchnat cigzko.

— Ziemi chce! — zamruczal. — Ziemi nie dam! Nigdy!

Nie stuchajac juz go, Mina si¢ krecita po izbie, starajgc si¢ ja mieszkalng uczynié. Jezy-
kiem niemieckim a $miatoscig swa z ludZmi zamkowymi rady sobie dawala przedziwnie.
Wehodzita i wychodzila, nie pytajac ich, jakby jej nikt pyta¢ i broni¢ tego nie miat pra-
wa. Kazala im sobie przynosi¢ spod zamku, czego potrzebowala, stowem, oswojona wnet

84yschody — dzié popr.: schody. [przypis edytorski]
8hurgrabia (daw.) — zarzadca zamku. [przypis edytorski]
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znajdowata sie tu jak w domu. Zotdacy ja po korytarzach zaczepiali, odcinata si¢ im dum-
nie, gdzie bylo potrzeba dawala pieniadze, umiata krzyknaé, zaklaé jak zoinierskie dziecie,
nie bala si¢ nikogo.

Przemkowi nowy duch do piersi wstapil, ogrzat si¢, wyciagnal, napil, miat przeméwic
do kogo. Nierychto spytal, co si¢ u niego na zamku dziato. Niemka ramionami ruszyta.

— Co si¢ tam ma dziaé?! — zawolala. — Na Lignicg ci¢ odbijaé nie pdjda, sit nie maja.
Bylo was kilku na Eysego, a nie zmogliécie?é go, to¢ wojewoda Przedpelk z Petrykiem
si¢ nie porwa na niego!

O zong nie $miat ksigze pytaé, czekal az sama mu co$ moze powie, jakoz Mina ozwala
sie:

— Lukierda wasza pono krzykngta, dowiedziawszy si¢, ze pan maz w niewoli, a teraz
rada moze, iz si¢ was pozbyla. Znajda si¢ dworzanie, co jg pocieszg...

Przemko surowo spojrzat na nig.

— Cot si¢ to krzywisz? — dodata. — Wiadomo to, ze dwdr meski bardzo t¢ panig
kocha. Przed nimi stowa na nig bakna¢ nie mozna, gotowi broni¢. Na mnie tylko psy
wieszaja! Przeciez ksigzna tu was ratowad nie spieszyta, tylko ja...

Nazajutrz rano poszta Mina do Dorenowej, ktdrg samg zastala. Lysy z grajkiem, nie
odst¢pujacym go ani na chwilg, poszedt do Niemcéw swoich. Lubit si¢ z tym lotrostwem
zabawia¢ jak dobry towarzysz, stuchaé tlustych ich zartéw, $miaé si¢, pi¢ z nimi, a cho¢
czasem ktérego, gdy go obrazil, zbi¢ kazal albo obwiesi¢, Niemcy mu tego za zfe nie brali.
Wlbczegi te, obee sobie, nie tak sie¢ kupy trzymali, by jeden zbyt goraco za drugiego sie
ujmowal. Pt dnia tak czasem w podwdrzu albo na walach, na préinej beczce siadlszy,
grajka u ndég posadziwszy, trawil Liysy miedzy zotdakami, dopdki mu si¢ za Sonkg Do-
renows nie zatgsknilo albo drzemaé nie zachciato. Nadwezas grajka z sobg ciagnac, ktéry
go poprzedzal, na zamek powracal.

Z rana Dorenowa byta sama, bo chiopiec jej, synalek juz spory, urwisowal tez mie-
dzy knechtami. Lezala spoczywajac, a niewiasty kolo niej jak przy chorej chodzily, bo
stugami otacza¢ si¢ lubila, aby za ksi¢in¢ uchodzita. Opryskliwa, sroga, dziwaczna, dla
pokazania swej mocy dziewki kazata chlostaé, a dobrego stowa nikomu nie data. Nagla-
dowata w tym Eiysego, ktdry szydzil, $miat si¢, a nagle potem wsciekat, bit i wieszal, gdy
mu innej zabraklo zabawy. Gdy Mina weszla, wla$nie trzymata dziewke za kose, a policzki
jej czerwone $wiadczyly, ze podniesiona reka pétksigznej nie préinowata. Zobaczywszy
obcg, popchnela stuge i starszej, co obok stala, data rozkaz, aby jg ochlostano.

W izbie kochanki ksi¢znej bylo dosy¢ pokaino, bo si¢ $wiezych tupdw czgsé jej dostata;
ale niedawno jeszcze $ciany byly odarte, skrzynie wypréznione, bo przed wojng wszystko
pozastawiano. Sonka rada byla i dumna ze zwyciestwa Eysego, obiecujacego, ze si¢ prozny
skarbiec zapelni. Zmiarkowata®” Mina, ze kobiecie dumnej przypochlebi¢ si¢ trzeba byto,
przystapita wige do niej z pokorg i wdzigezac sig.

— Wryscie tu, milo$ciwa pani, prawdziwa ksigzna — rzekla. — Winnam wam tylko,
ze mojego pana z lochu dobyto, niechze Bég wam za to zaplaci! Macie dobre, wspaniate
serce ksigzece! Wy u Bolestawa motzecie, co zechcecie!

— Pewnie, ze zrobig, co zechce! — odpowiedziala, $miejac si¢ i podnoszac nieco,
Dorenowa, ktéra wlosy pickne, w nietadzie rozpuszczone zawigzywala.

— A! Jakie wy $liczne wlosy macie! — dodata Mina. — Nie dziw, ze wasz stary glowe
dla takiej picknoéci traci, ktéz by nie oszalal dla niej!

Sonka u$miechata si¢ i pysznita.

— A!'Ty! pochlebnico! — mruczata.

— Ksiezno ty moja, ciebie by i krélowa nazwa¢ si¢ godzito — ciagnela dalej Niemka
— badZ do korica milosierng, jake$ pocz¢la! Dopoméz mnie, nieszcz¢sliwej! Mnie trzeba
koniecznie mojego biednego pana wyzwoli¢!

— O o, to trudno — szepngta Dorenowa. — To trudno!

— A co dla was trudnego? Jak wy mu si¢ usmiechniecie i pogtadzicie pod brode?

Sonka glows krecita.

86zmdc (daw.) — pokonad. [przypis edytorski]
8 zmiarkowal (daw.) — zrozumie¢, zorientowaé sie. [przypis edytorski]
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— Ziemi kawalek musi da¢ — rzekla — nic nie pomoze; na ziemi¢ méj Bolestaw
lakomy, bo mu juz jej malo zostalo. O, ziemi musi dad!

— Ziemia, ziemia! — zawolata Mina. — Co ona warta? Grzywny lepsze.

— Grzywny — rozémiala si¢ Dorenowa — grzywny dla mnie, a dla niego ziemi
szmat. Za wolno$¢ warto zaplaci¢!

— Grzywny dla was i dla ksigcia lepsze — moéwila Mina. — Co po ziemi, ktérg
nieustannie strzec trzeba, a i ludzi pilnowaé?
— Musi ziemi¢ da¢! — potwierdzila raz jeszcze Sonka. — Nic nie pomoze. Zaklat

si¢ Bolestaw, ze bez ziemi nie pusci.

Pochylone ku sobie dwie niewiasty szepta¢ poczely, Mina méwna, zywa i $miala prze-
wage miala nad otylg, ocigzaly i niezbyt szczebiotliwg Dorenows. Rozstaly si¢ przyjaznie
z sobg.

Gdy ksigz¢ napily, grajka wiodac za sobg i przy$piewujac, do izby powrdcil, a Do-
renowe kazal wola¢ do siebie, przyszla dont wystrojona, pogladzita pod brodg, siadta na
tozu i poczela za polskim ksigciem przemawiad.

Ksigze, cho¢ podpiwszy, jedno miat ciagle na ustach:

— Ziemi musi mi dad!

Od tego nie odstgpowal. Tymczasem, by si¢ pozby¢ natretnej, grajkowi, usypiajacemu
ze znuzenia, klatwami i grozbami coraz oczy otwieral.

Nie wymogla nic na nim kochanka, bo pomrukiwat ciagle:

— Ziemi i grzywien! Skarbiec u niego bogaty. Ojciec skapy by, na koScioly nie rozdat
wszystkiego. Kaliski stryjek mu przysporzyt mienia. Muszg dad!

Sonka naméwi¢ chciala, aby si¢ jakim tysigcem grzywien dal wykupié, ale Bolestaw,
ogromnym kutakiem uderzywszy o krawedz toza, zaklat si¢, ze bez ziemi nie bedzie nic.

— Kazdy z tych jedcéw musi mi da¢ po kawaltku! Ani czeski krél, ani cesarz nie
pomoze, bo ja si¢ ich obu nie boje; dam ich poscinaé, kiedy w reku mam, albo glodem
zamorzg!

Glaskata go Sonka prézno, nie dal si¢ ugtaskad.

Wkrétce potem wtoczyt sic Henryk Otyly, syn Eysego, zwycigzca, ktéremu ojciec
zawdzigczal ksigzat niewole. Krzyknal nari, aby do Przemka szedl, i oznajmit mu, ze bez
ziemi si¢ nie uwolni, a i grzywien doplaci¢ musi. Otyly mial mir®® u ojca, a sprawa obu
jedna byla. Silniejszy i trzezwiejszego umystu byt. Glowa potrzast.

— Stuchajcie no, ojcze — rzekt powoli. — Dobra rzecz ziemi szmat wzigé i srebra, ale
ja bym od Przemka wolat grzywny. Da ci kawal Wielkiej Polski, niepokéj kupim sobie.
I on, i kaliski bedg napadali, tchng¢ nam nie dadzg, aby wydrze¢ nazad. Ja bym mu okup
sowity kazat da¢ i puscit do licha.

Sonka potwierdzata.

— Dobrze méwi! Rozum ma!

Ale Rogatka laja¢ poczat ja i syna; dopiero postrzeglszy, iz si¢ gniewu nie zlgkli,
zlagodnial.

— Da ziemi czy nie, a z3daé trzeba — rzekl. — Méw, ze ziemi chee!

Grajkowi $piewa¢ kazat i zaswistat nute, ktérg on pochwycil.

Otyly z wolna powldkt si¢ do czarnej izby. Od owego dnia, gdy ich w bitwie pobrat do
niewoli, nie widzieli si¢ z sobg. Henryk mlody byl, rycerska dzielna mial postaé, ale przed
czasem si¢ roztyl, a ojcowskie rozpasanie troch¢ na nim wida¢ bylo. Przemko, ujrzawszy
go wchodzacego, zadrgal caly, z lawy si¢ nie podnidst. Gniew zwyci¢zonego zawrzal mu
w piersi. Henryk powoli szed! ku niemu.

— Ano! — rzekl. — WysiedzieliScie juz pokute, czas by wam do domu... Mloda
zonka na was czeka! Ojciec mnie tu posyla. Cheecie na swobodg? Z niewoli darmo nie
puszcza nikt!

— Okup dam — rzeki Przemko krétko i sucho.

— Ojciec ziemi chce — odparl Otyly.

— Ziemi nie dam! — predko zawotat Przemko. — Bede gnit tu, a ojcowizny nie
pokraje.

Henryk Otyly, cho¢ nie proszony, usiadl przy wigzniu na fawie i w boki si¢ ujal.

8mir (daw.) — szacunek, powazanie. [przypis edytorski]
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— A jak nazad do lochu wrzuca?

— Wola boza — rzekt Przemko. — Wojna si¢ raz powiedzie, drugi nie. Co jutro
bedzie, nikt nie wie.

Otyly uderzyt go po kolanie.

— Co grzywien dacie? — spytal.

Przemko zwrécit si¢ zywo.

— Moéw, co cheesz, dam, co mogg.

Zaczal si¢ targ migdzy nimi. Mina, stojac w ciemnym kacie, stuchata z natgzong uwa-
ga. Stanglo na grzywien tysiacu.

— Slijciez zaraz do Poznania, aby wam je tu przywieziono, albo za granice nie puscimy
inaczej.

— A rycerskie stowo?

— Eb, eh! Stowo wiatr! — rozémiat si¢ Otyly. — Srebro na stof!

Wtem Mina niecierpliwa wyrwala si¢ z kata. Ujrzawszy ja, Henryk si¢ rozémial, bo
o niej pewnie slysze¢ musial, i przypatrywat si¢ ciekawie.

— Po grzywny do Poznania nie potrzeba! — zawolata. — Tysiac grzywien znajdzie
si¢ w Lignicy dla polskiego ksiecia.

Nie tlumaczac si¢ wiccej, przystapita do swojego pana.

— Gotujcie si¢ do drogi! — rzekla wesoto. — Do jutra rana ja okup zaplacg.

To méwiac, chwycita zastone®, pas $cisnela i wybiegla, drzwi za sobg zamykajac z ha-
tasem.

Od rana dla wygody przeodziala si¢ znéw po kobiecemu i pigknie jej w tym bylo.

Henryk Otyly wstal.

— Szatan nie baba — rzekt — ale zeby w Lignicy dla was tysigc grzywien znalazla,
wierzy¢ mi si¢ nie chee.

ROZDZIAL VII

W ciggu niewielu godzin, ktdre na zamku lignickim spedzita, Mina si¢ juz dobrze z ludzmi
obeznata. Uja¢ sobie potrafifa kilku z niemieckiej starszyzny, rozméwita sig z kasztelanem
zamkowym, poznala z ochmistrzem, dostala jezyka od Dorenowe;.

Jak we wszystkich miastach polskich i polsko-niemieckich podostatkiem byto i w Li-
gnicy Zydow, ktérzy wszystkim, a najochotniej pieniedzmi handlowali. Na nich racho-
wala Mina, ze za dobrg lichwe®, grzywny dla ksigcia dostanie.

Dorenowa wspomniata przed nig o bogatym Joelu, kasztelan jej méwil o moznym
Judzie Levi. Na zamku znalazt si¢ wojak ustuzny, stary juz zazyly tu niedotega, ktéry wisiat
przy Rogatce, cho¢ mu si¢ juz na nic nie zdal, tylko do smagania niepostusznej dworni®!.
Kulawy na jedng nogg, z okiem wybitym, ale silny jeszcze Hans ofiarowal si¢ Ming do
miasta wies¢, pokazaé dom Joela i zaprowadzi¢ do Judy. Z zamku zszedlszy, powi6dt ja
kretymi uliczkami, w kedrych gesto staly dworki rézne, tak nieporzadnie poustawiane,
zeby tu bez przewodnika nikt nie trafil.

Uliczki pelne byly blota i $miecia, kaluz, przez ktére gdzieniegdzie rzucona kladka,
chwiejaca sig, przeprowadzata na drugg strong. Dworki wszystkie byly z drzewa, t¢gimi
wysokimi parkanami poobwodzone, bo zoldactwo dokazywalo i broito, musieli si¢ wicc
mieszczanie mie¢ na ostroznoci, dobre wrota stawi¢ i parkany mocne.

Na malenkich placykach wida¢ byto gdzieniegdzie szersze szopy z miejska waga tar-
gowa (miednicy), z jatkami®?, przed ktérymi wisialy miesa ¢wierci, obuwie, pasy i odzie-
ze. Na okiennicach wystajacych nieco lezaly chleby, staly misy i zywno$¢ wszelka. Spod
nich wygladala czasem glowa starej baby lub mezczyzna w czapce wysokiej. Uboga lud-
no$¢ snujgca si¢ z rzadka niewiele si¢ strojem i pozorem® od wiejskiej réznita. W kilku
szynkach piwnych i miodowych stychaé bylo pobrzekujaca muzyke i okrzyki pijanych
zolnierzy Niemcow, ktorych tu petno bylo wszedzie. Tych sporo, $piewajac, wloczylo sig
i w ulicach.

8 zastona — tu: chustka na glowie, zaslaniajaca tez cz¢é¢ twarzy. [przypis edytorski]
%Jichwa — pozyczka na procent, tu: procent. [przypis edytorski]

1dwornia (daw.) — stuzba dworska. [przypis edytorski]

92jatka (daw.) — rzeznia. [przypis edytorski]

% pozdr (daw.) — wyglad. [przypis edytorski]
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Kulawy Hans prowadzil i prowadzit tak daleko, ze si¢ az sprzykrzylo niecierpliwej
dziewczynie, ale co si¢ obejrzala ku niemu, naprz6éd wskazywal i tak dowlekli si¢ az do
dworku ku walom przypartego, ponad ktérym para drzew starych szeroko si¢ rozposcie-
rata. Tu parkany mocniejsze jeszcze byly niz po innych zagrodach, brama debowa cigzka,
furta i okno nad nig jak po zamkach. Zakofatal Hans i zakrzyczal, az nierychto co$ su-
ngc si¢ i chlapige ku furcie przyblizylo. Cigzka rozmowa trwata znéw dlugo, nim, zamiast
wpusci¢ do $rodka, nie wysunat si¢ z furty czlek chudy, maly, na pél zgicty, ubogo odzia-
ny, brudny, z rzadkg broda siwa, ktéra bialymi, ko$cistymi palcami przebieral.

Nie miat on ani owej czapki rogatej, ktéra kazano si¢ nabwezas Zydom odznacza, ani
po lewej stronie zwierzchniej sukni na piersi kétka czerwonego, jakie synody®* Zydom
nosi¢ nakazywaly dla odznaczenia ich od chrzedcijan, z ktérymi poufale obcowanie byto
im wzbronione. Sama twarz starego zdradzala pochodzenie wschodnie. Garbaty nos, oczy
jak wegiel czarne, caly kréj fizjognomii®s byt obcy, ni stowiariski, ani niemiecki. Zyd zaraz
si¢ cofna¢ cheiat nazad do domu, gdy Mina, za rekaw wiszacy schwyciwszy go, zawotlala:
— Przychodze do was od polskiego ksigcia Przemka, ktory tu siedzi w niewoli. Mozecie
u niego zarobi¢ wiele!

Z niedowierzaniem wpatrzyl si¢ w nig stary i cmokngl. Mialo to znaczy¢, ze zarobku
nikt nie odpycha.

— Nu — rzekt cicho — nu?

Mina méwila dalej zywo, lekajac sie, aby jej nie uszedl, bo si¢ ciagle na furte ogladat.

— Ksiaze si¢ musi z tej niewoli przekletej wykupié, pieniedzy mu potrzeba duzo,
potrzeba predko. W Poznaniu jest ich dosy¢, ale staé nie czas. Kto mu je zaraz da, dostanie
dobrg nagrodg.

Juda patrzyt na méwiaca, jakby chciat ja na wskro$ przejrzed.

— Tysige grzywien srebra potrzeba! — dodala zywo.

Uslyszawszy to, Juda pochwycit si¢ za glowe i za diugie dwa z obu jej strony zwieszone
siwych wlosoéw skrety.

— Ktdz takg straszng sumg pienigdzy mieé¢ moze! — zabelkotal.

Kulawy Hans, ktéry si¢ przystuchiwal, uderzyt go po ramieniu i rozémial si¢. Juda
drgnal i cofnat sie.

— Kto mu pieni¢dzy da — méwila Mina — pojedzie razem z ksigciem, odbierze
swoje i dostanie nagrode, nagrode dobra!

— Tysigc graywien! — powtérzyt Zyd zadumany. — Skad wzig¢ tyle srebra! Zbieraé
trzeba, chodzi¢ trzeba, zebra¢ trzeba! Tysiac grzywien! Dla naszego ksiccia! Ten bedzie
kazdg grzywne brakowac®s, kaidy grosz wazy¢, patrzed, czyj on i gdzie bity. Srebro pré-
bowa¢!

— Nagroda bedzie ksigzeca! — dodata Mina niecierpliwie.

Nastgpita chwila milczenia i namystu. Oczyma Juda pytal o t¢ nagrodg, zdawat si¢
watpi¢ o niej, a razem?” jej pozadaé. Mina nalegala, azeby jezeli chce, sam nagrod¢ ozna-
czyl. Pilno jej bylo. Juda patrzal w ziemie, zzymal plecami. Wszystko to odbywalo si¢
pod wrotami, a cho¢ ukltady przeciggnely si¢, Juda nie mial ochoty wprowadzi¢ niewia-
sty nieznanej do wnetrza. Hans, ktéremu noga zbolata, sparlszy o furte, stekat.

Dziewczyna po raz drugi domagata sie o warunki. Zyd westchnat ciezko, zaprzysiagt,
ze takich pieni¢dzy nie ma i nigdy ich nie mial w zyciu, musialby je chyba $ciagad, szukaé,
pozycza¢ — a i tak w calej Lignicy o tysiac grzywien trudno bylo.

Méwige to, jednak nie odchodzil, nie zrywat rozmowy.

— Hans — zawolata zniecierpliwiona Mina zwracajac si¢ do Zolnierza — prowadz
mnie do Joela!

Uslyszawszy to imig, Juda drgnal, zrobil min¢ pogardliwg.

— A! Tak, tak! — zamruczal. — Idzicie do Joela! IdZcie! Czemu nie? On wam ze
dwadziescia grzywien wyszuka! Pewnie! Joel! Czemu nie! U niego pienigdze rosng jak
grzyby! Idzcie do Joela!

Mina ruszyta sie z miejsca, Zyd $miat sie.

%4s5ynod — zjazd duchowiedistwa podejmujacego decyzje w sprawach koscielnych. [przypis edytorski]
95fizjognomia (daw.) — twarz. [przypis edytorski]

%brakowa¢ (daw.) — tu: sprawdza wagg (z obawy przed falszerstwem). [przypis edytorski]

ragem (daw.) — naraz, jednoczeénie. [przypis edytorski]
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— Nie mam czasu do stracenia! — zawolala.

— Tysiac grzywien z palca wylamad! — odezwal si¢ Juda. — Na calg Ligniceg tyle
grzywien nie znalez¢! Na zamku u ksiecia dawno juz dwudziestu nie widziano!

Mina juz odchodzi¢ miata, gdy Juda z lekka jg za sukni¢ pociagnawszy, oczyma Hansa
ukazat. Zrozumiawszy to, dziewczyna dobyta z kieszeni kilka sztuczek drobnych pieniedzy.

— Idicie sobie gdzie na piwo, stabej nodze waszej odpoczaé — rzekla. — Ja si¢ tu
z nim poradzg, a przyjdicie po mnie!

Rad groszom, ktére rzadko widywal, a i piwu niemniej, bo je lubil, Hans zywo si¢
ruszyl, zagroziwszy Zydowi na odchodnym, aby niewiecie nic sie tu zlego nie stato.

Po odejsciu starego ciury?®, Juda wprowadzit Ming do zagrody, powiédt ja podsieniami
krytymi w glab i izb¢ otworzyl. Mina znalazta w niej dwoch w czapkach na glowach
siedzacych niemlodych ludzi, ciekawymi mierzacych ja oczyma. Gospodarz predko do
nich co$ méwi¢ zaczal i wprzdd, nim z Ming zagait rozmowe, pilno a zywo naradzad si¢
zdal z nimi.

Drziewczyna domysla¢ si¢ mogla, ze si¢ miedzy soba ukladali o co$, nie zgadzali, sprze-
czali i na nowo zblizy¢ usitowali. Jej pilno bylo, lecz ile razy chciata zagadng¢ Jude, dawat
jej znak, aby czekata. W izbie nie bylo nic, proste fawy i stél, a u $ciany za zastong jakby

zwitki czy ksiegi. Swiecznik mosiezny dziwacznego ksztaltu wisial u pulapu.

Rozmowa trzech Zydéw trwata doé¢ dtugo, nareszcie jeden z nich wyszedt poépiesz-
nie, a gospodarz do Miny si¢ zblizyl. Zapowiedzial jej, ze grzywny z wielka biedg znalezé
si¢ moga, ale pismo na nie pod pieczecig ksigze bedzie musial da¢ do podskarbiego i pot-
tora sta grzywien nagrody i kope® kun'®, i sukna postaw!®! i... Rézne byly dodatki.

Mina ani méwi¢ dlugo, ani si¢ chciala targowa¢, gotows byla przysta¢ na wszystko,
przyjmowata warunki, a Juda coraz nowe dokladal. Na koniec oznajmil, ze pieni¢dzy jutro
daé nie moze, bo je zbiera¢ musi. Dziewczyna pogniewala si¢, Juda ztagodniat i po diugich
a nudnych sporach z nim, wybiegta nareszcie. Hans $pigcy czekal na nig w bramie. Siedziat
na ziemi plecami o parkan oparty. Spieszyta na zamek triumfujaca i szcze$liwa.

Tymczasem Juda inng droga przemykat si¢ na zamek takze do Dorenowej, z ktérg byt
w dobrych stosunkach. Szto mu o to, azeby ksigze, ktéry mu kilkaset grzywien zawinit,
pozwolit je straci¢ w wyplacie. Ofiarowal za to ulubienicy pierécier, lecz Eiysy na pierwsze
o tym wspomnienie, by miat dtug swoj placi¢, zaklat sie, ze predzej Zyda powiesi¢ kaze,
niz mu jedng odda grzywne.

Mina Przemkowi wiadomo$¢ pocieszajaca przyniosta $miejaca si¢ i dumna.

— Patrz — zawotala — kto z nich o tobie pamigtal! Kto by to zrobit dla ciebie? Mnie,
nie komu, winien bedziesz swobode!

Przemko $ciskat jg wdzigezny i uradowany, chcial si¢ jednej godziny stad wyzwolié,
ale czekad bylo potrzeba, az si¢ grzywny zbiora. Juda za$ zwlekal umyslnie, aby pokazaé, ze
nielatwo o nie bylo. Liysy cieszyt sie, iz grosza dostanie, ktérego zawsze laknat, grajkowi
swemu rozkazujac gra¢ i $piewac wesolo, gdy sam, $wistajac, popijal.

Nazajutrz rano Judy dlugo nie bylo, a przyszediszy, klechg z soba przyprowadzit na-
przédd dla spisania karty, na ktérej Przemko mial swa pieczed przylozy¢. Pismo laciriskie
musiano Judzie thumaczy¢ i pokazywal, gdzie co stalo, az zawierzyl, iz pergamin tak, jak
chciat, byt spisany. Przemko grzywien bra¢ ani liczy¢ nie chciat, kazal je wprost do Eiyse-
go nie$¢ i placié. Tu juz Henryk Otyly, Dorenowa i kilku starszych urzednikéw czekali
chciwie na pienigdze. Nie bardzo ochotnie Juda si¢ ponidst z nimi.

Lysy bylby pewnie trudnoéci robit o kaida sztuke i wage, gdyby na gwalt nie potrze-
bowal tego zasitku. Widok pozadanego srebra rozbroit go. Nie dajac tknaé ani synowi,
ani temu, ktéry si¢ u niego podskarbim nazywat, sam worki do 6zka posciagal i pocho-
wat je $miejac sie, drzac, Zyda tajac, Sonke catujac, dolewajac do kubka, a graé rozkazujac
na schwat.

Razem z Przemkiem, co bylo na zamku polskiego rycerstwa, uwolnionym by¢ mialo;
rado$¢ wicc i ruch w podwoércu byt wielki, gdy jeficom o tym oznajmiajac, puszczono ich

%ciura (daw.) — stuga w obozie wojskowym. [przypis edytorski]
9kopa (daw.) — 60 sztuk. [przypis edytorski]

100kymy — chodzi o skéry kun. [przypis edytorski]

lgyukna postaw — zwdj sukna. [przypis edytorski]
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na swobodg. Nieswietny jednak weale orszak mial towarzyszy¢ powracajagcemu do Pozna-
nia ksieciu. Ci, co stamtad wyjezdzali we zbrojach kosztownych, z przyborem rycerskim,
odarci ze wszystkiego, ledwie tachmanami okryci wyszli z rak zwyciezcy. Nikt lepiej nad
wojakéw Eiysego do gzlal®? odzieraé nie umiat. Nie wyprosit si¢ tam niket. Ziemianie za-
mozni szli teraz jak zebracy w oporiczach, ktére im z taski rzucono. O konie tez swe nie
$mieli si¢ upominaé. Dla ksigcia najlepszego wierzchowca spod czeladzi, ktéra z Ming
przybyla, wybrano. Inni u mieszczan i zolnierzy marchy'® pokupowali na porcke, bo
grosza nie mieli.

Cho¢ pézno juz bylo, gdy wszyscy wigzniowie staneli do drogi gotowi, Przemko chcial
zaraz jecha¢ stad precz, Lysy dopominal si¢, aby z nim przepil na zgode. Trzeba bylo
przystaé na to. Upokorzony, blady wszedt do izby Przemko. Lysy, jak zawsze, lezal na
swym barlogu, Sonke majac po jednej stronie, geélarza po drugiej, wesét az do szaledistwa
i na pét pijany. Zobaczywszy ksiccia, pierwszy mu si¢ poktonit.

— Zgoda z wami! — krzykngl. — Zgoda! Ale drugim si¢ takimi blaszkami i fubinami
lada jakimi wykupi¢ nie dam. Szczgécie masz, ze Sonka i Henryk wstawili si¢ za toba.
Nie waz-ze si¢ drugi raz przeciw mnie, bo zle bedzie!

Przemko mruknat co$ niewyraznego, a wtem mu kubek podano. Eysy reke wyciagnal,
aby potraci¢ z nim o swéj, z ktdrego si¢ wylewalo, bo si¢ trzgst caly.

— Drziewke masz dobrg — odezwal si¢ — he, i niczego, a wszelako ona mojej nie
réwna. Patrz no, co to za kasek!

I pod brodg ja ujawszy, podnidst Dorenowej twarz, aby si¢ jej lepiej mogt przypatrzed.
Nie zawstydzita si¢ bynajmniej pysznigca si¢ soba niewiasta i $miafa zalotnie. Geélarz po-
czal $piewad piesh, ulozong na pochwale ksigzgcej kochanki. Wesolo$¢ ta bezwstydna
meczyla Przembka, ktéry rad by si¢ byt co najpredzej stad uwolnié. Odezwal si¢ wige do
Liysego:

— Pozwolcie mi was pozegnaé, bo¢ mi do domu spocza¢ pilno. Dosyéem si¢ po
niewoli u was w Lignicy wysiedzial!

— To jedi! JedZ z Bogiem! — odparl Rogatka. — Pamictaj tylko drugi raz mi w rece
nie wpadnij, bo skére zedre!

Zaczal si¢ $miaé. Przemka grozba oburzyta.

— Wyscie bezpieczniejsi od nas — mrukngt — bo spod Skorolca zawczasuscie ze-
mkneli!

Eysemu dziko zaswiecily oczy.

— Ej, ty! — wrzasnal. — Jeszczem ci ja buty nie przytarl?!

Sonka, glaszczac go, ulagodzila, glows tylko wahat.

— Zmykajze i ty lepiej drugim razem! — zawolal. — Mnie tam staremu nie bylo co
robi¢, kiedym syna pewny byt!

Ksigzg si¢ sktonil. Szeroka dlori tlustg i nabrzmialg wyciagnal don Riysy, $cisnli rece
i tak si¢ rozstali. W podwércu ludzie i konie juz staly. Przemkowi, gdy swoich zobaczyt tak
nedznych, poranionych, odartych, za si¢ zakrecita w oku. Skingt na nich, nie przemoéwili
nawet do siebie, bo dokola ¢ma'® ciuréw obiegla ich, przedrwiewajac z tego orszaku tak
nedznego. Co konie starczyly, pospieszyt Przemko z lignickiego zamku, a gdy od wrét
odjechali dalej w pole, dopiero swobodniej odetchnal, obejrzal si¢ za siebie, a z oblicza
mu znaé bylo, ze o zemscie myslal.

Dniem i nocg, przerzynajac si¢ przez kraj w wickszej czesci spustoszony, spieszyt ksiaze
do Poznania, gdzie si¢ go wcale nie spodziewano jeszcze. Wojewoda i starszyzna wigcej
rachowali na kaliskiego ksi¢cia niz na inne $rodki oswobodzenia i zdumienie bylo wielkie,
gdy si¢ jednego ranka Przemko u wrét ukazal. Po zamku rozleglo si¢ wolanie, wybiegli,
kto zyl. Mina, ktéra wyzwolita swego pana, jechala obok niego, kry¢ si¢ nie myslac.
W jednej chwili podworca si¢ niewiastami, czeladzia, ludem napelnily.

Orcha data zna¢ Lukierdzie, ktéra pod wrazeniem jakims, jej samej niezrozumialym,
wybiegla tez na meza spotkanie. Zsiadajgc z konia ujrzal jg stojaca, zarumieniong nieco,
z podniesionymi ku sobie rekami. Wzruszong byla, fzy jej ciekly. Przemko postrzegl to, ale
oznaka przywigzania nie dotknela go. Nierychlo, wszystkich obdzieliwszy powitaniami,

1029710 (daw.) — koszula. [przypis edytorski]
13ymarcha (z niem.) — szkapa. [przypis edytorski]
104¢ma (daw.) — thum. [przypis edytorski]
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przystapit do Lukierdy. Wyraznie okazana ozigblos¢ miala czas jej serce ostudzié, cofnela
si¢ zawstydzona ku drzwiom, a gdy ksigze zblizyt si¢ do niej, witala go juz tak zmigszana
i nie$miala, jak dawnie;j.

Tymczasem ci, co z ksieciem wrocili, rozpowiadali ciekawym, kto go i jak uwolnil,
komu byl winien, ze go diuzej w gnilym lochu nie wigziono. Mina urosta w oczach wszyst-
kich, i ci, co jej cierpie¢ nie mogli, wdzigczni byli podziwiajac, jak $mialo i szczgSliwie
sobie poczeta.

Przemko, powréciwszy swobodny, juz tylko gniewem wrzal i odgrazal si¢ zemsta
na bysego. Wieczorem duchowni, panowie, ziemianie blizsi, do ktérych doszta wiesé
o powrocie, zbiegli si¢ na powitanie pana, ktéry hojnie i wesoto gosci przyjmowat. Roz-
powiadano sobie o tej bitwie, w ktérej ksigzg ze swymi sitami bil si¢ najdzielniej i temu
wlasnie winien byl, ze, w $rodek nieprzyjaciela zapedziwszy si¢, zostal przezen otoczo-
ny. Swiadezyli uwolnieni, ze rycerstwo polskie walczylo dzielnie, a Niemcy mu nawet
sprawiedliwo$¢ oddawali.

Przy tej wieczornej uczcie Lukierdy juz nie byto. Zamknigta z Orchg ptakata nad sobg
i nad tym przyjeciem pogardliwym, jakiego od meza wobec dworu calego doznata. Dla
zwickszenia jeszcze jej smutku wpadla ztosliwa Bertocha z opowiadaniem gadatliwym
i pelnym pochwat dla Miny, ktéra dla pana swego nie wahala si¢ na kori wsigé¢ i z Liysym
zbbjem zab za zab si¢ ujadad. Slawila ja i przywigzanie jej do ksiecia, aby Lukierdzie gorzkie
tzy wycisnaé. Orcha w konicu, oburzona, musiata napastliwg wypchna¢ gwattem za drzwi.
Zostawszy same, na nowo plaka¢ zaczely.

— Mnie tu juz nie zy¢, mnie tu nie wyzy¢! — tkala Lukierda. — Jam tu i stugi
niewarta. Urgga mi si¢ czeladZ, wyémiewaja si¢ dziewki, mgz gardzi. Gdybym skrzydta
miala, polecialabym stad precz, a, precz! Posztabym, gdybym mogla, pieszo do dziada, na
$wiata koniec, do ubogiej jakiej chaty, byle spokdj znalez¢ i sromu nie znosié!

Orcha tulila jg, ale sléw na pocieche braklo. Lata nie przynosily nic oprécz nowych
bolesci. Malerika tylko garstka ludzi lito$ciwszych szanowata i bolata nad biedna. Do tych
nalezal Zar¢ba z nieodstgpnym druhem Naleczem. Oba oni, cho¢ chcieliby byli zblizy¢
si¢ do ksi¢znej, aby jej w czym postuzy¢ i przynie$¢ pociechg jaka, lekali si¢ na siebie i na
nig $ciggnal oczdéw. Bertosze tylko tego bylo potrzeba, aby Lukierdg o co obwini¢ mogla.

Gotowg byla drzwi im otworzy¢, wprowadzié, posredniczyd, aby zaskarzy¢ i zgubié.

Zareba, ktory od pierwszej chwili, gdy ja ujrzal, goraco byt w ksi¢znie rozmitowany,
cho¢ si¢ z tego nie zwierzal nikomu oprécz Nalecza, nie $mial si¢ zblizy¢ do niej, Orchy
nawet unikajac i $ledzac tylko z daleka lub przez drugich podszeptujac przestrogi. Zrgczny
dosy¢, nie dajac znaé po sobie, iz ksi¢zng mial na mysli ciagle, postugiwal si¢ tak innymi,
aby jej dopomdc, sam zawsze kryjac si¢ za nich.

Orcha jedna domyslata si¢ w nim tej zyczliwosci i rada byla, ze si¢ cho¢ jedna dusza
przyjazna znalazta na dworze, ale i ona z obawy posadzen unikala Zar¢by. Prawie caly
dwor zreszty trzymal z Bertochg i Ming, ktére go sobie réznie ujmowaé umialy. Spisek
na pozbycie si¢ zawadzajacej wszystkim piastunki dojrzewal. Mina zapowiadala od dawna,
ze ona si¢ na stuzbe do ksi¢znej dosta¢ musi. Méwigc to, mrugata oczyma i dawala poznaé,
jak stuzy¢ jej bedzie. Kilka razy juz o to ksigcia zagadywala.

— Co ja mam siedzie¢ w dziurze jakiejs, kryjac si¢ na zamku! Czemu bym nie mogta
przy ksieznie by¢ i z nig razem? Nie potrzebowalby$ do mnie si¢ wykrada¢ po kryjomu!

Ksigze nie odpowiadal na to. Lekal si¢ stryja Boleslawa i bystrego oka jego i ludzi,
co mu o wszystkim donosili. Stryj sam i przez duchownych napominat go razy kilka
o Lukierde. Dopdki on zyw byl, musiano ja szanowa¢ i oszczedzaé, bo stary stawal w jej
obronie. Z jego porady i ramienia dostat si¢ na dwor Przemystawa lektor (pater spiritu-
alis'®) ksigdz Teodoryk, cztowiek uczony, gladki, przypodoba¢ si¢ umiejacy. Ten mial,
zyskawszy serce ksi¢cia, prowadzi¢ go na lepsze drogi. Wybdr cztowicka zdawal si¢ bardzo
szezgsliwy. Mistrz Teodoryk z Wloch powracal, umial wiele, nad wszystko przypodobaé
si¢, komu tylko chcial. Uczonoécig zyskiwal sobie duchownych, uprzejmoscia ziemian,
tatwoscig w obejéciu si¢ z nim samego Przemka, ktéremu czytywal niekiedy, dobiera-
jac rzeczy takich, aby go one rozrywaly. W sprawach sumienia nie byl tez surowym do
zbytku, wiele rzeczy nie widzial, gdy nie bylo potrzeba.

Wspater spiritualis (fac.) — ojciec duchowny. [przypis edytorski]
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Ambitny i wysoko patrzacy, cho¢ Niemcem byl, a naéwezas juz cudzoziemcy sig rza-
dziej na wyzsze dostojeristwa koscielne dostawali, i jezyka krajowego si¢ nauczyt, i umiat
niemal za Polaka uchodzi¢. Cho¢ kraju nie lubil, cho¢ do Niemiec wzdychal, nie wy-
rwato mu si¢ nigdy, co by go zdradzi¢ moglo. Obluda w pozorniejsze szaty nie mogta si¢
przybra¢. Kochali go wszyscy, winszujac panu, ze takiego ojca duchownego pozyskat.

W obcowaniu tez najmilszym byt czlowiekiem; zawsze wesdl, gniewad si¢ nie umial,
nikomu nie okazywal niecheci, zadnego uczynku ostro nie zganit, kazdy wythumaczyé
umial. Zdawat si¢ samg milto$cig ewangeliczng. Picknej postawy, twarzy urodziwej, ma-
lych ustek ledwie widocznych, najczesciej usmiechnietych, odziany starannie, do wszel-
kich ustug gotowy, nie wzdragal si¢ za kapelanéw mszy czytaé, za ksiedza Tylona pisarza
kaligrafowa¢, dla go$ci zabawienia do stolu usigéé i w poselstwie p6js¢, cho¢by najprzy-
krzejszym bylo.

Ksieciu Bolestawowi zdalo sig, ze czlowiek tak fagodny na Przemka wplynie, z ktérym
sily nic si¢ uczyni¢ nie dawato. Ksiagdz Teodoryk postannictwa swego podjat si¢ ochotnie,
na dworze si¢ rozgoscit i wszystkich rychlo jednat sobie. Potrafit Miny nawet nie ura-
zi¢, udajac jakoby nie wiedzial, kim byla, Bertoche sobie pozyskaé, Orche przekonal, ze
ksieznej zyczyl dobrze i bolal nad jej losem, spodziewajac si¢ polepszenia jego. Po cichu
tlumaczyt jej to, ze dla dobra Lukierdy nie godzito mu si¢ zbyt jawnie braé¢ jej strong.
Po kryjomu i cicho przestrzegal, gdy co grozito. W ciagu kilku miesi¢cy zdawal si¢ by¢
jednym z najwickszych mocarzy na dworze. Nikt si¢ bez niego obejé¢ nie mégt, chwalili
go wszyscy, on tez kazdego.

Po powrocie ksigcia on pierwszy przyszedl, Bogu dzicki skladajac, iz dobrego pana
wyzwolil. Opowiadal potem, jak wszyscy tu fzy leli po nim, modlac si¢ za jego oswobo-
dzenie, ile mszy na t¢ intencje odprawialo si¢ w zamkowym kosciele, jak lud pospolity
jeczal itp. O Minie, ktéra tego wyzwolenia narzedziem byla, nie wspomnial weale ks.
Teodoryk, bo nigdy o niej nie méwit z ksigciem. Przemko w zapale pierwszej chwili na-
pomknat otwarcie, iz jej byt winien uwolnienie, czego Teodoryk zdawat si¢ nie rozumiec.
Wyrwalo mu si¢ tez jakie§ wyrazenie o Lukierdzie niepochlebne, ale i to przeszio nie
poslyszane przez ojca duchownego.

Teraz polozenie lektora coraz si¢ trudniejszym stawalo, Bolestaw kaliski nalegat nan,
aby powaga swa przejednal i zblizyl matzonkéw. Ksiadz Teodoryk szeptal, ze to wymagato
czasu. Nie czynil nic. W kilka dni po rozmowie z nim, Przemko znowu na Lukierde rzucit
stowo niechetne. Lektor westchnat.

— Milo$ciwy Panie, ksi¢znej o nic obwini¢ nie mozna — rzekl. — W otoczeniu jej
blizej stojace osoby wplyw moze na nig maja niedobry. Mozna by sprébowad stugi jej
odmieni¢?

— Jedng starg piastunke chciatbym oddali¢ — odezwat si¢ ksigz¢. — Ta ja od wszyst-
kich odstrecza, o Szczecinie prawige i karmiac w niej tgsknotg. Ale tak czy inaczej oto-
czona, nigdy mi ona przychylng nie bedzie — dodat Przemko.

Ksigdz Teodoryk o$mielit si¢ temu zaprzeczy¢.

— Serca ja od niej nie potrzebuje — rzekt ksiagze — lecz nie cheg, by ludzie roz-
powiadali, zem jej niemily. Piastunka stara nad jej losem boleje, drudzy ja tez majg za
nieszczesliwg. Wygnaé babe potrzeba.

— Milo$ciwy Panie — szepnat ksiadz Teodoryk — wypedzid ja, aby po $wiecie nosila,
co w domu zosta¢ powinno, zly sposéb. Chyba sowicie obdarzona oddali¢, aby wdzigczng
by¢ musiata.

Ksigzg przerwat niemily rozmowe. Wieczorem u Bertochy glosno juz méwiono i cie-
szono si¢ z tego, ze Orcha precz péjs¢ musi. Zaniosta wiadomos¢ t¢ do Miny przyjaciotka.

— Na miejsce piastunki ja tam péjde! — zawolata Mina zywo. — Struje jej tak zycie,
ze si¢ tzami udusi. Ona tu niepotrzebna!

Dwie kobiety naradzaé si¢ poczely nad przyszloscia. Przemka potrzeba bylo do reszty
od niej odstreczy¢ — a potem...

— Motze Mszczuj pomorski zy¢ z mniszka Fulka — wolala Mina — Eysy trzyma
Dorenows, nic im nikt nie $mie rzec! Czemu by Przemko nie mial zy¢ ze mna?!
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ROZDZIAL VIII

Z niewoli u Rogatki wréciwszy, Przemko lat kilka spoczywal, zemste w sobie karmiac
i starajgc si¢ wzméc w sily. Gdy w niewiescich komnatach baby przeciw nieszczesliwej
Lukierdzie spiski knowaly, ksiaze, zupetnie dla niej zobojetnialy, myslat o czym innym.
Zony nie widywal prawie.

Chociaz wygnanie Orchy postanowione si¢ zdawalo i Bertocha o nie nalegala, ksiaze
nie wydat rozkazu i wszystko po staremu zostalo. Obawial si¢ moze skarg zony i pordznie-
nia z jej rodzing, zwlaszcza z Mszczujem, ktéry mu si¢ juz wéwczas obiecywat odkaza¢!s
Pomorze, a nawet ze stryjem, ujmujacym si¢ za Lukierde.

Lata uplywaly na tym meczeristwie powolnym biednej ofiary, a Przemystaw nie zda-
wal si¢ ani go widzie¢, ani dbaé o nie. On i Bolestaw marzyli o jednym, o wielkim pari-
stwie, ktére dla Przembka si¢ przepowiadalo. Obok tej mysli zaprzatajacej ich, czymze byly
domowe niesnaski i swary niewiescie!

W nastepnych latach Bolestaw Pobozny zlecit synowcowi strzec swojg dzielnice, wy-
chodzgc przeciw nienawistnym Brandeburczykom, Ottonowi Diugiemu, ktéry mu ziemie
wydzieral, a sam do Czech i do cesarstwa ciagnal. Wpredce potem zmarl w Kaliszu 6w
Bolestaw, co mu byl opiekunem i drugim ojcem, a dzielnic¢ swa, umierajac przekazal.
Bylo to pierwsze wzmotzenie si¢, wzrost potegi Przemystawa. Jolanta, wdowa po ksieciu
starym, pospieszyla do siostry Kingi, aby z nig razem reszte zycia spedzi¢ w spokojnym
klasztorze.

Po $mierci stryja Przemko si¢ uczul swobodniejszy. Dojrzewal tez i duma a cheé
wielkiego panowania w nim rosta. Przewidywatl juz chwile, gdy bedzie najsilniejszym
z polskich ksigzat; inni si¢ coraz rozrabiali, jemu przypadly osierocone dzielnice. Nim si¢
jednak zicily te nadzieje, Przemko raz jeszcze miat by¢ wystawianym na ciezka probe,
padiszy ofiarg tych rozbojéw ksigzecych i zdrad, ktére nadwezas byly chlebem powsze-
dnim.

Cioteczny brat jego, z siostry ojca urodzony, Henryk, ktérego jakby na szyderstwo
Prawym i poczciwym zwano (Probus), poszedt w $lady Rogatki i innych swych powino-
watych. Pod pozorem wspélnej narady dla oparcia si¢ nieprzyjacielowi zaprosit wszystkich
ksigzat do Baryczy.

Gdy wezwanie to przyszlo do Poznania, Przemko bez namystu do drogi si¢ kazal
sposobi¢. Swietnie i parisko, jak zawsze, chcial wystapi¢. Beniamin, éwezesny wojewoda
poznanski, Tomistaw kasztelan, pamigtni nieraz wyprobowanej zlej wiary ksigzat $laskich,
podréi t¢ odradzali. Nadjechat za nimi i Teodoryk, i Wincenty kanclerz poznanski, pro-
szac pana, aby si¢ wyméwit od zjazdu w Baryczy. Naleganie to wla$nie Przemkowi, kedry
wole swy chcial utrzymad, a nieustraszonym si¢ okazaé, nie bylo do smaku.

— Zaprawde — rzekl — sa to babskie strachy! Jeste$my z Henrykiem w powino-
wactwie i przyjazni, nicem mu nie winien. Dlaczego bym ja nie mial jechaé, gdy inni
jada?

— Watpliwa to, czy si¢ tam inni udadzg — odpart wojewoda. — Slazakom nikt nie
wierzy. Nie przebieraja oni w érodkach, dali dowody tego, iz zdradzi¢ dla nich niczym,
byle co$ zyska¢ na zdradzie.

Ksigz¢ si¢ $mial z przestrég. Obawy zdawaly mu si¢ plonne. Postanowit jechaé do
Baryczy i odwies¢ si¢ nie dal od tego. Co najdzielniejsze rycerstwo i najswietniejszy dwor
wyznaczyl do swego boku. Zareba i Nalecz jechali z drugimi, choé pierwszemu w podréz
si¢ wybiera¢ nie bardzo chcialo. Od owego turnieju, a potem zniechg¢cony do ksigcia tym,
ze si¢ zle z zong obchodzil, Zar¢ba coraz si¢ na niego dgsat wiccej.

Bertocha i Mina, dowiedziawszy si¢ o podrézy ksi¢cia, zmawialy si¢ juz, aby z niej
korzystajac, nienawistnej pozby¢ Orchy. Zargba pilno przez dziewczeta wywiadujacy sie
o tym, co si¢ na dworze Lukierdy dzialo, mial juz przeczucie, iz si¢ tam zamach jaki$
przeciw niej gotowal. Pragnal zosta¢ na strazy, aby zapobiec temu. Gdy mu zapowiedziano,
by si¢ do drogi gotowal, przyjat to niechetnie i szedt sam do ksigcia wymawiaé si¢ od
podroézy.

106odkaza¢ (daw.) — przekazad. [przypis edytorski]
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Przemko czut dawno niechgé jego ku sobie, cho¢ jej niczemu innemu nie przypisywat,
tylko turniejowi. Dumnym byt nadto, aby si¢ go staral przejednaé. Gdy dosy¢ niezrecznie
Zargba si¢ poczat niedobrym zdrowiem i niepokaznym koniem wymawiaé, ksiaze spojrzat
nan ostro i rzekl:

— Rozkaz dany nie moze by¢ zmieniony. Stuzba u mnie postuszna by¢ musi!

Nie rzeklszy stowa, oddalil si¢ Zar¢ba, bo wyboru nie bylo, lub dwér porzucié, czego
nie chcial, albo wol¢ pana spetnié. Rozpaczajac prawie, stanat przed druhem Nalgczem
czekajacym, co przyniesie z postuchania.

— Na zlo$¢ mi jecha¢ z sobg kaze — odezwal si¢. — Rady nie ma na to. A te baby
co$ knujg i mojej pani krzywde jaka$ wyrzadza, tegom pewny. Gdybym tu byt... Kto wie?
Nie dopuscitbym moze. Dalbym zycia kawal, aby tu pozostad!

Nalecz, nie bardzo wierzac w przeczucia, usmiechat sig.

— Tobie bo si¢ roi zawsze co$ z tej glupiej mitosci, ktéra ci si¢ na nic nie zdata —
rzekt. — Ilez to lat te baby co$ knuja, a ty podgladasz, przeciez nic nie zrobily. Pana si¢
boja, bo cho¢ jej nie kocha, a krzywdy wyrzadzi¢ nie da. Bodaj i Minie.

— On, on! — przerwal Zar¢ba. — Ja go lepiej znam niz ty. Gdy si¢ co stanie, stowa
nie powie. A co ona go obchodzi! Dawniej si¢ na stryja ogladal, dzi§ rad by moze pozby¢
si¢ tej, aby sobie szuka¢ kréléwnej! Pochlebey mu w to dmg, ze méglby i cesarska dziewke
za$lubid.

Posprzeczali si¢ z Naleczem, ktéry nie wierzyl niczemu, a Zargba przy swoim stal, iz
co$ zlego si¢ gotuje. Wybrali si¢ nazajutrz, radzi czy nie, z ksieciem do Baryczy, pocztem
wielkim i wspanialym.

Tegoz wieczora, ledwie ksiccia nie stalo, migdzy babami w istocie zywa si¢ krzatani-
na jaka$ tajemnicza pocze¢la. Bertocha latata do Miny, ludzi jakich$ kryjomo na zamek
sprowadzono, przygotowania jakie$ czyniono niezwykle. Nad wieczér siedziala w izbach
swych ksi¢zna Lukierda, zaniepokojona nieco wyjazdem matzonka. Chociaz rzadko go
u siebie widywata, bytno$¢ jego na zamku byla dla niej r¢kojmig!®” bezpieczenistwa; czula,
ze W jego obecnosci zaden gwalt popelnionym by¢ nie moze, a do tego juz przyszlo, ze
si¢ i przemocy obawiala. Bertocha coraz zuchwalsza si¢ stawala, odgrazala si¢ i szydzita
jawnie. Ze stara Orcha gryzly sie i tajaly wobec ksi¢znej.

Wsrdd tej pustki i ciszy na zamku pod wieczér trwoga jaka$ ogarneta ja, starej Orsze
na chwile oddala¢ si¢ od siebie nie pozwolita. Piastunka na prézno uspokoic si¢ ja i ro-
zerwaé piosenkami ulubionymi starala. Po wieczerzy ksigzna rozpoczela w swojej izbie
modlitwy, Orcha wysuncla si¢ na chwilg, jak méwila. Ezawe to bylo nabozenistwo nie-
szezgsliwej sieroty, skazanej na samotno$¢ wéréd wrogdw. Trwato ono zwykle dtugo, a po
nim ksiezna, doczekawszy piastunki, szfa do toza. Orcha u nég jej miala postanie i nie
opuszczala nigdy.

Dnia tego modlitwa trwala moze duzej niz innych, noc juz byta, gdy Lukierda wstala
i zdziwiona postrzegla, ze piastunki jeszcze nie bylo. Godzina, o ktérej wracala, przeszia
dawno, ksi¢zna niespokojna wychylila si¢ na podsienia. Tu gromadka niewiast stala okoto
Bertochy, jakby na co$ czekata. Lukierda, nierada odzywa¢ si¢ do nich, nie zapytawszy
o nic, drzwi zamknela, czekata. Orchy nie byto. Noc juz byta pézna. Weszla nareszcie
Bertocha z ming zuchwalg, nadeta.

— Cbz to pani do snu nie idzie? — zapytala.

— Orchy nie ma — drigcym glosem odpowiedziala Lukierda.

— Albo to bez niej postugi brak! Ona przeciez nie jedna! — burkneta Niemka.

— A gdziez ona jest?

— Albo ja za nig chodz¢? Czy ja wiem? Ona mnie, ja si¢ jej nie pytam.

Obawa coraz rosta wigksza. Zaplakana, famiac rece, zblizyta si¢ ksiczna do swej nie-

przyjaciotki.

— Na miloé¢ Chrystusa Pana! Kaicie jej poszukaé! Co si¢ z biedng moja stalo? —
rzekta placzac.

— Gdzie si¢ ludzie majg za nig po nocy rozbija¢! — zawotala Bertocha. — Céz to?

Na zamku jg przeciez nie zabito, a starej nikt nie porwal. Legla gdzie pijana i $pi.
W rozpaczy Lukierda rzucila si¢ na siedzenie, zachodzac od fez, a Bertocha, krzyczac

07rkojmia (daw.) — gwarancja. [przypis edytorski]
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i szydzac, wyszla drzwiami trzasngwszy. Biedna stara piastunka wigcej juz wrécié nie miala.
O mroku wychodzacg od ksi¢znej w ciemnym zakacie podworza porwali nasadzeni ludzie,
usta jej zawigzali i wyciagneli precz z zamku. Co si¢ z nig pdiniej stalo, wywieziono ja,
czy zabito, nie wiedziat nikt oprécz tych, kedrzy milczeli, nie przyznajac si¢ do niczego.

Lukierda cata noc spedzila siedzac na lawie i oczekujgc piastunki. Blagania, aby jej
szukano, byly préine. Bertocha, gwaltem si¢ do sypialni wdarlszy, na jej miejscu spaé si¢
uktadta. Dwém stuzebnym kazala zostaé przy drzwiach — obejmowala panowanie. Na
ksiezng zwazata tak malo, jakby nie ona nad nig, ale Bertocha panowata tu samowladnie.
Lukierda mogla tylko skarzy¢ si¢ przed kims, lecz starszyzna, ktéra pozostata na strazy
zamku, cafa byla po Niemek stronie.

Gdy na pierwsza msz¢ ranng zadzwoniono, splakana pani zerwala si¢ co predzej, na-
rzucajgc na siebie plaszcz. Chciala i8¢ do ko$ciola, spodziewajac si¢ tam zastaé ksi¢dza
Teodoryka, ktéry z ksigciem nie jechal. Przed nim lub jednym z duchownych zali¢ sig
chciata nieszcze$liwa. Nie watpita juz, ze starej piastunce co$ si¢ sta¢ musiato. Ksigdz Teo-
doryk w istocie znajdowat si¢ w kosciele, ale w $lad za ksiezna pobiegla Bertocha wprost
do zakrystii. Zaraz po mszy zaprosita do siebie Lukierda lektora. Ten, przyszedlszy, znalazt
tu juz stojacg w progu i narzucajacy si¢ ciagle Niembke.

Ksi¢zna ze zami w oczach zacze¢la przed Teodorykiem zale rozwodzié. Ten stuchal
z politowaniem dwuznacznym, zaklopotany, starajac si¢ ja uspokoié. Wtem Bertocha
wtracila si¢ do rozmowy glosem krzykliwym, nie zwazajac na pania.

— Niewielka szkoda, ze$my si¢ pozbyli baby pijaczki i czarownicy! Nie ma co za nig
przepadaé. Co za dziw, ze zgingla gdzie$? Polazla po nocy, zatoczyla si¢ gdzie§ w réw
i utopita pewnie.

— Orcha nigdy pijana nie byla! — zawolala ksi¢zna.

Zamiast odpowiedzi Niemka si¢ uragliwie $mia¢ poczeta. Ksigdz Teodoryk shuchat,
milczac, ze spuszczonymi oczyma, polgebkiem potem przyrzekajac, ze si¢ postara, aby
Orchy szukano. Ale z mowy jego pozna¢ bylo fatwo, ze sprawy zbyt do serca nie wezmie,
a z nikim si¢ o nig zadziera¢ nie zechce.

Stuzba zefiska glo$no tymczasem objawiala, ze si¢ czuje obrazona, jakby tu jedna stara
piastunka godna byla zaufania. Lukierda spokoju nie miala od swych kobiet. Wchodzily,
wychodzily, narzekaly, Bertocha $miata si¢ dodajac, ze chocby na nie skargi poszly do
pana, wszystko to na nic si¢ nie zda.

Mgczenistwo biednej pani od dnia tego straszniejszym si¢ jeszcze stalo. Rzadzily tu
stugi, nie ona. Bertocha wszystkim rozporzadzala, obj¢la panowanie, starajgc si¢ jak naj-
bolesniej dokuczy¢ swej ofierze. Lukierda jednym milczeniem pogardliwym mogla od-
powiada¢ na to.

W ciggu dnia ksigdz Teodoryk starajac si¢ okaza¢ czynnym, kilkakro¢ z duchowna
pociechy przybywal. Zar¢czal, ze czynil, co tylko bylo mozna, dla wyszukania piastunki,
ze zamkowy dozorca wysylal ludzi, trzgsiono po okolicach i w miescie, ale $ladu zadnego
nie znaleziono.

Byli tacy, co utrzymywali, iz péZnym wieczorem widziano kobiete jaka$ przez most
idacg, ktéra slaniala si¢, zataczala i do wody wpas¢ miala. Bylo to klamstwem wierutnym,
gdyz Orcha, z obawy gwaltu jakiego, nigdy za wrota nie wychodzila. Bertocha, szydzac,
powtarzala, ze ja szatan porwal pewnie, gdy przyszia na nig godzina, bo taki zwykle cza-
rownicom koniec bywa.

Whkrétce zaszta w ustudze okolo ksi¢znej zmiana wigksza jeszcze a najbolesniejsza
dla niej. Razem z Bertochg weszla niby dla postugi Mina, od progu mierzac Lukierdg
méciwymi oczyma zloéci pelnymi. Ksi¢zna widywang przez okna ulubienice meza tatwo
poznala.

Niemka korzystala ze zrgcznodci od dawna wyczekiwanej, aby tu zaja¢ miejsce przy
pani i napa$¢ oczy widokiem swej ofiary. Nie $miala jednak zblizy¢ si¢ do Lukierdy,
ktérej wzrok ja odepchngl. Przeszla si¢ po komnacie, nucac sobie pélglosem i rozmawiajac
glosno z Bertochg, jak gdyby sama tu byta.

Dzialo si¢ teraz, co one chcialy. Przynoszono jedzenie takie umyslnie, aby go ksi¢zna
w usta wzigd nie mogla, zn¢caly si¢ nad nig $mieszkami, nadskakiwaly pozornie, aby jej
ushuzno$cig dokuczy¢.
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W nocy Lukierda nie $miafa si¢ do snu polozy¢, siedziala na fawie drzac i nie mogac
zmruzy¢ oka. Skargi przed ksigdzem Teodorykiem nie mialy zadnego skutku. Lektor
staral si¢ przed ksiezng stugi obwinione tlumaczy¢ i umniejsza¢ ich wing. Ratunku nie
bylo nigdzie! Tych, co by si¢ moze ujeli, trzymano z dala.

Postawiona na strazy przez Bertoche dziewczyna i komornik!% przychodzacych od-
prawili ode drzwi tym, ze ksi¢zna nikogo widzie¢ nie chciala i puszczaé nie dozwolita.
Oprécz tych strézéw bezlitosnych wiccej nikogo nie widziala Lukierda.

Dni kilka si¢ tak przewleklo, gdy ranka jednego powracajac z koéciota ksi¢zna usly-
szala na zamku wrzawe polaczong z lamentami i placzem. Nie wiedzac, co si¢ jeszcze
straszniejszego sta¢ moglo nad to, co bylo, przerazona postradala prawie przytomnos¢.
Zamek rozlegal si¢ wolaniem i wyrzekaniem. Wszystkie stugi odbiegly ksi¢czng. W dzie-
dzificu widaé bylo ludzi tamigcych rece i rzucajgcych si¢ na wszystkie strony, zbrojaca sig
zaloge, wydajacych rozkazy dowddcodw. Zamykano wrota. Starszyzna otaczala dworzec
biskupi. Widocznym bylo, wypadek jaki$ grozny trwozyt wszystkich.

Lukierda mimowolnie pomy$lata, iz mezowi jej co$ sta¢ si¢ mogto. O niej zapomnieli
tak ludzie, jakby jej na $wiecie nie bylo. Przesladujace ja nawet Niemki zbiegly, widziata
je zawodzace i rozplakane w podworzu. Wynij$é nie $miala, aby pytaé, drzace usta powta-
rzaly jaka$ modlitwe, a splakane oczy, nie widzac nic, po izbie smutnej bladzily. Wrzawa
i bieganie nie ustawalo, do niej nie przychodzit nike.

Przeszla tak godzina obiadu, a o niej zapomniano. Gdy juz oslabla dyszala ledwie,
nierychlo zjawit si¢ ksiadz Teodoryk z twarza pochmurng i czolem zasepionym. Zaledwie
mogla stabym glosem zapytaé go, jakie nowe nieszczgscie ich spotkalo.

— A! Nieszczescie wielkie! — zawolal lektor. — Przewidywali$my je wszyscy, pra-
gngc pana naszego odwie$¢ od tej podrézy. Niegodziwy Henryk pochwycit w Baryczy
lignickiego, glogowskiego i naszego ksigcia, bo wigcej zaden nie przybyl. Odestano ich
na zamek do Wroctawia wiezniami. Grozi zbdj, ze zadnego z nich nie wypusci, dopéki
mu si¢ nie wykupia ziemia.

Lukierda nie zrozumiata moze calej grozy tego wypadku, wiadomoé¢ prawie ja uspo-
koita. Przemko zyt i zycie jego nie bylo w niebezpieczenistwie.

— Wiec niech da t¢ ziemie! — zawolata. — Ksigdz Teodoryk glowg potrzast.

— Znam dobrze ksi¢cia — ozwal si¢ — ziemi on nie ustapi. Woli by¢ wiezniem, niz
dobrowolnie uszczupli¢ dzielnice. O zdradzie tej dano juz zna¢ Leszkowi i Mszczujowi,
nieochybnie przyjda méci¢ si¢ za nig na ziemi Henryka, na Wroctawiu.

Ksi¢zna zamilkta. Lektor obiecywal, iz wszystko rychlo i dobrze skoriczy¢ si¢ musi,
bo Bég zdrade ukarze. Niewiele to nieszczesliwa moglo obchodzié, widziata tylko po-
gorszone polozenie swe, przedtuzone osamotnienie bezbronne. Mogta trwaé niewola az
do wyczerpania sit i zycia. Nikt zreszty teraz nig si¢ nie zajmowal, myslano o ksieciu
i o niebezpieczenistwie, na jakie pod nieobecnoé¢ jego Poznan byt wystawiony.

Wojewoda Beniamin, Tomistaw kasztelan, urzednicy i panowie zbierali si¢, myslac
tylko o obronie ziemi. Ochlongli jednak wpredce, dowiadujac si¢ na pewno, ze Msz-
czuj, keéry Przemystawa sobie za nastgpee przybral, ruszyl si¢ przeciwko Henrykowi,
a i Leszka si¢ spodziewano. Niepoczciwa zdrada oburzala wszystkich, nie bylo juz wiary,
bezpieczefistwa, ni prawa, ni pewnosci pokoju.

Na wiadomo$¢ o powtdrnym uwiczieniu ksigcia Mina porwala si¢, cheac bieze¢ do
Wroctawia. Zdalo si¢ jej, ze jak z Rogatka da sobie rad¢ z Henrykiem. Trzeciego dnia,
pozyczywszy pieniedzy, w kilka koni puscila si¢ wprost na Wroclaw, ale powrdcita nieba-
wem z niczym. Odpedzono ja precz od miasta, i z tego, co miala, odarto. Dowiedziala si¢
tylko, ze ksigzg siedzial na zamku osobno, bo Probus uwiezionych porozdzielat i zamknat
tak, ze do nich nawet ksi¢dza nie puszczano. Mina z gniewem w sercu bezsilnym wrdcila.

Los ksi¢znej nie zmienial si¢. Wystawiona na zngcanie si¢ niepoczciwych stug, keére
tym wigcej dokuczaly jej, im cierpliwiej to znosita, zeszta do tego stopnia odretwienia, co
z oblgkaniem graniczy. Gdy zostata sama, co si¢ czgsto zdarzalo, gdyz stugi, zamknaw-
szy ja, szly, gdzie chcialy, wérdd tez nucila czasem piesni, ktére jej mlodosé i piastunke
przypominaly. Od fez wzrok prawie stracila, a do krosien siadlszy, widziala je jak mgla
okryte. Modlitwa nawet stala si¢ ozi¢bla, bo si¢ jej zdalo, ze Bég juz shucha¢ nie chee.

108komornik (daw.) — urzednik dworski opiekujacy si¢ pokojami i sprzetami. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Pogrobek 48

Zdrada



Mina, kedra krecge si¢ wypatrywala, co si¢ z nig dzieje, cieszyla sig, widzac obumie-
rajaca.

— Schnie, schnie! — méwita. — Dusze w koricu wyplacze i zemrze. Juz w niej zycia
niewiele.

Cieni to byt tylko miodej niedawno niewiasty, na ktérg bez bélu nike spojrzeé nie
mégl, oprécz tych, co ja meezyly. Gdy szta do kosciota, ludzie przypatrujacy si¢ jej rychly
zgon wréiyli, tak zz6tkta miala pleé, wpadle oczy i policzki, zbladle usta, rece wychudzone,
krok chwiejny, oddech ci¢zki. Sama ona zyczyta juz sobie tylko rychlego korica. W katach
nie obudzala litodci. Patrzaly na nig, cieszyly si¢, Mina si¢ usmiechala zwycigsko. Nieraz
nad usypiajaca, gdy po dlugiej bezsennosci twardy sen ja ogarnal, stawaly przygladajac
si¢, upatrujac, rychlo-li oddychaé przestanie.

Ale mlodo$¢ ma sily olbrzymie. Z najwicksza bolescia, gdy ta si¢ przediuza, czlo-
wiek oby¢ si¢ musi i zahartowad cierpieniem samym, jesli go ono w pierwszej nie dobito
chwili. Stalo si¢ to, czego nie rozumialy na $émier¢ jej czyhajace Niemki. Lukierda, prze-
zywszy pierwsze chwile meczarni, stata sie na nig obojetna prawie. Zyta juz cata w sobie
zamknigta, nie dopuszczajac do duszy, co by ja na nowo zrani¢ moglo. Smiech niego-
dziwych stuzebnic, ich uraganie, juz ja nie razito, obchodzenie si¢ zuchwate przechodzito
nie postrzezone.

Przesuwala si¢ wpoérdd nich jak skamieniata, nieprzytomna. Niekiedy na widok tego
odretwienia Bertoche zabobonny strach ogarnial. MySlata, ze miala jaka$ sile w sobie
niezmozong, ktéra nie tylko obroni¢ si¢, ale pomsci¢ mogta. Mina szalala niemal, gdyz
na $mier¢ jej pewng rachowata i spodziewala si¢ sama by¢ tu panig. Wszystkie mozliwe
$rodki udreczenia wyczerpane zostaly; nie wiedzialy, co poczynaé, na co si¢ juz uzuchwalié.

Miesigcami przeciggalo si¢ wiczienie Przemystawa. Dowiedziano si¢ w Poznaniu, ze
Leszek i Mszczuj, mszezgc si¢ za niego, ogniem i mieczem zniszezyli Wroclawia okoli-
ce, ale zamku obronnego wzig¢ nie mogli. Spustoszenie bylo wielkie, straty ogromne,
a Henryk tym uparciej dopominat si¢ ustepstwa ziemi jako wynagrodzenia. Przemystaw
nic da¢ nie chcial. Wojewoda i kasztelan, niepokojac si¢ przedtuzonym bezparistwem,
ziemian zwolali na rad¢. Znaczniejsza cz¢$¢ domagala sig, aby ksigze kawal ziemi dal,
zaklinajgc si¢, ze ja odbiorg rychlo.

— Nie zechce on — wolali — my péjdziemy sami i odzyszczemy, co nasze!

Tomistaw kasztelan w poselstwie wyruszyt do Wroctawia. Maz byt powazny, ktéry
w dworskie sprawy pomniejsze si¢ nie mieszat. Dowiedziawszy sie, iz jedzie, Mina pobiegla
don, aby jej pozwolil do orszaku si¢ przylaczyé, polegajac na tym, ze raz juz wywiodla
Przemka z niewoli. Tomistaw przyjat j3 pogardliwym uémiechem.

— Nie wasza to rzecz — odezwal si¢ — pilnujcie krosien i kadzieli.

— Jam kadzieli nigdy w reku nie miata! — hardo odparta Mina.

— Tym ci gorzej — rzekl Tomistaw. — Niewiastg by¢ nie umiata$, a mezezyzng nie
mozesz. Ani mnie przystalo panu milo$nice wodzié.

Mina zawstydzona i oburzona plakaé i grozi¢ poczgla, ale Tomistaw pozostal nie-
wzruszony. Odprawil ja tym, zeby czynita, co chce, oskarzyta go, ale on jej znaé nie
mysli. Wyruszyt Tomistaw sam, cho¢ Mina nastala i innych, aby za nig prosili. Kasztelan
stucha¢ nie chcial.

Do Wroctawia przybywszy trzeba bylo u wrét sta¢ dhugo, nim pod straza, jakby
w niewol¢ ich wzigwszy, na zamek wpuszczono. Nierychlo potem ksigi¢ Henryk dal
si¢ nakloni¢, aby posta do wigzienia wprowadzono. Spustoszenie okrutne wroctawskich
wlo$ci méciwym go i zajadlym czynito. Dopiero, gdy mu Tomistaw zar¢czyl, ze on sam
do ustgpienia kawatka ziemi naklaniaé bedzie, zaprowadzono kasztelana do izby, w ktorej
wynedznialego Przemyslawa trzymano.

Spodziewal si¢ ksigcia znalez¢ na duchu upadlym, zdumial widzac zmienionym, lecz
nie tak, jak sadzil. Gdy Tomistaw, w progu stojac, zale rozwodzi¢ zaczal, Przemystaw wstal
i z dumnym obliczem przerwal mu:

— Nie nade mng zale rozwddicie, ale nad tg ziemig nasza, ktérg nie do$¢, ze nekaja
Tatarowie, Litwa, Prusacy, jeszcze jej od wlasnych dzieci zguba przychodzi! Nasza wina,
wielka wina nasza, ze$my jednosci pozbyli i sily z nia, do niej powrdci¢ trzeba lub zgingé
nam.
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— Nie dzi$ o tym méwi¢ — odparl Tomistaw.

— Duzi$ i zawsze na pamieci to mie¢ potrzeba — rzekl z gorycza ksigic.

A po chwili spytal:

— Co mi przynosicie?

— Prosbe od ziemian naszych — odezwat si¢ przybyly — abyscie do nas wracali,
choéby najci¢zszym okupem wyzwoli¢ si¢ trzeba. Drozsi wy nam niz powiat jaki.

Tu glos znizajac, szepnal:

— Dali$my wszyscy rycerskie stowo, iz powiat odbierzemy, was nie pytajac, my sami.

Zadumat si¢ Przemko.

— Serce mi peknie, gdy taka umowe podpisywaé przyjdzie — zamruczal — lecz
musz¢. Wolnym by¢ potrzebujg, aby o przyszioéci innej mysle¢.

Stanglo wiec na tym, aby ziemi¢ rudzky z Wieluniem da¢, na co si¢ ziemianie godzi-
li. Poszed! Tomistaw do ksi¢cia Henryka, ktéry wiccej chcial, targowal si¢, lecz umowa
wreszcie spisang zostata. Slazak zazadal, aby mu wnet grody zdawano.

Gdy pake przypieczgtowano, a Przemko mial wolnos¢ odzyskaé, Henryk zazadat jak
Rogatka, aby si¢ przejednani rozstali. Wyprowadzonego z wigzienia niemal gwaltem mu-
siano wies¢ do izby, w ktérej nan czekal Probus. Stat oparty o stol, nie jak zwyciezca, ale
jak zasromany zloczyrica, spogladajac z ukosa i nie$mialo na ciotecznego, ktéry wcho-

dzit dumny, z obliczem surowym. Slazak przed wzrokiem jego oczy spusci¢ musial. Nie
przemdéwili do siebie rychlo.

— Zmogli$cie mnie — odezwal si¢ w koricu Przemystaw — zdrada i niewols, bierzciez
ziemie, ktéra wam nie przyniesie szczgdcia.

— Inaczej... inaczej by¢... nie moglo — odpart, jakajac si¢, Probus. — Przebaczcie
mi.

Widaé bylo wstyd, nie umiat si¢ tlumaczy¢.

— Dajcie mi stad odej$¢ — dodal polski ksiaz¢ — jednaé si¢ nie potrzebujemy. Nie
po bratersku postapiliScie ze mna, serca tez ku wam mieé nie mogg.

— Nie oszczgdzitem was — przebaknat Henryk — ale i blizszych mnie tenze los
spotkal.

Spojrzeli na si¢. Przemko zimno i pogardliwie, Henryk z pewna trwogg.

— Ziemi tej, ktdrej tak zadni jesteScie — dodat ksiaz¢ — nie bedziecie mieli nawet
komu zostawi¢.

Z dala sklonili sie sobie.

Przemko zaraz konia dosiadt, otoczyli go uwolnieni dworzanie, a Zargba pobiegt py-
ta¢ znajomych, co si¢ na zamku dziato. Od nich dowiedziat si¢, ze Orcha kedys$ przepadta,
a Mina si¢ do ksi¢znej weisngla, ktéra chorg byla i nieszczg$liwg. Zacial usta, uslyszaw-
szy to, Zar¢ba i nie otwarlszy juz ich, jechal tak gniewny do Poznania, iz nikt si¢ don
przyblizy¢ nie $mial.

ROZDZIAL IX

Gdy Lukierdzie dano zna¢, ze ksigz¢ pan powrdcit, zdawata si¢ nie rozumie¢ tego i nie
wyszla przeciw niemu. Slyszala czy nie — trudno po niej poznaé bylo. Bertocha, ktéra
o tym z przekasem przyszla oznajmié, nie mogla poja¢, dlaczego ani rumieniec, ni blado$¢
na twarzy si¢ nie ukazaly. Nie drgnela, nie podniosta glowy, siedziata milczaca i skamie-
niala. W podwérzu Mina witala hatadliwie pana, ktdry ja zbyt obojetnym pétu$miechem.

Po przywitaniu wojewody i biskupa, Przemko poszed! do zony. Siedziala u kadzieli
nie przedzac. Zobaczywszy go, powstata z wolna, staneta przed nim nie jak zona, jak
stuzebnica. Ksigzg, spojrzawszy na nig niemy, ulgkl si¢ tego widma tak zmienionego,
ze w niej prawie Lukierdy pozna¢ bylo trudno. Resztki miododci znikly, byta to istota
przeobrazona w posag nieczuly. Gdy powoli zaczerwienione oczy podniosta nar, przeszyly
go do dna duszy. Nie bylo w nich wyméwek ani skargi, ale $mier¢ nimi patrzata. Ulakt
si¢ tego zywego trupa.

Z dala czatowala ciekawa pierwszego spotkania Bertocha. Nie rozumiala, co si¢ dziato.
Widziala jg zastygla, jego ze wstretem jakim$ predko wychodzacego z izby. Skinal na
Niemke, ktéra czekata.

— Coécie z nig zrobily? — zapytal.
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— My? My?! — zywo rekami poruszajac, krzyknela Bertocha. — My? Ona sama, nie
my, temu winna! Wyplakuje oczy za tg stara czarownicg, pijaczka, ktéra si¢ nie wiedzieé
gdzie podziata.

Przemko spojrzal surowo, Bertocha zarumienita si¢ i nie pytana przysiegad si¢ zaczeta.

— My, my nie wiemy nic! Stara poszla gdzie$, przepadtal

Ksigzg juz nie stuchal. Wieczorem poszedt do Miny, ale z drogi dwa razy si¢ zawracal.
Szedl, ciggnal go naldg, a wstret mial i obawe. Wreszcie nie opart si¢ pokusie, pospiesz-
nym krokiem wpadt! do niej, lecz nie jak dawniej ja witajac. Chiodny byl i obojetny.

Mina przystapila doni z zuchwatoscia, do ktérej nawykla, ale odpychat ja jaka$ duma,
ktérej nabral w niewoli. Czlowiek byt inny, zestarzal. Nie mogac go poruszy¢, Niemka
plakal poczeta, lecz i fzy nie poskutkowaly. Myslal o czym innym, na ostatek, napa-
stowany lzami, pogniewal si¢ i precz i§¢ chcial, gdy go uséciskiem strzymata. Czulo$¢ ta
nie uczynila wrazenia, patrzal surowo i cho¢ pozostal, nie rozmarszczyt si¢. Nie byt to
juz dawny Przemko namietny; zalotno$¢, placz, gniewy znosit z lekcewazeniem. Gdy po
krétkim pobycie wyszedt, Mina rekami oczy sobie zastonita; byta w rozpaczy.

— Ona, ksi¢zna ta przekleta, winna wszystkiemu! — zawotala. — Ma lito$¢ nad nig!
Péki ona zywa, nie bedzie korica.

Padla z r¢kami po$ciskanymi na éiko.

Przemystaw, jak krétko lito$¢ uczul nad zona, keérej widoczna choroba wstret w nim
budzita, tak mniej jeszcze dat si¢ uja¢ napasciom dawnej kochanki. Inne mysli napetniaty
mu glowe i burzyly w piersiach. Siggat nimi wyzej i dalej nad ten grodek, na ktérym
siedzial, i w ktérym ciasno mu bylo. Potrzebowal ludzi do rady, co by go zrozumieli
i poparli. Wojewoda Beniamin, Tomislaw kasztelan méwili mu o tym malym kawatku
Polski, ktérg on trzymal; niewola u Henryka, moze chciwo$¢ panowania na wigkszym
obszarze ksigcia wroclawskiego nauczyly go wigcej pragnaé, patrze¢ dalej. Nie mial si¢
powierzy¢ komu.

Niepokéj ten ducha, ktdéremu ciasno bylo i duszno wszedzie, potrzebujacego si¢ wylad,
znalezé sprzymierzefica, pomoc, rad¢ nazajutrz zaraz wygnaly go z domu. Jechat bez celu
prawie, nie wiedzac dokad, z kilkg ludzmi tylko, tym, co go pytali o kierunek podrézy,
odpowiedzie¢ nie umiejac. Lowdw nie chcial, towarzystwo zwykle cigzylo mu. Tesknit za
zmarlym stryjem, ktéry bytby go jeden zrozumial i pocieszy¢ umiat.

Ksigdz Teodoryk, jako ojciec duchowny czuwajgcy nad ksieciem, zaniepokojony byt
tym stanem jego, nie mogac dobadaé przyczyny. Lekal si¢ i o siebie, aby nie popadt
w niefaske. Nie$mialo ofiarowal si¢ towarzyszy¢. Przemko odméwit péiglosem.

Za murami zamku spotkal kanclerza Wincentego, proboszcza poznariskiego. Byl to
kaplan cichy, nie dworak natre¢tny jak Teodoryk, milczacy, rozwazny, wigcej z ksiggami
niz z ludimi zyjacy. Szed} pieszo na zamek z agenda!'® w reku.

Przemko, ktéry tylko co Teodoryka odprawil, jego zatrzymat.

— Ksigze Wincenty — odezwal si¢ — jeste$cie mezem dobrej rady. — Jezelidcie
nie znuzeni, sigdZcie na spokojnego stgpakall® i jedicie ze mna. W polu czlowiek si¢
swobodniej rozméwi¢ moze, a jam dugo w murach siedzial i te mi si¢ sprzykrzyly. Ciezko
mi na duszy. Méj ojciec duchowny zbyt powolny!!! jest, nadto potakujacy — wy mi
prawdg rzeczecie, ja jej potrzebuje.

Ksigdz Wincenty, ktéry cho¢ mial zaufanie pana swego, szczegdlnych ltask jego nie
posiadal nigdy, zdziwil si¢ niemalo. Wracat do domu i w zadng podréz puszczaé si¢ nie
myslal, lecz uslyszawszy rozkaz pana, ze skwapliwoscia wielka o$wiadczyt sie gotowym
do podrézy. Na skinienie ksigcia konia mu podano. Dwér pozostal opodal nieco. Prze-
mko zblizy¢ si¢ kazal kanclerzowi. Twarz miat posepng i zmeczona. Wyjechali w pole
na 6w gosciniec pamictny, ktéry niegdy$ wytrzebiono za Chrobrego, gdy cesarz Otto
pielgrzymowat do Gniezna.

Ksigze zwrécit si¢ do towarzyszacego mu w milczeniu kaptana.

— Ojcze méj — rzekt — stuchajcie, bo si¢ wam wynurze jak na spowiedzi. Du-
sza moja potrzebuje tego. Wiezienie, najwicksza meczarnia dla cztowieka, ma tez swe

19agenda (fac.) — ksigika opisujaca sposéb wykonywania obrzedéw kodcielnych. [przypis edytorski]
Wostepak — kon idacy stgpa, tj. powolnym krokiem. [przypis edytorski]
Wpowolny — dzi§ popr.: postuszny. [przypis edytorski]
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blogostawieristwa; zasiewa ono w nas myséli, ktére wérdd burzliwego zycia nie przyszly.
Do$wiadczytem ja tego. Z niewoli wrécilem innym.

Westchnat ciezko.

— Dopdki zyt stryj méj, Pobozny, jemu zwierza¢ si¢ moglem — teraz nie mam niko-
go, a potrzebuje rady i pociechy. Tak jak u nas dzi$ jest, nie moze by¢ dhuzej. Spojrzyjcie,
co si¢ stalo od podzialu Krzywousta, od czasu jakeémy korong Ottonowsks stracili!!2.
Na szczgty rozpada si¢ ta ziemia, a Brandeburczyki, Czechy, cesarstwo, dzicz wszelka
bezkarnie w nig chciwymi pazury si¢gaja. Giniemy, ojcze mdj, giniemy!

— A jestze w mocy ludzkiej radzi¢ na to? — odparl kanclerz.

— Cho¢ pokusi¢ si¢ o to potrzeba — méwit ksigze. — Korona polska od Rzymu byta
zawisla!!? i jemu, nie cesarstwu, holdowala. Rzym zbawi¢ nas moze, wracajac utracong
korone i wladz¢ jedna. Rzym silny jest.

Ksigdz Wincenty popatrzal nai zdumiony.

— Gdyby$my mieli arcybiskupa w Gnieznie, jechalbym pewnie do niego, z nim radzi¢
o tym, jemu si¢ zwierzy¢. Zjednocze w reku caly Polske Wielka, po Mszczuju wezme
Pomorze, po Leszku spodziewam si¢ dosta¢ Krakowa i Sandomierza. Dlaczegdz bym
krélem si¢ nie mial nazwaé i wszystkich ksigzat pomniejszych staé si¢ glowa? Korona
Chrobrego u was lezy we skarbcu ze Szczerbcem. W Gnieznie koronowaé si¢ moge. Ona
mi da sile, da potege, co ten nietad ukrci.

Moéwit Przemystaw, z uniesieniem podnoszac glos i rece, zapat ten odbit si¢ powoli na
sercu kanclerza. My$l wielka, $miala, zuchwata uderzyla go, ale zdata mu si¢ czyms nie-
powscignionym, marzeniem snéw wicziennych. Sprzeciwia si¢ jednak nie $mial. Patrzal
na ksigcia, nie znajdujac stfowa ani na potwierdzenie, ani na nagan¢. Przemko z oczéw
mu to czytal.

— Prawda — rzekt — ksigze Wincenty, zdaje ci si¢ to szalefistwem, ze ja $wiezo
z niewoli puszczony, oddawszy Wielus, straciwszy z tego, co miatem, $miem sobie taka
przysztosé wrdiyé? Ale ja czuje, ze gdybym mial na stolicy biskupiej w Gnieznie meza,
co by mnie podpieral, a szedl ze mna, dosicgnalbym tego, czego pragne, odzywitbym
martwg Chrobrego korong!

Ksigdz Wincenty zdobyt si¢ na odpowiedz w konicu:

— Wasza Milo$¢ wiesz, ze kapitula gnieznieriska osierocona jest od dawna. Wybrano
Whoécibora kanonika, ktérego w Rzymie potwierdzi¢ nie chciano.

— Wiloécibora ja nie znam z czego innego — rzekl Przemko — tylko, ze maz jest
pobozny. Tu za$, ojcze mdj, poboznoéci trzeba, ale jej nie dos¢. Sama ona do tego wyso-
kiego dostojenistwa nie starczy. Arcybiskup gnieznieriski jest dzi$ u nas jedynym panem
i wladcg nad ziemiami naszymi, a widzicie, Ze i ten, przy calej mocy, jakq ma z Rzymu, nie
moze nic. Biskupéw mu wigzg, ksiezy uciskaja, klatwy nie starcza. Dwu nas tu powinno
by¢, jak tam za Zachodzie papiez i cesarz, u nas arcybiskup i krél.

— Mitoéciwy Panie — odezwal si¢ z malym u$mieszkiem ksigdz Wincenty — byleby
ci nasi panowie w lepszej zgodzie zyli niz tamci, bo tam cesarze papiezéw wicza, a papieze
ich zrzucajg.

Ksigze, nie odpowiadajac, jechal w myslach pograzony. Widaé bylo, ze tez same snut
dalej.

— Wloscibor — powtdrzyt — mai pobozny, ale nam potrzeba dzielnego.

— Gdy Boég najlaskawszy ujrzy, ze taki nam potrzebnym jest — dodal Wincenty —
wierzcie mi, da go nam cudem, jak nieraz dawat stolicy swej ludzi, co wezoraj zdawali si¢
watli 1 mali, a na niej ro$li i olbrzymieli.

Ksigze, ledwie dajac dokonczy¢, mowit dalej:

— MJj ojeze, méj ojcze, lekam sig, abyscie mnie falszywie nie zrozumieli! Zda si¢
wam moze z tego, com rzekl, ze ja dla siebie korony pozadam, dla dogodzenia dumie
mojej?

Obejrzat si¢ ku niemu.

— Sadzac tak, omylilbys si¢. Cheg korony tej dla ziemi mojej wigcej niz dla siebie.
Gdybym ja dostal, widzicie, ze nie mam jej zostawi¢ komu, ani bym mogt ja tak silng

W2od czasu jakeSmy korong Ottonowsky stracili — autor mylnie sugeruje, ze zjazd gnieinieriski byt tozsamy
z koronacjg Bolestawa Chrobrego. [przypis edytorski]
Wzawisly (daw.) — zalezny. [przypis edytorski]
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i wielka uczyni¢, jak bym pragnal. Ale pod ta korong zestrzelityby si¢ wszystkie promienie
starego krélestwa, dzi$ rozpierzchle. Krélestwa, ktére jest teraz trupem zjedzonym przez
robaki, a mogtoby by¢ swiatloscia wielka!

Kanclerz stuchat pilnie i nashuchac si¢ nie még}, tak nowym to bylo z ust Przemystawa,
ktéry rzadko dawniej o powazniejszych mowil sprawach, a parskiego tyle tylko w nim
widzial, iz na$ladujac Ottokara czeskiego, $wietnie i wspaniale wystgpowa lubil, co mu
za zle poczytywano, bo male ksigstwo nie starczylo na przepych, jakim si¢ otaczal. Inny,
nowy Przemystaw stal przed nim, ktéremu nie dowierzat jeszcze, czy mu si¢ w oczach nie
odmieni.

Jechali tak coraz dalej, a ksiaze pytal Wincentego, czy by znuzonym nie byt.

— Nie czuj¢ si¢ weale zme¢czonym, bo$ mnie Wasza Milo$¢ pigknymi orzezwit sto-
wami.

— Jak myslicie — odezwat si¢ ksiaz¢ — rychlo-li bedzie obsadzona katedra w Gniez-
nie?

— Jeden Bég wie — rzekt kanclerz. — Zabiegi s3 tam wielorakie. By¢ bardzo moze,
iz zaden z naszych nie osiedzie na katedrze $wictego Wojciecha, a naslg nam z Rzymu

Wiocha lub Francuza. Terazniejszy Ojciec Swiety caly by¢ ma Francji oddany.

— Niech Bég nas uchowa od tego! — przerwal Przemko. — W takim razie Wlo-
$cibor juz lepszy! Kapituta moze stuszne swe zale wynurzy¢ przed papiezem.

— Do Rzymu daleko! — westchnat ksiadz Wincenty.

Jechali milczacy.

— Ojcze Wincenty — rzekt ksigze, badajac go oczyma. — Nie zdalozby ci si¢ dla
Koéciola, dla kraju, dla mnie odprawié podrdzy do apostolskich progéw, aby tam zanie$¢
prosby i skargi nasze?

Kanclerz spojrzal zdziwiony.

— Maluczki jestem — rzekt. — Glos méj tam wazy¢ nie bedzie. Pojade ja, rozniesie
si¢ wie$¢, pobiegna drudzy, a trzeci wérdd nas weisnie si¢ i infule pochwyci.

— Dlaczegdéz wszyscy o tym wiedzie¢ majg, dokad jedziecie i po co? — odezwat si¢
ksigzg. — Ja bym wam dal listy moje i pro$by do Ojca naszego. Méwilibyscie nie od
siebie, ale za mnie. Bog wesprze ci¢ swa opieka. Sprawa wielka i wazna. Przedstawcie
papiezowi, jako to kroélestwo, ktére holduje jemu, rozerwane jest i ze wydarte bedzie
Rzymowi, a dostanie si¢ cesarstwu, jesli maz silnej dloni i rozumu bystrego nie siadzie na
stolicy.

— Ale skadze tego meza wezmiemy? — spytal ksigdz Wincenty. — Czy Wasza Milo$¢
masz kogo w mysli?

Przemko oczy zwrdcit w niebo, jakby w nim rady szukat.

— Opatrzno$¢ Boza musi nam przyj$¢ na ratunek i meza tego zestaé, ja... nie mam
nikogo, ale w nig ufam. Powieziecie zadania, czfowiek si¢ znajdzie. Nie wiem, kto on
bedzie, ale jesli Bég nas ocali¢ ma, ze$le nam meza powolanego.

Zamilkt chwile.

— Wy, coécie biegli w Piémie — dodal — wiecie najlepiej, iz w godzinach wielkich
i stanowczych, Bog zsyla proroki swe, wladcg i kaplany. A bierze ich z pola i od trzéd,
z tlumu, z cizby i namaszcza je i rosng ublogostawieni, promieniem laski, bo czlowiek
tyle ma sit, ile Bég w niego wieje.

Zdumial si¢ znowu mowie tej w ustach ksiecia niezwyczajnej ksigdz Wincenty, sam
Przemystaw teraz zdal mu si¢ powolanym przez Boga.

— Widzisz — moéwil ksigze — jam takze staby jest i ulomny, a jednak we mnie
wykluwa si¢ mys] wielka. Urosta ona w wi¢zieniu, trapita mnie i gniotla, jak na urago-
wisko, bom zamarzyl o koronie wtenczas, gdy straze staly u drzwi moich i uragaly sie
upokorzeniu memu. Gdym si¢ powinien byl czu¢ zngkanym i przybitym, rostem wilaénie
i pot¢zniatem na duchu. Nie moggz ja rzec, ze mnie Pan Bog ukaral niewols, abym z niej
wynidst ziarno, z ktérego uroénie korona? To, co mnie zabi¢ mialo, odzywilo mnie! Daj
mi powiernika arcykaplana a... zobaczysz... dzwigne Chrobrego korone! Wynijdzie ona
z grobu i z martwych powstanie!

Oczy mu si¢ 1$nily, patrzal, jak gdyby juz j3 mial na skroni.

— Jedziesz do Rzymu? — spytal milczacego kanclerza.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Pogrobek 53

Przemiana

Bég, Los



— Spelni¢ rozkazy Wasze — odpowiedzial chlodno kanclerz — chociaz tej wiary,
jaka Was Bog obdarzyl, nie mam w sobie! Czyricie ze mng, co si¢ wam podoba! Pozwélcie
jednak przypomnie¢, ze ojciec wasz duchowny ksiagdz Teodoryk do tego poselstwa zdol-
niejszym bylby nade mnie. Zna lepiej obce kraje, bystrzejszym i przebieglejszym jest.

— Tak — rzekt Przemystaw — ale mnie prawego i nieugietego potrzeba posta, a on
migkki jest i powolny do zbytku. Widzisz, ze przed nim dusz¢ moja odkrywajac w spra-
wach innych, w tej mu si¢ otworzy¢ nie chcialem. Prawosci waszej potrzeba mi. Poje-
dziecie wy albo nikt. Nie darmo Bég was dzi$ na mej drodze postawit.

Ksigdz Wincenty, na ktérego to nagle spadio niespodzianie a dziwnie, zafrasowany!!4
byt wyborem, jaki go spotkal. Usmiechalo mu sie, jak kazdemu duchownemu, zobaczy¢
apostolska stolicg, spelni¢ tak wielkie postannictwo; obawiat si¢, czy mu podota.

— Jesli mozliwym to — odezwal si¢ cicho — odwrd¢, Panie mdj, ode mnie ten
kielich razem necacy a straszny. Godniejszego wybierzcie.

— Nie znam od was godniejszego!

Spojrzal nan wyzywajaco.

— Jedicie, ksigze Wincenty!

— Pojade¢! — odparl, sklaniajac glowe, kanclerz.

— Oprécz Tylona, ktéry listy wam wyda — odezwat si¢ predko i wesolo Przemko
— nikt wiedzie¢ nie ma, dokad i z czym jedziecie. Niechaj sadzg, ze do Trewiru $le was
po relikwie albo do Kolonii po leki dla zony stabej. Ksiadz Teodoryk maz zacny, ale i on
wiedzie¢ nie potrzebuje, co zaszto miedzy nami.

Na tym dokoriczyt ksigzg. Byli juz daleko od miasta.

— Wy, ksicze Wincenty — rzekt Przemystaw zatrzymujgc si¢ — wracajcie sami
do Poznania. Tylonowi pod piecz¢cia spowiedzi zwierzycie, com wam rzekl; niech, za-
mknawszy sie, listy do papieza gotuje, ja pojade do Gniezna, do grobu $wigtego Wojciecha
pomodli¢ si¢, aby Bog, za przyczyng jego, koronie zardzewialej dawny blask przywrécit.

Rzekt i zostawiajac kanclerza samego z jednym pachotkiem, ktéremu towarzyszy¢
kazal, sam szybko popedzit w stron¢ Gniezna. Kanclerz, zostawszy sam, dlugo nie moégt
zebraé mysli powiklanych.

Tenli'" to byl pan plochy!'é, a w przepychu préinym zamitowany, ktérego znat do-
tad? Lekki 6w kochanek Miny, zaniedbujacy zong, szukajacy pobocznych milosnic, fa-
twowiernie dajacy si¢ bra¢ w sidta lada Slazakowi... Czy nowy czlowiek, ktéry nagle
ozywit to cialo?

Ksigdz Wincenty zbieral w pamieci, co slyszal, dziwit si¢, nie dowierzal. Jutro miala
w nim mieszka¢ taz sama my$l, czy bylo to tylko wieczorne marzenie, o ktérym przez
noc zapomni?

Drziwil go i sad wyrzeczony o ojcu duchownym ksiedzu Teodoryku. Znat go spokojny
i powazny ks. Wincenty jako czlowieka przebieglosci pelnego i przebiegloscia zbytnia
a powolnoécig jednajacego wszystkich, nie budzacego ufnosci w nikim, lecz sad o nim
pana zdumiewal go. Byl pewien, ze go potrafil ujaé¢ unizonoscig swojg. W tych myélach
na wpdt postannictwu swojemu rad, wpélt nim przelekly, powrdcil pdino do Poznania
i natychmiast udat si¢ do ksiedza Tylona.

Tylon, stylista, ktérego cala madros¢ stanowilo pisanie gladkie listow na pergaminie
i ciagniecie z nich korzysci, cztowiek niezbyt bystrego rozumu, ale wielkiego rozumie-
nia o sobie, intereséw pana swojego zdradzi¢ nie mégt z samej obawy stracenia urz¢du.
Powierzy¢ mu wigc tajemnice mozna bylo.

Gdy sam na sam we dwu znalezli si¢ w jego mieszkaniu przy malej lampce oliwnej,
Tylon uderzony przybyciem kanclerza, przetozonego swojego o tej godzinie, ulakt si¢
nieco. Na twarzy ksiedza Wincentego stalo wypisane, iz z niemalej wagi sprawa przybywal.
Tylon pospieszyt do progu przeciw niemu.

— Wasza Milo$¢ mogliscie mnie powotaé do siebie — rzek! $ciskajac go — byl-
bym pospieszyl! Jestli co pilnego? Mam wygotowaé pismo jakie na jutro? Cho¢ w nocy
niedobrze juz oczy shuza, gotdwem!

Wizafrasowany (daw.) — zmartwiony, zasmucony. [przypis edytorski]
Ustenli — ten z partykuly pytajng -1i. [przypis edytorski]
Uéptochy (daw.) — niestaly w uczuciach. [przypis edytorski]
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Ksigdz Wincenty r¢kami piersi ucisnal, tak byl wzruszony i zmegczony.

— Naprzéd — rzekt — drzwi obejrzyjcie, aby$my podstuchani nie byli. Przychodzeg
do was z rozkazem ksiecia.

Po obejrzeniu drzwi i sieni, zaryglowaniu si¢ wewnatrz, poczat ksigdz Wincenty opo-
wiadaé o swej z Przemyslawem rozmowie i podrézy do Rzymu.

Chociaz ksigdz pisarz bacznie si¢ po domu rozpatrywal i reczyl, ze nike podstucha¢
ich nie moze, stalo si¢ przeciwnie. Podejrzliwy Zareba, ktéry sie lekal, aby ksigznie si¢ co$
nie stalo i aby przeciw niej nie spiskowano, podpatrzyt i wycieczke kanclerza z ksieciem
i pospiesznie jego przyjscie do ksiedza Tylona po powrocie. Nie wzdragat si¢ podkras¢ do
drzwi dla podstuchéw i do drzwi si¢ przytuliwszy, tyle podchwycit, iz mowa byta o podrézy
do Rzymu. Zrodzilo to w nim podejrzenie, iz nie po co innego ksicdza Wincentego
wyprawiono, jak by z ksi¢zng potomstwa nie majaca rozwdd wyrobié. Zwigkszylo to jego
milo$¢ i lito$¢ dla nieszcz¢sliwej, a odraze i nieched do ksiecia. Ale przeciwko temu jakaz
byta rada? Co on mégh?

Przerazony i smutny wrécit do izby, ktéra z Naleczem zajmowali. Nie zwierzajac sie
z podejrzen swych przed druhem, poczgt jak zwykle rozwodzi¢ zale nad losem nieszcze-
Sliwej.

— Widzielidcie ja — moéwil — taz to dusza si¢ wzdryga na to, co z niej te baby
niepoczciwe uczynily! Jak trup biedna chodzi, bez czucia i zycia!

Nalecz, dzielac uczucia przyjaciela, dodal, ze we dworze rozpowiadano glosno o od-
gréikach Miny, ktéra gotows byta na wszystko, aby pozby¢ si¢ Lukierdy, a narzekata, iz
ona ani zy¢, ani umrzeé nie moze. Najgorszych wice spodziewal si¢ bylo mozna przesla-
dowan i udreczen.

Z wielkim zapalem Zar¢ba poczat dowodzi¢, iz oni we dwu powinni byli biedng prze-
$ladowang broni¢ i czuwad nad nig.

— Ksieciu ona obojetna, nie patrzy nawet na nig, a Mina ja gotowa zabi¢!

— A ¢6z my mozemy przeciwko babom? — odezwal si¢ Nalecz. — Gorzej bedzie,
gdy kto w obronie jej zechce stawaé, bo i ja, i jego posadzi¢ i skarzy¢ gotowi.

Zar¢ba wprawdzie nie wiedzial, co pocza¢ i jak broni¢, ale si¢ zaklinal, iz gotéw choéby
szyje da¢ dla ksigznej.

— Szyje daé to najlatwiej — szepnat Nalecz. — Baby si¢ o to postaraja, byle$ na
zawadzie stangl.

— Niech si¢ dzieje, co chee! — krzyknat Zareba.

— A ze$my pobratymy — dolozyl spokojnie Nalecz — rozumie si¢, co tobie, to
i mnie.

Posprzeczali si¢, pogodzili i uscisneli.

— Ha, ging¢ to gina¢! — rzekt Natecz. — Nie takze to stodka rzecz zycie. Bég z nim!

Siedzieli, gwarzac o tym do pdznej nocy, a nazajutrz rano Zareba juz si¢ krecil pod-
patrujac, co si¢ dzialo okolo niewiesciego dworu. Widzial, ze Mina latala wielce rozgo-
raczkowana, naradzajac si¢ z Bertocha, lecz podstucha¢ nic nie mégt.

Z rana, ledwie juz i$¢ mogac, Lukierda powlokta si¢ do bliskiego kosciota, a po drodze
zatrzymywa¢ si¢ kilkakro¢ musiala, bo jej tchu brakto. Spod zastony jakby zatobnej, biatej
(bo taka noszono na glowie), wida¢ bylo lice zbladle, wychudzone i zwigdle.

Zargba, ktéry za nig szedt i mial czas si¢ przypatrzed, wrécit oszalaly z gniewu, klnac
Niemki i zlorzeczac ksigciu. W ciagu dnia biegal ciagle wygladajac, czy nie wraca, ale go
nie bylo i trzeciego dopiero przyjechat z Gniezna, ale natychmiast zamknat si¢ z ksigdzem
Wincentym i Tylonem.

Pézno juz miat Przemko kla¢ sie na spoczynek, odméwiwszy z ksigdzem Teodory-
kiem wieczorne modlitwy, gdy Zar¢ba stanal u progu i poczat si¢ domagaé o postuchanie
sam na sam. Doé¢ niechgtnie, zawsze w nim widzac nieprzyjaciela, ksiazg si¢ zwrécit ku
niemu. Zareba sklonit sie.

— Niech mi wolno bedzie — odezwal si¢ — przypomnie¢ Waszej Mitosci stuzby
moje wierne od dzieciristwa.

— Nie wspominajze ich! — odpart ksigz¢ opryskliwie. — Malo ci? Czego chcesz?

— Nie przyszedlem o nic prosi¢ — rzekl Zar¢ba dumnie — o jedno tylko, abym
pana w Was mial, ktérego bym mégt mitowaé i szanowac.

Przemko zwrécit si¢ oburzony tg zuchwaly mows.
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— Szalony jestes! Ty!

Zareba si¢ nie cofnat.

— Com rzekl, gotéwem powtdrzyé — zawolal. — Wasza Milo$¢ i Bozg pomst,
i ludzka niecheé¢ $ciagniesz na siebie, dajac w oczach swych za wiedza swa niewinng nie-
wiaste, core ksiazeca, zameczad na $mierd!

— A tobie co do tego, niepoczciwy jakis! — krzyknal Przemystaw. — Co$ to ty jej
brat, opiekun czy kochanek?

Zargba z najwicksza namictno$cia wybuchnat.

— Anim brat, ani swat — zawolal — alem czlowiek, co litos¢ ma! Na to patrze¢ nie
mozna, co grzechem jest o pomste do Boga wotajacym!

— Milcz, ty! — zawolal, napadajac nan, Przemystaw.

— Milczed nie mogg i nie bede; méwi¢ musze! — ciagnal z pasja najwigksza Zareba.
— Ksigie nie cheesz widzie¢ tego, ze ja Niemki niepoczciwe zabijajg; a zdale$ ja na ich
taske i nietaske. Tak! One ja zabijaja! Odgrazaja si¢ z tym i zrobig. Wsrdd jej stug nie ma
jednej uczciwej. Piastunke, co ja strzegta, zabili. Na jej gardlo godza!

Ksigze stuchal, coraz si¢ bardziej gniewem unoszac przeciw studze, ktéry $miat mu
dawad nauki. Wida¢ bylo jednak, ze go ogarnial niepokéj, ktéry utai si¢ staral.

— Coé ty za jeden? — zamruczal. — Co? Jak ty $miesz stawi¢ si¢ prokuratorem!”
ksieznej? Prosila ci¢ o to?! Ty! Wiesz, ze ja mam tu wladzg najwyzsza?! Mnie nike sadzié
nie ma prawa!

I rzuciwszy si¢ na stuge, Przemko pochwycil go za gardlo. Zargba calej mocy, jaka
nad sobg mial, zazy¢ musial, aby nawzajem nie porwad si¢ na ksi¢cia. Lecz gdyby reke
podniést tylko, wiedzial, ze to zyciem przyplaci.

Scierpiat wiec, twarz mu krwig nabiegla. Przemko ochtongt, puécit go i silnie pchnat
od siebie.

— Dzigkuj Bogu — krzyknal, trzgsac si¢ od gniewu — dzigkuj Bogu, ze wyjdziesz
stad caly! Od tej chwili, zeby$ mi si¢ nie pokazywal na oczy! Precz z dworu! Jezeli jutro
zobaczg ci¢ na zamku, kaz¢ rzuci¢ do jamy, z ktérej nie wyjdziesz zywy!

— Precz! Precz! — powtarzal coraz gloéniej, miotajac si¢ od gniewu.

— Id¢ — ponuro odpart Zar¢ba — a to stowo mi¢dzy nami ostatnie. Pamictaj, ksiaze,
jezeli dasz t¢ nieszcze$liwg o $mier¢ przyprawié, takaz $miercig sam zginiesz!

Dokonczywszy stéw tych, ktére Przemystaw na chwile skamienialy, bo stanat niemy,
razony jak posag, Zar¢ba otworzyt drzwi i wybiegl.

Nie myélal nawet o tym, ze $ciga¢ go mogli, ze mu niebezpieczeristwo grozilo; nie-
przytomny byl. Wprost wpad! do izby swej i chlopcu konia osiodtanego podawa¢ kazat.

Nalecz drzemiacy juz zerwal si¢ z tawy, foskot poslyszawszy, a gdy zobaczyt druha
z twarzg wywrocong''8, z oczyma patajacymi, pochwycit go oburacz, wolajac:

— Co sig stato?

— Nie strzymatem si¢ — poczal glosem przerywanym Zar¢ba — bluznatem ksigciu
w oczy! Zagrozil mi wygnaniem, jamg, $miercig, precz i8¢ musz¢. Gdy si¢ opamigta, albo
mnie da $cigé, lub...

Nalecz nie dostuchawszy do korica pochwycit ze $ciany hetm swoéj i miecz, przypasujac
go spiesznie.

Nie odezwat si¢ ani stowa, lecz wida¢ bylo, ze chcial bez namystu losy przyjaciela
podzielaé.

Zargba ani go pytal, ni strzymywal. Nie méwiac do siebie, poczeli chwytaé, co mieli
najdrozszego ze $cian i skrzyn, nie majac czasu wszystkiego zabieraé. Co $pieszniej trzeba
bylo z zamku uchodzié.

Zarebie juz konia wiedziono i pod oknami tetent kopyt slycha¢ bylo, gdy Nalecz do
stajni pobiegl po swojego. Zarzucil nai pierwsze lepsze siedzenie po ciemku, dosiadl go
i z szopy wyjechal. Zar¢ba czekal nan, nie ruszajac si¢ z miejsca. Ktusem podazyli ku
wrotom juz zamknietym, ale Zar¢ba otwiera je kazal, i zaledwie wymknawszy si¢ za nie,
oba w czwal!!® puscili si¢ jedng droga.

Wprokurator (daw.) — obrorica. [przypis edytorski]
Uswywrécony — tu: wzburzony. [przypis edytorski]
Wezwat — dzi$ popr.: cwal. [przypis edytorski]
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Ksigze stal jeszcze rozmyslajac, co pocznie, gdy tetent w podwércu poslyszal. Gniew,
ktéry na czas krétki przytomno$é mu odjal, wybuchnal. Wypadt sam, wolajac komorni-
kéw, podkomorzego, aby zuchwalca Zargbe, ktéry $miat go stowy niepoczciwymi tknaé,
chwytano natychmiast i do ciemnicy rzucono. Nim rozkazy te niespodzianie wydane
zrozumieli ludzie, ruszyli sie, szukaé poczeli winowajcy, oni juz oba z Naleczem byli za
miastem daleko. W izbie, do ktérej wpadla czeladZ, znalazla wszystko porozrzucane, $lad
tylko, ze jej mieszkaricy nagle stad uchodzili. W szopie koni nie bylo. Natychmiast cze-
ladz na kon posiadata, aby goni¢ za nimi. Podkomorzy dal ksigciu znaé, ze Zar¢ba wraz
z druhem poépieszyli z zamku si¢ wykra$¢ i pogon za nimi wystano.

Nie bylo tajemnica dla cze¢éci dworu ksiazecego, co zaszlo miedzy panem a stugg.
W czasie krzykliwej z Zar¢bg rozprawy kilku u drzwi stuchalo. Pomi¢dzy nimi byli przy-
jaciele Miny i Bertochy. Gdy wrzawa na zamku powstala, pobiegli zaraz z doniesieniem,
ze Zar¢ba wazyt si¢ panu za ksiezng czyni¢ wymoéwki, ze mu grozil nawet.

Mina, poslyszawszy, w rece plasneta z radodci.

— Ten mi pomoégl, jak nalezy! — zawolala. — Jusci, kiedy tak za nig gardtowal,
kochankiem jej byl, to jawna rzecz! Sam si¢ zdradzil. A ksigi¢ ma cierpie¢ wiarolomna
przy sobie, ktéra na $mier¢ zastuzyta?

Obie z Bertocha zwawo naradza¢ si¢ zaczely. Przez cala noc niemal na zamku snu nie
bylo, biegano, stano, a pogonie, zmeczone na prézno, powracaly. Zbiegéw pochwycié nie
mogly.

Gdy ksigciu o tym dano znaé, obojetnie skinat reka, jak by juz do tego wielkiej nie
przywigzywal wagi. Rad byl moze, iz mu winowajca uszed!. Lecz gniew w nim nie ustal
jeszcze.

Nastepnego dnia, gotujac si¢ z tego korzysta, czekala nari Mina, ale nie przyszed!. Nie
byt tez u Lukierdy. Ksiedzu Teodorykowi zywoty jakie$ czytaé sobie kazal i sam pozostal
w izbach zamkniety. Pare razy Bertocha prébowata dosta¢ si¢ do niego; nie pozwolit jej
puszczaé do siebie. Do péznej nocy Mina czatowala w podworcu, czy si¢ nie pokaze, aby
mu zaj$¢ drogg, ale nie przestapil progu.

Z szeptéw namigtnych okolo siebie Lukierda domyélata si¢, ze co$ zaszlo, lecz obojet-
na pytaé nie chciata. Zadna grozba dotknga¢ juz jej nie mogta. Umyst jej, na poly obtgkany
tym zerwaniem z rzeczywistoscia, w przeszlosci i wspomnieniach szukat pociechy. Miesz-
kala w nich i z nimi, wyobrazala sobie, iz to, co si¢ z nig dzialo, marzeniem bylo, a sny
jej prawda.

Mina i Bertocha stawaly zdumione, gdy czasem przy nich, oczy zamkngwszy nuci¢
zaczela, plakad i jakby z niewidzialnymi rozmawiaé¢ duchami.

— Czarownica jest jak Orcha! — méwita Bertocha.

— Nie, tylko rozum stracila — odpowiedziata Mina. — Schnie to stworzenie, szaleje,
a zdechngé nie moze.

I poza nig stojac, pigsci podnosita do géry, jakby dobid ja chciata.

Smiechy i grozby niewiast juz na niej zadnego nie czynily wrazenia. Nie widziala i nie
slyszala ich, patrzac w te $wiaty swoje, w ktérych cala byla.

Po uplywie dni kilku, Przemko, ktéry teraz zaréwno obu, zony i kochanki, unikat,
ciekawoscia wiedziony wszedt do Lukierdy wlasnie w jednej z tych chwil widzen i marzen,
co ja odrywaly od ziemi.

Wejscie meza przebudzito ja; wstala.

Spojrzala nan, milczac, oczyma przeszywajacymi, oblgkanymi i zachwiawszy si¢ na
nogach, musiata upas¢ na siedzenie.

W Przemystawie widok jej zamiast litoéci, gniew wywolywal.

— Tesknisz pewnie za straconym kochankiem! — zamruczal szydersko.

Lukierda nie zdawata si¢ rozumie(.

— Kochankiem? — odezwata si¢ po namysle. — A keéz takiego trupa jak ja kochaé
moze?

Wyciagnawszy rece wychudle, odstonita twarz bladg i spojrzata z pogarda na meza.

— Czyz mnie jeszcze zwalaé trzeba — odezwala si¢ — aby mie¢ za co dobié¢? Wszak
i tak mnie zameczg! Dajcie mi czysta umieraé! Albo... albo... (podniosta si¢ sktadajac
rece) a, dajcie mi pieszo, boso ¢ stad precz! Nic nie wezmg, nawet sukni, ktorg z sobg
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przyniostam... nic, p6jde o zebraczym chlebie! Przyjma mnie swoi albo dobrzy ludzie! Sg
dobrzy na $wiecie. Nie meczcie mnie, pusécie...

Placz miala w glosie, Przemko, stuchajac, usmiechnat si¢ gniewny.

— Ktéz ci¢ tu meczy? — mruknat.

— Al Wszyscy! éciany, ludzie, powietrze, woda... wszystko! — zawolala, nie patrzac
na niego, jakby sama do siebie. — A! I piastunke starg, co mnie bronita... zabili!

Ksigze si¢ burzy¢ zaczynal. Zatrzast si¢, stuchad juz nie chcial, wybiegt uderzywszy
drzwiami.

Bertocha z Ming droge mu zabiegly.

— Ona szalona jest! — poczeta Mina, widzgc zagniewanego pana. — Zawodzi ciggle
zale, aby ludzie shuchali i litowali si¢ jej, a ksigcia nienawidzili!

— Zycie nam z nig obrzydto — dodata Bertocha. — Dnia ni nocy spokojnej nie ma.
Glowy tracimy, bo jej nie dogodzi¢ niczym!

Krzykéw niewiescich nie mogac znie$é, Przemystaw dat znak reka, aby zamilkly, i od-
szedl zagniewany.

Ksigdz Teodoryk, ktéry z dala wszystko $ledzil, chcac zbadaé usposobienie ksiecia,
bo si¢ dorozumiewat z podrdzy kanclerza, iz o rozwdd i8¢ moglo, naprowadzit wieczorng
rozmowe na Lukierde.

— Zdrowie milo$ciwej pani naszej — rzekt — w oplakanym stanie. — Mdwig wiele
o stawnym lekarzu, ktéry ksi¢znie Gryfinie miat potomstwo obiecaé, czy by go nie wezwad
z Krakowa, aby radzit ksi¢znie naszej?

— Ksieznie? — odparl roztargniony Przemko. — Ksigznie?

— W oczach nam niknie i dogorywa — dodat ksigdz Teodoryk. — Wasza Milo$¢
potrzebujesz matki rodu, potomstwa, a tu zadnej nie ma nadziei. Na takie nieszczg$liwe
zwigzki monarchéw w Rzymie wzgledy maja.

Razucil to stéwko ksigdz Teodoryk sadzac, ze nim moze dobedzie co$ z ksigcia, ktdre-
go, zdalo mu sie¢, ze odgadnal. Przemyslaw, jakby nie poslyszawszy nawet, czy nie chcac
rozumie¢, odparl:

— We wszystkim godzi¢ si¢ potrzeba z wolg bozg.

Zbyt go tym, co nie méwilo nic, a nawet nie dozwalalo odgadngé, co myslal. Badanie
nie powiodlo si¢ ksiedzu Teodorykowi, ale nie wybito mu z mysli tego, ze ksigdz Wincenty
musiat dla rozwodu postany by¢ do Rzymu. Ksigze rad byt moze, iz go tak falszywie
posadzono.

Sprobowal jeszcze ojciec duchowny litosciwym stowem odezwac si¢ o ksigznej, stawiac
jej dobro¢ i pobozno$¢, ale na to zadnej nie otrzymat odpowiedzi.

Mina krzgtala si¢ niespokojna, przypisujac zawsze obojetnoéé ksiecia politowaniu nad
zong. Uczucie to rosto tym wigcej, im dhuzej Przemystaw unikat jej. Nigdy jeszcze nie
trafio si¢, aby na dlugo tak ja zaniedbal, tak widocznie ostygl dla niej. Oburzyta sie
na niego, odgrazata zowigc niewdzigcznym. Stawala na czatach w miejscach, przez ktére
zwykl byt przechodzié, cheae go gwaltem zaciagnad do siebie, ale dugo pochwycié¢ nigdzie
nie mogta.

Nareszcie wieczora jednego udalo jej si¢ zastapi¢ mu drogg.

— Céz to?! — zawolata. — Mam juz na posmiewisko ludziom pozosta¢ opuszczona?

Przemko nie odpowiedzial.

— Wy mnie znacie, Ze ja dobrg i zl3 by¢ umiem! Ja si¢ nie dam tak na $miecisko
wyrzucic!

Ksigze reka starat si¢ ja usunaé na strong, lecz nie ruszyla z miejsca.

— Potrzebuje rozméwié si¢ z wami! — dodata.

— A ja nie chcg méwi¢ z tobg! — zawolal Przemko. — Slyszysz!

Niemka z bélu i gniewu zdretwiata.

— Tamta ci juz milsza! — krzyknela. — Ten trup blady! Wolisz teraz swoja ksigzng
panig niz prostg dziewke, ktéra mozna wygnaé precz, cho¢ z niewoli, a moze od $mierci
ocalita!

Wolata tak, nie zwazajac na to, iz w podworcu ludzie przechodzili, ksigze stat dumny,
coraz groZniej si¢ marszczac i widoczniej niecierpliwige. Ozigblo$¢ ta i pogarda wzmagaly
gniew Miny.
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— Tak! Teraz zna¢ mnie nie chcesz! — wolala gloéno, nie ruszajac si¢ z miejsca. —
Wstydzisz si¢ mnie. A gdyby nie ja, Eysy by ci¢ byt zgnoit lub ubit w lochu.

Przemko, nie moggac si¢ jej pozby¢, zawrécit si¢ i wszedt do pierwszej izby, jaka mu
si¢ nastreczyla. Mina pognata za nim, bylo to jej nowe mieszkanie.

Niemka miala czas na zamku zagospodarowa¢ si¢ jak pani. Wiele sprzgtu pozabiera-
nego bez wiadomosci Lukierdy przystrajalo jej izby i stoly. Suknie nawet, ktérych ksigzna
prawie nigdy nie kladfa ani pytata o nie, poprzechodzily do niej.

Bertocha i Mina nie baly si¢ rabowa¢ Lukierde, bo ta, oprécz kilku skromnych pa-
migtek przywiezionych z domu, do niczego nie przywigzywata ceny. Niemka, przepychem
lubigc si¢ chwali¢ przed ludzmi, zagarniata, co mogta. Uderzylo ksiecia poréwnanie ubd-
stwa i zaniedbania zony ze zbytkiem, w jaki ta oplywala. Nie powiedzial nic, ale powlékt
wzrokiem dokola i ta my$l, ze jaka$ stuzebna roita sobie mote, iz zasigdzie obok niego,
dume jego obrazita. Patrzal stojac zadumany. Mina czekala na stowo jakies, co by dawna
milo$¢ przypomniato — na prézno.

Siadl potem znuzony, opierajac si¢ na reku, twarz mial zas¢piona.

Mina z zalamanymi rekami stata weigz przed nim. Zaczela probowaé usmiechu, lecz
spojrzenie, ktére rzucit na nig, zwarzylo go.

— Ani dobrego stowa! — zawolata.

Przemystaw zmierzyt ja oczyma, nie powiedzial nic, poruszyt si¢ tylko niecierpliwie
i odwrécit od niej. Niemka naprzeciw niego usiadla, zatozyla rece na piersiach, nie spusz-
czata go z oka.

— Widzg — rzekla — zeScie, chod pdino, pokochali si¢ w zonie!

I tym jeszcze nie wywolala odpowiedzi.

— Jej dni policzone! — dodata. — Ledwie dysze.

Razucil si¢ ksiaze, lecz ta oznaka nowa niecierpliwosci ust jej nie zamknela.

— Jak nie jg i nie mnie, to przecie sobie inng moze znalezliScie do kochania? —
odezwala si¢ Niemka.

Ksigze si¢ rozémial pogardliwie.

— Wam ino to bzdurstwo w glowie! — zamruczal.

— Bez niego i wy tez nie wyzyjecie — ciagnela dalej Mina. — Wszyscyscie jednacy,
ksigzeta i chlopi! Gdy si¢ wam stare twarze uprzykrza, myélicie, ze juz kochania koniec,
a wam nowego si¢ chce tylko!

I na to ksigie nie rzekt nic.

Mina, widzac, ze go stowy nie rozchmurzy, poruszyla si¢ przyjmowaé winem i fako-
ciami. Ksigze przyjat kubek, twarz mu si¢ nieco rozpogodzita. Zreczna Niemka zarcikiem
swawolnym i $miechem starala si¢ go zabawi¢. Poskutkowalo to, i ksiaz¢ zdawal si¢ za-
pominaé o trosce, z ktéra tu przyszedl.

Us$miechnat si¢ nawet, cho¢ dosy¢ chlodno, ale i to byt znak dobry. Mina pochwycita
go za reke.

— Darmo! — zawolala. — Nike was tak jak ja kochaé nie bedzie, i wy nikogo jak
mnie! Nad tamtg chorg lito$¢ mie¢ mozesz, ale serca dla niej nigdy!

Chciala go wyciagna¢ na stowo, lecz Przemystaw stuchal roztargniony. Myslami byt
gdzie indziej, szczebiotanie to i przypominanie zony meczylo go.

— Tamta — moéwila Mina — to widmo juz tylko straszne, co si¢ nie wiedzie¢ na co
wlbczy po $wiecie, a nam wszystkim zycie zatruwa. Rozum postradala, sama nie wie, co
si¢ z nig dzieje, to placze, to $piewa, to narzeka na caly Swiat i na was, na was, zeécie jej
zycie zatruli i zgubili.

Przemko w koncu rzucit si¢ i wybuchnal, reka bijac o stét.

— I od was, i od niej rad bym, zeby mnie kto uwolnil! Dosy¢ juz mam i tego trupa,
i tego narzekania! Poty!

Wskazat na gardto. Dopit kubka, cisnal nim i wyszed! z izby.

Miny oczy zaswiecily.

— Powiedzial, powiedzial, zeby go od tego trupa uwolni¢!

Us$miechnela si¢, spogladajac na drzwi.

— Mam stowo! Uwolnim ci¢ od niego!
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TOM DRUGI
ROZDZIAL 1

Zar¢bdw i Naleczdw réd juz nadwezas po catej Polsce byt rozsiadly. Dosy¢ ich znajdowato
si¢ na dworach $lgskich, w Poznaniu, Krakowie, na Mazowszu, ale daleko wigcej obojga
tego zawolania'? ziemian po dworach swoich i grodkach siedziato.

Dzi$, gdy cztowiek kazdy co najrychlej stara si¢ by¢ niezaleznym i starczy¢ sam sobie,
bo bezpieczenistwo od napasci dajg mu prawa, nie mamy juz pojecia, czym w tamtych
wiekach byt réd, rodzina, zawolanie jedno, znamie i krwi zwigzek.

Zwali si¢ ludzie imionami tylko, przydomkami, jakie im dawano, nazwy od wsi bra-
li, na ktérych siedzieli, dla rozréznienia, ale zwigzek krwi Iaczyt najdalszych cztonkéw
jednego plemienia w wielky calo$¢, stanowiacg niby obdz obronny.

Widzieliémy tak Odrowazéw i Jakséw wojne z soba wiodacych, a co krok na kartach
kronik spotykamy zawotania ziemian; gromadami stuzace ksigzetom albo przeciwko nim
wystepujace. Czesto, mozny rod majac przeciwko sobie, ksigze we wlasnym domu spokoju
nie mial. Ziemianie, liczebnie silni a majgtni, ciagneli za sobg spowinowacone rody i grozili
panujacym.

Z najdalszych krancéw ziem réznych, na dane hasto odzywali si¢ swoi. Trzymano si¢
za rece w ztym i dobrym losie, pilnowano wzajem, positkowano, nie dano sponiewieraé
sie ni upas¢. Za jednego pokrzywdzonego mécili si¢ wszyscy. Ksigze Przemystaw rozumiat
to dobrze, iz Zargbe obraziwszy, caly jego réd i wspdiplemiennikéw przeciw sobie zburzy,
do ktérych przybywali Nalecze, od nich silniejsi jeszcze, a liczniej rozrodzeni.

Michno Zareba rodzing mégt znalezé w poblizu o mil pare na drodze do Sremu, lecz
u niej fatwo go bylo poszlakowad!?! i doscignaé. Puscili si¢ wigc oba z Naleczem, wigksze
pomijajac goscirice, lasami, z poczatku niedobrze wiedzac, gdzie ich oczy niosly. Szto o to,
aby si¢ co rychlej oddali¢ od Poznania. Oba baczni wielce, lekajac si¢ pogoni, nastuchiwali
dobrze, a gdy w lesie tgtent koni poslyszeli, przypadli cichaczem w gestwinie, dajac sig
czeladzi zamkowej wyprzedzié, co si¢ im tatwo udato.

Nalecz mial w okolicy Gniezna stryja starego, na wsi osiadlego, do ktérego czasem
dojezdzali dla fowéw i spoczynku. Zwano go Wlodkiem, a ze niegdy w radzie ksigzecej
zasiadal, comesem'? go czczono. Czlowiek byt dawniej krewki do zbytku, broit duzo,
szalat dlugo, nawrécony, teraz zyciem niezmiernie surowym starat si¢ okupi¢ dawne zycie
swoje. Schroni¢ si¢ dori zdawalo bezpiecznym, gdyz tam malo kto kiedy zagladal. Domu
regula ostra byla i dwaj mlodzi niechetnie by si¢ poddali jej na czas dhuzszy, lecz na krétko
i ten przytulek byt pozadany. W Naleczynie bez mata klasztor Wlodek zatozyt.

Stary comes, chociaz zonaty z dziewicg znakomitego rodu, ojciec dwoch synéw i po
zgonie Zony, a i za jej Zycia pono swawolnie sobie poczynal, tak ze pobocznego potomstwa
kilkanascioro si¢ znalazto. Wszystko to teraz z nim pod jednym dachem mieszkalo i za
niego pokute musiato odprawia¢. Wyprosit byt sobie Wlodek ofiarg dla kosciota ksiedza
Niemca zakonu $wigtego Franciszka, ktéry u niego kapelanem byt i rygor mu tu klasztorny
wprowadzit. Ojciec Franc, ktérego tu poufale Ojczulem zwano, obchodzit si¢ z Wlodkiem
i jego rodzing bardzo surowo. On tu byt teraz panem.

Po krétkiej z Zargbg naradzie, Pawlek Nalecz pociggnat go z sobg do stryja, chociaz
dlugo tu przebywaé nie mysleli. Zar¢ba gorgczkowy i niecierpliwy zabieral si¢ zaraz wszy-
stek rod objezdzaé i przeciw ksieciu Przemystawowi go zbroié, opierajac si¢ na kedrym
z ksigzat $lgskich. Nie wiedziat Michna spelna, co poczaé, lecz poprzysiagl, ze na ksieciu
pomsci¢ si¢ musi. Natecz umiarkowariszy i chlodniejszy powstrzymywal go i staral sig
uspokaja¢, co niewiele pomagalo.

— Ani dzi$, ani jutro moze nie dokaz¢ tego, co chcg — zawolal Zar¢ba — lecz poki
zyw mu nie daruje za ksi¢zng i za siebie!

Zjechali z drogi ku Naleczynowi, do ktérego Pawlek prowadzit. Potrzeba bylo nocowa¢
w lesie, a cho¢ jesient byla p6ina i chtéd dojmujacy, ognia nawet nanieci¢ nie $mieli, aby

20zawotanie (daw.) — okrzyk identyfikujacy rod. [przypis edytorski]
121 poszlakowal (daw.) — wytropié. [przypis edytorski]
122comes (lac.) — zarzadca prowincji w $rdw. Polsce. [przypis edytorski]
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ten ich nie zdradzit. Odziezy cieplej nie majac, otulili si¢, jak mogli, a nim konie u cudzego
stoga popaéli, kilka godzin przesiedzieli, drzemigc, w myslach zatopieni. Nade dniem
puscili si¢ w dalsza droge i przemykajac si¢ bezdrozami dojechali do Naleczyna. Dwor
starego pokutnika lezal, jak na wysepce, pomiedzy jeziorkami dwoma, ktére umyslnie
przekopami potaczono. Bronito go to od napadci i odgradzato od $wiata. Wlodek zerwal
z nim byl wszelkie prawie stosunki, dusza swa grzeszng zajmujac si¢ jedynie.

Z dala ponad obszernie rozstawionymi domostwy i drzewami, teraz z liéci opadlymi,
widad byto drewniang sterczaca w gbre wiezyczke kosciota z krzyzem sporym drewnianym
takze, wedle obyczaju zakonu $wigtego Franciszka. Przejechawszy diugg haé'? rozgrze-
zla, ktérg zaniedbano poprawiaé i woda ja w miejscach wielu poprzerywala, przebywszy
kilka mostkéw lichych i podziurawionych, stangli u wrét, w keére dobrze bi¢ musieli,
nim Nalecz si¢ odZwiernego dowolal. Temu oznajmil si¢ jako bratanek pana, domaga-
jac z towarzyszem gosciny. Strdz poszedt do pana, ale ten na modlitwie byl, ktérej mu
przerywaé nie $miano. Musieli wige czeka¢ dtugo. Wpuszczono potem samego Pawtka,
kazawszy Zarebie z konimi zostaé za wroty.

Wszedlszy w podworce, znalazt si¢ Nalecz naprzeciw meza ogromnego wzrostu, u wrét
juz stojacego, ktdry na sobie mial sukni¢ barwy siermicznej, sznurem prostym podpa-
sang. Tym si¢ tylko ona od mniszej réinita, ze kaptura nie miala. Byl to Wiodek, bosy,
w trepkach, z rekami obnazonymi, tak ze widocznym bylo, iz gzla nie nosil, a twarda
odziez za wlosiennice mu shuzyla. Twarz mimo postéw i umartwied miat kragla, peing
i zdrows, a brwi, jak dwie wiechy pélsiwe.

Z dala postrzegt Pawlek parami idacych kilka dziewczat réznego wzrostu, takze w suk-
niach burych, a za nimi w pewnej odlegloéci tak samo odzianych chlopcéw dorostych
i malych, za ktérymi szedt Ojczulo w kapturze na glowie, kijem w reku, czlek wychudly,
silny jednak i oblicza surowego. Chlopcy z ksiedzem szli ku jednemu budynkowi na pra-
wo, a dziewczeta ze starg niewiastg, chusta ciemng oslonigta i przygarbiona, zwracaly sie
na lewo. Wlodek na zblizajacego si¢ bratanka patrzal z uwagg i zdawal si¢ go poznawac.
Pawlek pospieszyt reke jego ucatowal.

— Bé6g z tobg! Z czymie ty do mnie? — nie odstepujac ode drzwi, ktdre sobg zastanial,
rzekt stary.

— Stryju mily — odpart Nalecz, ktéry natury byl powolnej i do kazdego zastosowaé
si¢ umial.. — Stalo si¢, o czym by dtugo baja¢ przyszlo. Ano, ja i Zargba, pobratym moj,
potrzebujemy schronienia, bo$my przez ksigcia $cigani.

Whodek si¢ strasznie zachnat.

— Poganiskie syny! Bezboznik! Cézescie to zrobili?! — zakrzyczal.

— Nic kary godnego! Zargba si¢ wazyt ksieciu na oczy wyrzucad zycie jego nierzadne
a poniewieranie zony. Rozgniewal si¢ Przemko, trzeba bylo z zyciem uchodzi¢.

Wlodek glowa zaczat krecié.

— Klamiesz! — rzekd.

— Prawdem powiedzial, jak mi Bég mily!

— A u mnie, myslicie, dla dwu lotréw z rozpustnego dworu schronienie?! — zawolat
Wlodek. — Ja dla was zycia nie zmienie, a wy tu nie wytrwacie. Czy ty nie wiesz, jakie
u mnie Zycie?

— Wiemy, ze u was klasztor — rzekt Nalecz — ale i po klasztorach przyjmuja ludzi
do izb goscinnych.

— Klasztoru u mnie nie ma — przerwat stary — ale chrze$cijaniskie zycie jest, takie,
jakie wszedzie powinno by¢! Modlitwa, od ktérej nikomu si¢ nie dam uwolni¢, post,
karno$¢. Co mnie tu po takich dwu trutniach, nawyklych do dworskiej rozpusty! Co wy
tu robi¢ bedziecie?

— Odpoczniemy dzient jaki.

Wlodek mruczat.

— Nie odpedze was od wrét — rzekt — ale pamigtajcie, u mnie jedno prawo dla
wszystkich. Kto tu wszedt, musi ze mna Boga chwali¢ na wszelki sposéb.

— To¢ i my nie poganie!

18ha¢ a. ga¢ (rus.) — tama. [przypis edytorski]
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— A, poganie, poganie! Tak jakem ja byl, dopdkim nie przejrzal! — odezwal si¢ stary.
— Cielsko u was Bogiem, brzuch oltarzem, rozpusta natogiem! Poganie jesteécie. Bylem
ja wam podobnym, za to teraz pokutuje.

— My tez do pokuty czas mamy.

— Co ty wiesz! — ofuknat stary. — Odebrate$ od $mierci posta, kiedy masz zdech-
n3¢? Zawsze czas kaja sic.

Pawlek stal milczac, bo ze starym spieraé si¢ niedobrze bylo.

— No... wjedzcie, wjedzcie — dodat gospodarz — ale ja was, owiec zarazonych, do
mojej trzody nie puszcze. Jest u wrét domostwo puste, tam sobie mieszkajcie. Azebyscie
mi po dworze si¢ nie widczyli, mlodziezy mi nie batamucili! Na chleb wspélny do dworu
mozecie przyj$¢, zobaczym, jak si¢ sprawiaé bedziecie, albo jedzcie osobno. My tu waszej
spolecznoéci nie zadni!

Nalecz chcial co$ powiedzied, stary mu usta zamknat.

— U mnie postuszenistwo pierwsze prawo — dodal. — Chcecie przytutku, nagnijcie
karku.

Pawlek si¢ sktonit, Wiodek krzyknat poza si¢ do dworu:

— Zadra! Sam tu!

Zjawil si¢ stary czlek, takze buro i ubogo odziany, w czapeczce na lysej glowie, z oczy-
ma przymruzonymi.

— Masz oto gosci dwu — rzekl Wlodek do niego — gospoda dla nich podle wrét,
a konie do szopy! Siana postaé, strawa ta, co dla wszystkich! Tacy ludzie, jak i my, musza,
co i my, pozywac i by¢ radzi.

Wtem z rézafdicem w reku nadciggnat Ojezulo, ktéry si¢ z dala przybyszom przypa-
trywal.

Pawtek, wiedzac, kto byl, sklonil mu si¢ pokornie.

— A w reke duchownego nie mozesz pocalowaé?! — krzyknal Wiodek.

Trzeba bylo péjsé do reki, ktéra mnich go poblogostawit.

W twarzy ascety wida¢ bylo pokdj z apatig graniczacy, dobro¢ chlodng. W ciggu
powitania szeptal modlitwe i rézaniec z duzych pacierzy zlozony, w chudych, czarnych
rekach przesuwal. Wlodek z wielkim poszanowaniem opowiedzial mu o przybylym, co
mnich przyjat obojetnie. Gdy Pawlek ze starym rozmawial, Zadra wpuscit juz Zarebe
z kofimi do $rodka. Michno, z konia zsiadlszy, ktérego chiopak przybyt wzig¢ do stajen,
podstapit do gospodarza domu.

Szedt ze swa zwykla butg, teraz jeszcze gniewem urosly, ktéra si¢ nie miala czasu
uspokoié, bez tej pokory i unizonodci, jakiej wymagal Wiodek troche dla siebie, a wigcej
dla Ojczula.

— Druh méj i pobratym — odezwat si¢ — juz powiedzie¢ musial, co nas tu za
bieda zagnata. Milo$ciwy Panie, daj nam do czasu schronienie! Zwadzilem si¢ z panem
moim, ale sroma¢ si¢ nie mam czego. Bezlitoény jest, a zywie w jawnym grzechu. Nie
napominajg go inni, ze zon¢ nieszcze$liwa daje na tup nierzadnicy. Serce mi si¢ $cisnelo
widokiem cnotliwej pani, rzeklem mu prawde w oczy i przed gniewem uchodzi¢ musze.

Wlodek i Ojczulo, ktéry, cho¢ Niemiec, mowe polska rozumial, stuchali pilnie.

— Picknie méwicie! Ho ho! — odparl stary. — Ale mi si¢ to co$ dziwnym zda,
zedcie tak ksi¢zng cnotliwg umitowali, a panu si¢ stawili jezem! Sg tam duchowni ojcowie
przecie!

— Duchowni sg, a milczg — zawotal Zar¢gba — wicc gdy ludzie nie méwia, kamienie
krzycze¢ muszg! Com uczynil, nie zaluj¢ tego ani si¢ wstydam. Pan jest bez serca, okrutny,
a ksigzna juz zameczona przez niepoczciwych!

Ojczulo przystuchiwat si¢ modlac po cichu.

Whodek na dwor u wroét wskazat i rzekt krétko:

— Idiciez spoczad!

Z t3 odprawg dumny Zareba, nie czekajac diuzej, zawrdcit si¢ nasepiony, skingwszy
na towarzysza, i poszedt, kedy mu wskazano.

— H¢? — odezwal sig, idac, do Pawtka. — My tu pono dtugo nie bedziemy popasali.
Wytrwaé bedzie trudno. Z biedy i pod suche drzewo czlowiek si¢ chowa.
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We dworku pod wrotami zimno bylo, pusto, niegoscinnie. Stuzba chodzita milczaca
i jak wystraszona. Ledwie legli spoczywad, gdy dzwonek si¢ dat slysze¢ do obiadu. Rzg-
dami znowu szly dziewczgta i chlopcey, ktérym z dala goscie si¢ przypatrywali; dziewczgta
z glowami pospuszczanymi, rece na piersiach poskladane, chiopcy podobnie. Wszystko
to we drzwiach dworu znikto.

Nie wiedzieli jeszcze, czy i oni dzwonkowi postuszni by¢ mieli, gdy ich do stolu
wspélnego zawolano. W ogromnej izbie, ktérej caly $ciane wielki krzyz czarny zajmo-
wal, opodal od siebie ubogo nakryte stoly czekaly na biesiadnikéw. Okolo drzwi z jedne;j
strony dziewczgta juz staly réznego wzrostu, ale w jednej odziezy, z wlosami krétko po-
ostrzyganymi, z drugiej chlopcy bosi i w trepkach. Z boku podwyzszony pulpit czekat
na lektora. Na stotach juz staly misy i mato co kubkéw drewnianych, a ze dzieri postny
byl, z dala zachodzita won maki i oleju.

W glebi Ojczulo i Wlodek czekali na gosci, aby siaé¢. Tymczasem wyrostek z by-
strymi oczyma, z glowa juz wygolong jak u mnicha, zabieral si¢ do czytania, a raczej do
opowiadania jezykiem famanym i malo zrozumialym, co przed sobg miat po tacinie. Za-
reba i Nalecz, patrzac na ten osobliwy klasztor, weszli i na wskazanych przy gospodarzu
miejscach stangli. Ojczulo mruczal juz Benedicite'?* i zegnal stoly. Milczenie panowalo
w jadalni; gdy dokoriczyl, usiedli wszyscy.

Zargba spojrzal, co na misach stalo, bo byli glodni. Post byt. Kasza z olejem, polewka
owsiana z kluskami i mate plotki przyskwarzone w oleju a mocno cuchngce sktadaly caty
zastawe. We dzbankach woda stata i piwo cienkie. Zaczgto pozywad, a Zareba do chleba
si¢ zabral, cho¢ czarny byl, bo mu si¢ najpozywniejszym wydat.

— Nie zasmakuje wam jadlo moje — rzekt u$miechajac si¢, Wiodek. — U nas post,
grzechu pod moim dachem nie $cierpig, jedzenie, co Bog dat.

W milczeniu dziewczeta z jednej, chiopey z drugiej strony chwytali z mis, co mogli,
kromkami chleba pomagajac sobie zamiast lyzek, chlepiac i chrupigc. Wyrostek przy pul-
cie plétt jakajac si¢, czego pewnie sam nie rozumial; stuchali wszyscy. Jedzenie nie trwato
dlugo, bo z mis zniklo wszystko, co na nich stalo, a nowych nie przyniesiono. Ojczulo
powstal, dzickczynng odmawiajac modlitwe. Dziewczeta ustawily si¢ w rzad i pociagne-
ly pierwsze, chlopcy w pewnym oddaleniu za nimi. Zostali tylko Ojczulo, gospodarz
i goscie.

— My wkrétce do kaplicy na modlitwe idziemy — rzekt Wiodek. — Kto chce, moze
z nami, nikogo nie zmuszam. Zabawy u mnie innej nie ma.

To méwigc stary pocatowat ksiedza w reke. Zareba si¢ sklonil, skingt na Pawlka i wy-
szli.

— Ty, co lepiej pana stryja znasz — zapytal Michno w podwérzu — powiedz mi:
chyba tu nie co dzien takie gody, na jakie$my dzi$ trafili?

— Owszem, porzadek to powszedni, a czasem i gorzej bywa — rozémial si¢ Pawlek.
— To tylko adwent, a w wielkim poécie we dwoje ostrzejszy post, w dwdjnaséb dluzsza
modlitwa dzienna i nocna.

— Wolatbym juz naprawde¢ mnichem zostad! — rzekt Zareba.

— Mnie si¢ tez zda, ze stryj na tym skonczy, iz dwa klasztory zatozy, corki w jednym,
a syndéw w drugim zamykajac — odezwal si¢ Pawlek. — Dwaj prawi synowie, nie mogac
tu zycia znie§é, poszli na inne wioski i rycersko stuzg.

— Do tych by i nam potrzeba — zakoriczyt Zar¢ba — bo rychlo z glodu poumieramy.

Wrécili do dworku, gdy juz dzwoniono na modlitwe i parami znowu ciagnely dzieci do
kaplicy. Dwaj pobratymy podzielili si¢ i Zar¢ba spoczywad, a Pawlek poszedt si¢ modli¢.

Kapliczka byla nie wytworna, ale schludna. U wielkiego oftarza stal sam Ojczulo,
a Whodek w komiy mu postugiwat. Spiewano piesni, odmawiano modlitwy, padano na
twarz i nabozenistwo niemal do nocy si¢ przeciggnelo.

Wieczorne jadlo przystano goéciom do dworku, a bylo tak chude i biedne, jak ranne,
tylko mniej niz pierwszym razem. Zar¢ba do innego stotu nawykly, bo jadat i pit duzo,
posmutniat.

— Jedli ci tu zycie smakuje — odezwal si¢ ocierajac usta — siedz sobie, a ja jutro
w $wiat; nie wytrwam.

24penedicite (fac.) — poblogostawcie (pierwsze stowo modlitwy). [przypis edytorski]
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— Przecie wiesz, ze razem by¢ musiemy — rzekt Nalecz. — Jutro pédjdziemy innego
kata szukaé, a pogoni nas moze minie.

Pokladli si¢ spa¢ glodni. Pawlek, ktéry byt wyszed! pode dwoér raz jeszcze, aby si¢
z Wlodkiem rozméwié, dowiedzial si¢ od czeladzi, ze to byla godzina biczowania. Chioste
z dala nawet poslyszawszy, predko do dworku powrdcit.

Rano tragbka nader wesolo grajaca u wrét zbudzita ich obu. Porwali si¢ na nogi prawie
przestraszeni, nie mogac zrozumieé, kto w tym smutnym dworze tak si¢ $mial odzywad
wesolo. We wrotach stal konny ze psy i kilku ludZmi, $mialo jak do domu wtargngwszy.
Milody byl, przystojny mezczyzna. Ten na mnicha weale nie wygladal i twarz mial wesola,
a na tutejsze prawo domowe malo baczy¢ si¢ zdawat.

Domyslili si¢ fatwo, ze syn by¢ musial starszy gospodarza, o ktérym wiedzieli, ze
w bliskosci na wsi mieszkal. Tomko mu bylo na imi¢. Znal go Pawlek dawniej i, zarzu-
ciwszy na si¢ kozuch, wybiegl przeciw niemu. Mysliwiec nierychlo go sobie przypomniat
i poznal, ale gdy przeméwil, zsiadl zaraz do niego, aby uscisngé. Stary Wiodek, ktéry juz
byt na modlitwie, nie wychodzit do syna.

— Ty tu?! — zawolal mlody. — A skadzes si¢ wzial? Co ci¢ tu przyniosto? Wpadtes,
biedaku, na post i umartwienie, na pokute do ojca mego!

Nalecz predko spowiadaé mu si¢ poczal ze wszystkiego i zaprowadzit go do izby,
w ktdrej Zareba odziewal si¢ dopiero. Powitali si¢. Tomko, ktéry na dworze ksigzgcym
probowat zy¢, a nie powiodlo mu si¢, Przemystawa nie bardzo lubit. Stuchal wiec powiesci
goraco potakujac i biorac ja do serca.

— Wy tu nie macie co robi¢ — rzekl — jedzcie ze mng. Ja, cho¢ ojca kocham i sza-
nujg, z nim bym pono nie wyzyl. On teraz tak si¢ do nieba dobija, jak dawniej zywot
pelnymi ustami spijal. Wola jego! Wszystkim jednak tak zy¢ trudno. Z tej dziatwy, ked-
r3 w mnisze habity pozaszywal, zawczasu juz mu dwoje starszych dziewczat i ze trzech
chlopcdw przez tyny'? pouciekalo.

Tomko $mial si¢, ale u drzwi poslyszawszy kroki, zamilkl. Stary Wlodek z r¢kami
rozpostartymi wchodzit witaé syna. Byl to jego najmilszy, ktérego on tak kochal, ze mu

nawet jego $wiatowe usposobienie przebaczal méwiac, ze mu nawrécenie wymodli. écisnacl
go za kolana Tomko, a ten, drzac, glowe mu ujal i catowal.

— Céz, juz na towy? Od rana? A mszy stuchales?

— Nie zdazylem na nig — rzekt Tomko.

Wlodek, milczac, na gosci ukazal, jakby chcial powiedzie¢: ,,Uwolnijze ty mnie od
nich!”

— Ja Pawlka i Zar¢be do siebie namawiam — zawolal, domysliwszy si¢, Tomko. —
Oni tu u was umrg z glodu i tgsknicy.

Stary poruszyl ramionami.

— Poganiescie wy wszyscy, poganie — rzekt. — Gdyby$my my si¢ za was nie modlili,
Pan Bég by te ziemie karal srozej jeszcze.

Westchngl, ale, spojrzawszy na syna, wnet poweselat. Sciskat go, przygladat mu sie
z widoczng pociechy. Pickny byl, zycia pelen. My$l poboznego ojca mimo woli t3 bujng
mlodoécig si¢ radowata.

— Do stolu ja ciebie i tych gosci dzi$ nie wzywam — mruknal po namysle. — My
dzi$ z suchotami'? a ty, poganinie, z ojca i z postu, i z nas gotdwes sobie drwiny stroic.
Przysle wam tu co przekasic.

Gubcie dusze, ale niech ja na to nie patrz¢. U nas dzi$ suchoty.

— Dobrze, ojcze kochany — odpart Tomko. — A ja za pozwoleniem twym sam
pdjde do piwnicy i na kuchnie pogospodarowad.

— Idz, ale bez pozwolenia — rzekt Wlodek.

Dano do dworku dnia tego obficiej jadta i lepszego, co Tomkowi zawdzigczali. Po
obiedzie rannym pozegnali gospodarza i wyruszyli z Naleczyna. Mlody zawiézt ich do
swojego dworu. Nowy on byt na wydartych $wiezo trzebiezach!?” w puszczy, nie obron-

125¢yn — wal obronny z cz¢stokolem. [przypis edytorski]
1265ychoty — tu: $cisly post. [przypis edytorski]
Ztrgebiez — grunt oczyszczony z zarastajacych go drzew. [przypis edytorski]
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ny, bo las dokola go ostanial. Malo si¢ tu najazdu obawiano. Dostatnio bylo na nowo-
siedlinach, wesolo i ochoczo.

Wyszla przeciw przybywajacemu mloda zona, Sulistawa, nie wiedzac, ze gosci z sobg
prowadzit. Zobaczywszy ich, skryta si¢ zaraz, bo po domowemu odziang byla, a do obcych
musiata wystapi¢ inaczej. I przyjecie ich tez dostatniejsze nakazaé trzeba byto niz chleb
powszedni. Zar¢ba tu odzyt i poweselal dopiero, gdy siedli za st6t dobrze zastawny, do
ktérego wyszla pickna i strojna gospodyni, ktérg malzonek tak mitowal, ze jej to i przy
obcych okazywat.

Zaczeha si¢ rozmowa o dworze, o Lukierdzie, o zyciu Przemystawa, Zareba z serca
moéwil i goraco, a mloda pani plakala rzewnymi lzami nad losem ksigznej. Tomko si¢
oburzal.

— Twoja sprawa — rzekt w koricu — nasza sprawa! Nalecze i Zar¢bowie razem pdjda
méci¢ si¢ za krzywdg pani i za wasza. O pomste do Boga wola takie okrucieristwo.

— Tyranem jest dla zony i tyranem dla wszystkich! — zawolal Zar¢ba. — Dalej
ziemianie u niego nic znaczy¢ nie beda i pdjda w niewole. Pamietajmy, ze nasi ojcowie ich
wybierali i podnosili na ksiestwa, a zrzucali, gdy chcieli. Dzi$ my co? Stugi tylko, ktérym
co kaza, to robi¢ muszg. Rodu tego Piastowego dosy¢ jest. Mamy w kim wybieraé. Czy
to nowa rzecz bedzie, gdy go wygnamy, a posadzim innego?

— A nowy pan zawsze lepszy! — dodat Tomko.

Pawlek obyczajem swym milczat. Co dla Zar¢by dobrym bylo, to i on przyjmowal
chetnie. Uméwiono si¢ wiec do Orlika Zareby, ktéry w glebi Kaliskiego mieszkal, Nate-
czéw zwolaé i Zar¢béw, aby si¢ naradzié, jak przeciw ksigciu Przemystawowi wystepowad
mieli i co czynié.

— Cicho tylko a rozumnie — zamruczal ostrozny Pawlek. — Gdy zawczasu wrzawy
narobimy, polapia nas i pojma a poscinajg bez sadu. Leszek za lada co ziemian na glowie,
imieniu i czci karze. Cicho musimy i§¢, aby do swego dojs¢.

Zasiedli wigc u Tomka, skad Zargba po kryjomu poczal na rézne strony sic wymykad,
swoich i Naleczéw podburzajac przeciw ksigciu.

ROZDZIAL 11

Kanclerz Wincenty, wyjechawszy z Poznania po cichu, tak ze malo kto z blizszych wie-
dzial o jego podrézy, Sciagnal pierwszego dnia na nocleg do wsi koscielnej, w ktorej
na probostwie chciat spocza¢. Zblizajac si¢ do plebanii, zdziwit si¢ i zasmucil, widzac ja
otoczong mnogim ludem jezdnym, ktéry tylko co z koni zsiadal. Domyslat si¢, ze kto$
dostojny zawita¢ tu musial, bo i ksiadz, i klechy jego, i co bylo czeladzi, zwijalo si¢ okoto
domku, jakby glowy potracili.

Orszak bardzo wspanialy z cudzoziemska si¢ przedstawial, pardsko, $wietnie, a nie
mozna bylo na pierwszy rzut oka rozpoznaé, do kogo nalezal, $wieckiego czy duchowne-
go pana, bo wérdd niego zbroi i sutann po réwni byto. Noc si¢ zblizata i ksigdz Wincenty
namyslal si¢, co pocznie z sobg, bo tu dlan miejsca juz nie bylo, a i dla samych przejezd-
nych skapo by¢ musialo, bo si¢ do sgsiednich chat wpraszali. Stangl wigc z wozem swym
i czeladzia, rozgladajac si¢ po wiosce, gdzie by i on mégt glowe przytulié.

Wtem wychodzacy z plebanii dworzanie, ksiedza na drodze zobaczywszy z wozem,
klania¢ mu sie poczeli wymijajac go, a jeden zapytal, skad by jechat. Wiec tez kanclerz
zagadnal:

— A wy skad?

— My, ojcze, z dalekiej bardzo strony, z dtugiej drogi — rzekl, $miejac si¢, dworzanin.
— Wracamy z Rzymu...

— Jako, z Rzymu?! — zawolal ksiadz Wincenty, poruszony tym niemato. — A z kim-
ze to jedziecie? Komu towarzyszycie? Stojacy przy wozie ming mial figlarng.

— Z kim? — odparl. — A to¢ z przyszlym przez Ojca Swigtego naznaczonym na
arcybiskupstwo gnieznieriskie nominatem, bo Wioécibora tam nie chcieli.

Ksigdz Wincenty az si¢ przezegnal. Podréz wige przez niego przedsiewzigta niepo-
trzebng juz byla. Ze trwoga poczat pytaé:

— Ktéz mianowany? Wtoch czy Francuz?

Pewien bowiem byl, iz obcy by¢ musi, a gorzko mu si¢ bardzo stalo na duszy.
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— Ani Wloch, ani Francuz, ani zaden obcy, nasz wlasny rodzic!2 — tylko, ze jeszcze
duchownych éwiccert nie ma... pan nasz, Jakub Swinka.

Oniemial kanclerz z podziwu i r¢ce zalamal.

— Jakze to motze by¢?! — wolal.

— Dlaczegéi by by¢ nie miato! — prawit gadatliwy dworzanin. — Wola Ojca Swie-
tego wszystko moze. Z naszym panem niegdy przyjaciotmi byli, towarzyszami. Ojciec
Swiqty go uprosil, zaklat i nakfonit sily prawie, aby suknie duchowng wdzial i to dosto-
jeristwo przyjal.

— Jusci wy — przerwal kanclerz — nie zartowalibyécie sobie ze mnie!

— Nie $mieliby$my z osoby duchownej — rzekt dworzanin. — Bég niech ucho-
wa! Swieta prawda jest, co méwie. Jedziemy wprost z listy rzymskimi, aby naszego pana
wyswiccili biskupi.

Kanclerz znat niegdy$ Swinke éwieckim czlowiekiem, wigcej moze przez drugich niz
przez si¢. Wiedzial, ze rozumny byl, nauki milujacy, ale pamigtat go miodszym, rycerskie-
go usposobienia, do stanu duchownego wcale niesktonnym. Nie wiedzial: smucié si¢ czy
cieszy¢. Razony byt. Badz co badz podréz, w ktérg sie wybral, byta skoficzong; pozosta-
walo mu albo do Poznania zawrécié, lub wysiadlszy z wozu, i8¢ na plebanic i pierwszemu
nominata pozdrowi¢, a ujrzeé na oczy, co si¢ z nim Koéciolowi obiecywalo.

W niepewnoéci tej stal jeszcze ksigdz Wincenty z wozem i ludzmi, gdy spojrzawszy
na plebanie, poczul jakby glos wewnetrzny, méwigcy mu, iz tam byt iS¢ powinien.

»Niechze onego wybrarica bozego pozdrowi¢ pierwszy — rzekt w duchu — bo¢, co
si¢ stalo, odstad si¢ juz nie moze. Rzym rzekt.”

Zostawiwszy woz swoj i czeladz z klerykiem, keéry mu towarzyszyl, ksiagdz Wincenty
zsiadl, ociagnal suknie i, przezegnawszy si¢, do plebanii z wolna podazyl. Dworek byt
niewielki, ciasnota w nim, do $rodka dostaé nietatwo. Obozem wéwczas jeszcze niemal
cala Polska stata i dtugo jeszcze potem. Wytwornych i obszernych budowli préino w niej
szukad bylo. Plebanie i dwory wigkszej czgéci ziemian rozszerzonymi tylko chatami zwaéd
si¢ mogly. Czgste pozary, napady nieprzyjacidl, kedrzy niszezyli wszystko, nie dopuszczaly
na dlugie rachowac lata, trwale i wygodnie si¢ miescié.

I ten tez domek proboszczowski przy drewnianym, jak on, wiejskim kosciotku, bar-
dzo byt szczuply i skromny. Skiadal si¢ on z duzej sieni, z dwéch izb i komory po jedne;j
stronie, po drugiej z izb dla klechéw i gospodarskich; kilkunastu ludzi z czeladzig miej-
scowg wypelniali juz prawie wszystkie katy. A gdy ksiadz Wincenty wszedt do sieni,
w ktorej dwoér nominata przy ognisku si¢ ogrzewal, ledwie si¢ mogt przezed przecisnaé.
Pozigbli ludzie gwarzyli u komina wielkiego dosy¢ wesoto. Spoza drzwi do pierwszej izby
wiodgcych slychad bylo gloéng rozmowe.

Kanclerz, cho¢ niemalego znaczenia osoba duchowna, wygladal dosy¢ skromnym
i pokornym, nie bardzo wigc nan zwazano. Nie$mialy, pomimo wieku, wahat si¢, czy ma
bez oznajmienia wnij$¢ do $rodka, gdy mlody wikariusz mu si¢ nastreczyl, keéry biegt
wlasnie, do klechéw po co$ wyslany. Znal on ksiedza Wincentego z Poznania, wiedzial,
jakie stanowisko zajmowal, i zdumiat si¢, zobaczywszy go tak pokornie stojacego w sie-
ni. Sadzit zrazu, ze nalezal do towarzystwa nominata. Chcial mu drzwi otwiera¢, gdy go
ksigdz Wincenty zatrzymal.

— Jawprost z Poznania jadg — rzekl. — Tylko co przybywam i tylko co si¢ dowiaduje¢
o arcybiskupie, oznajmijcie mu o mnie.

Zaledwie wikariusz spelnit to polecenie, gdy proboszcz juz wyszedt naprzeciw niego,
a u progu czekal nar Swinka. Izba dosy¢ duia, w kt6rej proboszcz zwykt byt przyjmowaé,
tak bylta uboga i ze wszelkich ozdéb ogotocona, jak na owe czasy przystato. Stél i tawy,
krzyz na $cianie, kropielnica u drzwi, nie opodal ode drzwi police!?®, na ktérych kilka
kubkéw stato garncarsky robotg.

Plomig!3° ogniska rzucalo blask na stojgcego naprzeciw w sile wieku meskiego Jakuba
Swinke, na ktorym éwieio przywdziana suknia ciemna, krojem éwieckiemu duchowieri-
stwu wla$ciwym, sprzeczala si¢ niemal z rycerska postawg czlowieka, co niedawno jesz-

28rodzic — tu: rodak. [przypis edytorski]
2polica (daw.) — pélka (etymologia: pieni drzewa roztupany na pot). [przypis edytorski]
130ptomie — dzi$ popr.: plomieri. [przypis edytorski]
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cze chadzal we zbroi. Szlachetne oblicze, czolo wyniosle, spojrzenie $miale i jasne, usta
us$miechni¢te fagodnie twarzy nadawaly wyraz obudzajacy wspélczucie i poszanowanie.
Kazdy, co go widzial, czul, ze to byt maz niepospolity, wybraniec obdarzony rozumem
i sila woli, bez ktérej sam rozum nie wazy nic. Co$ jeszcze nie$miatego bylo w nim, jakby
ze swym nowym powolaniem nie obyl si¢ dosy¢, a musiat na siebie pamietad.

Ujrzawszy kanclerza, Swinka obie rece podnio6st usmiechajac si¢ dor.

— Ojcze Wincenty — rzekt — ogladaj we mnie cud Boga wszechmogacego, Szawla,
ktéremu Pawlem zostaé kazano, niegodne naczynie, ktorym czerpaé chee Bég i wylewad
najdrozsze dary swoje. Non sum dignus'3'! wolatem z glebi duszy mej i wolam, alem ulec
musial woli Ojca Swietego. Céz wy na to? Co wy, starzy, zashuzeni, godniejsi nade mnie
powiecie?

Prawym mezem byt ksiadz Wincenty, a od wszelkiego pochlebstwa dalekim, spuscit
glowe i rzekt z cicha:

— Co Bég nam przez pomazarica swego uczynié¢ raczyl, dobrym by¢ musi. Zatem
wola Jego blogostawiona. Szczgéliw jestem, ze ja pierwszy witam przyszlego pasterza.

Chciat go w reke ucatowad, gdy Swinka uécisnat starego ze wzruszeniem.

— Al Wierz mi, wierz, ksi¢ze kanclerzu — rzekl — anim si¢ dobijal, anim pragnat
tego dostojefistwa. Jest ono brzemieniem wielkim w tych ziemiach naszych rozbitych
i oslablych niemocy dluga. Jednoczy¢ ciggle, co si¢ rozpryska, walczy¢ z samowolg moz-
nych ksigzatek, ukraca¢ ich zachcianki, kara¢ gwalty, ciagle prawo boze przypominaé
tym, co i zadnego ludzkiego znaé nie chcg, staé na najwyzszej strazy — ci¢zka to sprawa
i brzemig straszliwe!

Czu¢ bylo przejecie wielkie i uniesienie w mowie nowego arcypasterza. Ksigdz Win-
centy czytal w nim, jak gleboko byt jeszcze poruszony nowym powolaniem swoim. Méwit
zywo, a stowa plynely mu z goraczkowym pospiechem.

— Ojcze méj — ciggnat dalej, wskazujgc siedzenie, a zapominajac, co go tu spro-
wadzito. — Prawdziwy traf losu, niespodziewany, nieprzewidywany narzucil mnie wam.
Wiecie czy nie, zem niegdy we Francji z dzisiejszym Ojcem naszym, papiezem rzymskim,
znajomym byl blisko i poprzyjaznionym. Odbywajac podréz dla obeznania si¢ z krajami
obcymi, gdym si¢ dowiedzial, Ze on zasiadl na apostolskiej stolicy, udatem si¢ do Rzy-
mu, aby go pozdrowi¢ i ojcowskie otrzymaé blogostawieristwo. Zabawitem w tej stolicy
ruin i wspomnieri dosy¢ dhugo, doznajac od Ojca Swietego jak najtaskawszego przyjecia.
Przyszta pod ten czas sprawa obsadzenia stolicy osieroconej gnieznieriskiej, na ktdra ksie-
dza Wloécibora wybrano, a tego sobie Leszek nie zyczyl i inni. On si¢ tez sam zrzekal
ciezkiego dostojeristwa.

Jako éwiadomy polozenia kraju naszego, powolany bylem przez Ojca Swigtego, abym
mu o nim opowiadal. Odmalowatem nieszczesliwe polozenie nasze, rozdrapane to krole-
stwo, niegdy$ mocne, wojny ksiazat o kawatki ziemi, niefad, spustoszenie, okrucienstwa,
samowole, nieposzanowanie wlasnosci duchownej i prawa. Méwilem ze tzami prawie
i poruszeniem, bo kocham t¢ ziemig, a los mnie jej obchodzi.

Stuchat papiez przez dni kilka bolesciwie si¢ uzalajacego, wreszcie, gdy mnie raz jeszcze
o Polske zagadnat i obsadzenie metropolii, gdym mu potrzebe narzucenia meza silnej woli
okazywal, nagle rzekt mi: , Ty jeden nim by¢ mozesz!”

Uwierzcie mi, poprzysiac wam na to moge, ze stowo to wyrzeczone nagle, na chwile
w stup mnie obrdcito. Wziglem je za zart, nie chcge wierzy¢. Rozémiatem si¢. Bylem czlo-
wiekiem $wieckim, rycerskiemu rzemiostu oddanym, a cho¢ nauke kochalem, pismom
czytal, a chetnie si¢ madrym przystuchiwal, nigdym nie pomyslat o stanie duchownym,
nie czul si¢ godnym niego.

,Ojcze Swiety — rzeklem, wskazujac na miecz u boku — sfowem wojowad nie uczy-
tem sie.”

,Duch Swiety ci¢ natchnie — méwit papiez. — Tam trzeba pasterza, co by i wodzem,
i zolnierzem umiat by¢. Mnie ciebie tu Pan Bég na to zestat i wskazuje, idZ i dzwigaj to
krélestwo, ktore jest corg apostolskiej stolicy.”

Blyon sum dignus (lac.) — nie jestem godzien. [przypis edytorski]
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Nie poddatem si¢ zrazu woli Ojca Swictego, podzickowalem i odszedlem. Nazajutrz
kilku innych kandydatéw przyniostem papiezowi, nie biorac stéw jego za rozkaz sta-
nowczy. Tamtych nie znam — rzekt mi — a ciebie od lat wielu. Teologii ci dodadza
scholastycy twoi, kanonicy i kapitula, a serce i wole ty im zaniesiesz. Idz, méwig ci,
wzywam w Imi¢ Tego, ktérego jestem nastepcg na ziemi.

Opieralem si¢ dlugo jeszcze. Rzekt mi Ojciec Swicty, e u grobu $wietych aposto-
16w Piotra i Pawla pdjdzie o natchnienie si¢ modli¢, abym i ja na mszy w krypcie byt.
Postusznym bylem. Po ofierze $wigtej przyszedt do mnie jeszcze w sukniach, w ktérych
u oltarza stal, nie zrzucajac ich, i polozyl mi jedna reke na glowie, druga na ramieniu —
mowigc: ,Idz! Wysytam ci¢ i blogostawig. IdZ! Rozkazuje ci!”

Takem wreszcie ulec musiat i oto mnie widzicie ze drzeniem idgcego na stanowisko
moje.

Ojciec Wincenty stuchal z zywym przejeciem si¢ i zami na oczach.

— Wola boza w tym jest — rzekl — a ja si¢ szczegélniej ciesze, ze si¢ ona teraz
objawila, bo przyniesiecie predka pocieche panu naszemu, a mnie uwolnicie od obowigzku
ciezkiego podrézy do Rzymu.

Swinka zblizyt sie ku niemu ciekawie.

— Tak jest — konczyl kanclerz — pan nasz Przemyslaw, ktéry wielce boleje nad
tym, iz od tak dawna stoi osierocong ta stolica, wysylal mnie o to z listami i prosbg do
Ojca Swigtego, aby co rychlej ja obsadzi¢ raczyt.

— A miatie kogo na mysli? — zapytat Swinka.

— Nie. Oto sg listy, patrzcie i czytajcie. Ziécily si¢ zyczenia jego, pragnal meza silnej
woli, a takiego w was Bég mu daje.

Swinka zadumany rece zalamal.

— O, dziwne losu zrzadzenie! — zawolal. — Jest temu lat okolo dziesi¢ciu, gdym na
dworze ksiazecym bawit. Byt podéwcezas éw pobozny, istnie $wigtej pamieci pan kaliski,
ksigze Bolestaw. U stolu mowa si¢ wzicla o ziemi tej i jej losach. Kto$, nie pomne, rzekt, ze
znowu jg pod jedng korong na glowie Przemyslawa zjednoczy¢ potrzeba. Jam to powiedzial
czy inny, nie pomng, a ksigz¢ dodal, iz chyba ja, arcybiskupem zostawszy, koron¢ mu t¢
wloz¢ na skronie. Patrzciez, jak najnieprawdopodobniejsza rzecz, dzi$ juz na pét mozliwg
si¢ stala, gdym ja, prosty miles'32, wyszedt na to dostojeristwo, o ktérym nigdy nie marzyl!

— Bogdajby tak i reszta przepowiedci zici¢ si¢ mogta! — szepngt kanclerz. — Ze
my$l o jedynym krélestwie trwa stale w mysli pana naszego, ja o tym wiem najlepiej.
Potrzeba powagi i wladzy $wieckiej jednej nad tymi niesfornymi ksigicty, jak w Kosciele
— metropolitalnej nad nimi.

— Ojcze méj — przerwat Swinka z zapatlem miodziesiczym czowieka, ktéry jeszcze
si¢ nie starl z rzeczywistoscig i my$l w sobie zywi nie widzac przeszkéd, jakie jej ziszczenie
utrudni¢ mogg — ojcze mdj, w Kosciele naszym i w kraju naszym, w obyczaju, wiele jest
do czynienia! Fadu nie mamy. Sami nie wiemy, czym jeste$my. Niemcami na pél czy
Stowiany? Wiem, jako krél Ottokar!33 skarzyt si¢, iz mnisi obcy Czechy i Polske zalewaja,
ktérzy jezyka tych ziem nie znaja. Wyswigci si¢ li kto z naszych, $la go Niemcy tam, gdzie
si¢ na nic nie zdal, bo rozméwi¢ si¢ nawet nie zdofa. Klasztory, co taka pomocy bylyby
duchowienistwu $wieckiemu, sg jako wyspy na morzu, zyja sobie same. Duchowienistwo
wiejskie z dala od przetozonych nie kaptanski zywot prowadzi. Wszystko trzeba w kluby
uja¢!34, wiele naprawié, a to ciezkie pensum'3> Bog zlozyl na ramiona prostego ziemianina,
zolnierza, dobrej woli, ale nieuka i niezdolnego. Jakze si¢ nie mam leka¢, czy ja potrafig
sprostaé temu, czemu $wigtobliwi poprzednicy moi nie podotali?

Mowa ta poruszyta mocniej jeszcze kanclerza.

— Nie zapominajciez — rzekt powaznie — ze wigksze Bég cuda czynit z ludZmi, bo
na apostoléw powolywat celnikéw i rybakéw, prostaczkéw, a nie medredw ze szkoly i nie
uczonych znad ksiag. Wy macie wszystko, co mie¢ potrzeba, gdy jasno widzicie, czego
nam braknie. Radowa¢ si¢ wigc i dzigkowaé Bogu! Hosanna!

B32miles (daw.) — zolnierz. [przypis edytorski]

133Ottokar — Przemyst Ottokar I (1253-1278), krél Czech. [przypis edytorski]
B4y kluby ujg¢ (daw.) — podda¢ kontroli. [przypis edytorski]

B5pensum (tac.) — tu: obowiazek, zadanie. [przypis edytorski]
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— A mnie z pokorg i po$wieceniem ié¢ t drog ciernistg — rzekt Swinka — bo ze
ona rézami nie b¢dzie ustana, wiem zawczasu. Nienawis¢ ksigzat, przeciw kedrym wystg-
pi¢ muszg, nieche¢ duchownych, ktérych na droge lepsza zwrdcié potrzeba, nieprzyjazi
Niemcéw, od ktdrych sie broni¢ nalezy, wszystko to mnie czeka!

Przezegnat sie Swinka i dodal, reke wyciagajac do kanclerza.

— Licze na pomoc wasza, na duchowieristwa czolo, ze mnie nie opusci i podeprze.

Gdy to méwili, proboszcz, dosy¢ wylekly starowina, na stole sam z czeladzig przy-
sposabial positek wieczorny, ubogi, bo go na inny nie stalo. Zastawiono misy z rybami,
kasze, grzyby, chleb i co Bog dat pod ubogg strzechg. Swinka wstal i zblizyt sie do stotu,
proszac kanclerza, aby go poblogostawil. Gospodarz, r¢ce na piersiach ztozywszy, wyma-
wiat sie, iz tak biednie arcypasterza przyjmuje.

— Gdybym byt zawczasu wiedziat — rzekt — postatbym rybakéw sieci zarzucié, moze
by co lepszego ztowi¢ si¢ udato.

— Mnie, méj ojcze, wszystko dobre — rzekt Swinka wesoto — bom ja nawykt do
niewygdd i do prostego jadla. Za gérami tez u Wiochéw nie popsutem podniebienia,
cho¢ tam réine przysmaki dajg. Naszym ustom one wstretne, a lepiej chleb nasz czarny
niz biale kolacze smakuje.

Za czym siedli, a nominat proboszcza gwaltem przy sobie umiescil, poufale go wy-
pytujac o stan parafii, dochody i fundusze kosciota.

— Dajemy sobie rady, jako zmozemy — méwil proboszcz — chod z dziesigcinami
zawsze frasunek wielki i utrapienie. Radzi nas najgorszym snopkiem zby¢. W lasach tez
i na ziemiach nadanych probostwu kréluje, kto chce i czyja wola a laska, nie patrzac
prawa. W przejezdzie lada urzednik o plebani¢ zawadzi, przyjmowa¢ go z ludzmi i koAmi
potrzeba. Ot — zyje sie, jak Bog dal.

— Myémy tez studzy bozy — odpart nominat — do fatwego a wygodnego zycia nie
powolani. Widzimy to na zakonach benedyktynéw, cysterséw, a nawet i innych, jak tatwo
czlowiek naszego stanu, przy dostatku wielkim popsué sig i zleniwi¢ moze. Nie ci oni s3,
co dawniej byli. Dlatego $wigty Dominik i Franciszek ubdstwo dzieciom swym nakazal,
grosza im bra¢ wzbronit, aby od zepsucia ich ustrzegl.

Lecz zakony u nas — dodal — przez to gléwnie zwietrzaly, ze obcymi nasadzone
byly. Ci dobrze wyposazeni nie mieli co czynié, nike ich, oni nikogo nie rozumieli. Stad
gnus$no$¢ poszla i zepsucie. Swoimi nam je trzeba zaludnié, aby oni z narodem jedno
czuli, znali go, a méwi¢ dori i prostowaé mogli.

Szta tak rozmowa przy krotkiej wieczerzy, po czym predko, gracje'3¢ odmoéwiwszy,
wstali, a Swinka odwi6dt kanclerza w rég izby.

— Moéwecie mi, jako pan nasz jest? Co z nim?

Dtugo si¢ na odpowiedz kanclerz namysla¢ musial.

— Wiecie, ze dwakro¢ u Slazakéw w niewoli byt — rzekl. — Zdaje sie, ze wtéra
ona dobrze poskutkowala, spowaznial, zmeznial, serce mu parskie urosto. Dobrego chee.
Brak mu dzi$ takiego pomocnika i radcy, jakiego mial w Bolestawie kaliskim, i w was,
ojcze nasz, mie¢ bedzie.

— Jesli ma wole dobra, Bég sily uzyczy! — odparl nominat.

— A ksi¢zna wasza? — zapytal po malym przestanku.

Kanclerz zaniemial, oczy spusécit — wzdychal.

— Ksigzna — odezwal si¢ nierychlo — nieszczgsliwg jest, bo malzenistwo to niedobre
bylo dla obojga. Mito$ci nie bylo w nim i szcz¢dcia nie ma. Obawiam si¢ by¢ prorokiem,
lecz wkrétce pewnie straciemy'?” panig pobozna, schnacg z tesknicy i utrapienia. Nie-
wiasty, co ja otaczaja, zle sa.

— Zawszez trwajg te piastowskie milostki pokatne? — pytat Swinka. — W nich
wszystkich krew niepomiernie gorgca, namigtnosci niepohamowane. Malo ktéry nie
wraca do pogariskiego naloznic obyczaju, jako oto i wegierski krél, choé nie Piast, co
si¢ Kumankami'3® otoczyl, ze mu je gwaltem odpedzi¢ musiano.

Bégracie — z lac. gratias agimus (,Dzigki skladamy”), stowa modlitwy. [przypis edytorski]
straciemy — dzi$ popr. forma 3.0s.Im. cz. przysz.: stracimy. [przypis edytorski]
138 Kumanowie — Potowcy, lud koczowniczy przybyly znad Morza Czarnego na Wegry. [przypis edytorski]
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— Zgorszenia nowego nie ma — odpart kanclerz — ale stara ulubienica trwa na
dworze. Tej by si¢ zby¢ powinien, bo niegodziwg jest i wladz¢ ma. Ona to podobno
przyczyng nieszczescia pani naszej.

— I bezdzietnoé¢ si¢ tez do zniechecenia przyklada — dodat Swinka.

— A potomstwa nadziei nie ma zadnej — méwit kanclerz — nieszczesliwa Lukierda,
schorowana, jak cieri chodzi, lito$¢ bierze patrze¢ na nia.

— Onze jej dla niej nie ma? — zapytal nominat.

— Nie — odezwat si¢ kanclerz po cichu. — Niecierpliwi si¢ pono i zzyma. Biedny
jest i nas, ze patrze¢ musiemy na domows dol¢ jego, nieszczgsliwymi czyni.

Po tej cichej rozmowie, gdy w jedynej izbie posciele klaé¢ zaczeto, kazat Swinka kanc-
lerzowi tez przy sobie si¢ polozy¢, aby na zimnie i niewygodzie nocy nie przebyl, co by
staremu szkodzi¢ moglo. Klaklszy na wieczorng modlitwe, kanclerz mégt podzigkowaé
Bogu. Spokojnym powracal, zblizenie sie do Swinki przekonato go, iz istotnie w miano-
waniu tym byla boza laska, gdy w chwili tej wlasnie, meza ducha wielkiego wymagajacej,
on wchodzil na stolice.

Takim wybranym od Boga wydat mu si¢ Swinka. Czlowiek éwiecki, ktéry nie wzigh
jeszcze namaszezenia, przynoszacego laski stanu, miat on juz pojecie cigzkich obowigzkéw,
jakie nan spas¢ mialy. Maz byl w sile wieku, do walki nawykly, znajacy $wiat nie tylko
swoj, ale otaczajacy, bo calg niemal Europg za miodu przewedrowal.

Nazajutrz rano wstali wszyscy o brzasku i w kodciotku wiejskim stuchal przyszly ar-
cybiskup mszy, ktérej sam jeszcze nie mial prawa odmawiaé, bo $wigcenia mial ode-
bra¢ dopiero po przybyciu do kraju, razem kaplanem si¢ stajac i arcypasterzem. Wprost
z kosciola, po skromnym obiedzie, Swinka, kanclerz i caly orszak wyruszyt do Pozna-
nia. Ksigdz Wincenty radowat si¢ niewymownie, iz podréz swg skoniczyt tak szczesliwie,
nawet za granice si¢ nie wychyliwszy.

Swinka niezbyt spieszyl, ciagneli matymi dniami. Bylo to jako$ w pierwszej potowie
grudnia, zima si¢ dopiero rozpoczynata, gruda ostra przykra czynita droge, ktérej $nieg
jeszcze nie okrywal. Jechali zmuszeni zatrzymywaé si¢ dla!¥®® podbitych koni i dla pod-
kéw gubionych. Stawali wige spoczywaé mimo woli. Miat czas towarzyszgcy nominatowi
kanclerz szeroko si¢ z nim rozméwié o potrzebach Kodciota i kraju, o wszystkim, co
dolegalo i co byto do naprawy.

Po drodze zamierzat Swinka skromnie i po cichu odwiedzi¢ Poznar, pana swojego
powita¢ i prosi¢ go, aby przybyl na uroczyste wyswiccenie, ktore natychmiast odby¢ si¢
miato. Przodem wystani do Gniezna gorice do biskupdéw i do ksigcia mieli ich wszystkich
wezwaé do Kalisza. Nie chcial zwleka¢ objecia stolicy swej Swinka, bo ta i tak za dhugo
juz oprdiniong byta.

Po drodze nie mingli zadnego ko$ciota i klasztoru, do ktérego by nie wstapili, korzystal
i z tej podrédzy nominat, aby blizej pozna¢ stan duchowieristwa i kraju. Niespodziewanie
zjawiajac si¢ trafial na otwarte rany, ktérych pokry¢ nie miano czasu. W klasztorach,
jak méwit Swinka, panowala wszedzie obczyzna, Niemcy, Wlochy, Francuzi zapelniali
je, a czujac sic wyzszymi umystowo od krajowcow, lekcewazyli ich sobie i wladze, jaka
w ich reku spoczywata. Swinka, obeznany z jezykami i obyczajem zachodnim, byt dla
tych przybyszéw groznym, bo mu wyzszoscig swa nastawi¢ si¢ nie mogli. Wracal z Rzymu,
mial nawet t¢ powierzchowno$¢ pélcudzoziemska, ktéra u nas zawsze, od wiekéw dawata
powage i wzigto$¢. Byl to wladnie maz, jakiego pod te czasy rozprz¢zenia Kosciot polski
potrzebowal.

Dnia 15 grudnia zblizyli si¢ do Poznania, w ktérym si¢ na noc stang¢ spodziewali, gdy
popasajac w gospodzie na wielkim goécinicu, postrzegli dwoch ziemian przybywajacych
do niej na zhasanych koniach. Jedyna izba goscinna byla zaj¢ta przez nominata i dwor
jego, jezdzcy wige ani koni, ni siebie nie majac gdzie schronié, juz mieli odciggaé dalej,
gdy Swinka, zobaczywszy ich, do izby swej powola¢ kazat. Dowiedzieli si¢ od dworzan,
kto byt.

Wezwani byli dwaj ludzie mlodzi, po ktérych ubraniu i rynsztunku poznaé bylo moz-
na, iz do zamozniejszych rodzin liczy¢ si¢ musieli. Oba, prég przestapiwszy, gdy mieli

139dla (daw.) — z powodu. [przypis edytorski]
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powita¢ duchownych, tak si¢ wydali im pomigszani, niespokojni, pod wrazeniem jakim$
éwiezym i przykrym, ze Swinka, nawykly czyta¢ z ludzkich twarzy, co sie w ich duszy
dzialo, nie mogt si¢ wstrzyma¢ od zapytania:

— Céz si¢ to wam w drodze nadarzylo, ze tak nieswoi wygladacie?

W istocie oba mlodzi dyszeli, rzucali si¢, patrzyli, jakby na pét przytomno$é postradali.
Jeden zwlaszcza, ktdrego towarzysz hamowac si¢ starat, zdal si¢ rozpaczajacym.

— A!' W drodze — zawolal glosem nami¢tnym odpowiadajac nominatowi — w dro-
dze nic si¢ nam nie stalo, ale od rana niesiem si¢ z tym nieszczeéciem, z tg zbrodnig, ktdra
najobojetniejszego do wscieklosci by pobudzital

— Céz to jest? — podchwycit kanclerz.

— Chrzecijanin do wéciekloéci nigdy si¢ nie powinien dopuszczaé — dodat Swinka.

— Jak to?! — wybuchnat przybyly. — Mialby patrze¢ obojetnie, gdy si¢ takie zbrod-
nie dzieja?! Gdy niewinni cierpia meczenstwo?! Dusza musi poruszy¢ si¢ i wola¢ o pomste
do Boga!

I rece podnibstszy do géry, mlody przybysz, jakby go ani przytomno$é obeych, ani
dostojeristwo ich nie zdotalo pohamowaé, poczal, glos podnoszac, wyrzekaé:

— Nie zy¢ juz na tej ziemi! Nie patrze na takg szkarade! Lepiej do obcych, na pu-
stynig!

— Na Boga, upamigtajciez si¢! — przerwat Swinka. — Uspokdicie!... Kto wy jeste-
$cie? O czym moéwicie? Twarz wasza zda mi znajoma!

— Ja tez Miloé¢ Wasza widziatem przed laty — odpart przybyly zawsze tym samym
nami¢tnym i przerywanym glosem. — Bylem niegdy$ na dworze tego pana, ktéry sie
stal niegodnym imienia chrzescijanskiego ksigzecia. Jestem Michno Zareba. Porzucitem
ksiecia Przemystawa, nie mogac patrze¢ na jego obchodzenie si¢ bezduszne z ksiging,
porzucitem go, a teraz, teraz po $wiecie szuka¢ bede dla niej micicieli! Nie godzien jest
siedzie¢ na tej stolicy i zeby go ziemia nosital

— Culecze szalony, $miesz to méwié przede mng?! — przerwal mu Swinka z oburze-
niem. — Gdybym $wieckim byt jeszcze, skarcitbym ci¢ za to, bo szanuj¢ pana tego.

— Szanujecie go, bo nie znacie, jak ja! — krzyknat Zar¢ba. — Nie byliScie w kraju,
nie wiecie, na co pozwalal, co si¢ dziato! Was to nie doszlo, na co my oczyma$my wlasnymi
patrzyli.

— Nie sad, aby$ sadzonym nie byl — podchwycit kanclerz. — Cuzlecze, upamigtaj
sie!

— Ja cheg by¢ sadzonym! — odpart Zar¢ba. — Nie mam na sobie nieszczgscia ni-
czyjego ani tez krwawych. Gdybym mogt, stanalbym przeciw niemu na sad bozy!4!

— Raz jeszcze ostrzegam cie — groino zawolal Swinka — powsciagnij jezyk swoj,
przede mng stojac! Dalem wam si¢ schroni¢ nie po to, abym shuchat obelzywych wyrazéw
na pana mego. Chcecie spocza¢, milcze¢ nakazuje. — Do$¢ tego!

— A wieciez, za co ja wolam o pomste do Boga i dlaczego milczed nie mogge? Wiecie,
co si¢ stalo? — rzekt Zareba.

Kanclerz przystapit doni niespokojny, wolajac:

— Stalo si¢ co? Mow!

— Stalo si¢ — krzyknat Zareba, rece do géry podnoszac — to, na co si¢ z dawna
gotowalo! Wiedzialem, ze si¢ to tak skoriczy¢ musi! Dzisiejszej nocy z rozkazu ksigcia
stuzebne udusily Lukierdg!

Okrzyk zgrozy dal si¢ stysze¢ z ust wszystkich.

— Nie moze to by¢! Potwarz jest! — zawolat kanclerz.

— Potwarz! — zaémial si¢ Zareba dumnie. — Ja wracam stamtad, jade z Poznania!
Jedicie, postuchajcie, w ulicy wam lud powie, co si¢ stato! Zabéjstwo bylo jawne, wie
o nim caly $wiat. Jeczy lud wszystek. Tak! Zaduszono nieszcze¢$liwa!

Zargba jeknal, uderzyt si¢ w czolo, rzucit ku drzwiom i jakby spelnial obowiazek,
rozwozac wies¢ o morderstwie, siadl na koni z towarzyszem, lecac dalej.

05d bozy — tu: rytualny pojedynek majacy $wiadczy¢ o winie lub niewinnoéci. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL III

Noc z dnia trzynastego na czternasty grudnia na zamku w Poznaniu byta przygotowang juz
dniem poprzedzajacym. Mina, zrozpaczona oziebloscig ksiecia, rozgniewana, odgrazajac
si¢ zemsty jakas, kilka razy wpadata do Lukierdy i napatrzywszy si¢ na nig, placzacg cicho,
zdretwialy, na pét oszalaly cierpieniem, cofala si¢, nie mogac zdoby¢ na krok stanowczy.

Wieczorem wezwala do siebie Bertoche i poid jg zaczela.

— Stuchaj no — rzekla drzac cala — trzeba raz z nig skofczyé. Przysiggam ci, zem
to z jego wiasnych ust slyszata, ze on sam mi powiedzial: ,Niech mnie od niej uwolnia!”
Tak! Rozumiesz ty, co to znaczy? Dwa razy mi to powtérzyl. On chce, aby byl koniec
temu!

Bertocha, ktéra przesladowala Lukierde z zajadlo$cia zwierzgcia, co szarpie stworzenie
bezbronne, ocigzala, wahajaca si¢, gdy przychodzito do stanowczego ciosu, na zbrodnig
nie miala dosy¢ odwagi. Zamruczala, glowa pokrecita, ramionami poruszyla, obawiajac si¢
szalonej Miny; gotowg byla meczy¢, ale zabié... A tu niewatpliwie o morderstwo chodzito.

— Ona i tak lada dzieri zdechnie — zamruczala popijajgc. — Ja si¢ na tym znam.
Niejedng juz taka widzialam! Gdy idzie do koéciola, stania si¢ jak pijana, tchu juz nie ma,
raz w raz chwyta si¢ za piersi wyschle. Nie je, nie pije, ino wodg. W nocy rzuca sie, jeczy
i placze.

— No, to po c6z dhuzej ma meczy¢ nas i jego?! Ja ci powiadam, on méwil sam, ze
chce, aby go od niej uwolniono!

Bertocha krzywila sig, spuszczala oczy, z widoczng niechecia stuchala tej rozmowy.
Mina dolewala jej cieplego wina z korzeniami, biegala, rzucata si¢ jak w gorgczce.

— Nie! To trzeba skoficzy¢! Trzeba skoficzy¢ jak najpredze;!

Nachylita si¢ do ucha Bertochy i szeptata:

— Jak kurcze ja zdusi¢ fatwo. Zobaczysz! Hojnie za to nagrodzi! Ona mu juz tu...
Prosi, aby go od niej uwolni¢! Nikt w $wiecie wiedzie¢ nie b¢dzie. Chora byla, umarta!

— Ty i ja... nas dwoch dosyé — dodata z zajadloscig Mina. — On kazal! Kazat!

Bertocha podniosta oczy, wino ja czynito mezniejsza.

— Wezmiemy po niej wszystko! Ja dla siebie nie chee nic! Ma jeszcze dosy¢ klejnotéw,
ktére w skrzynce zamyka... sa cigzkie taficuchy... bierz ty... bierz, co tylko jest.

Niemce oczy zaczynaly gorze¢ coraz jasniej. Wstala.

— Dobrze to méwi¢ — poczela troche ochryplym glosem. — Ja wszystko wiem!
Bedzie kto staby, konajacy, a jak przyjdzie duszy z ciala wychodzi¢, broni si¢ okrutnie, ni
jej podotaé! Mate dziecko trudno udusi¢, a co dopiero niewiaste!

— Co? Ona za male dziecko sily nie ma! — przerwata Mina. — Gdyby jej pod boki
nie trzymali, do kosciota by si¢ nie zawlekla. Przez izbg idgc chwyta si¢ za $ciany i fawy.

Bertocha wcigz niedowierzajaco trzesta glowa.

— Ty myélisz — mruczala — z tymi ksigz¢ty dobra sprawa? Ja i to wiem. Powie:
»Uwolni¢ mnie od niej”, powie: ,,Zabi¢”, potem sam re¢ce umyje i korimi rozszarpaé kaze!
I to bywato! Co ich kosztuje stowo albo ludzkie zycie?

— Ot6z ja lepiej go znam niz ty! — odburknela Mina.

— Nieprawda — oparla si¢ Bertocha. — Jeszcze o tobie tu stuchu nie bylo, kiedym
ja go malym chlopcem znata — i dobrze znala! Bylam i i ja mlodg!

Usmiechnela si¢ znaczaco.

— Kto by im wierzyl! Zaklnie si¢ na wszystko, a potem... wieche¢!4!!

Ming nie nastraszyly te proroctwa. Wrzata gniewem, pilno jej bylo... Powiedziata
sobie, ze dluzej juz nie wytrwa. Inne stugi miala zjednane, gotowe byly przyj$¢ w pomoc,
trzeba jej tylko bylo zyskaé Bertochg, aby mie¢ w niej wspélniczke, nie wroga.

— Wazystkie klejnoty twoje! — méwila, $ciskajac ja. — Malo ci tego, ze swoich
dam! Ja z dziewczgtami zrobig wszystko, ale ty musisz by¢ ze mng! Ona dzi$ ledwie chodzi,
krzycze¢ nie bedzie, nie poslyszy nikt — zobaczysz.

Bertocha, ktéra juz z tawy powstala, jeczac si¢ na nig rzucita.

— Nie chce! Réb samal

Niemka wina jej dodata.

Ulyjeche¢ — stomiany wieniec, zawieszany na szyi skazarica, by go upokorzy¢. [przypis edytorski]
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— Pij no, pij! Tchérz z ciebie! — zawolata. — Dzi$ z nig skoriczemy!42... Ty musisz!
Ja mogg, a zeby$ ty nie chciata... On czeka na to, kazal, nagrodzi. Nikt stowa nie powie.
Umarla i po wszystkim...

Pita zamyslona Bertocha, a po glowie si¢ jej krecily klejnoty i tadcuchy, i rozkaz
ksiecia, i zapewniona bezkarnoé¢ tatwej zbrodni.

Ciggle rozmowy o $mierci bliskiej, a nieuchronnej Lukierdy uczynily ja prawie obo-
jetng na nig.

Mina, czytajgc z niej, coraz pewniejsza byla swego. Wybiegla predko podpatrzeé, co
robila Lukierda. Jak zwykle w izbie jej sypialnej jedna lampka ploneta przed obrazem,
druga na stole. Mroki panowaly po katach. Szerokie loze z rozwartymi oponami jeszcze
stato puste. Ksi¢zna, chwiejac si¢, chodzila po izbie ciemnej. Przyklekla raz przed obrazem
Matki Boskiej, ztozyta rece, modlié si¢ zaczgla i szlochata. Padla na ziemig, a gdy podnies$é
si¢ chciala, musiata chwycid za tawe i z ci¢zko$cia wsta¢ mogla. Godzina juz byla, w ktdre;
do snu szla zwykle, lecz z péjSciem do foza zwlekata. W nim sen ja nie bral, a jesli skleit
powieki, przerywaly go marzenia. Zrywala si¢ plaka¢, jeczed, czasem zanuci¢ i znowu pasé
na poduszki.

Mina do polowy drzwi rozwarla, rzucila okiem chciwym, $ledzita kazdy ruch pilnie,
kazda oznake zn¢kania i ostabienia. Widziala, jak si¢ za piersi chwytata, chwiala, stabla i,
spusciwszy glowe, przypadla na tawie. Potem podniosta ja nieco, sparta na $cianie, dyszata
ciezko, w gardle jej odzywalo si¢ co$ jak chry- pliwy glos konania.

Mina wpadta nazad do izby z rozpalong twarza. Po drodze co$ szepngta dziewczgtom,
ktére staly gromads i czekaly. Byly to pospolite stuiebne, dziewki silne jak parobey,
zuchwale, zyciem wérdd dworu zepsute, a tego wieczora miodem przez Ming spojone.
Smialy sie i szydzily czekajac. Nic ich to nie obchodzilo, co z rozkazu starszych uczynic
mialy. Bertocha po kubkach drzemala i dumata, gdy Niemka wrécita. Dotkneta ja reka
rozpalong, namietnie drzgca.

— Czeka¢ trzeba, az si¢ polozy — mruczata. — Wéwezas...

Bertocha upojona skingta glows potwierdzajaco. Wméwita juz w siebie, ze gdy Mina
razem z nig i$¢ miala, niebezpieczenistwa nie bylo. Dziewki mogly zrobié, co trzeba, im
dosy¢ bylo skina¢ na nie.

— Poduszki leza przy 16zku na boku! — wolala przerywanym glosem Mina. — Gdy
si¢ polozy, rzucim na nig, glosu nie wyda, znaku nie bedzie.

Szeptaly juz z sobg zgodne. Bertocha, gdy raz na to przystata, takze co rychlej skon-
czy¢ chciala, uwolnié si¢ od oczekiwania, ktdre ja meczylo. Méwila sobie, ze najpierwsza
natychmiast pobiezy do ksiecia i da mu znaé, ze chora pani... umarta. Wstala, cheae i$¢.

— Czekaj — zatrzymata ja Mina — siedZ tu; p6jde, zobacze... Nie trzeba jej ploszy¢.
Niech si¢ polozy i zadrzemie. Tak bedzie lepiej i tatwiej.

Powtérnie wybiegla Mina i przysuneta si¢ do drzwi. Lukierda chodzita znowu, nucita
co$ polglosem, staniala si¢, jak wprzody, chwytala za piersi i glowe. Wystala do niej jedna
2 dziewczat, aby jej godzing snu przypomniata. Smiato weszta, nawykta do obchodzenia
si¢ z ksi¢zng bez wzgledu na jej dostojno$é i chorobe, jedna z najzuchwalszych stuzebnych.
Stancla, zakladajac r¢ce na piersiach.

— Czas wam spa¢! — odezwala sig.

Lukierda spojrzata na nig bez odpowiedzi.

— Cuas i8¢ spad! — powtdrzyta. — A to my dla was na nogach by¢ musiemy! No,
czas spa¢! — zawolala raz jeszcze, glos podnoszac i szydzac.

Ksi¢zna nic nie odpowiedziata. Chodzita powoli, przywykla byla do takiego stug zng¢-
cania si¢. Odretwiala juz na nie.

Kilka razy powtérzywszy coraz zuchwalej to napomnienie, dziewka przystapita do
ksieznej, za reke ja ujela i nie mogaca si¢ obroni¢ powlokla do toza. Lukierda ostabta
usiadla na nim, lecz w tejze chwili wstala predko nastraszona i przechadzaé si¢ zaczgla.
Drugi raz sprobéwala dziewczyna za reke ja ujaé. Sila jaka$ goraczkowa wyrwala si¢ jej
ksiezna, popatrzala ze wzgarda i odeszla w drugi koniec izby. Mina, przygladajac si¢ temu
zza drzwi przymknigtych, zzymata.

2skoriczemy — dzi$ popr. forma 3.0s.lm. cz. przysz.: skoiczymy. [przypis edytorski]
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Drziewczyna odeszla, pomrukujgc. Szeptaly wszystkie, stojac pode drzwiami; glosy
ich dochodzily ksigine, ale to bylo powszednie z niej i jej nieszczgécia uragowisko. Ezy
si¢ rzucily z oczéw, plakaé zaczela. Mina data im znak. Wiedziala, ze po takim placzu
gwaltownym sen jg brat zawsze oslabla. Lecz Lukierda, zamiast i$¢ do foza, weisnela si¢
w rog izby i, oparlszy o $ciane, oczy zamknela. Godzina byla pdina w nocy.

Mina i Bertocha czekaly, kazawszy sobie daé znaé, az ksi¢zna sama si¢ polozy. Czekaly
na proino.

Kury pialy juz drugie, Lukierda drzemala oparta o $ciang, dziewczgta patrzaly przez
szpary, niecierpliwigc si¢ i przeklinajac. Mina chodzita po swej izbie, teraz juz potrzebujac
hamowa¢ Bertoche, ktdra wyrywala si¢ i¢ i konczy¢... Byla wpélpijana.

— Kiedy koriczy¢, to koniczyé! — powtarzala. — ChodZzmy! Zabijemy ja jak muche.

Bylo po pélnocy, gdy jedna z dziewczat przybiegla, dajac znaé, ze Lukierda poszla
do loza. Zerwaly si¢ obie kobiety, lecac pedem. U progu coraz ciszej stapaly, dziewkom
nakazujac milczenie.

Otwarly drzwi; na palcach weszla cala gromada. Juz si¢ podsuwaly pod loze, gdy nagle
Lukierda, jakby miata przeczucie napasci, siadla na fozu. W mroku ujrzata t¢ gromade
zblizajacy si¢ w milczeniu i wydala krzyk przerazliwy, rozdzierajacy, ktéry rozlegt si¢ wéréd
nocnej ciszy. Mina, struchlata, nie chciala wierzy¢ uszom, aby ten glos tak silny, keéry
mogt ludzi na zamku pobudzi¢, wyszed! z piersi wyschlej i ostablej.

Ksiezna, driac, oczyma strasznymi patrzala na nie, rece jej wyciagnicte jak do ode-
pchnigcia napasci skotowacialy w konwulsyjnym ruchu. Byla to nie juz przed chwila
dogorywajaca, schorowana niewiasta, ale istota bronigca zycia swego sit ostatkiem.

Mina, zawahawszy si¢ chwile, ogarnicta wéciekloécig jaka$ pierwsza sig rzucila na nig.
W tej chwili Lukierda z toza wyskoczyta na izbe, biegla ku drzwiom, od ktérych dziewki
zastgpowaly, odpychajac ja, nie puszczajac. Ksiezna poskoczyta ku oknu z szybkoscia, ktdra
zdumiata kobiety, co ja niedawno ledwie porusza¢ si¢ mogacg widzialy. I tu znalazla juz
rozpostarte rece, co jej ucieczke zapieraly.

Mina, opamictawszy si¢, jak szalona pedzila za nig. Bertocha stala jeszcze przerazo-
na, gdy za Niemkg rzucily si¢ stuzebne i, walgc si¢ wszystkie na krzyczaca i opierajaca
Lukierde, pociagnely ja za soba na toze.

Mina ogromng poduszke, ktéra miala juz przygotowana, narzucila jej na glowe i roz-
paczliwy krzyk sthumita. Wida¢ bylo konwulsyjnie poruszajace si¢ cialo biednej meczen-
nicy, potem rece i nogi wyciagnicte straszliwie skostnialy, zdrewnialy i bezsilnie opadly.
Niemka dusita z calych sil, a dwoje dziewczat z zajadloscia jej dopomagalo. Krzyki i sza-
motanie si¢ ustaly, nastapila cisza zlowroga. Bertocha z obawg przystapita spogladajac na
loze, ale twarzy ksi¢inej widzie¢ nie mogla, bo poduszki okrywaly glowe, a palce Miny,
jak szpony wcisnigte w nie, dusily jeszcze juz zaduszona.

Twarz méciwej dziewki byla dzikim szalem jakim$ zmieniona, z¢by $ci$nicte zdaly
si¢ chcie¢ pozeraé ofiarg. Nie mogla czy nie $miala jej pusci¢, az sit zabraklo i Mina
znuzona pochylila si¢, padajac na podloge. Bertocha odgarneta poduszki. Z twarzg, na
ktérej wypigtnowaly sie meczarnie zgonu, z oczyma krwig zabieglymi i juz zeszklonymi,
lezat siny trup Lukierdy. Widokiem jego Bertocha si¢ wytrzezwita. Strach jaki$ ogarnat
wszystkie niewiasty.

Mina tylko, podniéstszy si¢ z ziemi, oblakana rwaé zacze¢la trupa i ukladaé, aby na
nim $ladu gwaltownej $mierci nie byto. Lecz juz si¢ on nie dawal zetrze¢. Dziewki i dwie
mordu sprawczynie staly jeszcze nad lozem, a poduszka obok lezgca zgnieciona i zmigta
swiadczyla o tym, co si¢ tu przed chwila dokonato, gdy drzwi si¢ otwarly i z lampka w reku
wpad! ksigze.

Krzyki doszly uszéw jego, szed! przeczuwajac co$, przelekly, a dosé mu bylo okiem
rzuci¢é na twarz Miny, na loze, na dziewki jeszcze po walce drzace nia, z wlosami po-
targanymi, aby calg straszng prawde odgadnal. Ksiaze przyskoczyt do loza i stanagt przy
nim zbladly jak trup, oczyma blednymi rzucajac dokota. Mina wlepita w niego wejrzenie
zwycigskie jakies, oszalale; nie uciekala ani si¢ zapierala.

Przemystaw nie mégt przeméwié, dyszal wzruszony, zdjgty oburzeniem i groza. Oczy
jego z trupa obrdcily si¢ na kata.

— Masz, czego chciale§! — zawolata Niemka. — Powiedziales sam: ,Uwolricie mnie
od tego trupa...” Spelnitam rozkazanie twoje. Ty$ rzekd!...
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I wskazata nai palcem zuchwale. Ksigi¢, poslyszawszy to, chwycil néz, ktéry mial
u pasa, podnibst go i cisnat nim na Ming. Oczy jego plongly, usta si¢ trzesly.

Niemka chciata go wyzywaé jeszcze, lecz strach ja ogarnat nagle, z krzykiem rzucita
si¢ do drzwi. Przemystaw gnal ja, podnidstszy reke, do progu; tu wysilony pad! na tawe,
rece bezsilne obwisly. Dziewki i Bertocha staly jeszcze dokota foza.

Ksigze, nie patrzac na nie, nie rzeklszy slowa, rzucit okiem przestraszonym ku tozu
i nie moggc znie$¢ widoku, wysunal si¢ z izby, z podsienia wyszed} na chléd zimowy;
stangt wryty. Tu go spartego o stup zastal czuwajacy ksiadz Teodoryk, ktéry czatowat
zawsze nan, $ledzac kazdy krok jego.

Stabym glosem, chwytajac go za reke, ksigie si¢ odezwat:

— Lukierda... nie zyje! Ojcie... popelniono zbrodnie, zabéjstwo... Jam nie winien!
Jam nie winien!

Teodoryk podniést oczy ku niemu.

— Ktz by $miat was obwinia¢ — rzekt drzgcy. — Wy sami nie dawajcie pozoru...
Idzcie spokojnie do mieszkania, mnie zostawcie staranie wszelkie.

To moéwige, lektor ujat go za reke i poprowadzit do sypialni, sam za$ natychmiast
poszed! do sypialni ksi¢znej.

Zastal tu jeszcze wszystko, jak bylo przed chwila. Bertocha tylko usiadfa na ziemi, nie
moggc si¢ juz na nogach utrzymaé. Dziewki cisnely si¢ do katéw i popadaly na tawach.
Trup lezat pokurczony, zastygly, siny i blady. F.oze poszarpane, poduszki zmigte i podarte,
na jednej z nich plama krwi $wieza $wiadczyly o popelnionej zbrodni.

Ksigdz Teodoryk, stangwszy u foza, cho¢ jako duchowny, co dzieri si¢ niemal z wido-
kiem $mierci spotykal, zdretwial ze strachu i oburzenia. f.za mu si¢ zakrecita w oku, ale
nie czas bylo bole¢, nalezalo pana ocali¢ i dom ksiazecy od poszlaku'# zbrodni oczyscic.
Ksiadz natychmiast rozkazat Bertosze i sugom przyodziewaé zwloki i ulozy¢ je tak, azeby
sladéw gwaltu na nich nie byto.

Wszystkie one, co na zywa nie lekaly si¢ rzuci¢, teraz zmarlej dotykad si¢ baly, lecz
ksigdz Teodoryk znalazt w sobie do$¢ sily, aby nakaza¢ postuszenistwo. Glos jego, suknia,
trwoga, ktéra ogarnela stuzebne, zmusily je, iz przystapily do zwlok, a Bertocha pierwsza
poczela rece wyciagal, skladaé i powieki zamykac.

Do drzwi doszedlszy, zawotat ksiadz Teodoryk na komornikéw, ktérzy sie pobudzili,
i u progu postawit ich na strazy, jednego wystal do koéciota. Uderzono w wielki dzwon
za umarlych.

Na calym zamku, w ktérym juz wprzdd poruszenie jakie$ czué si¢ dawalo, odglos
ten dzwonu, bieganie czeladzi rozbudzily $pigcych. Kro zyt, wybiegal, rozpytywano sie,
skupiano.

— Ksiezna umarta! — wolali jedni.

— Ksi¢zng uduszono — szeptali drudzy.

Oskarzono Ming jawnie, bo widzieli straznicy wybiegajaca z mieszkania ksi¢znej i jak
szalong kolujacy po podwérzach. Z dziewczat, ktére do mordu nie nalezaly, wiele o nim
wiedzialo, inne pode drzwiami przypatrywaly sie, gdy go spelniano. Rozniosto sie opo-
wiadanie o nim po zamku, po miescie. Z nocy stal si¢ dzieri i trwoga jaka$ padla na ludzi.
Gromady ludu zbieraly si¢ na podwalach, cisne¢ly do wrét, krzyki, jeki odgrazania stychaé
byto.

Ming, gdyby si¢ naonczas pokazala, rozszarpaloby moze pospélstwo, ja za gléwna
uwazajac sprawczynie. Inni glosno obwiniali samego ksiecia. Dzwony zalobne wtérowaly
temu wrzaskowi ttumu. Bramy zamku musiano podwdjng strazg obstawi.

Wewnatrz kasztelan Tomistaw, cho¢ nie mial wydanych rozkazéw, uslyszawszy o mord
obwiniajacych Ming, poslat szukad jej. Ludzie wpadli do mieszkania, ktére zajmowala,
znalezli w nim nietad, skrzynie pootwierane, suknie porozrzucane, lampke plongca jesz-
cze, ale jej nigdzie ni $ladu. Méwiono, ze wprost od trupa skoczyla na konia, wrota sobie
kazata otworzy¢ i nim w zamku si¢ poruszono, uszla. Sciga¢ ja nie $mial kasztelan.

Ksigdz Teodoryk sam zajmowal si¢ przygotowaniem do pogrzebu, tak aby z dniem
nadchodzacym cialo wystawionym by¢ moglo i przeniesione do koéciota. On o wszyst-
kim pamigtaé i rozporzadzaé si¢ musial, bo ksigz¢ siedzial niemy, przybity i na pytania nie

9od poszlaku — tu: od podejrzenia. [przypis edytorski]
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odpowiadal. Z miasta od jednego z tych cieélow, kedrzy si¢ zajmowali wyrabianiem tru-
mien, jakie naonczas uzywano (wydrazanych w jednej sztuce dgbowego drzewa i wiekiem
pokrywanych), sprowadzono takg klod¢ debows i pokryto ja suknem szkarfatnym.

Te, co zamordowaly ksi¢zng, zmuszone byly same ja odzia¢ i wlozy¢ do trumny. Ksigdz
Teodoryk najwspanialsze kazat wydoby¢ szaty, ale gdy tych szuka¢ przyszto, okazato sie,
iz ksigzna ich nie miala, ze i one, i klejnoty, opony, i wszystkie bogactwa Mina sobie
przywlaszezyla. Stamtad wige musiano je przynosié, choé niecaly juz grabiez znaleziono.

Dtuga noc grudniowa zbiegla na tych przyborach do pogrzebu, ktérych ksiadz Teo-
doryk nie odstepowal. Nad ranem lezala juz Lukierda w trumnie, w szatach ksiazecych,
a dokofa staly pozapalane ogromne pochodnie i duchowieistwo z katedry otaczalo kata-
falk, $piewajac modlitwy za umarlych.

Pomimo staras, aby lice jej, ktére pobielono, nie zdradzalo tajemnicy straszliwej nocy,
wyraz twarzy napi¢ctnowany byl nie spokojem konania, ale meczarnia. Dla nikogo nie
bylo watpliwym, ze nieszczesliwa Lukierda padla ofiarg jakiej$ zbrodni, kedrej przyczyn
szukano wysoko. Szemrano przeciwko ksieciu.

Przemystaw cala noc t¢ straszng przesiedzial w izbie swej, nie slyszac, co mu donoszo-
no, nie rozumiejac, co méwiono do niego. Chociaz nie czul si¢ winnym tej zbrodni, miat
ja jednak na sumieniu. Niebaczny wyraz jeden, wyrzeczony w chwili zniecierpliwienia,
Niemka mu rzucita w oczy jak policzek! Obwinila jego o $mier¢ ksi¢znej. Nad rankiem,
jakby ocknawszy si¢, Przemystaw kazal kasztelana przywotaé do siebie.

— Gdzie jest Niemka, Mina?! — zawolal. — Jesli znajdziecie ja, uwiezi¢, jesli zbiegla,
szukac! Jam nie winien tej $mierci! Jam nie winien!

Powtarzal te wyrazy, ktérymi wigcej si¢ obwinial, niz oczyszczal, nie baczac, jakie
czynily wrazenie. Kasztelan natychmiast rozestal pogonie, ale przewidzie¢ bylo mozna
zawczasu, iz zreczna a $miala Niemka, dla ktérej meska odziez fatwo wdziaé bylo, kedra
miata przyjaciot i zausznikéw, fatwo mogla ujs¢ Scigajacym.

Blady dzien zimowy wstal narescie nad zamkiem, we wszystkich kosciotach bito we
dzwony. Pomimo grudniowego chlodu, lud, ktéry si¢ u wrét gromadzil, nie ustgpowal,
a gdy nareszcie otworzy¢ musiano, wlal si¢ caly na podworce i do kosciota.

Cialo Lukierdy jeszcze w sypialni na marach lezalo. Od ksigcia przyszly rozkazy, aby
pogrzeb uczyni¢ jak najwspanialszym. Przemystaw nie ukazywat si¢ jeszcze. Na tym sa-
mym miejscu, na ktére padl, powrdciwszy, siedzial nie mogac si¢ poruszy¢, drigcy, zzig-
bly, oblagkany. Takim znalazt go ksiadz Teodoryk, ktéry gdy wszystkie przygotowania
ukoriczone byly, pomyslat nareécie o panu.

— Milo$ciwy Ksigzg — odezwal si¢ — meskie serce przystalo mie¢ i w najcigzszych
razach.

Przemystaw oczy podniost.

— Obwiniajg mnie? — zapytal. — Prawda? Mnie winig? Méw! Palcami wytykaé
mnie bedg jako zabdjcg! Jam nie winien! Ta niepoczciwa niewiasta dopuscila si¢ zbrodni.
Jesli ja pochwyce, kotem bi¢ i kodmi rozszarpaé kazg! Ojcze mdj, jam nie winien!

Ksigdz Teodoryk milczal, glowe spusciwszy.

— Ale ktéz uwierzy w niewinno$¢ moja? — poczat ksigze. — Nie zylem z nia, byta
bezpotomna; powiedzg, zem ja chcial pozby¢ si¢ chorej, wstretliwej niewiasty. Ojcze,
méw!

Patrzal trwoznie.

— Jam ani stuchal, co méwi¢ moga, anim si¢ chcial dowiadywa¢ — rzekt ksigdz
Teodoryk spokojnie. — Pospélstwo motze ples¢ potwarze, ale c6z gawiedzi glosy wazg?

A po chwili dodat:

— Miloéciwy Panie, aby usta zamknaé ludziom, potrzeba i8¢ do ko$ciola. Musicie
by¢ na pogrzebie przytomni'#,

Przemystaw, jakby nie slyszac, rzekt zywo:

— Niech bedzie wspanialy pogrzeb, najwspanialszy! Niech trwa nabozerstwo! Proscie
biskupa, méwcie duchownym, niech si¢ modla za nig!

Duchowieristwo ze wszystkich kosciotéw i klasztoréw juz zwolane — rzekd, uspoka-
jajac, Teodoryk.

4przytomny (daw.) — obecny. [przypis edytorski]
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Przemystaw kazal sobie podad szaty uroczyste. Ubieral si¢, a raczej dawal si¢ odziewal,
drzgc jeszcze. Gdy wychodzid przyszlo, rzucil si¢ na tawe bezsilny. Ksiagdz Teodoryk, widzac
go oslablym, wina przynie$¢ kazat i zmusit go do wypicia p6t kubka. Jadlo przyniesione
odepchnat.

Nim wyszed!, ksiaze wydal rozkaz jeszcze, aby caly stuibe zeriskg zamkowsg natych-
miast precz wyzeniono!'®. Ksigdz Teodoryk uczynit uwagg, czy nie lepiej je bylo zatrzymad
pod strazg, aby bezkarno$cia nie daé powodu do obmowy. Nie odpowiadajgc mu, ksiazg
dal znak tylko, aby postapil, jak sam zechce. Lektor rzadzil tu teraz wszystkim, rozkazy
wydawal, nike mu si¢ nie $miat sprzeciwiaé.

W bialy dzien juz wzieli komornicy trumne na barki, ktérg ledwie dwunastu ich
moglo podzwignaé, i wraz z duchowieristwem zaniesli do kosciota. Trumna odkryta byta,
ale niesiona gérg zwlok dojrze¢ nie dozwalala.

Komnaty Lukierdy staly teraz puste i na oéciez otwarte. Bertocha lezala w goraczce,
dziewki pod straz oddano. We dworze panowalo zamieszanie i trwoga. Ksiezna obudza-
fa lito$¢ u wielu $wiadkéw swego losu, ktéra si¢ teraz w oburzenie zmienila przeciwko
mordercom. Powiesci o tej strasznej nocy, z ust dziewczat pochwytane, chodzily z ust do
ust, coraz powickszane i barwione.

Przemystaw we wszystkich niemal budzit wstret i trwogg jako bezlito$ny okrutnik.
Mogloz si¢ to staé bez jego wiedzy? Niewielu starato si¢ na prézno dowodzid, ze ksiezna
umarta $miercig, dawno juz przewidywana, nikt im nie wierzyl. Byli ludzie, co krzyki
styszeli; Mina uciekta; dziewczeta plotly i oskarzaly wszystkich, aby siebie oczyscié.

Bylo juz blisko poludnie, gdy ksigi¢ odziany zalobnie, w towarzystwie ksi¢dza Teo-
doryka, majac u boku kasztelana Tomistawa, wyszed! z izb swoich do kosciota. Podworce
petne bylo ludzi.

Bylo juz blisko potudnie, gdy ksigze odziany zatobnie, w towarzystwie ksiedza Teo-
doryka, majac u boku kasztelana Tomistawa, wyszedt z izb swoich do koséciota. Podwodrce
petne byto ludzi.

Zaczgto mruczeé: Idzie!” i oczy wszystkich zwrdcily si¢ ku niemu. Gdyby nike i nic go
nie obwinialo, samo oblicze nagle zbladle, bledny wzrok, wyraz trwogi, wstydu jakiegos,
upokorzenia, ktére si¢ przez przybrang przebijato dume, wskazaloby go jako winowajce.

Ludzie z dala patrzali milczacy i méwili w duszy: ,On jg zabit!”

Chciat i$¢ krokiem bezpiecznym i $mialym, lecz plataly mu si¢ nogi, na skron wyste-
powal pot kroplisty, palily go tych wejrzeni tysigce, ktdre czul, ze nari padaly jak kamienie.
Rad byl po$piechem skréci¢ niedlugg droge do kosciota, ktéra mu si¢ wiekuista wyda-
wala, nieskoriczong.

Ksigdz Teodoryk hamowat kroki jego. Stapa¢ musieli powoli wéréd tego milczacego
tlumu, wprost idgc na $wiatta palace si¢ u trumny, w ktérej Przemystaw, nie widzac jej,
ogladat trupa oczyma duszy, takim, jakim go widzial w chwil¢ po zgonie. Mimowolnie
na my$l mu przyszlo, jak na ten zamek wjezdzali po raz pierwszy, jak ona drzaca, blada,
szha kleknaé u tego oltarza, przed ktérym teraz lezata bezduszna.

Nim Przemystaw doszedt do drzwi koscielnych, z ktérych coraz glosniej rozlegal sie
placzliwy $piew ksiezy, wszystkie sily jego si¢ wyczerpaly, musiano go w progu podtrzy-
mywa¢, aby nie padt. Chcial tu stangé, wiedziono go dalej, dalej az pod samg t¢ trumng,
na podwyzszenie, z ktdrego twarz jej mial ujrzed.

Gdy nareszcie wstapil na stopnie siedzenia i rzucit okiem na blade lice, zdalo mu sie,
ze uslyszat glos wychodzacy z ust zamknigtych: ,Przebaczam ci — lecz Bég...”

A z glebi kosciola przynosit mu szmer ttumu stowa Zargby:

»Karan bedziesz $miercig gwattowns, jaka poniosta ona...”

ROZDZIAL IV

Pogrzeb ksi¢znej jeszcze sig nie dokonal, cialo wlaénie do grobéw spuszczaé miano, gdy na
zamek wieé¢ przyniesiono, ze mianowany przez papieia arcybiskup gnieznieriski Swinka
przybywa. Wiadomo$¢ ta jedna moze mogla na chwile odciggna¢ mys$l Przemystawa od
tej trumny i od krwawych wspomnien strasznej nocy.

iyzengd (daw.) — wygnad. [przypis edytorski]
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Wybér ani szcz¢dliwszy, ani pozadariszy zaden nie mégl by¢ dla ksigcia, ale razem
mniej spodziewany. W czlowieku tym, ktérego rycerzem pamigtal, ktdz mégt odgadnaé
przyszta glowe Kosciota polskiego. Przemystaw uradowat si¢ razem i zasmucil, gdy mu
o tym zna¢ dano. Potrzebaz bylo, aby ten maz, na ktérego on milo$¢ i poszanowanie
chciat zastuzy¢, przybywat wlasnie w tej chwili, kiedy jego o zbrodnie glos ludu obwiniat.

W czasie ostatnich modlitw, gdy zwloki pokryte wiekiem miano spuszcza¢ do pod-
ziemia, ksigi¢ postrzegl naprzeciw siebie w stallach tego, ktéry po dlugim niewidzeniu
zjawial mu si¢ w najcieiszej zycia godzinie. Swinka oczyma badajacymi, groznymi niemal,
smutnymi razem patrzal na niego. Byla w tym wejrzeniu i litoé¢, i oburzenie, i wielka
wyzszo$¢ sedziego, ktdry ponad winowajcg stoi.

Przemystaw spusci¢ musiat wzrok, na piersiach jak kamien ciezyt mu bél niewyslo-
wiony. Stal przed tym pasterzem jak obwiniony, ktéry sie nigdy nie potrafi oczyéci¢. On
sam méwil si¢ niewinnym, czul winowajca.

Wszelkie usitowania czynione, aby sprawczyni¢ mordu pochwyci¢, byly bezskutecz-
ne. Pogonie na trop jej wpadly, uszla tam, gdzie pewng bezkarno$ci byla, do margrabiéw
brandeburskich, na dwér ktérego$ z Ottondw, u ktérych powinowatych miata. Tam do-
siegna¢ ja nie bylo sposobu.

Wieczorem po pogrzebie, ktéry wspanialoécia przeszed! wszystkie, jakie tu ludzie
zapamictali, na zamku dla duchowieristwa zastawiong byla stypa, chleb zalobny, ktérego
obyczaj u nas od czaséw poganskich si¢ utrzymal. Natlok byt wielki, gdyz spodziewano
si¢, ze Przemyslaw cho¢ na chwile przy stolach si¢ ukaze. Omylono si¢ wszakze, ksiaze
wprost z koéciola przejsciem bocznym, nie postrzezony udat si¢ do komnat swoich, do
ktérych Swinke i biskupa Jana prosi¢ kazat.

Dni walki z samym sobg, jesli go nie uspokoily, to przynajmniej panem siebie uczy-
nily. Pos¢pna twarz mniej zdradzala zgryzoty sumienia i niepokéj ducha. Meczarni¢ czto-
wieka pokrywal dumg ksiazgca. Ksiadz Teodoryk z podziwieniem patrzat na t¢ moc jego
nad sobg.

Gdy Swinka wszedt, Przemystaw wstal, witajac go z glebokim poszanowaniem, ba-
dal go oczyma, lekajac si¢ znalez¢ zbyt surowym. Nominat oblicze mial spokojne, ale
sedziowskie. Latwo si¢ bylo domysle¢, ze glos publiczny doszed! juz do niego.

Ksigze poczal, wypowiadajgc rado$¢ wielky z mianowania arcypasterza.

— Tesknilem dawno za tym, aby$my ojca duchownego mieli, alem si¢ nie $miat
spodziewa¢ tak szczgéliwego dla nas wyboru. Nie umiem wyrazi¢, jak mnie on w moim
strapieniu ci¢zkim wielce rozradowal i pocieszyl. Witaj nam, pozadany pasterzu nasz!

Biskup Jan, maz powazny, niepospolitego umystu a zywego mimo wieku tempera-
mentu dodal, iz sam Bég zsylal im takiego wodza.

— Z nas duchownych starych, tutecznych — rzekl — co$my znani i stosunkami
zwigzani, zaden tego, co wy, nie potrafi. Was nic nie ostabia i nie krepuje. Bég niech
bedzie blogostawiony!

— Ja méwig tu, com méwil, gdy mi to brzemig ktadziono — odezwat si¢ Swinka, —
Niech si¢ stanie wola Twa, Panie, gdy kielicha tego ode mnie odwrécié nie cheesz!

Kanclerz Wincenty wtracit co$ o swej podrézy, biskup o chwili smutnej, w keérej
przyszly pasterz przybywal, jakby panu niosac potrzebng pocieche.

Wszyscy, oprocz samego nominata, nalega¢ zaczeli, aby czasu nie tracgc, natychmiast
przybywajacego wyswicci¢. Swinka si¢ temu nie sprzeciwial. Ksigdz Jan biskup poznari-
ski oznajmil, iz Tomasz wroclawski, Goslaw plocki i Wolmir lubuski, i biskupi, byli juz
zawiadomieni przez wystanych spiesznych goricow, aby si¢ natychmiast do Kalisza stawili.

— A jawam tam tez towarzyszy¢ bede — rzekl Przemystaw — abym pierwszy powital
glowe Kosciofa naszego i odebral blogostawieristwo.

— A na gody — dodat wesoto ksigdz Jan — Gniezno si¢ juz pocieszy¢ bedzie moglo,
w $cianach swych witajgc pasterza.

Swinka w czasie tych wynurzer: siedzial wpatrzony w ksiecia, ktéry wzroku jego wy-
trzyma¢ nie mogac, oczy odwracal. Rozmowa stafa si¢ powszechna, trwata dosy¢ dlugo,
a gdy w koricu biskup Jan poruszyl si¢ do wyjscia, ksiaze Swinke sfowem zatrzymal jeszcze
u siebie.
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Zostali sami. Przemystaw namyslat si¢ dlugo, nim rozpoczgl poufng rozmowe, ktérej
pozadal.

— Ojcze mé6j — odezwal si¢ — nigdyscie mi bardziej upragnionymi przyby¢ nie
mogli, ale nigdy bolesniej by mi nie bylo stawa¢ przed wami. Wiem to i czuje, Ze patrzycie
na mnie jak na obwinionego, grzechem ci¢zkim skalanego cztowieka.

— Grzech jest spadkiem wszystkich ludzi po pierwszych rodzicach — odpart Swinka
— ale po Chrystusie skruch¢ powinni$my dziedziczy¢.

— Grzech, jesli jaki ci¢zy na mnie — dodat ksiaz¢ zywo — nie tak wielki jest, jaki
ludzie zli kfadng na mnie. Wiecie pewnie, ojcze, oni mi przypisujg...

Tu mu prawie zabraklo glosu i krew twarz oblata.

— Przypisuja mi — rzekt — $mier¢ zony... Nie jestem jej winnym. Nie nakazy-
walem, nie pozagdalem jej nawet, cho¢ mozem si¢ mimo woli przyczynit do tego, co si¢
stalo... Tak, ojcze, przed tobg nie chcg mie¢ tajemnic... zmarla $miercig gwaltowna, z rak
domownikéw... gléwna sprawczyni mordu uszla i ukaraé jej nie moglem. Winnym jestem
i niewinnym.

Uderzyt si¢ w piersi.

— Chcialem si¢ z tego wyspowiada¢ przed wami...

Swinka stuchat zasmucony i milczacy.

— Kajaé si¢ trzeba — rzekl — aby Boga przeblagaé. Jezeli chod cied grzechu czujecie
na sobie, obmyjcie go.

— Jam gotdéw do pokuty, do ofiar — zawolal ksigz¢ — bylebym przeblagal méciwg
reke bozg! Ale jakze zetrze¢ potrafig z siebie plame w oczach ludzi? Jak si¢ oczysci¢ przed
nimi?

Tu zatrzymat si¢ chwile i poczal powoli:

— Wiecie, ojcze mdj, zem po stryju Poboznym wzigt w spadku nie tylko ziemie
jego, ale my$l, ktdra on przez caly zywot swoj karmit. Chciatem Chrobrego koronie blask
dawny przywrécié. Jakze ja wlozy¢ na skron, na ktérej ludzie krew niewinng widza?

Zatamat rece.

— Uspokdj sie, Ksigze — odpart Swinka. — Co Koéciét moze dla uspokojenia Was
i pokrzepienia, to uczyni. Wielkie postannictwo twoje. Obok niego wszystko malym.
Lecz czystym by¢ Wam potrzeba... w sumieniu.

To méwiac, powstal.

— Pokutujcie — dokoriczyt — my si¢ za Was modli¢ bedziemy.

Przemystaw przystapit don i ze lzami $ciskajac go zaczal.

— Ojcze — zawolal — ratuj mnie od samego siebie! W opieke ci si¢ oddaje. Nie-
szezgsliwy jestem nad stowo wszelkie. Cichym szeptem skoriczyla si¢ rozmowa, z ktdrej
Swinka wyszed} poruszony, zadumany i smutny.

Wpredce nastgpujace uroczyste wyswiccenie arcybiskupa, na ktére juz nastgpnego
dnia do Kalisza wybiera¢ si¢ bylo potrzeba, nie dalo ksieciu w samotnodci dreczy¢ sig
mys$lami, ktdre, gdy sam pozostal, trapily go strasznie. Z wielkim i wspanialym dworem
towarzyszyl Swince do Kalisza, gdzie znalezli juz oczekujacych na nich biskupéw.

Nie wszyscy moze oni, réwnie z ksigdzem Janem poznaiskim radzi'4 byli wyborowi
wodza nowego. Doszla juz do nich wiadomo$¢ o nim, znano go z energii i rozumu. Miat to
by¢ wédz i glowa nie z imienia tylko, ale rzeczg samg, nie dajacy si¢ powodowa¢ nikomu.
Z pewng obawg spogladano na t¢ postaé rycerska, powazng, ktdra wyrazata obawe, zdajac
si¢ jakby z miedzi wykutg.

Gdy wyswigcony arcybiskup, ktéremu Przemystaw ofiarowal drogocenny pierscien,
raz pierwszy od oltarza stanal blogostawi¢ ludowi zebranemu, w tym, przeobrazonym
taska arcykaplanie, ujrzeli wszyscy i poczuli wodza, ktéry potege swa znat i sile.

— Ten — méwili cicho duchowni — nie uleknie si¢ nikogo.

Na zamku kaliskim, w ktérym Przemystaw duchowieristwo przyjmowal, kasztelanem
byt postawiony od niedawna S¢dziwdj, syn dawnego wojewody poznariskiego Jana, maz,

6rqd (daw.) — zadowolony. [przypis edytorski]
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ktéry na dworze Przemyslawa i z nim prawie zrést razem, zdolny, $mialy, lecz opryskliwy
i dumny. Mimo tego stanowiska, jakie zajmowal, méwili ludzie, iz upokorzonym si¢
czul, bylo mu go za malo i przeciw ksieciu niecheé zywil. Sadzil pewnie, iz po ojcu swym
wojewddztwo poznariskie wezmie w spadku.

Przed przybyciem ksiecia i duchowieristwa na dni pare, Sedziwdj, nie bardzo rad za-
powiedzianemu zjazdowi, przy ktérym on, co tu panowal, podrzedne mial stanowisko,
rozporzadzal wlasnie, gotujac si¢ na umieszczenie gosci, gdy do wrét postrzegt idgcego
ku sobie pieszo dobrze znanego Zarebe.

Wiedziat dobrze, co go spotkalo i ze on jezdzit po swoich, podburzajac tajemnie powi-
nowatych i Nafeczéw przeciwko ksieciu. Za mlodu Zargba z S¢dziwojem byli w zazylosci
wielkiej. Oba charakteréw podobnych, tym si¢ tylko réinili moze od siebie, iz Zar¢ba
nie keyt si¢ nigdy z tym, co my$lal i wybuchal otwarcie, a kasztelan skrytym byt i umiat
si¢ za takiego podaé, jakim mu by¢ bylo potrzeba.

Z dawnych czaséw wiedzial to Zareba, iz S¢dziwdj zgb mial do ksiecia, cho¢ plaszezyt
si¢ przed nim dla taski. Tymi poklony i pochlebstwy doszedt do tego, ze mu kaliski zamek
zdano. Tego mu bylo za mato. Wojewoda w Poznaniu i u boku ksiecia chciat by¢, aby nim
zawladnaé, a to mu si¢ nie powiodlo.

Przy pozorze rubasznym, Sedziwéj skryty byl i zreczny, a calkiem si¢ nigdy nie zwie-
rzal nikomu. Zdziwilo go, iz wywolany!'¥ Zare¢ba, jawny wrég ksiecia, $mial mu si¢ tu
stawi¢ w chwili, gdy wlasnie gotowal si¢ na przyjecie jego. Nie na reke mu to bylo, sadzit
wszakze, iz moze ukorzony i zalujacy porywczosci swej, chee przez niego prosi¢ o prze-
baczenie.

Zargba $mialym krokiem zblizal si¢ ku niemu, z dawna poufaloécia, dzi$ juz niewla-
$ciwg, bo jeden byt teraz u géry, a drugi spadt nisko.

— Nie zaprzecie si¢ mnie przecie w niedoli mej? — odezwal si¢ przybywajacy.

— Drziwi¢ si¢ musz¢ — odpart Sedziwdj — iz macie odwage mnie, urzednika z ksig-
zgcego ramienia i stuge jego, do dawnej wyzywal przyjazni. Glosza ci¢ wszyscy wrogiem
naszego pana.

— T jestem nim — rzekt glo$no Zargba. — Wy, panie kasztelanie — dodat ktadnac
przycisk na tytule — nie badZcie zbyt dumni z faski, jakg macie u pana! Co mnie spotkato
wczoraj, wam si¢ jutro moze przygodzi¢!4®. Potem i taki wywolaniec jak ja zda sig.

— Dos¢ tego w podworzu — zamruczal Sedziwdj. — Szczedcie, ze was tu nike nie
zna, chodicie do izby za mna.

— Ano, nie uwi¢zicie mnie przecie! — rozémial si¢ $mialy Michno.

— P&ki nie muszg, nie zrobi¢ tego — rzekt kasztelan.

Szli do zabudowania oba jako$ nieochoczo.

Kasztelan na zamku zajmowal izby przednie po ksieciu Bolestawie, ale whasnie z nich
dla ksiccia i gosci ustgpowaé musial. Powiddt wice Zargbe do komory, w ktérej nietad
panowal, bo do niej zrzucono ruchomodci jego wlasne, nie majac ich czasu ustawié. Spoj-
rzawszy na Zarebe, kedry opalit si¢ srodze, schud! i twarz mial pofaldowang namietnoscia,
jaka w nim wrzata, Sedziw6j u$miechnat si¢ litosciwie.

— Céz — spytal. — Nie sprzykrzylo ci si¢ jeszcze, jak lisowi przez psy gnanemu,
wymykaé? Chceesz przeblaga¢ pana?

— Kto? Ja? Przeblagal? Jego?! — wybuchnal Zar¢ba. — Ja? To$ zgadl! Tak ci ty go
kochasz i znasz jako i ja, cho¢ niby on laskaw na cig, a ty na niego. Starzy$my towarzysze,
nie klammyz przed sobg, bo to na nic. Ja nie mysle kry¢, co w glowie mam, a do ciebie
nie przychodzg prosi¢ o wstawiennictwo, ale ci¢ buntowad.

— To$ bardzo ile padt — odrzekt zimno kasztelan. — Jam nie dla was.

— A ktdz to wie? — poufale si¢ rozsiadajac, ciagnal Zargba i dalej. — Pogadajmy
no, po staremu.

Sedziwdj ciekawy by¢ musial, nie zamknat mu ust, czekat.

— Kisigie ciebie nie bardzo lubi — méwi Michno — to wszystkim wiadoma rzecz
i tobie. Dat ci, zbywajac si¢, kasztelanig dla pamieci ojca twego i ze§ mu si¢ nisko klanial.
O wojewddztwie ci si¢ $ni, ale nadaremnie. Ty go nie dostaniesz. Zreszta, co tu wodg

Y wywolany (daw.) — ogloszony przestgpea i $cigany. [przypis edytorski]
Sprzygodzi¢ (daw.) — przydarzy¢. [przypis edytorski]
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warzy¢? Przemystaw wasz na swym ksiestwie si¢ nie ostoi. Ziemianie go wyzena!'®. Zbdjca
jest zony wlasnej, wszetecznikiem, a tyranem chce by¢ nad nami. Brandeburgi na niego
zeby ostrza, Slazacy go nie cierpig i zabierg co ma, Pomorza nie doczeka. Sni mu sie
korona, bedzie j3 mial w piekle u Lucypera!

— Milczze! — ponuro przerwal Sedziwdj.

— Dlaczego mam milcze¢? — odparl Zareba. — Stuchaj czy nie, ja méwi¢ musze.
Gdybys$ rozum mial, a mnie postuchal, wyzej by$ poszedl, niz jestes.

Kasztelan przerwal znowu niecierpliwie:

— Bzdurstwa pleciesz!

— Sadz, jak cheesz! Ja jade z Wroctawia od ksi¢cia Henryka. Kazano mi ci¢ wymaca!

Przelekly i zdziwiony Sedziwdj sie rzucil.

— Milezze ty mi ze swoim ksi¢ciem! Ja was obu znad nie cheg! Jesli mi duzej takie
ple$¢ bedziesz niecnoty, kto ci reezy, ze chwycié nie kaze?

Zareba si¢ rozémial.

— Nie kazesz chwyci¢ i nie wydasz! — zawolal. — Ja ci¢ znam. U ciebie to we $rodku,
co u mnie na wierzchu. Nie zmuszam ci¢ do niczego, aleSmy towarzysze starzy, dobrze ci
zycze. Trzeba si¢ na dwie strony oglada¢. Kto wie, co bedzie.

— A ty$ to si¢ ogladal, gdy$ w t¢ kaszg wlazl, w ktdrej siedzisz? — odpart Sedziwdj.

— Okaze si¢ to p6zniej — rzekl Zar¢ba. — Teraz méwmy, jak na starych towarzyszéw
przystalo, choé ty jeste$ kasztelanem, a ja widczega. Méwig ci naprawdg. Ksigz¢ Henryk
wroclawski rad by si¢ z toba blizej poznal. Zjedz kiedy do niego, motze si¢ to wam na co
przyda.

Sedziwdj rzucil nan oczyma badajacymi.

— Alez cicho — szepngl zmigszany. — Zar¢ba dal mu znak oczyma.

— Stuchaj — dodat — ksi¢ciu twojemu nie pomoze nic, musi on pasé. Jutro, za
rok, dwa, ja nie wiem, chocby si¢ i krélem oglosil, nie minie go to. Gdy go ukoronuja,
czego mu si¢ chee, tym ci predzej padnie. Ziemianie wiedzg, co krél znaczy. Teraz nimi
pomiata, ksiazeciem bedac, potem na karki wsiedzie.

Méwigc to, Zargba ciggle na Sedziwoja spogladal, badajac skutku swej mowy. Kasz-
telan nie pokazywal po sobie nic oprécz niepokoju i zniecierpliwienia.

Michno zmienil nieco mowe.

— Za dlugoletnie stuzby wasze nie mozecie si¢ wielkimi faskami Przemystawa po-
chwali¢ — rzekl. — Bolestaw Pobozny was za zycia uczynit ochmistrzem'% swego dworu,
nalezalo si¢ wam juz co$ wigcej niz kasztelania kaliska.

— Nalezalo mi wojewddztwo — wyrwalo si¢ Sedziwojowi — nie komu, ino mnie.
Stala mi si¢ niesprawiedliwo$¢!

— Przemystaw wam nie sprzyja — dodat Zar¢ba. — Stuzba wasza idzie marnie.

Wtem przerwano im rozmowe. Zargba zabiegliwy a nieustraszony, cho¢ si¢ zblizata
chwila przyjazdu ksi¢cia, wieczorem znowu powrdcit do S¢dziwoja.

— Céz? Wy tu jeszcze? — zapytal go kasztelan. — Toé to szaleristwo! Gdyby kto ze
dworu ksi¢cia nadjechal, a zobaczyt was...

— Tego mi wiaénie potrzeba — rzekt Zareba obojetnie. — Mam tam duzo przyjaciét,
ktérych bym rad widzial.

Sedziwdj byt nastraszony tym zuchwalstwem.

— Natkniesz si¢ na kogo, co ci¢ moze wydaé i kaza¢ uja¢! — zawotal. — Idz stad na
skrecenie karku, ja ci¢ tu widzie¢ nie chee! Id!

— Badicie o siebie spokojni — odezwal si¢ Zar¢ba. — Nie mozecie przeciez przy
takim zjezdzie wiedzie¢ o kazdym, co si¢ tu plata. Ja si¢ nie boje i zostan¢. Nie taj¢ si¢
z tym, ze bedg przeciwko ksigciu podburzal, ale to moja sprawa, wy za to nie odpowiadacie.

Smiato mu popatrzat w oczy.

— Predzej, pdiniej i wy si¢ do nas przylaczycie — dokoriczyl. — Krzywdy wyrza-
dzonej zapomnie¢ trudno, a ja wam recze, ze ksigic Henryk ja wynagrodzi.

Jak si¢ stalo, ze Zar¢ba w izdebce ciasnej na zamku pozostal na noc i w czasie zjazdu
przebywal w Kaliszu, o czym kasztelan wiedzial, wytlumaczy¢ trudno. Gdy wieczorem

19yyzengc (daw.) — wygnad. [przypis edytorski]
0ochmistrz (daw.) — urzednik zarzadzajacy dworem. [przypis edytorski]
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po uroczystoéci wyprawiono ucztg na zamku, a na ludzi mniej zwracano uwagi, bo wielu
nieznanych z biskupami naplynelo, Zar¢ba w ciemnych przejéciach czatowal na podpi-
tych dworzan Przemystawa, mi¢dzy ktérymi miat przyjaznych wielu. Do ich liczby nalezal
mlody Zab, syn lowczego gnieznieriskiego, dawny druh Nalecza i Michny, ktéry zoba-
czywszy tu Zarebe, przelakl sie wielce.

— Jakze$ ty si¢ tu $mial wcisnaé?! — zawolal. — Pozna cig kto i wskatze, to zginiesz.

— Nie boj¢ si¢ — rzekl Michno, odwodzac go na stron¢. — Widzisz, ze $mialo
chodze, niech ci¢ to nauczy, ze ja tu swoich mie¢ musz¢ i siebie jestem pewny. Wasz
ksigze otoczony jest takimi jak ja, co mu zycza wlasnie jako ja i Nalecz.

Zab, nie dajac si¢ uspokoi, drzat i wyrywat si¢, a Zareba $mial sic.

— Tchérz jeste§ — moéwil — potowa ludzi teraz napilych, druga zajeta tym, zeby si¢
upila, nikt na mnie zwaza¢ nie ma czasu. Ja ciebie nawracaé nie myslg, ale chcialbym sig
czego$ dowiedzied.

I trzymajac Zeba za pas, badat go nieustraszony Michno.

— Moéw mi, co Przemko robil po $mierci ksi¢inej, gdy rozkaz jego spetniono? Pa-
trzaliScie nai?

— Rozkazu nie dawal — odpart Zab. — Nieprawda! Rozpaczal, gdy si¢ to stalo. Mina
przed pomstg jego natychmiast uchodzié¢ musiala, o malo j3 nie zabil.

Zargba $mia si¢ szydersko.

— A! Tak, tak! — dodal. — Powiesz mi, ze i pogrzeb kazat sprawi¢ okazaly i sam
na nim byl! To ja wiem przecie, bo cho¢ wy mnie nie widzieliScie, patrzatem sam na to.
Krok w krok za nim chodzg.

— Az p6ki ulapiwszy cig, straci¢ nie dadzg — dokoniczyt Zgb.

— Ko kogo da straci¢, to jeszcze nie wiadomo — odezwat si¢ Michno oboj¢tnie. —
Ja ci¢ pytam o co innego. Jak do zabdjstwa przyszto? Kto mu radzil? Kto pomagat?

— Nie wiem nic!

— Tchérz jestes albo zly czlek — poczal gwaltownie Zargba, nie puszczajac go, choé
si¢ wyrywal. — Po zabdjstwie kto przy nim byt?

— Widzialem tylko ksi¢dza Teodoryka.

— Wiernego shuzke i pochlebce — dorzucit Zargba. — Ten tez pewnie zawczasu
wiedziat o wszystkim!

Zab, na ktérego mimo zimna poty bily ze strachu, wyrwal si¢ wreszcie z rak przyja-
ciela. Drudzy tez, ktérych po katach ltapal, nie mieli wielkiej ochoty z nim rozmawiaé.
Bladzit tak przez wieczér caly, a w ostatku, kilku podpilych $ciagnawszy, wyszed! z nimi
do miasta. Z tymi staral si¢ blizsze zawigza¢ stosunki, co mu si¢ w cz¢sci udalo, ale naza-
jutrz z ust do ust chodzila po cichu wies¢ o zuchwalym chlopie, ktérego kilku widzialo.

Z rana ksiagdz Teodoryk wszedt do ksigcia, dajac mu znak, ze chce z nim méwi¢ na
osobnosci. Od $mierci zony ksigi¢ obawial si¢ o siebie i mial na ostroznosci. Lektor tez
lekal si¢ zemsty, o ktérej gluche chodzily wieci, ze ja gotowali jacy$ Lukierdy powinowaci
czy przyjaciele. Z pewnymi zastrzezeniami ksigdz Teodoryk uwiadomit Przemystawa, iz
wypadkiem wpadt na poszlak o przechowywaniu si¢ Zareby na zamku i o porozumieniu
jego z kasztelanem Sedziwojem.

Przemystaw zrazu zaprzeczal temu, wierzy¢ nie chcial, potem namysliwszy si¢, do-
wodcy strazy, ktdrg z sobg przywidd! z Poznania, kazal strzec wrét i nie oddalad si¢ od
zamku. Sedziwdj, ktérego to uderzylo, bo stalo si¢ nagle i z wylgczeniem zalogi, po-
biegt niespokojny do ksi¢cia, ktérego znalazt nachmurzonym i gniewnym. Zwrdcit si¢ do
kasztelana zywo Przemystaw, zaledwie zobaczywszy go u progu.

— Wiem o tym — rzekt do niego — ze ten niepoczciwiec, ktéry dawno na $mieré
zastuzyt, Michno Zar¢ba byl wezoraj na zamku. Okazywal si¢ jawnie, uragajac mojemu
gniewowi, a wy nie wiedzieliSciez o tym?

— Nie wiem — odpart kasztelan bledniejgc. — Na zamku wezoraj byly thumy, nie
moglem widzie¢ wszystkich. Wcisnat si¢ moze zuchwalec.

— Szuka¢ go kaicie, chwyta¢ — dodal ksiaze. — Glowa mi swa odpowiadacie za
bezpieczenistwo! Zar¢ba nie byl tu pewnie bez zlej mysli. To druh wasz dawny!

Kasztelan zachnat sic.

— Nieprzyjaciel pana mojego — zawotal — przyjacielem moim by¢ nie moze! Wasza
Milos¢ krzywde mi czynicie! Posgdzacie mnie.
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Przemystaw nie mogl si¢ pohamowa¢ w gniewie.

— Kasztelanie — rzekl — nie posadzam was, ale wiem, ze zal macie do mnie. Nie-
wiele polegam na was!

— Nie mialem nigdy ani wiary, ani taski u Mitosci Waszej! — wybuchnat Sedziwdj.
— Ja tez to wiem z dawna. Za me ustugi wierne co$ mi wiecej nalezato niz zamek kaliski!

— Jesli on wam niemily — zawolal ksigi¢ — méwcie! Dam go innemu. Mozecie
gdzie indziej szukaé szczgscia! Dzi§ nie pora o tym — dolozyt — dopéki kasztelanem
jestedcie. Idzcie i kazcie tropi¢ tego totra!

Sedziwdj chcial co$ méwic jeszcze, ale ksigze na drzwi palcem mu wskazal. Kasztelan
musial to znie§¢, ze jakby mu nie ufano, ludzie przyboczni ksiecia strzesli w oczach jego
zamek caly, wszystkie komérki i wyzki. Trwalo to godzin kilka, w ciagu ktérych wrét
strzezono.

W trwodze wielkiej przebyl je Sedziwéj lekajac sie, aby Zareby nie pochwycono, lecz
ani tu, ani w miescie go nie znaleziono. Dopiero, gdy poszukiwania bezskutecznymi si¢
okazaly, kasztelan, skarzac si¢ glosno i wyrzekajac, poszedt do ksigcia. Przemystaw nie dat
wyrzutow sobie czyni¢, zbyt go parisko i surowo.

— Radz¢ wam, kasztelanie — rzekt odprawujac go — nie mnie obwinia¢, ale siebie.
Strzeicie si¢ na przyszio$é, bym was posadzad i zalu do was mie¢ nie znalazt powodu.

Sedziwdj, dotkniety mocno, wyszed! po tej odprawie z pragnieniem zemsty w sercu.
Arcybiskup dnia tego wyruszat z Kalisza do Gniezna, Przemystaw mu towarzyszyt, bisku-
pi tez jechali z nimi lub do stolic swoich, tak ze zamek opustoszal znowu. Nad wieczér
Sedziwdj, ktory si¢ burzyt ciggle, poszedt sam na miasto szukaé Zar¢by. Mial juz posta-
nowienie porozumienia si¢ z nim i ksigz¢tami $lgskimi. Przeczuwal, ze i on go szukad
bedzie. Na pét drogi si¢ spotkali.

— Narobile$ mi zla! — krzyknal, zoczywszy go, Sedziwdj rozjatrzony. — Bodaje$
sam go doznat!

Usmiechnat sic Michno.

— Co wam si¢ zlem wydaje, na dobre wyjdzie — rzekl. — Lepiej dla was, gdyscie
si¢ przekonali, czego si¢ macie po ksigciu spodziewal. Laski jego nie odzyskacie, wiary
w was nie ma. Jedzmy do Wroclawia, tam was przyjmg ramiony otwartymi. Nie bede tail
dluzej, mam polecenie tam was $ciagnac.

Krétko si¢ kasztelan namyslal.

— We Wroctawiu i tak by¢ mialem — odparl, udajac oboj¢tnosé. — Nie ma w tym
grzechu ksigciu si¢ pokioni¢. Ale... co z tego!

— Czyz ja wam potrzebuje tlumaczy¢? — szepnat Zargba. — Wiecie, ze ksiaze wro-
clawski z Brandeburczykiem trzyma, bo ma cérke Ottona Diugiego za soba. Brandeburgi
na Pomorze czyhaja, a on calej Polski chce i bedzie ja mied. Jedicie! Czym predzej, tym
lepiej! Przemystaw pa$¢ musi i zging¢ — dodal — a nie z czyjej r¢ki, jak z moje;j!

Kasztelan, widzac ludzi nadchodzacych, nakazal mu milczenie, lecz zaprowadziwszy
go o zmroku do komory, dlugo si¢ z nim naradzal. Zar¢ba szybko potem nazad do miasta
powrdcil, konie kazal siodta¢ i zniknat.

W kilka dni potem kasztelana w Kaliszu nie byto, méwiono ze wyjechat do majet-
noéci swych i dos¢ dlugo oczekiwano nan w zamku. Kedy si¢ zabawial, nie wiedziat nik.
Donoszono do Poznania o tym, iz S¢dziwdj malo nad bezpieczenistwem grodu powie-
rzonego mu czuwal, ale nic nie zdawalo si¢ zagrazal.

ROZDZIAL V

Na zamku wroctawskim od zgonu Henryka Brodatego niemalo si¢ razy panowie i dwory
zmienialy. Coraz inaczej wygladato to siedlisko gtéwne Piastéw slaskich, ktére, cho¢ od
niego dzielnic wiele oderwano, zawsze si¢ za ich stolice uwazato. Dobijali si¢ on z kolei
potomkowie $w. Jadwigi!®! rozrodzeni, a w tych rozterkach!s? ksigz¢cych miasto samo
i ludno$¢ jego coraz wigkszego nabywalo znaczenia.

1514w, Jadwiga (zm. 1243) — cérka Bertolda IV, ksigcia Meranii, zona Henryka Brodatego. [przypis edytorski]
52rozterk (daw.) — spér, konflikt. [przypis edytorski]
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Wnuk zabitego pod Lignicg, Henryk!s3, teraz tu panujacy, wielkiego i niespokojnego
byt ducha. Pragnat szerokich posiadlosci, a cho¢ mu si¢ zagarngd je'>* nie udawato, nawet
w walce z nieszcze$liwym Rogatka, nie dawat si¢ zrazi¢ i odstreczy¢ niczym. Zaledwie sam
z wigzienia uwolniony, kusil si¢ o chwytanie drugich; przegrawszy bitwe jedng, myslat juz
o tej, ktdra mial ja powetowad!>.

Byt to mgz nadwcezas w sile wieku, jak wszyscy $lascy Piastowicze zbudowany krzep-
ko, zyciem rycerskim wzmocniony, wytrzymaly, zacicty. Pelen ambicji, marzyciel, po
trosze poeta skladajacy milosne piosnki niemieckie, nic juz w sobie polskiego nie mial,
a stosunkami pokrewiefistwa i ducha siegal poza granice Polski, do Brandeburgéw, do
Czech, do cesarstwa.

Caly tez dwor jego, oprécz malkontentéw z Polski, ktérzy zbiegali don, ofiarujac mu
ustugi swoje, skladal si¢ przewaznie z Niemcéw, Sasdéw, Szwabdw i réznego plemienia
przybledéw. Strdj, jezyk, zabawy podobnym go zupelnie czynily do dworéw innych nie-
mieckich ksigzat, ktérym ksigze Henryk starat si¢ by¢ podobnym.

Zona jego, cérka Ottona brandeburskiego, wniosta tu z sobg nieche¢ do wszystkiego,
co polskim bylo. Spiskowano jawnie prawie przeciwko tym wszystkim ksigz¢tom, ktdrzy
do Krakowa i Sandomierza, Poznania i Kalisza prawa mieli.

Przemystaw, tak samo jak inni, stal na zawadzie ksi¢ciu Henrykowi. Nie bylo z nim
jawnego rozbratu, lecz knowano potajemnie, jak si¢ to nadwezas wie$¢ byto zwykto. Upa-
trywano sposobnosci, aby mu dzielnicy uszczupli¢ albo z niej wyrzuci¢ zupelnie. Na reke
wiec bylo ksieciu Henrykowi, gdy mu dnia jednego ochmistrz dworu jego Werner dal
znaé, iz z Polski przybyly ziemianin jakis, powazny czlek, o postuchanie go prosit.

Byt to Zargba, ktéry na dworze Przemystawa mi¢dzy Niemcami jezyka ich si¢ troche
przyuczyl. Dla tej zemsty, ktérej pragnal, gotéw byt teraz na wszystko. To, co tu widzial,
moglo Zargbie da¢ wielkie wyobrazenie o moznoéci pana, pod ktérego opieke chcial si¢
uciec.

Henryk réwnie wspaniale zwykl byt wystepowaé jak Przemystaw. Dwor jego cudzo-
ziemski byt $wietny i liczny, on sam pamictal o tym, ze byt wielkiego rodu. Zamek wro-
clawski, co si¢ nigdy wzia¢ nie dawal, cho¢ nieraz dokota palono przedmiescia i miasto,
urdst znacznie, mocnym byt i okazalym. Dawne budowy, po wickszej czgsci drewniane,
ustgpily murowanym. Sciany obwodowe wzmocniono basztami kraglymi; w posrodku
sale sklepione i ganki kryte pelne byly zawsze dworu licznego i wystepujacego z przepy-
chem.

Dawnego jezyka krajowego nikt tu teraz nie poslyszal, duchowieristwo otaczajace
ksiecia niezbyt liczne, rycerstwo, niewiasty ksi¢inej — wszystko niemieckie bylo. Wie-
czorami najulubiefisza zabawg ksigcia stuchanie pie$ni mitosnych i popisy z tymi, keore
sam uktadal. Swiat otaczajacy, polpolski, jeszcze miano za barbarzynski i dziki.

Chciwo$¢ wladzy u ksiecia Henryka laczyla si¢ z niepomierng zadza zwigkszenia bo-
gactw, ktére mu do niej droge ustaé¢ mialy. Nie przebierajac w srodkach, gdy chciat skar-
biec zasili¢, ksigze, tak jak Rogatka, rzucat si¢, na kogo moégt, szczegélniej na duchowien-
stwo, ktdre, z doébr wielkich nic nie oplacajac, ciagnglo dochody znaczne i mialo stawe
zamoznosci. Przywlaszczaniem sobie débr, dziesi¢cin, nakladaniem przymusowych danin
na biskupéw i kapituly, Henryk przyczynit sobie nieprzyjaciét w calym duchowierstwie.
Sarkano, opierano sig, skarzono do Rzymu, lecz niewiele to pomagalo. Z biskupem To-
maszem wroclawskim rozpoczynata si¢ juz wojna otwarta. Na zamku wigc rzadko si¢
spotykalo duchownych, a ci, co tu goscili, z biskupem i klasztorami zerwaé musieli.

Zargba, ktérego na zamek chetnie wpuszczono, oczekujgc na postuchanie u ksiecia,
mial czas si¢ przekonaé, ze tu juz $ladu nie byto dawnych obyczajéw, ktére si¢ w Poznaniu
jeszcze zachowaly.

Ksigzg, ktéry don wyszedl po domowemu, ale wytwornie odziany, w jedwabnych
sukniach obszytych futrem kosztownym, majestatyczniejszym mu si¢ wydat nad Prze-
mystawa.

153 Henryk — Henryk IV Probus (1257/8-1290) ksigzg wroctawski, pod koniec zycia réwniez krakowski. [przy-
pis edytorski]

1545 — dzié popr.: ich. [przypis edytorski]

15powetowal (daw.) — zrekompensowaé. [przypis edytorski]
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Na uklon odpowiedzial zaledwie, patrzac na przybylego z rodzajem szyderskiego po-
litowania. Zapytal go naprzéd, kto byl. Zar¢ba poczal od opowiadania pobytu swego na
dworze Przemyslawa, pozyciu jego z zona, $mierci jej i oburzeniu, jakie ona przeciwko
niemu wywolala. Wspomnial o krzywdzie, jaka mu si¢ stala, a zakoriczyt tym, ze ustugi
swe przeciw Przemystawowi gotow byt ksieciu ofiarowad.

— Nie wiesz przecie — odparl dumnie ksigz¢ Henryk — czym ja z nim, czy przeciw
niemu.

— Wasza Milo$¢ nie mozecie by¢ z nim — odpart Zar¢ba. — Na to wielkiego rozumu
nie trzeba, aby si¢ domysle¢. Z prawa starszefistwa nalezy wam dziedzictwo tych ziem,
ktére on trzyma; dlaczegdi byscie go nie mieli osiagnaé? Przemystawowi niechetni sa
ziemianie, podaé im tylko r¢ke potrzeba.

Slazak shuchat troche niedowierzajgco, siadt, podparl sie, wyciagnat, dajac méwié
przybylemu. Nie okazywal ani wstretu do tego, co mu prawil, ani zbytniego zajecia. Czlo-
wiek — zdrajca budzit w nim niech¢é widoczng. Zar¢ba rozgadat si¢ szeroko o swych po-
winowatych, o ziemianach jedno z nim majacym przekonanie, a na koniec rzekl, kuszac
ksiecia Henryka:

— Wasza Milo$¢ mozecie fatwo dostaé zamek kaliski, byle$ reke wyciagnat. Znam
Sedziwoja, ktéry tam kasztelanem jest, iz z nim si¢ ulozy¢ bedzie mozna.

Poslyszawszy to, Henryk okazal zywsze nieco zajecie. Rozpytywaé zaczat o S¢dziwoja.
Odprawil Zar¢be. Przywotaé go kazal raz drugi i Michno wyruszy! na owa do Kalisza wy-
prawe. Wrécil z niej z najlepszymi nadziejami, a wkrétce potem i przyobiecany Sedziwdj
we Wroclawiu si¢ zjawil. Sam ksigze potajemnie wiéd! z nim uktady. Przygotowania do
opanowania grodu potrwaly kilka miesiecy.

W koricu wrzeénia nastgpnego roku, Przemystaw znajdowal si¢ na zamku swym
w Poznaniu. Zyt teraz dosy¢ odosobniony od émierci Lukierdy, posepny, a ksigdz Teo-
doryk, ktéry go zabawial, czytal mu, rozrywat, coraz byt w wickszych faskach.

Na zamku wiele si¢ zmienilo. Ksiaze usilowat wspomnient dojmujacych zatrzeé slady.
Izby, w ktérych zbrodnia dokonang zostala, przerobiono zupetnie, oddano je na po-
mieszczenie dworu, a inne, wspanialsze, odnowione, gotowano dla przyszlej zony ksigcia,
o ktérej juz nadwcezas méwiono, iz ksigz¢ powinien si¢ o nig byt staraé. Mlody, w sile
wicku, aby nie znijé¢ bezpotomnie, musial szuka¢ towarzyszki. Swinka, lekajac sie, aby
do swawoli nie wrécil, nalegal. I on, i ksigdz Teodoryk ciagle to ksiaz¢ciu przypominali.
Przemystaw ociggat si¢ z jaka$ zabobonng obaws.

Wies¢ o gwaltownej $mierci Lukierdy tak byta rozpowszechniona, iz wielu odstrecza-
fa od niego. Po réinych dworach prébowano starad si¢ o ksi¢zniczki, ktérych odmawiano.
W ciagu krétkiego czasu krwawa przygoda urosta w legende, zmienita si¢ w pieén, kedrg
publicznie po kraju $piewano. Weszlo to bylo w wiar¢ powszechna, iz ksigi¢ mord zony
nakazal. W pieéni zalosnej, ktéra nucily niewiasty, Lukierda prosila meza, aby jej zycie
darowat, by jej powrdci¢ do swoich, cho¢ w jednym gile, boso pozwolit. Okrutny Prze-
mystaw skazywal ja na $mier¢, a $piew, tzy wyciskajac, wzmagat nieche¢ przeciwko niemu.
Powtarzania tych piesni niepodobna bylo zakaza¢. Nucili j3 po gospodach publicznych
geslarze, niewiasty uczyly si¢ i roznosily. Wpredce rozpowszechnita si¢ tak, ze z tgskng
jej nutg nieraz dwor ksiazecy w podrézach si¢ spotykal.

Chociaz na zamku komnaty, w ktérych Lukierda zycie skoniczyla, przebudowane byly
i przez dwor zajete, powiadano, ze nocami ukazywal si¢ tam cieri zabitej w biatej sukni,
z wlosami rozpuszczonymi, z glow na piersi zwieszona, zalamanymi r¢kami, bladzacy po
izbach i podwérzu miedzy zamkiem a ko$ciolem. Sam ksigzg slyszal o tym i strach go
ogarnial taki, iz w nocy wychyli¢ si¢ sam wahat z komnaty. Duchowni doradzali pobozne
dary i fundacje. Jakoz w miesigcu grudniu, zaraz po zgonie Lukierdy, Przemystaw zalozyt
i wyposazyl wsiami bogato klasztor dominikanek.

Nie uspokoito go to jednak. W sumieniu swym cierpial. Ksigdz Teodoryk jako ostat-
nie lekarstwo ozenienie zalecal. Wzicto si¢ do przerabiania zamku, a stugi, ktére do
morderstwa nalezaly, precz wyslano. Bertocha, dreczona zgryzotami, wkrétce zapita si¢
i zmarta.

W poszukiwaniach nadaremnych zony dla ksigcia siggna¢ musiano az do dalekiej
Szwecji po corke Waldemara kréla, ktoéry w wojnie byt z bra¢mi, spowodowanej rozpusta
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i swawolg. Mszczono si¢ na nim za uwiedziong siostre zony. Ksi¢zniczka Ryksa, corka
Waldemara, latwa byta do pozyskania, bo nie miala wyposazenia, a ojciec, zagrozony
straceniem z tronu, nie mial juz nawet stalej stolicy i po kraju si¢ blakal. Méwiono wigc
o poselstwie do Szwecji, a Przemystaw cho¢ ulegt Swince i godzit si¢ na to, zwloczyt je
i odkladat przez jaka$ dziwng obawe.

Smutne bylo zycie na tym zamku, nad ktérym jeszcze cient nieszczeéliwej pani ulaty-
wad si¢ zdawal. Ksiaze stad czesto si¢ wyrywat do Gniezna, w towarzystwie arcybiskupa
jedyna znajdujac pocieche. Lowy go nie bawily, turnieje na zamku zaniedbane zostaly.

Jednego z chmurnych i smetnych wieczoréw wrze$niowych, o niezwyklej godzinie,
gdy ksigz¢ sam z ksigdzem Teodorykiem w komorze swej odpoczywal, zjawil si¢ Tomi-
staw, dopraszajac postuchania. Zadanie to w porze spéznionej zaniepokoito Przemystawa.
Wpuszczony wojewoda byl blady i poruszony.

— Ze zlg wiescig przybywam — odezwal sig, nie ostaniajac i nie szczedzac ksiecia. —
Sedziwdj nas zdradzil, zamek kaliski zdat ksi¢ciu Henrykowi wroctawskiemu.

Ksigze stat chwile jak przybity.

— Sedziwdj! Henryk! — poczat niewyraznie. — Skad wies¢?

— Miasto si¢ nie dato opanowac, obroniono je pono — dodat Tomistaw. — Sg ludzie,
co stamtad zbiegli.

Spojrzal na pana, ktéry si¢ nie odzywal, okazujac tylko wzruszenie wielkie. Nagle
Przemystaw podnidst glowe i zawotal glosem silnym:

— Ludzi zwota¢! Idziemy na Kalisz! Wszystkimi sitami. Ja sam poprowadze!

Zabraklo mu tchu na chwile.

— Ani godziny nie traécie! — dorzucil predko. — Natychmiast gonicéw staé na
wszystkie strony! Idziemy jutro! Poszedibym dzi$, gdyby mozna!

Tomistaw potwierdzit potrzebg predkiego dziatania. Wydawaé zaczgto rozkazy na-
tychmiast. Ksiaz¢ budzit w sobie otuche, ale i w nim, i w wojewodzie nie bylo wielkiej
nadziei odzyskania Kalisza.

Drugiego dnia juz dowiedziano si¢, ze zamek byt silng opatrzony zaloga i do oble-
zenia spodziewanego przygotowany. Kleska ta miata tylko dobrg strong, e Przemystawa
z odretwienia wywiodla, zmusita do wojny, do zapomnienia, co mu na sercu lezato. Gdy
w kilka dni potem $ciagnicte sity pod wodza Tomistawa i samego ksiazecia na Kalisz szly,
w twarzy Przemyslawa wida¢ bylo goraczkowe walki pragnienie i zapal rycerski. Naglit,
wydawat rozkazy, sam wszystkim si¢ chcial zajmowac.

Wojsko zebrane napredce, chol si¢ z najprzedniejszego rycerstwa skladalo, liczbg
szczuple bylo. Ksiazg wolal, ze gotéw whasne dad zycie, aby strate, ktdra sobie przypisywal,
odzyska¢. Nim dociagneli do Kalisza, Henryk miat czas w nim obwarowac¢ si¢ do$¢ silnie,
okopad i ludzmi napetni¢. Samo polozenie wérédd nizin biotnistych utrudniato obleganie
i zdobycie.

Przemystaw opasal naprzéd twierdzg dokola, zdato sig, iz jesli nie sila, to glodem
wzigé ja musi, gdyi Slazacy nie mieli wyjécia nigdzie, a odsieczy rychlej nie mogli si¢
spodziewa¢. Lecz zaledwie namioty rozbito, a Tomistaw czas mial si¢ rozpatrzeé i roz-
stuchad, przybyt do ksiccia smutny, prorokujac, ze leze¢ przyjdzie dlugo, bo zamek byt
najlepszym rycerstwem $laskim silnie bardzo osadzony.

— Cuekal, staé, oblega¢ nie myéle! — przerwal mu ksigie. — Slijcie do zamku
z zapowiedzig, ze je$li mi si¢ do trzech dni nie poddadza, szturmem wezme ich i nikogo
nie puszcze¢ z zyciem.

Wojewoda probowat utagodzi¢ ksiecia, nie dopuscit méwic.

— Trzeciego dnia szturm przypuszeze, bodajbym sam w nim miat zgingé! — powtd-
rzyl.

Wojewoda musial wyjs¢ postuszny jego woli.

Wyslanych pod mury z wezwaniem Niemcy przyjeli $miechami. Uragali si¢ wolajac:

— Chodicie! Wezcie!

Ksigze ledwie trzeciego dnia mégt cierpliwie doczekaé i, mimo przedstawieri woje-
wody, kazal na ranek gotowaé si¢ do szturmu. Wszystkim on, oprécz niego, wydawal si¢
nadaremnym, lecz ksigz¢ méwi¢ o tym nie dawal i jak szalony sam pedzit do boju.
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Jak dzied, rycerstwo, ktére sic w koricu zapalem jego przejelo, posunclo si¢ pod
zamek. Tomistaw i starszyzna najwicksza trudnoé¢ mieli Przemystawa uratowad od nie-
bezpieczenistwa, na jakie si¢ $lepo narazal. Rzucal si¢ w najbardziej zagrozone miejsca, na
strzaly i pociski, na stosy trupéw, ktére wkrétce cale zalegly podwale.

Niemcy, widzac, ze nie ujdg z zyciem, bronili si¢ rozpaczliwie. Dzien caly bez przerwy
ponawiano napady daremnie, Tomistaw blagal, ksigz¢ go nie stuchal. Co bylo najprzed-
niejszego rycerstwa, padlo w tej walce nieréwnej z klodami i kamieniami, nie z ludz-
mi. Przemystaw w potluczonej zbroi, ranny, rozpaczajacy, juz nocg prawie ledwie si¢ dat
odciggna¢ od muréw. Niemal gwaltem porwano go stamtad oznajmujac, iz arcybiskup
z Gniezna przybyl i w namiocie nan czekat, powolujac go do siebie.

Byl to jedyny czlowiek, ktérego glosu mogl ksigi¢ w tym stanie ducha ustuchaé.
Poleglych rycerzy trupy, odparte szturmy, upokorzenie — odejmowaly mu przytomno$é.
Na pé6t umarly od tego bélu, dat si¢ wies¢ bezsilny i nieszczedliwy. W namiocie oczekiwal
nari Swinka.

— Ojcze! — zawolal, ujrzawszy go, ksigz¢. — Pomsta boza nade mna! Kaliski zamek,
stryja mojego stolica, ktérg otrzymalem w spusciznie, w rekach obeych! Kalisz! Rycerstwo
moje najlepsze lezy trupem, a ja nie umarlem!

Arcybiskup przezegnal go.

— Bég tak chcial — rzekt spokojnie — kara to, préba czy napomnienie, nie wiem,
ale wyrok, ktéremu si¢ poddaé potrzeba!

— Nie odstapi¢ stad! Raczej zging! — poczat Przemystaw.

Arcybiskup reke mu potozyt na ramieniu.

— Pokdj z toba! — rzekl. — Pokdj z tobg! Ja ci przynosz¢ go, Henryk do mnie
przystal; Kalisz ci powrdci za kawalek ziemi mniej cenny a jemu przylegly.

— Nigdy! — odpart ksigze.

Arcybiskup na prézno go skloni¢ usitowal. Ksigz¢ nazajutrz nakazal szturm nowy.

— Nie mamy z kim go ponowi¢ — odezwat si¢ przywolany wojewoda.

Wymoéwki tej Przemystaw stucha¢ nie chcial, trwat przy swoim, burzyt si¢ i szalat. Ar-
cybiskup nie odstgpowal go, usitujac powolnie!s przywies¢ do opamigtania. Przypomnial
mu, ze Bég, przeznaczajac go do podiwigniccia korony Chrobrego, przez cigzkie préby
i trudy wiedzie do tego celu. Naktanial, aby chciwemu Henrykowi dal ziemi kawatek
dla odzyskania Kalisza i spokoju. Przemystaw, nie ufajac juz przysztodci, liczyl wszystkie
nedze i zawody zywota swego.

— Cale moje zycie — méwil — zmarnowalo si¢ w tamaniu z losem. Nie ufam juz
w przyszto$é lepsza. Od mlodosci ciggiem jednym klesk i zawodéw byta dola moja. Po-
liczcie wigzienia, zdrady, domowe meki, bledy moje, zbrodnie, ktére na mnie wlozono!
Nie jestem godzien korony, a zycie mi obmierzlo.

Trzeba go bylo jak dzieci¢ pocieszad, Swinka uzywal wszelkich $rodkéw.

— Mj ksigzg — rzekl mu — i jam si¢ nie czul nigdy godnym tego arcykaplariskiego
dostojenistwa, ktére Bég whozyt na mnie. Uspokoj sie, a zachowaj dla przysziosci! Henryk
ci Kalisz powrdci, postaicy jego i pelnomocnicy czekajg. Ja bede poérednikiem.

Przemystaw odpowiadal jednym, ze chee i$¢, walczy¢ i zginaé. Ledwie po dugich
usitowaniach udato si¢ arcybiskupowi zmickezy¢ Przemystawa, ktéry w kornicu wszystko
zdal na niego.

Swinka pochlebiat sobie, iz powaga swa sktoni Slazakéw do tagodniejszych warunkéw,
wystawujac im, jak niegodziwg zdradg opanowali gréd, do ktérego zadnego prawa nie
mieli. élqscy pelnomocnicy wezwani do obozu przybyli dumni i zuchwali jak zwyciezcy,
weale niesktonni do ustgpstw. Arcybiskupia powaga ludziom, ktérzy swego pana co dzierd
z wladza duchowng widzieli w zatargach, nie czynita na nich wrazenia.

Werner, ulubieniec ksigcia, z gory oéwiadcezyl, ze innych nie przyjmie warunkéw, tyl-
ko ustepstwo Oloboku z przyleglym powiatem. Narzucal nadto Przemystawowi obowig-
zek wystawienia tam twierdzy, ktérg gotows odda¢ miat Henrykowi. Arcybiskup prézno
si¢ starat o zniesienie przynajmniej ostatniego warunku.

— Wystawcie sobie twierdzg sami — rzekl. — Uczynicie j3, jaka chcecie.

156powolnie — dzi$ popr.: powoli. [przypis edytorski]
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— Na to my ani czasu, ni kosztu traci¢ nie chcemy — odparl Werner. — W Kaliszu
mamy zamczysko dobre, warowne, nie zamienim go, tylko na inne, ktére bedzie tego
warte.

— W Kaliszu si¢ nie ostoicie! — méwit Swinka.

— Kt6i to wie? — odpart Slgzak. — Slazakéw jest nas sporo, znajdziemy pomoc
w tedciu naszym, Ottonie. Wy jej nie mozecie mie¢ znikad. Zdobedziemy miasto, zawo-
jujemy ziemie okoliczne.

— Jakimie prawem? Skad pow6d do napaéci i wojny? — pytat Swinka.

— Wojna prawa nie pyta — rzekt Niemiec, uderzajac po mieczu dlonig — to prawo
nasze!

Zostawiwszy ich w swym namiocie, gdzie, jako Niemcoéw slyngcych z tego, ze pili
dobrze, kazal hojnie przyjmowaé, arcybiskup sam poszedt do Przemyslawa. Z tym szlo
réwnie trudno, jak ze Slazakami, bo o Oloboku i zamku stucha¢ nie cheial. Niemcy sie
przy swym trzymali i juz mieli odjezdza¢ z niczym, gdy Tomistaw z rannymi rycerzami
ocalonymi po wczorajszej walce wszedl do namiotu ksigcia. Rycerstwo ofiarowalo panu
swemu przysiege, ze Olobok odzyszcze, aby go poswiccil bez trwogi. Tomistaw, brat jego,
starszyzna wszystka, calujac krzyze swych mieczéw, skladali uroczyste zobowigzanie si,
choéby twierdza najsilniejsza byla, ze ja wraz z powiatem odbiorg.

Nalegania, prosby, przysiegi na koniec ksiecia ztamaly. Swinka powstrzymal postow
i notariusz siadt zaraz spisywa¢ umowe. Slazak, gdy do korica ja doprowadzit, niezmiernie
byt rad i nie umial ukry¢ tego, bo pomimo przechwalek, zalodze w Kaliszu trudno sig
bylo utrzyma¢, a mieli tu najdzielniejszych swych rycerzy, ktérych na zgube naraza¢ nie
chcieli.

Gdy umowa spisang zostala, arcybiskup rzekt do Wernera:

— Powiedzcie panu waszemu ode mnie, iz Zle nabyte mienie szczg$cia nie przynosi.
Dodajcie i to, ze ja, glowa Koéciola ziemi tej, $l¢ mu przestroge, aby prawa jego lepiej
szanowal, gdyz ja nie poszanuje tez ksigzgcej dostojnosci.

Slazak przyiat to lekcewazeniem.

— Przemawiacie za sprawg biskupa Tomasza — odezwal si¢. — Jusci, duchowny
jeden za drugim ujmowa¢ si¢ musi, ale ja tego panu memu nie odnios¢. Wy wszyscy,
panowie duchowni, trzymacie w skarbcach waszych wiccej niz wam potrzeba grosza,
ktérego nam braknie. Slecie go do Rzymu, a my darmo musiemy'” w obronie waszej
wojowac. Pan nasz bezboznikiem nie jest, ale gdy mu ztota na wojne potrzeba i do skarbca
koscielnego siegnie.

— A Kosciot go wyklnie jak tupiezcg! — zakonczyt gwaltownie arcybiskup.

Werner i tym si¢ nie dal poruszy¢.

— Juz te czasy przeszly — rzekl — gdy ludzie od klatwy waszej umierali i gdy si¢ jej
lekano. Znajdziemy sobie ksi¢zy, co nam msz¢ beda odprawia¢ mimo interdykeu!ss.

Arcybiskup zbladt slyszac te zuchwate stowa.

— Nie wyzywajcie mnie — dodat groznie — abym wam nie okazal, ze anathema'®
z tronu obali¢ moze!

Tak si¢ skoniczyla ta rozmowa i postowie odjechali, ksiecia nie widzac, ktory chory
w namiocie lezal. Po owym szturmie nieszczesliwym reszta niedobitkéw musiala w mie-
$cie i po namiotach spoczywac i goi¢ rany, bo ani jeden z walczacych nie wyszedt bez
nich, a wielu potluczonych i poktutych umierato.

Przemystaw nie chciat odciggnaé spod zamku, dopéki on mu nie byt zwrécony. Chcial
by¢ $wiadkiem, gdy wyciagnie zaloga i zaja¢ gréd dla siebie. Dowddca Szwab, gdy ode-
brat rozkaz wyjscia z zamku, $wietnie przybrat swe rycerstwo, choragwie z orly czarnymi
rozpusci¢ kazal szeroko, na czele postawit trebaczéw i kotly i tak z triumfem, a uraga-
niem wyszedl, krokiem powolnym przeciagajac kolo obozu polskiego, ktérego zolnierze
po namiotach si¢ pozamykali.

Zamek, gdy z niego ostatni ciura i woz ostatni wywlokl si¢ za wrota, zostawujac je
otworem, przedstawial obraz spustoszonego, jakby przez Tataréw, grodu, w ktérym nie

57musiemy — dzi$ popr. forma 3.0s.Im. cz. przysz.: musimy. [przypis edytorski]
S8interdykt (z lac.) — zakaz odprawiania mszy. [przypis edytorski]
19anathema — anatema, klgtwa koécielna. [przypis edytorski]
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pozostalo nic, cokolwiek zabranym lub zniszczonym by¢ moglo. Resztka zasobéw po
ksieciu Bolestawie, zapasy oreia, szat, zywnoéci, sprzet nawet Slazaki uwiezli z sobg lub
porozbijali i popalili. Braklo tylko tego, by wychodzac, ogient podlozyli pod éciany. Drzwi
z zawias powyrywane, polamane okiennice, powybijane blony, pobrukane umyslnie $cia-
ny, porgbane i popalone stupy, szczatki naczyn pottuczonych, kupy gnoju po komorach
swiadczyly o ztosci ludzi, ktérzy tu czas krétki przebyli. Nie oszczedzono ani kaplicy zam-
kowej, w ktorej oftarz zostal nagi, bo z niej nawet krzyz srebrnymi blaszkami obity na
wozy zabrano, ani zakrystii, z ktdrej szaty i bielizn¢ wzi¢to, a skrzynie porgbano w kawa-
ly. Kilka koni zdechlych ze zd¢tymi brzuchami lezalo w dziedzificu z migsem przez psy
powyzeranym.

Gdy Tomistaw wjechal na ten zamek, ktéry znal za lepszych czaséw, rad byt, ze uprze-
dzit ksiecia i co rychlej go oczyszczaé kazal, aby przynajmniej w tym stanie Przemystaw
go nie ogladal. Jadacy za nim ziemianie milczeli, a niektérym z nich z ust wyrywaly si¢
przeklefistwa.

— Pomscimy si¢ za to! — moéwili.

Nazajutrz dopiero zna¢ dano ksieciu, iz még} si¢ na gréd przenie$é. Wijechat z oczyma
spuszczonymi, wprost udajac si¢ do kaplicy, ktérg arcybiskup, z klasztoru si¢ sgsiedniego
zapozyczywszy, jako tako przybraé kazal. Tu poklaklszy, uspokojony nieco, modlit si¢
dlugo.

ROZDZIAL VI

W rok potem we wrzesniu, Poznan jak niegdys, gdy si¢ sposobil powita¢ mloda pania
swa ze Szczecina, przystrajal si¢ na przyjecie Ryksy, cérki kréla Waldemara. Z Gdarska
przyszta juz byta wiadomos¢, iz narzeczona ksiecia wysiadla na lad szczedliwie. Wojewoda,
kasztelan i wyslane naprzeciw rycerstwo polskie wiodlo ja do przyszlej stolicy. I na ten
dzient jui jej przybycie zapowiadano. Arcybiskup Swinka, ktérego sprawa malzedstwo
przyspieszone zostalo, oczekiwal tu na nig.

Nie z takg niecierpliwoscia radosna, jak niegdys, wygladano nowej pani; lud ciekawy
byl, ale nie wes6l. Gody te przypominaly pierwsze, gmin pélglosem nucit ciche piesni
o Lukierdzie. Co$, jak obawa pomsty bozej, drzeniem przejmowalo thumy zalegajace
gosciniec i place. Nic nie przerywalo ciszy ponurej. Dzied byl péinej jesieni z lié¢mi
pézotklymi na drzewach, z bladym niebem powleczonym jakby opong mglista. Storice
niewidoczne, niby ja$niejsza tylko chmurka roztopiona w powietrzu, z wolna plyneto po
niebie. Smutek jaki$ wial z tego powietrza przepelnionego wonig jesienng wigdniejacych
roélin, $cigtych zbdz, roli poruszonej sochami, wilgoci osychajacej powoli.

Na wiezy ko$ciola stal, jak niegdys, straznik ze zwinieta choragwia, lecz zaspany i zdre-
twialy. Na zamku przybranym z calym przepychem, na jaki zdoby¢ si¢ byto mozna, czekat
Przemystaw, z mloda swa, pickna, a juz zwi¢dla od trosk, twarza na przybycie tej, ktdra
mu byla przeznaczong. Opowiadano ja pigkna, zlotowlosa, niebieskooka, jak pierwsza...

Ksigze, ktéry dlugo matzedistwu si¢ temu opierat i zwldczyt je, poddawszy si¢ woli
arcybiskupa i duchownych, z obojetno$cia smutng przyjmowat je jak koniecznosé. Swinka
widziat ze smutkiem, iz wspomnienie tej przyszlej zony wywolato drzenie i obawe jakas
w ksieciu. Rzucat wzrokiem obigkanym dokota, jakby si¢ zmartwychpowstania zmarlej
obawial. Nie pomagala na to modlitwa ani rycerskie zabawy, jeden arcybiskup stowy
namaszczenia pelnymi umial go otrzezwid i z zadumy wyprowadzié.

Dnia tego niepokdj ksiecia rést i coraz si¢ stawal widoczniejszym. Na zwiady wydany
przez Swinke ksigdz Jan, wrociwszy, nic o narzeczonej powiedzie¢ wiecej nie umiat na to,
ze byla mlodg, pickng i na podziw, mimo oddalenia od kraju swego i rodziny, wesola,
$mialg i swobodng.

Arcybiskupowi wlaénie si¢ to dobrym zdato, iz wesoloécig ta mogta ponurego pana
rozerwal. Opowiadano, jak ja bawilo wszystko, co widziala i spotykala, jak byla poklonom
rada, podarkom wdzigczna i jak szczebiotliwie rozmawiaé probowala z tymi, co naprzeciw
niej byli wyslani.
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Ksigze Przemystaw wyjechaé miat na spotkanie, gdy mu znak dadzg o zblizajgcym si¢
orszaku. Ko stal juz dlari gotéw, okryty opong zlotem szytg i rzedem!é° sadzonym; rycer-
stwo, majace towarzyszyé, czekalo w pogotowiu. Po przywitaniu pod namiotem w polu
rozbitym, ksiestwo jecha¢ mieli obok siebie wprost do kosciota zamkowego, gdzie arcy-
biskup potaczy¢ ich mial i blogostawi¢.

Na to wesele uroczyste ziemianie poprzywozili zony swe i corki starsze, izby pelne
byly postrojonych dziwnie, a z prosta, choé bogato, niewiast, nienawyklych do ubioréw
tych, radych sobie, swym klejnotom, szubom, sukniom, faficuchom, kolcom i oczom, co
si¢ na nich zatrzymywaly. Caly ten zedski thum, obyczajem wieku, trzymat si¢ catkiem
z osobna, nie mieszajac z mezezyznami. Spozierano tylko ku nim ciekawie, ukazywano
sobie znane i gloéne, mieniano zalotne wejrzenia i tulono wyrywajace si¢ $miechy.

Przepych strojow byl wielki, ale cale! inny niz dzisiejszy, chwalono si¢ wigcej bo-
gactwem niz smakiem, iloécig niz dobrem. Sobolowe kotpaczki, zawitki z rgbka przezro-
czystego, jedwabie cigzkie, suknie zlotem tkane i szyte, klejnoty kute i nasadzane kraglo
ogtadzonymi kamieniami, jaskrawa t¢ mozaike sktadaly.

Powazniejsze niewiasty staly przodem jak wodzowie i straze, dalej mezatki miode,
a w samej glebi dziewczeta, ktérym ani bardzo patrzed, ni byé widzianymi nie byto wol-
no. Nie rozmawiano gloéno, ale szmer i $mieszki nie ustawaly na chwile. Rycerstwo,
opodal stojace osobno, ciekawie oczy wlepialo w tamta strone, swobodnie i swawolnie
rozmawiajac o kobietach, ktére domyslajac sie, co rzucane wejrzenia ogniste oznaczaly,
rumienily si¢ ciagle.

W niewiesciej gromadzie opowiadano sobie histori¢ Lukierdy. Te, co nie widzialy
nigdy strasznego ksiecia, ciekawe byly zobaczy¢ go choé z daleka. Dzied juz si¢ mial
dobrze ku zachodowi, gdy ruch powstal w komnatach. Dano zna¢, ksigi¢ szedt krokiem
niepewnym, z oczyma w ziemia, helm zlocony, spiczasty cigzy¢ mu si¢ zdawal, zbroja
pickna dusi¢ go, szata zawadzal. Szedt jak na stracenie, blady byl. Niewiasty, patrzac,
szeptaly: ,Nie idzie on jak ten, co zabija, ale jakby sam na zabicie”.

Za ksigciem postgpowali panowie dworu, miecznik, ochmistrze, podkomorzowie,
komornicy, podczaszy, towczy, potem duchowni, kanclerz, pisarze, dworzanie. Dwor,
jak krolewski, jasnial od szkarlatu purpurowego i liliowego, przez Wlochy ze Wschodu
i z wojen krzyzowych przywiezionego do Europy.

Wspaniala paniska druzyna ciagnela milczaca, zadumana, z pana swego biorac posepne
twarze i postawy dumne. Swinka udat si¢ do kosciota, gdzie na czele duchowiesistwa
narzeczonych mial czekaé. Przemystaw sam jechal ze swymi.

Namiot czerwony wida¢ bylo w polu rozbity, a dokota pstry orszak ksi¢znej, wozy,
konie, ludzi, niewiasty w strojach nietutejszych. Ksiaze raz i drugi trwozliwym rzucit
okiem. Kon mu si¢ rwal naprzéd zywo, on go wstrzymywal. Okolo namiotu porusza¢ si¢
zaczelo, rozstgpywad, ustawiad.

Poprzedzajacy ksigcia trgbacze zadgli wesolo. Przemystaw stal juz u wnijécia namiotu
i ledwie zsigé¢ zdazyl, gdy ujrzal przed soba wiedziong przez starsza niewiastg, pobladt
i zdretwial.

Ryksaz to byla czy widmo z grobu wstajace Lukierdy? Ten sam wiek, ten sam wios
zloty, tez oczy, taz twarz, nawet dziwnym losu zrzadzeniem miata na sobie suknie, prze-
paske, klejnoty jakby tez same, w ktérych Lukierda chodzita.

Ona to byla, zmartwychwstala, ale z innym twarzy wyrazem. Mimo trwogi, ktdra ja
na chwile blado$cia okryla, nie bylo w niej owej dziewiczej a dziecigcej nie§miatodci tam-
tej, ktdra umarla, ale jaka$ duma i pewno$¢ siebie krélewska, cos szyderskiego, figlarnego.
Byta to Lukierda, ale nie placzaca i staba — mocna i $miata. Nadzwyczajne podobien-
stwo, ktére uderzylo tak ksiecia, iz przeméwié, ni powitac jej nie mégl, az ochlongwszy
z podziwu, réwniez innych zdumiewalo. Byl w tym jakby palec bozy, przebaczenie czy
grozba.

Krélewna wyuczong byla stéw kilku niemieckich, ktére $miejac si¢ sama i $miech
starajgc sthumié, wyméwita $miato. Przemystaw nie slyszal, nie rozumial nic, nie wiedziat,
co rzekt do niej. Wnet na konie siada¢ znak dano.

160rzgd — uprzgi konska do jazdy wierzchem. [przypis edytorski]
16lcale (daw.) — catkiem. [przypis edytorski]
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Podprowadzono przygotowanego dla miodej pani, ktérego chlopak w barwie ksiaze-
cej mial prowadzié. Dosiadla go raino, bez obawy, podniosta glowe, spojrzala z géry po
orszaku: ,Znajcie we mnie panig swoja!”

Pickna byla, ale ponetny wdzick éw pociagal i odpychal razem, grozi¢ si¢ zdawat.
Mtodziuchne dziewcze nad wiek swoj bylo odwazne, nie dziwito si¢ niczemu, nic je'é2 nie
trwozylo.

Przemystaw obok jadacy oczu prawie podnie$¢ nie $mial na nig; blady, jechal z ta
myslg tylko, jak dwie niewiasty, tak do siebie podobne by¢ mogly, dlaczego Bog przystat
mu zza morza taka, ktéra co chwila zmarly meczennice przypomina¢ miata. Nie wiedzac
o tym, Ryksa byla wcielonym sumienia wyrzutem.

Dwoér caly szeptal:

— Patrzcie! Toz Lukierda, jaka byla przed choroba! Pamictacie, gdy wiezdzali? Taz
sama! Ona!

Na obcych nawet padla jakas trwoga przesadna. Gdy ksiaze, jak winowajca, jechat
z glowa na piersi zwieszong, ona patrzata nan z natretng ciekawoscia dziecka, co si¢ za-
bawce obiecanej przyglada. Mierzyla go od stép do gtow blyszczacymi oczkami, a z niego
wejrzenia jej biegly na drugich i rychlej kto spuscit wzrok przed nig, niz si¢ ona go ulekta.
Chléd byt w tym wejrzeniu bystrym, ostyglym, czy nigdy jeszcze zadnym ogniem nie roz-
jasnionym. Usteczka jej ksztaltne nie skladaly si¢ do usmiechu tagodnego, ale do jakiegos
dumnego szyderstwa. Byla przeciez corkg krélewska, cho¢ ojciec jej walczyt o utrzymanie
si¢ na tronie.

Orszak posuwal si¢ wéréd thuméw ludu stojgcego dokola jedng masg, pozawieszanego
na drzewach, drabinach i dachach. Patrzano, a niekiedy z ust starszych ludzi wyrywaly si¢
krzyki, jakby ujrzeli upiora. Kobiety zakrywaly oczy, niektére uciekaé chcialy, ale $cisk
si¢ nawet ruszy¢ nie dozwalat.

Na wiezy bito we dzwony, wiata choragiew, przodem tre¢bacze grali na surmach, ro-
gach i trabach i bili w kotly, budzac wrzawg radosng. A jednak rado$ci obudzi¢ nie mogli.

We wrotach kosciota stal arcybiskup ubrany w szaty zlociste z wodg $wigcona i krzy-
zem. Wchodzaca pare blogostawil i powiddt z sobg do oltarza, a pieélh ogromna, zwycig-
ska, rado$na si¢ rozlegla.

Szli. Wtem Przemystaw drgnat i zachwial si¢, mijal to miejsce, na keérym widzial
stojaca Lukierdy trumne, a ona sama w wianku zielonym ze zlotem, szla znowu u jego
boku; zaslubial $mier¢... Ciagnicto go do oltarza, i$¢ musial. Z po$piechem arcybiskup,
widzac go tak bladym i strwozonym, poczgl obrzed, zwigzal rece, zamienit pierécienie.
Mloda pani nie zadrzata, nie zaplakala, nie spuscita oczéw, zimng dlont meza pochwycita
$mialo i $cisneta ja mocno. Rozlegla si¢ piesih znowu, nowozericy na modlitwe poklekli.

W ttumie, ktéry kosciél napelnial, w ciemnym zakatku, na wschodkach i skrzy-
ni jakiej$ spicty, schwyciwszy si¢ oltarza, podnosit si¢ mezczyzna lat $rednich, ciekawie
si¢ przygladajac nowozericom. Na widok Ryksy ledwie mégt okrzyk powstrzymaé. Nizej
spinal si¢ drugi, towarzysz jego, chcac ja takze zobaczyé.

— Sluchaj, Pawlek — szepnat, pochylajac si¢, pierwszy. — Zepnij si¢ no, zobacz!
To¢ cud! To druga zywa Lukierda! Oczom nie wierze!

Nalecz, gdyz on to byl z Zar¢bg, niewiele zwazajac, na oltarz si¢ wdrapal. Stanal na
nim, spojrzal i przezegnal si¢ ze zdumienia.

— Wiedzial B6g, co uczynit — szepngt Michno potrzasajac glowa. — Zbyt si¢ jednej,
dal mu drugg, taka samg za kare.

To méwige Zareba, jakby juz diuzej patrze¢ nie potrzebowal, zsunat sie ze wschodkéw
i stangwszy przy Naleczu, poczal mu w oczy patrzeé, jakby pytal: ,Coz ty na to?”

— Co tu moja licha zemsta znaczy? — zamruczal. — Pan Bég sam sig jej podjal!

Szeptali tak, ukrywszy si¢ w kacie, gdy z ko$ciola orszak pariski wyciagaé poczat z wol-
na, a za nim i cizba na podworce wylegla, aby si¢ przypatrywaé, jak para ksigzeca szia
po drodze suknem szkarlatnym wyslanej do zamku. Noc juz byla nadeszta. Smolnymi
pochodniami o$wiecony zamek i thum — weselny pochéd do pogrzebowego czynit po-
dobnym. Nie bylo nawet okrzykéw wesela, tylko szemer jaki$ ztowrogi.

162jp — dzié popr.: go. [przypis edytorski]
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Zargba ze swym nieodstgpnym druhem, przebiwszy si¢ przez klechéw, keérzy zalegali
whnijécie koéciola, mieli si¢ wydoby¢ na podwérze, gdy Nalecz dostrzegl, ze kilku ludzi
zbrojnych ukazywalo ich sobie nieznacznie palcami i ruszylo si¢ wnet, jakby w $lad za
nimi i§¢ chcieli. Znano rozgloénie Zargbe z tego, ze przeciwko ksieciu wichrzyt i pod-
burzal, ze si¢ do margrabiéw brandeburskich i Slazakéw wlbczyt, spiski knowat, na pana
odgrazal. Czyhano, chcac go pochwyci¢, od dawna. W mgnieniu oka domyélit si¢ on
niebezpieczenistwa, zaledwie czas mial szepnaé Pawlowi:

— Z dala ode mnie! Maja wzig¢, niech jednego, nie dwu, biorg! Zostanie kto dla
ratunku!

Rzeklszy to, $mialo, przebojem posunat si¢ szybkim krokiem ku wrotom. Nalecz,
ktéry si¢ od niego odbit, ujrzat ludzi, co ich sobie ukazywali, po krétkim wahaniu pusz-
czajacych si¢ za Zargba. Miat czas wszy¢ si¢ w gaszcz ludu, ale go z oka nie spuszczal.

Przyspieszonym krokiem biegl Zar¢ba ku bramie, lecz $cisk byt taki, ze predko ujé¢
nie dozwalal. Zr¢cznie zwingt si¢ razy kilka w prawo i w lewo, aby wzrok $ledzacych go
zmyli¢. Nie powiodlo mu si¢ to jednak; czeladz, w ktérej poznat dawnych wrogdw swoich,
rozdzielila si¢, opasujac go dokota, tak aby wymknad si¢ im nie mog}.

Zdawalo mu si¢ czasem, ze go z oczéw stracili, lecz, krok ledwie naprzdd zrobiwszy,
postrzegal ich znowu, widocznie czyhajacych na niego. Szcz¢sciem, Nalecz juz znalazt sig
gdzie$ daleko. Mniej pono o niego chodzito.

Michno dobyl nieznacznie mieczyka, tak by stojacy przy nim nie postrzegli, i pozostat
w miejscu, kryjac si¢ za plecy czyjes. Sadzil juz, ze pogon zmylil, gdy silna reka pochwycita
go za rami¢. Nim czas mial mieczyk swéj podnies¢, drugi go trzymat za reke, trzeci dionia
gebe mu zamknal. Targal si¢ na prézno, popychano go, obstgpiono ze wszystkich stron.
Nie wladajac nogami, niesiony prawie na pigsciach, ujrzal si¢ wpredce w tej stronie, gdzie
na walach bylo stare wiczienie. Ten, co go wskazal i pierwszy pochwycil, byt starym
jego wrogiem. Zwat si¢ Szemsza, owczy zamkowy; czlek byt straszny, mato co méwiacy,
zajgkliwy, ale sily ogromnej i serca nie mniejszego.

Szemsza, o czym Zargba wiedzial, z dawna si¢ go pochwyci¢ odgrazat i dyby'* mu
obiecywal. Michno mato zwazal na to, kilka razy z rak jego uszed! i ufal, ze i teraz si¢
wysliznie. Ale obrona byla niemozliwa. Zgnieciony, $cinigty, opasany tak, ze rak pod-
nie$¢ nie mégt, gdy mu i mieczyk wyrwano, nie postrzegt si¢, jak go do szyi wigzienia
wepchnieto, drzwi otworzono, do $rodka wtracono, a Szemsza, ciagle za kark trzymajac,
kazal izbe otworzy¢, do ktérej natychmiast go wrzucil.

Zargba znalazl si¢ w ciemnoéci, zachwial na nogach i upadl, thukgc o $ciang, kedrej
dojrze¢ nie mégl. Zewngtrz drzwi zawalono dragiem, a Szemsza wolal na strézéw, iz
glowa za wigznia beda odpowiadaé. Po tylu leciech!s* bezkarnego snucia si¢ po kraju, tylu
bytnosci potajemnych w Poznaniu i na zamku, popas¢ teraz w szpony Szemszy i méciwego
ksiecia, dla Zareby niepojetym si¢ wydato.

»Przyjdzie wiec natozy¢ glowy!” — pomyslal.

Wydalo si¢ to, ze on Sgdziwoja namawial pierwszy do poddania kaliskiego zamku,
ktéry tyle krwi kosztowal, ze Naleczéw i réd swéj pociagnat do innych ksigzat i uczynit
z nich wrogéw Przemyslawa. Za schwytanie go, za glowe byla nagroda wyznaczona.

Na dworze teraz nie miat nikogo, co by si¢ za nim przeméwi¢ wazyl. Przyjaciele, kedrzy
si¢ go nie zaparli, z samej obawy posadzenia, Ze z nim trzymali, odezwa¢ si¢ w tej sprawie
nie mogli. Calg nadziej¢ pokladal na tym, ie wesele trwaé mialo dni kilka, a w czasie
godéw traci¢ go nie godzilo si¢, przez ten za$ czas Nalecz mogt si¢ postaraé, aby go
w jakikolwiek sposéb stad wyrwac.

Wiezienie z dawnych czaséw bylo mu dobrze znane. Skladalo si¢ z izb w walach
i murach warownych i zamczystych. W ciemnicy jego u goéry okienko mate, nie tylko
cztowieka, ale dwu pigéci razem zlozonych wydoby¢ nie dozwalalo. Gruba krata dzielita
je na czworo jeszcze.

Mieczyk, jaki mial, wyrwano mu; zostal mu tylko néz za nadrg!é> skryty, a u pasa
drugi mniejszy. Obmacawszy si¢, znalazl przy sobie kaletg!¢é, w ktdrej para garsci srebr-

163dyby — kloda z otworami na rece i nogi wigznia. [przypis edytorski]
164]eciech — dzi$ popr. forma Msc.lp: latach. [przypis edytorski]

1652a nadrg — dzi$: w zanadrzu. [przypis edytorski]

166kaleta (daw.) — skorzany woreczek na pienigdze. [przypis edytorski]
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nych pienigzkéw lezata na dnie. Podnidstszy si¢, obmacat $ciany, obszed! izbicg dokola.
W rogu lezalo trochg siana i stomy zmictej. Do jednego murku przytwierdzony byt ka-
wal zelaznego taricucha z obreczem!'®” stuzacy do okucia wigznia. Mréwie przeszio mu po
plecach.

Z gory przez otwor dochodzita go wrzawa na podwércach, gdzie gromady czeladzi
u beczek i stoléw si¢ zabawialy. Grali geslarze, $piewano piesni, hukano. Nadziej¢ ostatnia
mial w Naleczu. Jezeli ten umknaé zdolal, mégt si¢ zaja¢ uwolnieniem jego. Ale jak?

»Kto zemsty pragnie, musi si¢ sam na nig wystawi¢ — rzekt w sobie. — Schwytali
mnie, glowe da¢ muszg, ale i on nie ujdzie calo. Pomszcza mnie moi, a krew ta moze
zemste przyspieszy.”

Myélal jeszcze, ze w wigzieniu lepiej bylo ginaé z wlasnej r¢ki niz sromotnie z reki
kata. N6z miat ostry. Ale z tym moégt czekad, ai mu wyrok oglosza i ksigdza przysla. Bez
sadu i kaplana nikogo nie tracano.

Smutno mu si¢ stalo, cho¢ do rozkwilania si¢ nad soba nie byt sktonny, ale wpredce
mestwo odzyskal i nic nie majac do stracenia, zaczal bi¢ we drzwi z sit calych. Strézéw
blisko nie bylo, bo i ci poszli do piwa. Nierychto dopiero odezwat si¢ glos z drugiej strony
nakazujacy mu, aby spokojnie siedzial, nie chce-li mie¢ z wartownikami do czynienia.

Zargba poczal wolal po imieniu stréza, aby mu $wiezej dat stomy, wody lub piwa, za co
grosz jaki§ dostaé moze. Porozumienie si¢ z napilym Herka bylo dosy¢ trudne. Odsunat
on w gbrze zasuwe, wymyslali sobie wzajemnie. Michno wsunat kilka pienigzkéw i tym
go nieco udobruchat. Tak mu si¢ przynajmniej zdawalo, gdy Herka odszedt milczacy.

Wkrétce potem w miejscu jego jednego dwu sig ich zjawilo ze $wiatlem, ktére w écia-
n¢ utkwiwszy rzucili si¢ na wi¢znia i, mimo rozpaczliwego oporu, odjeli mu néz, kalete,
odarli z lepszej zwierzchniej odziezy. Rozdzianego tak na pét rzucili na zgnila stome i drzwi
za sobg zatrzasngwszy, powrdcili do piwa. Zargba, nie mruczac juz, jak kloda legl, widzac,
ze przyszla nan zfa godzina.

Przez calg t¢ noc ucztowano na zamku, a do ciemnicy nikt si¢ juz nie dowiadywal.
Wsréd wrzawy tej znuzony Zargba usnal, chod trzast si¢ z zimna, bo mu stréze i opori-
cz¢ zabrali. Nade dniem dopiero uciszylo si¢ nieco, gdy ucztujacy pospali si¢ po izbach
i rozeszli po gospodach.

Z brzaskiem dnia wrécita gedzba, okrzyki, dzwony, hatas, a wi¢zniowi chleba nawet
i wody nie przyniesiono. Nie stukal do drzwi, nie prosil o nic, duma mu wrdcila, chciat
ging¢ bodaj z glodu. Nie liczyt godzin nawet, nie wiedzial, czy bylo poludnie, czy ranek
jeszcze, czy wieczor, gdy na ostatek stréz nieznajomy wniést mu dzbanek chlebem nakryty
i stowa nie rzeklszy, wyszedl. Pi¢ chcialo mu si¢ okrutnie, od razu wicc polowe wody
wyzlopal, ale dreszcze przejely go jeszeze wigksze. Padl wige znowu, tulac si¢ w stome.

Tymczasem nad nim w goérze brzmialy piesni weselne, gedzby'ss, traby i hukania.
Ucztowano dzied caly. Zargba poszukal chleba, zjadl trochg i spal. Ale sen to byt go-
raczkowy, przerywany i niespokojny. Spogladat ku okienku na pét trawami zarostemu
i domyslit si¢, ze noc nadchodzita. Wrzawa rosla jeszcze, sen go odbiegl. Przed nim na
ziemie $wiatetko slabe padato na stome, nagle i ten ostatni promyczek zniknat.

Zareba glowe podnidst do gory, okno czyms byto zaparte. Cichy glos dat si¢ slysze¢,
po ktérym poznat wiernego Nalecza. Wstal co zywiej, aby si¢ zblizy¢ ku niemu, ale wy-
prostowawszy si¢ i rece wyciagnawszy jeszcze od okna byl daleko. Otwoér znajdowat sig
w szyi, ktéra ze sklepienia wychodzita.

— Michno! — wolano z géry.

— Jestem tu! Przekup strézéw! Odarli mnie, marzne... Prébuj, co mozna, bo zywym
stad nie puszcza.

— Straz u drzwi mocna, ludziom zagrozono.

— P&ki wesele trwa, péty zycia mego... Ratuj, Pawlek, bo zginaé przyjdzie!

Nalecz co$ szepnal, w otworze znowu blysto $wiatetko; odszedt. Na trzeci dzieri po
wzigciu Zareby kasztelan dopiero oznajmil Przemystawowi, ze niepoczciwego Michna
ujeto i trzymano w ciemnicy.

Ksigze odpart krétko:

167z obrgczem — dzi$ popr.: z obrecza. [przypis edytorski]
168gedzba (daw.) — muzyka. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Pogrobek 93

Zemsta



— Zdrajca jawny, sprawi¢ mu, na co zastuzyt.

— Bylbym go dat $cigé — rzekt kasztelan — lecz czasu wesela nie godzito si¢ krwi
przelewal.

Przemystaw nie odpowiadat nic.

Trzeci dopiero dzien na zamku mieszkata pani mloda, a ledwie pozna¢ bylo mozna,
iz obcg byla. Poczynala sobie ze wszystkimi tak $mialo, iz nikt nie wazyl si¢ jej przeciwié.
Whasnie kasztelan mial odejé¢ z wyrokiem $mierci na Zargbe, gdy zastona we drzwiach
uchylila si¢ i mloda ksi¢zna weszla. Wrargneta tu jak pani, z twarzg wesolg, z ustami dum-
nie podniesionymi, strojna, pyszna, niemal zuchwala. Na widok jej Przemystaw zmieszat
si¢ 1 krok zrobil ku niej.

Ona, zobaczywszy we drzwiach kasztelana, zwrécila si¢ do niego i famanym j¢zykiem
niemieckim, $miejac si¢ sama ze swej mowy, zapytala go, jaka by mial sprawe. Ofiarowata
si¢ w miejsce meza ja rozstrzygnac.

Kasztelan spojrzat, badajac, na pana, ktéry glowe spusciwszy, milczal. Po chwili do-
piero zwrdcit oczy na nig i rzekt:

— Schwytano zdrajcg! Céz z nim by$ uczynita?

Ryksa brwi $ciagnela.

— U nas zdrajcéw wieszajg albo $cinaja — odparta. — A u was?

— Smiercig tez karza.

— Kogdz zdradzit?

Kasztelan wtracit:

— Z wrogami si¢ znosit'®?, ludzi przeciw panu buntowal.

Ksi¢zna zadumala si¢ nieco, ale w twarzy jej usposobienia do laskawosci nie bylo.
Bawila si¢ rekawem swej sukni oboj¢tnie.

— Straci¢ go kazecie? — zapytala. — Alez wesele nasze trwa jeszcze. Krwig go ob-
lewaé nie trzeba.

Przemystaw szukat w jej twarzy litosci, nie byto jej, tylko zadumanie chlodne.

— Krew na weselu — dodata — zla wrézba.

— Odlozym tracenie na pézniej — odezwal si¢ kasztelan.

Ryksa nie wstawiala si¢ za winowajca. Odwrocita si¢ od kasztelana, popatrzata na meza,
poczela pytad o fraszkil” i $mia¢ sig.

Pierwsze te dni schodzily na wzajemnym badaniu si¢ matzonkéw. Arcybiskup Swin-
ka, ktéry si¢ umyslnie zatrzymal, z ciekawoscig patrzal na pierwociny nowego zycia Prze-
myslawowego. Szczgécia, jakiego sie spodziewal, wida¢ nie bylo. Ryksa zblizata si¢ do
meza $mialo, w ksicciu poufalenie si¢ jej budzilo jaka$ trwogge. Bladl, oczyma rzucal
oblgkanymi, usitowal wesolo$¢ udad, a okazywal poruszenie tylko niespokojne.

Nie odejmowalo to usposobienia wesolego mlodej pani, nie czynito wrazenia na niej;
krzatala si¢ z ciekawoscig i trzpiotaniem dziecinnym. Obchodzita wszystkie katy zamkowe,
rozpytywala, jak umiala, ludzi, przygladala si¢ sprzetom. Nieustannie wydawata rozkazy,
a gdy tych dobrze nie rozumiano, $miala si¢ do rozpuku. W glosie jej bylo co$ takiego,
co niepostuszeristwa nie dopuszczalo.

Ci, ktdrzy tu pamigtali Lukierdg, szeptali cicho:

— Podobna jest do niej jak dwie krople wody, ale gdyby tamta tak sobie, jak ona,
postepowala, nie umartaby zla $miercig.

Czy Ryksa, jadac tu, wiedziala o losie, jaki spotkat jej poprzedniczke, odgadnaé nike
nie umial; przypuszczano, ze przed nig tragiczny zgon ten utajono.

Dni weselne mialy si¢ ku koficowi, ziemianie rozjezdzali powoli, arcybiskup, poblo-
gostawiwszy mloda pare, powrécit do Gniezna, ksigstwo sami na zamku zostali.

Przemystaw, jakby si¢ staral Zony unikaé, czynnym byl bardzo, wyjeidzal na towy,
zasiadal w sadach, kazal sobie czytywal ksigdzu Teodorykowi. Z zong szto mu trudno.
Nie pytala o pozwolenie, gdy chciata przyj$¢ do niego, gonita za nim ciagle, a czgsto, gdy
szukal pozoru do oddalenia si¢, dawata rozkazy przeciwne. Przemystaw ulega¢ musiat.

169znosic sig (daw.) — spotykac si¢, wspdtpracowal. [przypis edytorski]
fraszka (z wt.) — drobiazg. [przypis edytorski]
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Nigdy go jeszcze tak powolnym!7! nie widziano, chociaz powolnoé¢ ta nie pochodzita
z mitodci, lecz z jakiej$ zabobonnej obawy. Ryksa byla dlan upiorem-mscicielem, sama
nie wiedzac o tym.

Dnia jednego, gdy ksigze wybrat si¢ na lowy, zostata sama na zamku. Czynna i cieka-
wa poszla obchodzi¢ zabudowania dokota. Chciata zamczysko tak urzadzié, aby jej przy-
pominalo ten szwedzki gréd, na kedrym si¢ wychowywata. Biadata nad tym, ze tu jezior
nie bylo. Sama jedna z ochmistrznig starg, ktéra z sobg przywiozla, korzystajac z nieobec-
noéci meza, poszia szperaé po katach.

W tej przechadzce popod murami, Ryksa poslyszala glos ludzki, kedry si¢ zdat wy-
chodzi¢ spod ziemi. Stangla. Nie dostrzezony prawie otwér kratg obwarowany zwrocit
ciekawe jej oczy. Pochylila si¢ nad nim. Bylo to okno wigzienia. Wewnatrz niego zawo-
dzit kto$ glosem zalobliwym, tgsknym a smutnym. Stéw nie rozumialta Ryksa, ale nuta
ja poruszyla. Po chwili poczeta wolaé po niemiecku, dopytujac wigznia, kto byt i za co
siedzial. Nie rychlo doczekata si¢ odpowiedzi.

— A ktdz o to pyta?

— Taki, co by mégt poratowaé moze, gdyby byto warto.

— Kto?

— Ksiezna, Zona pana twego.

Zareba rozémial si¢ szydersko. Nie wierzyt. Ryksa powtérzyta:

— Jam jest! Przysiggam na to!

— A jam jest ten — odezwal si¢ Zar¢ba — co bronil pierwszej zony Przemystawa
i ocali¢ jej nie umial. Strzez si¢, aby i ciebie ten, co ja, los nie spotkal!

Ryksa krzykneta z oburzenia:

— Klamca jestes!

— Na Boga zywego, nie! — zawolat glos z podziemia. — Patrzalem na to, jak ja
meczono lat wiele, dawszy na pastwe stuzebnym. Wreszcie kazal ja dziewkom udusi¢!
Nie wierzysz mi? Pytaj drugich! gpiewalem whadnie t¢ piesn smetng, kedra o niej lud
wszystek nuci.

Ryksa odskoczyta od okna, nie chege juz stuchaé wigcej; twarz jej okryla si¢ rumieri-
cem, oczy nabiegly fzami. Skinela na starg towarzyszke, aby do komnat powracaé.

ROZDZIAL VII

Nie byla to staba i placzaca, a przelgkta Lukierda. Wpredce ochlongwszy, corka Pot-
nocy odzyskata mestwo. Méwiono jej o $mierci pierwszej ksieznej, ale inaczej. Chciata
wiedzie¢ prawdg cala, a nim si¢ o nig miala meza zapytaé, potrzebowata przekona¢ sie,
czy wiczied nie byl potwarca. Z gorejacymi policzkami poczgla przebiegaé izby swoje,
szukajac w mysli, kogo pyta¢ miala, kto by jej prawd¢ powiedzial.

Stara Juta ze Szwecji przywieziona, pét-Niemka, pét-Szwedka, ktérg jej dla jezyka
jako thumacza dodano, porobila juz mnogie znajomosci na zamku i w miescie. Nastreczano
si¢ jej wiedzac, ze w taskach byta u pani, a mogla by¢ w réznych potrzebach posredniczka.
Miedzy innymi stara Krywicha, takze na p6t Niemka, u ktérej Mina niegdy$ mieszkata,
juz si¢ byla na zamek wélizngla.

Ksiezna, chegc si¢ prawdy dobadal, zazadala od Juty, aby jedng z miejscowych kobiet
potajemnie przyprowadzita. Chciata jg kaza¢ badaé przy sobie. Juta przywiodla najlepiej
jej znajoma Krywiche, ktéra poczela od tego, ze ksieznie do nég upadla i obsypata ja
blogostawieristwami.

Stara Juta stuzyta za tlumacza. Wiedziala juz ona dawniej, cho¢ o tym pani swej nie
méwila, w jak réiny sposéb opowiadano histori¢ Lukierdy. Strach, jakim jg przejmowata,
tlumita w sobie. Widzac swg panig poruszong mocno po tajemniczej rozmowie u okna
wiezienia, ktérej nie slyszala, Juta domyslita si¢ czego$, ale nie historii Lukierdy.

Dopiero gdy jej kazano pytaé Krywiche o zmartg ksi¢zne, zrozumiala niepokéj Ryksy.
Chciala podszepna¢ Krywisze, aby nie wydawala, co o tym méwili ludzie, lecz ksigina,
postrzeglszy znak dany, grozno poczela si¢ domagaé¢ prawdy.

— Niech méwi, co wie! Cheg wiedzie¢ wszystko! Nie ulekne sie! Niech powie, czy
byta winng i co si¢ z nig stalo. Dlaczego ja zamordowa¢ kazano?

7powolny (daw.) — postuszny. [przypis edytorski]
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Z przerazeniem Juta, poslyszawszy to, oczy sobie zakryla. Ksi¢zna coraz napastliwiej
zadata calej prawdy, powtarzajac, ze wiedzie¢ ja musi i potrafi ja wybadaé. Niepotrzeb-
ng nawet byla teraz Krywicha dla powtérzenia powiesci, ktéra Juta raz niejeden slyszata
w drodze do Gdanska i na zamku. Rozpytywata ona pilno, bo jej o swa panig chodzito,
a im ksigie okazywal si¢ powolniejszym, tym bardziej lgkala si¢ chytrosci jego i skryte-
go okrucieristwa. Nie mozna wigc bylo nic teraz utaié przed panig. Z placzem poczela
opowiadanie Juta, do ktérego Krywicha po trosze si¢ przyczyniala, rada, ze zalecié si¢
moze.

Dtugo, szczegdlowie opisywaly jej zaslubiny, przybycie, pobyt na zamku Lukierdy,
przesladowanie przez Ming. Na ostatek Krywicha z gorgco$cia wielka opowiedziata histo-
ri¢ nocy tej strasznej, tak jak ja z ust umierajacej Bertochy slyszala. Ryksa stuchala pilno
z oschlymi juz oczyma, na pozér ostygla, niewzruszona. Gdy Krywicha, dokoriczywszy,
wspomniala o piesni, ktérg lud nucit o zabitej ksi¢znie, kazala ja sobie thumaczyé¢, ale i ta
lez jej nie wycisneta.

Krywicha, bijac si¢ w piersi, zaklinala si¢ i poprzysi¢gata, ze to, co méwila, z wlasnych
ust jednej z najwinniejszych slyszata. Ryksa spytala jg jeszcze o Ming, ale o tej réine cho-
dzily wiedci, a najpewniejszym zdalo si¢, ze do brandeburskiej marchii zbiegla. Dlugo
jeszcze przeciagnelo si¢ badanie, az ksigi¢ z fowdw powrdcil. Juta chciala swa panig ro-
zebra¢ i naméwic¢ do spoczynku, lecz Ryksa, czekajac na meza, ktdrego widzie¢ chciata,
zostata w dziennym swym stroju. Na twarzy jej malowalo si¢ postanowienie jakie$ silne,
ktére Jute przerazalo.

Zaledwie tgtent w dziedzificu oznajmit powrét Przemystawa, Ryksa przez ganki wprost
poszla naprzeciw niemu do izby, w ktérej zwykl byt wieczerzaé, gdy z towéw powracal.
Wehodzac, zastala go jeszeze w kaftanie i przy mieczu, zaledwie si¢ rozdziewajacego.

Powolnym krokiem, utozywszy sobie twarz spokojna, zblizyla si¢ do niego. Spoj-
rzawszy na nig, Przemyslaw poznal, a raczej przeczul, iz niosla mu co$ niespodziewanego.
Siadla na fawie po przywitaniu, aby by¢ $wiadkiem wieczerzy, do ktérej stuzba szybko
postugiwata.

Ksigze, natr¢tnym tym oczekiwaniem zony nieco zmieszany, radzit jej odej$é, ale go
nie postuchata. Predko wiec dokoniczyt wieczerzy, przeczuwajac juz, ze o co$ pytany bedzie
lub proszony. Natychmiast skinat na dworzan i komornikéw, aby si¢ oddalili.

Ryksa czekata cierpliwie. Dopiero, gdy pozostali sami, wstata, ze swa dziecinng powaga
jaka$ méwige do meza:

— Nam tu mogg przerwa¢ rozmowe. Musz¢ na osobnoéci méwi¢ z wami. Chodzmy
do komory waszej.

— Pézno dzi§ — rzekl wahajgc si¢ Przemystaw — rozmowe wszak mozem odlozy¢
do jutra.

— Nie — odparta Ryksa. — Ja dzisiaj cheg méwié z wami.

I nie czekajac juz odpowiedzi, przodem weszla do izby sasiedniej, drzwi otwarte zo-
stawujgc za sobg. Przemystaw musial ¢ za nia.

Stangwszy w posrodku, zwrécila si¢ do niego, jak sedzia do winowajcy, mierzac go
bystro przenikajacymi oczyma. Juz miala rozpoczaé, gdy glosu jej zabraklo, przycisneta
r¢ke do piersi, a ze tym ruchem przypomniala Lukierde, ksiaze cofnal si¢ przestraszony.

Ryksa dtugo, bacznie mu si¢ przypatrywala, oczy jej zdawaly si¢ sigga¢ w glab duszy.

— Chcg od was dowiedzie¢ si¢ — rzekla glosem meinym — prawdziwej historii
o Lukierdzie. Chciano jg tai¢ przede mna, ja tajemnic zadnych nie znosz¢. Sg to ciemnosci,
lubi¢ $wiatto i dzient bialy. Méwcie mi... prawdg!

Przemystawowi gniew naprzéd na twarz wybuchnal, chcial srogim by¢, usmierzyt sie
wpredce.

Nie odpowiadajac nic, zszed! na stron¢ i néz, ktéry mial przyczepiony do pasa, rzucit
z trzaskiem na lawe.

Ryska ani ruchu tego, ni milczenia, ni brz¢ku si¢ nie ulgkta.

— Jesli wy mi nie zechcecie méwi¢ o Lukierdzie — dodala — bede musiata wierzy¢
ludziom, co méwig.

— Céz mam ci méwié? Co?! — wybuchnat ksigze gwattownie. — Ludzie obwiniaja
mnie, plota basnie. Jestem niewinny i to tylko powtérzy¢ mogg. Jestem niewinny.
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— Lukierda nie zmarla $miercig swoja — odparla Ryksa. — Dlaczegéz ludzie was
obwiniaja? Skad te basnie? Co za piesni o niej nucg?

— Piesni? Glupia cizba! Glupie piesni! Co znacza karczemne $piewy!

Moéwige Przemystaw rzucal si¢ i gniewal. Ryksa przypatrywata mu sie, sledzac krok
kazdy.

— Powiedzciez wy mi prawdg — dodata. — MieliScie jaka$ inng miloénice, to wiem.
Nie rozumiem — wtracila z uSmiechem dumnym — zeby to j3 mialo wielce obchodzi¢!
Wy wszyscy macie miloénice, ale co zona i ksi¢zna ma z nimi?

Ruszyla ramionami, usta wydgta pogardliwie.

— Jakze $miata jedna dziewka jaka$ z ksigzng chcie¢ si¢ réwna¢? Prawa jakies$ roéci¢?
A wy, jak na to mogliscie pozwoli¢?

— Wiecie wszystko — przerwal jej Przemystaw z gniewem. — Po ¢4z pytacie mnie?
Nastuchaliscie si¢ juz basni na zamku, przyniosly wam je baby ustuzne. Wierzcie im sobie,
gdy cheecie.

— Ja wiaénie prawdy chce od was, aby nie by¢ zmuszong im wierzy¢ — odparta
chiodno Ryksa. — Wiec méwcie.

Przemystaw przeszed! si¢ po ciasnej izbie. Ile razy spojrzal na tego zywego upiora
stojacego przed sobg, na te oczy zimne, szklanne, ostre, ktdre si¢ w niego wpijaly, dreszcz
przechodzit po nim.

— Czego chcesz ode mnie?! — zawolal zrozpaczony. — Ja sam nie wiem spetna, co
i jak sie stato! Lukierda tesknila za swoimi, niczym jej nie mozna bylo zaspokoi¢. Plakata,
zabijala si¢ Izami... Odpychala mnie, nie cierpiata.

— A wy?

— I'jam ja w koricu znienawidzie¢ musial — odpowiedziat Przemystaw. — Nie na to
mgyz, jak ja, niewiaste bierze, aby mu ona placz do domu codzienny wnosita. Nie mialem
potomstwa, nie mogltem go mieé; nie Zylem z nia.

Ryksa, stojac nieruchomo, z oczéw go nie spuszczata; gdy méwil, stuchata nie prze-
rywajac. Przemystaw, poruszajac si¢ wspomnieniami tymi, méwil coraz gorece;.

— Mnie i siebie dreczytal — zawotal.

— Czemus jg nie odestat do ojca?

Przemko rzucit glows.

— Wszak prosifa o to...

— W piesni — przerwal ksigz¢ chmurno. — Mnie nigdy nie méwila o tym... Jam
nie slyszal prawie jej glosu. Znienawidzily ja shugi, zniechecila domownikéw... zabili jg.

Brwi Ryksy si¢ $ciagnely, drgneta.

— A wy, coécie tu panem, dopusciliscie...

Przemystaw rozpostarl rece:

— Tak — rzekl — winienem, choé niewinny jestem. Ale na Chrystusa przysi¢gam,
ja nie dawalem rozkazu, ja nie wiedzialem o zabdjstwie.

— Nieszczgliwa, staba, bojazliwa niewiasta! — odezwata si¢ Ryksa. — Ja... ja inng
bytabym na jej miejscu.

Przemystaw spojrzal na nig. Stala nieulekniona, smutna tylko.

— Na jej miejscu, ja bym te sproéne baby data potraci¢. Stugi! Niewolnice! Zeby
$mialy targaé si¢ na mnie?! Nie méwcie mi, zeécie niewinni! Na coécie jej dali i trzymali
takie stugi? Przemystaw powtérzyt bezmyélnie:

— Nie winienem!

— Winniscie — odparta Ryksa — bo na waszym zamku, pod bokiem pana, nic si¢
sta¢ nie powinno bez jego woli!

Milczeli oboje. Ryksa bialg r¢ka pogladzita wlosy zlote, ustapila kilka krokéw i na
lawie przysiadia.

Rozmowa, ktéra on mial za skoriczong, dla niej byla dopiero poczeta. Nie zwazala na
to, ze maz zby¢ si¢ jej cheial widocznie.

— Tak, wy winniécie — dodala — ale winna i ona! W jej miejscu Ryksa krélewna
postapilaby inaczej!

Spojrzeli na siebie, mloda pani rabek, ktéry twarz jej dokota otaczal, wzicta w zabki
biale i gryzla go nimi.
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— Wiem wicc wszystko, jak bylo — rzekla — a widzicie, ze si¢ jej losu nie boje.
Jestem cérka ojca, co nawykt wojowa¢ z rodzing, jam gotowa z wlasnym domem. Mnie
te stugi nie zabijg, bo ja je za jedno zuchwale spojrzenie zabija¢ kaze. A zechcesz mied
milosnice, nie powiem nic! Ale tego niechlujstwa zeby mi na zamku nie bylo! Do chlewéw
z tym brudem!

Ksigze stuchal jej milczacy. Wstala powoli z fawy.

— Tak! Tak! — zamruczala. — Prawdg jest wszystko, co piesh méwi! Nieszczgéliwg
zamgezyli! Ludzie méwia, Zem ja do niej podobna. To by¢ nie moze... Ja czuj¢ w sobie,
ze nie dalabym sie, jak w sidla ztapane ptasz¢, udusi¢! Nie!

Przemystawowi dolegalo juz to powtarzanie i, zwracajac si¢ ku niej, rzekt chegc za-
konczy¢ rozmowe:

— Tak... byla sama sobie winna... i jam winien byl; najwinniejsze te baby przekle-
te! Ale dzi$ to niepowetowane sprawy! Nakazalem modlitwy, zakupilem nabozeristwa,
uspokoitem sumienie... Nie méwcie o tym, nie jgtrzcie rany!

Ryksa popatrzala nan.

— Miedzy nami tajemnic by¢ nie powinno — odezwala si¢ z powaga. — Jam tu
nie zadna miloénica, ale corka krélewska i zona, ktérej przystato powiedzied, co na sercu
miala... a i$¢ krokami pewnymi... Po com tai¢ miata! Ja si¢ nie boj¢ nikogo!

Z uspokojong nieco twarzg ksigz¢ si¢ do niej przyblizyl.

— Dos¢ tego! — rzekl. — Chceg wiedzie¢ tylko, kto $miat do uszu waszych przyniesé

te...
— Zeby$ go ukarat? — przerwata Ryksa. — Karz-ze wszystkich, co pieé t $piewaja.
Ziymnat si¢ ksigic.
— Ludzie ci niewdzi¢czni — odezwal si¢ — nienawidza mnie. Ale ktéz ci te pie$ni
tlumaczyl?
Ryksa u$miechneta sie.

— Kto? Chodzitam po zamku — odparta — uslyszalam glos spod ziemi. Kto wie?
Mote od jej grobu?

Ksigze przezegnal si¢ z przestrachem, po twarzy Ryksy przebieglo jakie$ drgnigcie
szyderskie. Widzac trwoge meza, ulitowala sic w koficu nad nim. Jakby si¢ do wyjscia
przysposabiata, $ciagneta suknie.

— Macie do$¢ tej rozmowy — dodata. — Przerwijmy ja. Ja wiem, com potrzebowala
z ust waszych uslyszed, i wy dowiedzielicie si¢, ze drugg taks, jak ona, nie bede. To dos¢!

Przemystaw, jakby juz stucha¢ nie chcial, kaftan, ktéry mial na sobie, poczat gwal-
townie $ciggaé. Oczy mu dziko blyszczaly, mruczal co$ niewyraznie.

Ksiezna popatrzyla na lampe, po $cianach i, jak gdyby wszystko juz bylo zapomniane
i skoriczone, odezwala si¢ glosem jasnym:

— Jest goniec od ksi¢dza Jakuba! Ciesz sig, ksigzg! Dobre wiesci!

Zwrbcit si¢ ku niej Przemystaw, patrzac ciekawie.

— Ziemianie twoi dzielni s, nalezy im nagroda. Nie czekali rozkazéw twych, nie
pytali o nie, zebrali sie, uderzyli na te twierdze, ktérg oddaliécie Slazakowi.

— Ofobok! — wykrzyknat ksiaze, podnoszac rece.

— Tak! Odebrali go — méwila Ryksa wesolo prawie — calg t¢ ziemie zawojowali.

— A mnie tam nie bylo! — z bolescig zawotal ksigze.

Ryksa, ktéra o wszystkim juz starafa si¢ by¢ uwiadomiong, znalazla i na ten okrzyk
mezowski odpowiedz.

— Moéwiono mi — rzekta — iz wy tam nie powinniscie byli si¢ znajdowaé, boscie
Olobok ten ustgpili i na tym piecze¢ swa polozyli, a oni do niczego si¢ nie obowiazywali.

Z pewnym zdumieniem ksigie popatrzyl na zong swa, ktéra juz tak wpredee wtajem-
niczyla si¢ we wszystkie jego sprawy.

— Bogu niech bedg dzigki — rzekl. — Wszystkie spiski i knowania sttumione.
Olobok odebrany, oddycham lzej.

— Tak! Mozecie i powinniscie i$¢ teraz i zdobywaé — dodata Ryksa. — Krélewska
corka, spodziewam si¢ by¢ krélows!

Rekami nad glowa uczynita ruch, jakby wkiadata korone, i powoli wyszta z izby.
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Ksigze stal diugo zadumany o calej tej rozmowie, o zonie, o sile, z jaka wystgpowala,
a ktéra mu si¢ prawie grozng wydata. Nie dano mu czasu dlugo nad tym rozmyslaé, wszed!
lektor Teodoryk z ksiega modlitw w reku. Byla to jego godzina. Przemystaw, syn ojca tak
poboznego, tak $wictego, iz go innym za przyklad stawiano, bo nieraz noca, gdy wszyscy
spali, okryty wlosiennica, przy malej lampce do dnia si¢ modlil, wychowaniec Bolestawa,
slynnego takie z poboinosci, korczyt dziedt kazdy modlitwy. Ksigdz Teodoryk z nim ja
odmawial. Tego dnia poczat od powinszowania odzyskanego Oloboku, z czego si¢ wszyscy
cieszyli. Ksigze tez dla radosci tej zapomnial o przykrej z zong rozmowie.

Nazajutrz przybyt z rozjasniong twarzg arcybiskup. Maz to byt stworzony, aby w tych
czasach bezladu i rozprzezenia, silng dlonia chwyciwszy wodze, przodowat wszystkim
ostablym i powatpiewajacym. Z kazdym dniem zyskiwal na powadze, na sile, na wierze
w postannictwo swoje. Na twarzy jego malowal si¢ ten spokdj meiny, ktéry znamionuje
wielkich ludzi.

— Zidcily si¢ stowa! — rzekd, rece podnoszac ku Przemystawowi, ktdry spieszyl na
jego powitanie. — Ziemi kawatek niewielki byl, ale srom oderwania bolesny! Boze blo-
gostaw! Jest to wroézbg przysztosci lepszej.

— A Henryk? — odpart ksigic.

— Jesli si¢ nie myle — rzekt Swinka — nie bedzie miat ani czasu, ni ochoty odzyski-
waé, co wydarl niestusznie. Ja zwola¢ nart musz¢ synod dla sprawy mojego brata Tomasza
wroclawskiego, zdzierstw i krzywd naszych. Grozbe mu poéle, nie zechceli stuchaé, pio-
run rzuci¢ bedg zmuszony. Niechetnie ciskam je, bo z tymi oswajaja si¢ ludzie, ale na
tego zuchwalca, ktéry praw zadnych znaé nie chee, bedg zmuszony.

Za arcybiskupem wtoczyli si¢ z twarzami wesolymi: kasztelan, wojewoda, urzednicy,
wszyscy panu winszujac a dumni mestwem swojego rycerstwa.

Gwarna rozmowa ledwie si¢ rozpoczynata, gdy ochmistrz dworu ksi¢znej drzwi otwo-
rzyt i pickna Ryksa weszla strojna, dumna, a tak swobodna i wesola, jakby nic wczoraj
nie zachmurzylo jej czola i nie $cisnelo serca. Ksiaze si¢ jej coraz bardziej zdumiewal.

— Wy, ojcze — odezwala si¢, catujac reke arcybiskupa — zawsze nam z sobg przy-
nosicie blogostawienistwo. I ksigze, pan méj, szczgliwy jest, jak nie byt dawno...

— Bodaj ten dziett wréizyt wam cale pasmo jasnych! — odezwat sie Swinka z uniesie-
niem proroczym. — Tak! Spelni si¢, com nosit i nosz¢ w sercu jako modlitwe do Bogal
Ujrzemy znowu na glowie ksigcia korong dhugo spoczywajaca w ukryciu, a z nig przyjda
sita, pokdj i tad! Jeden tu pan by¢ musi znowu!

Przemystaw wzdychal: — Ojcze méj, daleko jeszcze do tego!

— Jeden Bég wie, co dalekie, a co bliskie — odpart Swinka. — Cztowiek czyni¢ ma,
co powinien, a Opatrznosci zostawic, co z czyndéw jego ma wyrosnac.

Na zamku, w miescie panowala rado$¢ wielka. Echo jej odbilo si¢ az w ciemnym tym
wigzieniu, w ktérym zapomniany siedzial Zar¢ba. Staraniu ukrytych przyjaciét swoich,
zabiegom cichym Nalecza winien byl, ze go dotad na stracenie nie wywiedziono. Dzient
po dniu zwlekat si¢ wyrok i jego wykonanie. Staby promyk nadziei jakiej$ $wital, iz wierny
Pawtek potrafi go wyzwolié.

Pobozny i zabobonny Zar¢ba, jak nadwezas byli wszyscy, $luby czynit wielkie, jezeliby
mu cud bozy ocalil zycie, ale zarazem zemst¢ poprzysicgal zajadlejsza jeszcze znienawi-
dzonemu ksieciu.

— Nie zginie on, tylko z mej reki — powtarzal ciggle — jesli mnie przyczyna $wigtych
panskich stad wyzwoli.

Nalecz biegal i robit, co bylo w mocy jego, aby strézéw przekupié albo si¢ podkopaé do
jamy. Jedno i drugie si¢ nie wiodlo. W ostatku, gdy si¢ przekonal, ze juz o wylamaniu si¢
weale my$le¢ nie bylo mozna, Nalgcze i Zar¢bowie zlozyli grzywien tyle, ze ich starczylo
na wykupienie najdrozszego zycia.

W szynku miejskim, do ktérego czasem dozorca wigzienny przychodzil, nieznani lu-
dzie poczeli si¢ zbliza¢ do niego, poié, zawigzywal rozmowe, w koricu mu podszepnieto
okup tak wielki, ze oprze¢ si¢ bylo niepodobna. Miat za co biedny czlek kupié sobie ziemi
kawalek. Ale razem z wiczniem uchodzi¢ musiat i dozorca na Slasko, do Brandeburgdw,
w kat jaki$ daleki. Mial tu zong i dzieci.

Dnia jednego przyszio nareszcie do zgody. Znaleziono w wigzieniu czlowieka, z dawna
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tam za zabdjstwo osadzonego, ktéry do Zareby wzrostem i wlosami byt podobny. Tego
miano osadzi¢ na jego miejsce, jakby ci, co pochwycili Michne, omylili si¢. Wiezien
zgadzal si¢ na to, co go méwi¢ nauczono, dajac mu nadziej¢ oswobodzenia. Wieczorem
wydoby! si¢ Zar¢ba z ciemnicy, gdy strazy nie bylo, wypuszczony przez dozorcg i wprost
poszedt do ko$ciota razem Bogu dzickowad i zemste przysiggac... W jego miejscu siedzial
juz zbdj 6w wyuczony, aby go zastgpil. Tymczasem o Zar¢bie zapomniano, dopiero gdy
po odzyskaniu Oloboku mowa byla o Kaliszu i zdradzie S¢dziwoja, przypomniano sobie
jej sprawce.

— Stracono go czy nie? — zapytat ksiaze.

— Rozkazu nie byto.

Reka dat znak ksigze, iz dtuzej zwlekaé z tym nie bylo potrzeby. Nazajutrz rano kazano
Zargbg na plac wyprowadzi¢. Szemsza, ktéry go pojmal, dowiedziawszy si¢ o tym, szed!
patrzed, jak wrogowi teb zetng. Wtem ujrzal ciagnionego na sznurze czlowieka.

— A to¢ nie on jest! — zakrzyknat. — Gdziez tamten?

Usitowano wmoéwi¢ mu, iz ten byl, ktdrego pojmal. Wszczat si¢ spér i rozterka, strze-
siono ciemnice, innego nie bylo. Wiciekat si¢ i pienit Szemsza, ludzie si¢ zaprzysiegali,
ze szatan chyba zamiang zrobil w wigzieniu, z ktérego nikt wymkna¢ si¢ nie mogt.

Wstrzymano wykonanie wyroku, bo czlek byt inny, a ten wyznawal, ze jego czasu
wesela nie wiedzie¢ za co wtracono do wigzienia. Dozorca wi¢zienia, stréze, bronigc swej
sprawy, obwiniali Szemsza'”? lub szatana. Musiano si¢ odnie$¢ do ksiecia. Przemystaw
wiadomo$¢ dziwna przyjat obojetnie.

— Predzej czy pdiniej — rzekt — Zargba wpadnie w rece moje, a naéwezas nie ujdzie
$mierci.

Puszczono tego, ktéry zastapil winowajcy miejsce, a Szemsza poprzysiggal, ze albo
sprawa w tym byla diabelska lub nieprzyjaciét ksiazecych. On pewien byl, ze omyli¢ si¢ nie
mogt. Zareba, gdy si¢ to dzialo, zbieglszy wraz z Nal¢czem, juz si¢ u swych powinowatych
ukrywal.

ROZDZIAL. VIII

Drziewi¢¢ lat uplyneto od ozenienia Przemyslawa, czasu przecigg wielki, ktdry tez znaczne
sprowadzit zmiany. Najémielsze nadzieje, wieszczby prorocze arcybiskupa si¢ iscily. Nie
dal Bég tylko spodziewanego plci meskiej potomka, gdyz ksigzna wydala na $wiat corke,
jej imieniem ochrzczony.

Przemystaw rést w potege. Umierajacy Henryk $laski, jakby chcial dawne swe prze-
niewierstwa nagrodzié, ostatnia wolg odkazal mu Krakowskie i Sandomierskie. Mszczuj
pomorski, nie majacy potomstwa oprdcz corki nie uznanej, zapisal mu ziemie swoje.

W rekach wige Przemystawa skupila si¢ najznaczniejsza cz¢$¢ polskiej ziemi; panem
byt rozleglego kraju, a Swinka naglil i naklanial, aby wlozyt na skronie koron¢ Chrobrego.
Domagala si¢ tego Ryksa, coraz wigksza nad mezem wiadze zdobywajaca. Przemystaw sam
pragnatl tego, lecz wahat sie i lgkal.

Po wszystkich ziemiach chodzita juz wie$¢ o tej koronie dla niego przeznaczonej,
a arcybiskup nie mégt go sklonié jeszcze do naznaczenia dnia wielkiego. Przeczucie jakie$
zlowrogie wstrzymywato go. Nie bylo ono zupelnie plonnym. Na sam odglos tego, co
Swinka chciat dokona¢, nie tylko Brandeburgi, ksigieta $lascy, ale wszyscy posiadacze
dzielnic mniejszych zaczgli trwoiy¢ si¢ o nie. Przyszly krdl predzej, podiniej musial sig
stara¢ o ich odzyskanie i przylaczenie. Korona Chrobrego innego znaczenia nie miafa.

Ze wszystkich jednak, co si¢ przeciwko wznowieniu krélestwa gwattownie opierad
zapowiadali, Ottonowie brandeburscy byli najzajadlejszymi. Odgrazano si¢ u nich nie
dopusci¢ korony nowej.

Zar¢bowie i Nalecze nosili po wszystkich ziemiach poploch ten, ze przyszly kedl na
zaglade rycerstwa i ziemian berto w reke pochwyci, ze zapanowawszy, wszystko w gar§é
$ci$nie, a nikogo do rady wzywa¢ nie bedzie. Eacno tym bylo poruszy¢ ziemian, ktérzy
woleli malych i stabych ksigzat, potrzebujacych ich, zmuszonych kupowaé taskami, niz
jednego silnego pana.

1725zemszqg — dzi$ popr. forma B.lp: Szemszg. [przypis edytorski
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Whasnie Mszczuj, ksiazg Pomorza, zmart byt w Oliwie, a Przemystaw, objawszy Gdansk,
nakazawszy go obwarowywa¢, wracal do Poznania, gdy jadacemu zabiegl droge poset ar-

cybiskupi, zapraszajac do Gniezna. Tu, w starym zamczysku gniazdowym, ktére Swinka
zajmowal, ogniskowalo si¢ niemal cale Polski zycie. On byt jej glowa, a w ciagu lat ostat-
nich, pracujac okolo uporzadkowania spraw koscielnych, zapewnienia praw duchownym,
nie spuszczal z oka nigdy korony tej, ktéra byla marzeniem jego.

— Korong podnie$¢ potrzeba, aby jednoéé przywrécié! — powtarzal nieustannie.

Pragnat jej Przemystaw, goraco zyczyla Ryksa, obawa tylko poruszenia nieprzyjaciot
wstrzymywala.

Dwor arcybiskupi w Gnieznie nigdy tak éwietnym nie byl, jak za Jakuba II. Swiadom
obyczajéw europejskich, czujac, ze $wietno$¢ zewnetrzna poszanowanie wraza, trzymat
dwor niemal krélewski, dbajac, by on $wiadczyt o sile jego. Nigdy tez powaga metropolity
w Koéciele i kraju wicksza nie byla. Biskupi szli razem z nim zgodnie, umiat ich jedna¢
i kierowa¢ nimi.

Mysél wydobycia dlugo w ukryciu przechowywanej korony Chrobrego juz z nimi byta
zgodnie uradzong. Wszyscy, az do krakowskiego biskupa, godzili si¢ na to, iz obrzed
uroczysty wedle starych tradycji powinien si¢ odby¢ w tym Gnieznie, ktére Gniazdem
bylo. Przytaczenie Pomorza do posiadlosci Przemystawa zdawalo si¢ najwlasciwsza chwila
do uczynienia tego stanowczego kroku. Swinka pewien byl i nie spotka oporu w Rzymie.
Korona szta stamtad i holdowata apostolskiej stolicy.

Przemko na wezwanie pospieszyt do Gniezna, ktére dzi§ obmurowane, przystrojone,
wspanialszym prawie bylo od Poznania i jednemu tylko Krakowu ustgpowato. Koéciét
metropolitalny, palace arcybiskupie, zamek, ktéry liczna zajmowata zaloga, réwnych sobie
w Polsce nie mialy. Sita wojskowa, straze przyboczne, dwor Swinki éwiadezyly o jego
zamoznosci i tadzie, jaki pod rzadami jego panowal.

Miat swoich putkowddcéw, tysigcznikéw, setnikéw, jazde, piechote zbrojng i odzia-
n3 dostatnio; ochmistrzéw dworu, podkomorzych, komornikéw, fowczych, koniuszych,
kanclerza i wielkg liczbg duchowieristwa, ktéra go zawsze otaczala. Na zadnym zamku
nadwezas tyle ruchu i zycia nie bylo. Poslaricy rozbiegali si¢ stad na wsze strony i zbiegali
tu zewszad. Nigdzie szybciej nie dochodzily wiadomosci, znikad spieszniej nie rozbiegaly
si¢ rozkazy.

Dwér, choé po europejsku przyodziany, miat to sobie wlasciwego i tym od innych si¢
réznil, ze byt przewainie polskim. Arcybiskup, ktéry pierwszy nalegal na to, aby kaplani
jego $wiadomi byli jezyka ludu, oczyszczal z cudzoziemcéw parafie, kapituly i klasztory.
Jego tez otaczali krajowcy, a Niemcy weciskajacy si¢ po trosz¢ zmuszeni byli i mowy sie
uczy¢, i zastosowywaé do obyczaju. Za niego dopiero po kosciolach szerzej a glosniej
odzywac si¢ zaczelo stowo boze w jezyku powszechnie zrozumialym, a w kosciele $wigtego
Wojciecha znowu polskie pie$ni $piewaé poczgto.

Pierwszy on zrozumial, jak poteznym narz¢dziem byt dotad pogardzany jezyk ludu.
Przyklad z géry plynacy poteznie dziatat na wszystkich. Do klasztoréw, w keérych naj-
wiecej miescilo si¢ mnichéw nasylanych z Niemiec, Wlochéw i Francuzéw, przyjmowaé
zaczgto Polakéw. Nadwezas po raz pierwszy ozwaly si¢ pod kosciotami, na kazalnicach do
muréw przystawianych, te jedrne, dramatyczne, czgsto wesole, zawsze poruszajgce kaza-
nia mnichéw naszych $wigtego Franciszka do braci siermi¢znej jak oni. Nimi ten zakon
zdobyt sobie mito$¢ powszechng. Cz¢sto w nich, sam z ubogiej wyszedlszy chaty, prosty
a $wigtobliwy czlek odzywat sie, tak malujac obyczaje — wtajemniczony w nie, iz ludzie
zasromani, wzruszeni, pokrzepieni na duchu, wracali do doméw niosac zlota ziarna.

Oczekiwano w GnieZnie na Przemystawa, gotujac si¢ go przyjmowal jak zwycigzce
po zajgciu Pomorza i obwarowaniu Gdariska, na ktdry lakome oczy zwracali Brandeburgi,
krzyzowi rycerze niemieccy i powinowaci zmarlego Mszczuja.

Ksiezna Ryksa, wyprzedziwszy meza, tu nai na zamku oczekiwata. Lat dziesie¢ uply-
nionych uczynilo ja dojrzala niewiasta. Nie bylo to juz $émiale dziewcze mlode, z dzie-
ciecym nie$wiadomoéci zuchwalstwem, ale powazna niewiasta w pelni sil, bedaca meza
towarzyszka i radg. Ona teraz positkowala najdzielniej arcybiskupowi w sprawie korony.
Przemystaw, jesli si¢ wahal, to tylko, aby w sily rosnac, pewniejszym byt jej utrzymania.
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On i Swinka rozumieli to wreszcie, e chocby niedtugo miat nosi¢ korone, dzwigniccie
jej i przekazanie jakiemukolwiek nastepey, przyszto$é padstwu wrézyto.

Arcybiskup przyjmowat ksigzne z wystawy!7> ksigzeca. Duchowiedstwo, dwér jego,
urzednicy — wysypali si¢ na jej spotkanie. Zsiadla u drzwi kosciola i, tu przyjawszy
blogostawieristwo pasterskie, szta do patacu arcybiskupa, ktéry réwnie wspaniale a sma-
kowniej przybrany byt niz dworce poznariskie. W izbach, w ktérych ja posadzono, $ciany
cale zawieszone byly tkaninami flamskimi!74, kobiercami przedziwnie tkanymi, obrazami
z Wloch przywiezionymi, naczyniami okrytymi emalig barwng i drogim kamieniem.

Swinka lubit to, co mu Wlochy przypominalo i cudzoziemskie dwory panskie. Nie
mial obyczajéw pieszczonych, ale co oczy $ciagajac, ducha podnosilo, jak owoc pracy
a myslenia ludzkiego, ceni¢ umial. Widzial w tym plody cywilizacji chrzescijaniskiej, od-
radzajgcej $wiat z barbarzynskich rumowisk. Poboinie, ale zarazem wesoto wygladaly te
komnaty I$nigce przedziwnymi ozdoby. Tu oltarzyk z kosci stoniowej, owdzie $wieczniki
zlociste, obrazy na tlach zlotych, kropielnice z alabastréw ubieraly $ciany.

Ksiezna rozpatrywala si¢ po izbach, w ktérych wszedzie co$ osobliwego ujrzeé bylo
mozna, a i ksiegi porozktadanymi na pulpitach malowaniami oczy porywaly.

Wtem wszed! arcybiskup. W nim pod suknig duchownego, do ktérej byt juz nawyk,
znacznym'75 byt stary obyczaj rycerski. Trzymal si¢ prosto, patrzal $mialo, silg, swobode,
wiare w siebie w kazdym widaé bylo ruchu. Szed! jakby czujac postannictwo mu zwierzone
przez Boga. Nim dla Ryksy i jej dworu stél zastawiono, poczeta si¢ rozmowa.

— Jeieli nie myly mnie rachuby moje — rzekt Swinka — ksigie nasz dzié przyby¢
powinien.

— Tak jest — odpowiedziata ksigzna. — Dzi$ by¢ musi. Znacie mnie, ojcze, iz nie je-
stem trwozliwg, lecz gdyby si¢ opdznil, niespokojng bym byta. Czyhat i tapat Przemystawa
Henryk. Zaggécil si¢ u nas zwyczaj ten chwytania ludzi i wymagania na nich meczarnig,
aby si¢ swoich praw zrzekali. Mieliémy tego przyklady. Przemystawa, przysztego kréla,
lekaja sie.

— Bég go zachowa cato! — rzekt arcybiskup.

— Brandeburczycy, jak wiecie, odgrazajg si¢ nari. Nie $pia Zar¢by i Natecze. Spiskuja
juz lat tyle.

— Najlepszy to dowdd, iz nic uczynié nie mogg — przerwal arcybiskup. — Gdyby
si¢ czuli na sifach, cho¢ prébowad by si¢ wazyli.

— Zar¢béw i Naleczéw tych wszystkich precz wywolaé nalezalo, a ksigze ma ich i na
dworze.

— I tym sposobem ich rozbraja — dodat Swinka.

— Ja nie wierz¢ im! — dodata Ryksa. — Z oczéw ich czytam zdrade.

Ksiezna pomimo odwagi swej nastuchiwala ciagle niespokojna.

— Ostatni przyklad Henryka wroclawskiego zawsze mi stoi w pamieci — dodala —
cho¢ glucho tylko wiem o tej sprawie.

— Niewesota to powies¢ — wtracit stojacy blisko kanclerz Wincenty — ale ciekawa.

Ksi¢zna, szukajgca roztargnienia, zazadala, aby ja opowiedziano. Kanclerz namyslat si¢
nieco.

— Tak — rzekt — powie$¢ to smutna, ale nauczajaca. Ja moze lepiej ja znam niz inni.
Nie pierwszy to przyklad podstepnych napadéw i wigzien okrutnych, ale do niej wechodzi
i historia onego Ludka, warta pamigci.

Kanclerz, pomilczawszy, rozpoczat powoli:

— Bég da moze, iz z tego stanu oplakanego wyjdziemy, ale dzi$ wspdlzawodnictwo
ksigzat i chciwo$¢ posiadiosci do czego doszly, potomni wierzy¢ nie zechca.

Wiadomo wszystkim, jak z sobg zyja $lascy ksiazeta, ktérym niecny Rogatka byt przy-
kladem. Brat na brata gorzej wilkéw czyhajg. Henryk wroclawski i lignicki najsilniejszy
byt tez celem zamachéw wlasnej rodziny, zazdroszczacej mu panowania. Konrad glogow-
ski, Bolko $widnicki spiskowali przeciw niemu; Bolko, ktéry sprzymierzericowi swemu

Zwystawa (daw.) — pompa. [przypis edytorski]
74flamski (daw.) — flamandzki, tj. holenderski. [przypis edytorski]
75znaczny (daw.) — widoczny. [przypis edytorski]
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pomoc przyrzekal, nie dawal nic oprécz przyrzeczen, coraz tymezasem wyludzajac za nie
jaki szmat ziemi. To miasteczko, to grodzik, to powiatu kawal zagarnal, nie dajac nic.

Ciggnelo si¢ to diugo, az Konrad sobie przypomnial, co robili Rogatka i Henryk
starszy. Zmiarkowal, ze najlatwiej zdradg chwyci¢ czlowieka, umeczy¢ go i zmusi¢, aby
ratujgc zycie, oddal bodaj wszystko, co ma.

Na dworze Henryka!7¢ byt z dawna w wielkim znaczeniu, do rady wzywany, maz
rozumny Pakostaw, rodem z Abdankéw, a jak si¢ to trafia, gdy kto w taskach bedac,
potrzebnym si¢ czuje, Pakostaw nawykt byt ksiecia Henryka samego lekcewazy¢ sobie,
a na jego powadze si¢ opierajac, z ludzmi poczynaé¢ samowolnie.

Mial Pakostaw sgsiada, rycerskiego stanu cztowieka, Réze, z ktérym o znaczng prze-
strzen laséw na granicy w sporze byli od dawna. Odgrazat si¢ naii Pakostaw dtugo, moc-
nym si¢ znajac, az gdy mu jego laki koszono, napadt Rézyca i zabil. Morderstwo bylo
jawne, utai¢ go nie sposob. Zapozwali synowie zabitego mordercg przed ksigcia. Hen-
ryk si¢ tym zgryzt mocno, bo rad by byt uniknaé karania cztowieka, ktérego milowal,
a niesprawiedliwym okaza¢ si¢ nie chcial.

Dumny Pakostaw tak pewnym byl iz mu si¢ nic sta¢ nie moze, ze z synami zabitego
o glowe!77 ukladaé si¢ nie chcial. Nadszed! dzient sagdu. Przyniesli cialo synowie z placzem,
narzekaniem, calym rodem idac, przy wielkim zbiegowisku ludu. Morderstwo bylo jawne.

Pozwany Pakostaw stangt zuchwale przed ksieciem i ufajac sobie, rzekt: ,Tak jest,
zabilem zuchwalego ziemianina, nie zapieram si¢ — zabilem go”.

Krzyk zaraz podniesiono, domagajac si¢ sprawiedliwosci. Ta inaczej wypas¢ nie mogta,
tylko glowa za glowe. Wielce zafrasowany ksigzg przywolal Pakostawa do siebie i rzekl mu:
yNaradz si¢ ze swymi, sprawe zagodz albo tlumacz si¢ inaczej”.

Wyszed! potem z sadu, dajac czas obwinionemu. Ten, weale z zuchwalstwa swego nie
ustepujac, pewien tego, ze u boku ksiecia wysokie stanowisko zajmowal, a byl wyzszym
nad prawo, zapytany powtérnie odezwal si¢: ,,Zabitem go, nie zapieram si¢”.

Ksigz¢ Henryk popadl w gniew wielki, bo wyzywal go niemal, i rzekl mu: ,Niero-
zumny czlecze, oszalale$ chyba! Wlasnymi usty wydajesz na siebie wyrok $mierci. Odejdz
precz stad! Ostrzegam ci¢ po raz ostatni, ocal zywot whasny! Otrzezwij, wrd¢ do rozumu,
inaczej zmusisz mnie, Ze zamiast panem laskawym, bede¢ sprawiedliwym sedzia”.

Pakostaw, jakby istotnie zmysly postradal, ufajac jeszcze, iz ksigze nart wyroku wyda¢
nie moze, pomimo przestrogi powtarzal ciagle: ,Zabilem, wigc zabitem!”

Nie mozna bylo wyméc na nim, aby t¢ mowe plochg!”® odmienil. Rodzina zabitego
nalegala, dwoér i lud patrzal na to, przebaczyé i poblazyé nie bylo w mocy ksiecia. Dat
znak. Wyprowadzono Pakoslawa wschodami w podworze lignickiego zamku i tam go,
wobec wszystkich, $cigto. Do ostatniej chwili uragat si¢ i szydzil.

Ksigze, ktéry kochat go bardzo i nawykt do niego, po $mierci czlowieka, ktory przy-
jacielem mu byl, utuli¢ si¢ nie mégt w zalosci. Synka jedynaka, sierotke, Ludka, wzigl
jak wlasne dzieci¢ na wychowanie, trzymajac przy sobie i obsypujac taskami. Dziecko
to, ktdre na $mier¢ ojca patrzylo i, potajemnie chustg we kewi jego zmoczywszy, nosito
ja zawsze na piersi, poprzysieglo zemste ksieciu. Wiedzieli o tym niektérzy na dworze
i ostrzegali pana, aby nie trzymal przy sobie niebezpiecznego wyrostka. Ksigze stuchaé
ich nie chcial, wierzy¢ nie chcial, staral si¢ owszem coraz wicksza ujmowaé go dobrocis.
Na ostatek, gdy nalega¢ poczgto, zeby byt od dworu usunicty, ksiazg szczerze i otwarcie
si¢ z nim rozméwil, okazujac mu, ze ojciec jego sam $mierci swej byl przyczyna, a on
cho¢ cheiat ocali¢ go, nie mégt. Dal mu tedy do dwdch miesicey czas, aby sie namyslit
i albo si¢ wyrzekt zemsty za $mier¢ rodzica, lub si¢ oddalit od dworu.

Po dwdch miesigcach Ludek przyszedt oéwiadczajac publicznie, ze wie, iz ojciec jego
sprawiedliwie byt ukarany, poprzysi¢gajac uroczyscie na krzyz i Ewangelig, iz $mierci ojca
sfowem ni czynem, jawnie ani potajemnie, nigdy — w zaden spos6b nawet nie przypo-
mni, nie bedzie si¢ uzala¢ ani zemsty szuka¢ za nig. Prosit ksiecia, aby nieufno$¢ przeciw
niego!”® zaniechal, ofiarujac mu si¢ stuzy¢ wiernie.

176 Henryk — Henryk V Brzuchaty (zm. 1296), syn Bolestawa Rogatki, ksigz¢ jaworski i legnicki. [przypis
edytorski]

1779 glowe — tu: o gléwszczyzne, odszkodowanie za zabdjstwo. [przypis edytorski]

78plochy (daw.) — niestaly w uczuciach, tu: lekkomyslny. [przypis edytorski]

7przeciw niego — dzié popr.: przeciw niemu. [przypis edytorski]
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Ksigze, ktéry go kochal, rozplakat sie, usciskal go i zapewnil, ze w nim znajdzie dru-
giego ojca, a on i caly réd jego wdzigczno$é winni mu beda. Od tej chwili, jak dawniej
Pakostaw, tak teraz Ludek w nadzwyczajnych byt taskach. Nieodstgpnie ksigciu towa-
rzyszyl, a dwér mu caly zazdroscil, bo go nad innych pan przenosit'® i nadzwyczajnie
obdarzat. W duszy jednak dziecka pamie¢ ojca zawsze Zzywa byla i chusty krwawej z piersi
nie zrzucal.

Stalo si¢, ze Konrad glogowski, wiedzac o tym, postaral si¢ zblizy¢ do niego. Zaraz za
pierwszym razem napomknat mu o ojcu, dziwujac si¢, iz stuzy¢ mégh panu, ktéry winien
byt $mierci jego, ze nie staral si¢ jej pomscié. Tak powoli dawne pragnienie zemsty w nim
roziarzyl, ze Ludek, zméwiwszy si¢ z Konradem, uknul napa$¢ na pana swego. Wywiddt
go do kapieli nad Odrg, blisko Wroclawia, gdzie juz ludzie w zaroslach nastawieni czekali.
Dworzanie ksigcia, domyélajac si¢ juz czego$, a podejrzywajac Ludka, ostrzegli w czas,
aby z nim nie jechal. Na co im, $miejac si¢, odpowiedzial: ,Motzecie by¢ spokojni, Ludka
pewien jestem ani si¢ go bojg!”

Tu ksiecia w tazni rozebranego Ludek, dawszy haslo, napadt, a gdy czeladz przestra-
szona si¢ rozbiegla i jeden tylko wierny dworzanin go bronil, ktérego sktuto i na $mier¢
zargbano, porwano nagiego ksigcia, wsadzono na ko, ledwie mu fachman jaki$ dawszy
do okrycia, i popgdzono z nim dniem i noca do zamku Sandwocia, gdzie Ludek niepo-
czciwy oddat go Konradowi. Stad odestano nieszczesliwego do warowniejszego Glogowa
na straszng meczarnie, ktorej wierzy¢ trudno, azeby sic mogt dopuscié bliski powinowaty,
gdyby ludzie na oczy jej nie widzieli, a ofiara nie przyplacita zyciem.

Poniewaz Henryk wielkiego ducha byt i na nic przystaé nie chcial, nie dosy¢, ze go
okuto w kajdany, ze go wrzucono do smrodliwego lochu, ale zamkni¢to go w umyslnie
zrobionej klatce, w ktérej otwér byt tylko, przez ktéry mu nedzng podawano strawe, tak
ze nie mogl ani leze¢, ani staé i, jakby zawieszony w niej, poruszy¢ si¢ nie mogac, z bolesci
jeczat dnie i noce. Pomimo tej katuszy nie dawat si¢ Henryk zlama¢, nadaremnie na nim
wymoc chciano ustgpstwa, trwal w swoim: ,Raczej umrzed, niz si¢ poddac!”

Pét roku chodzili dort Konradowi kaci uragajac si¢, pytajac, czy juz ma dosyé; odpo-
wiadal im klgtwami i lajaniem. Narescie sily traci¢ zaczal, cialo cale okrylo si¢ ranami,
bolesci znosit meczeriskie, zycie zdawalo si¢ uchodzi¢ i zgodzil si¢ na wszystko, czego
zgdano. Okup caly skarb jego wyczerpal, bo trzydziesci tysiecy grzywien wynosit i zie-
mi musial doda¢ wiele. Konrad nie dowierzal, czy mu zaplaca, kazal wigc sobie liczy¢
pienigdze na $rodku mostu na rzece Czarnej pod Lignica i dopiero go wypuscil.

Gdy klatke otwarto i puszczono z niej nieszczgsliwego, ani staé o swej sile, ani cho-
dzi¢ juz nie mégl. Zaniesiono go na woéz wyslany chustami i pélzywego odwieziono do
Wroctawia.

— I wigcej juz zdrowia nie odzyskat — dodat arcybiskup. — To jeden tylko straszny
przyklad tego, co si¢ tu dzieje na ziemi naszej, a jest podobnych niemalo i polozy¢ temu
koniec moze tylko jedno krélestwo niepodzielne, jeden pan, ktéremu by wszyscy ulegali.
Tak chcial mie¢ 6w Krzywousty, ktérego mysli nie zrozumiano czy spelni¢ nie chciano.
A gdy raz dzieli¢ poczeto, przyszto do tego, iz si¢ ludzie zabijajg i krwia oblewaja dla
kawatka ziemi.

— Nie dziwujciez sig, trwozng mnie widzgc — dodata ksi¢zna. — Dzi$ wszyscy za-
straszeni korong, swoi i obcy, czyhaja na niego.

— Swoich i obcych z boig pomoca pokonamy — rzekt arcybiskup spokojnie. —
Widomym znakiem woli bozej bedzie korona Chrobrego, ktérej blask wrogdw rozproszy.

To méwiac, Swinka przezegnal strong, z ktdrej si¢ ksiecia spodziewano, i Ryksie kazat
by¢ dobrej mysli. Wystano gonicéw, aby si¢ dowiedzie¢ o wracajacym, i nazajutrz zblizanie
si¢ jego oznajmiono.

ROZDZIAL IX

Przemystaw spieszyt z powrotem i mial do Gniezna jeden tylko dzieri podrézy, naprzod
bowiem wyznaczono popasy i noclegi, na ktérych go ziemianie oczekiwali, gdy w jedne;j
ze wsi, juz na wlasnej ziemi, znalazt niespodzianie wigkszg liczbe rycerstwa okolicznego,
jakiego si¢ tu nie spodziewal. Przyjmowano go z rado$cig wielks, bo to byli najwierniejsi

180przenosi¢ (daw.) — preferowad. [przypis edytorski]
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jego ziemianie, ci wlasnie, co dlad Olobok odzyskali, starzy towarzysze Bolestawa Po-
boinego i Przemystawa ojca. Nim zsiadl, niektérzy go juz na koniu jadacego w kolana
catowali, czapki podrzucali, wykrzykiwali go ksieciem polskim i pomorskim. A ze wio-
ska do jednego z nich nalezata, starego Gozdawy, i on, i réd, i powinowaci, i przyjaciele
zastgpowali droge panu.

Ludziska byli dobrzy, serdeczni, do pana po swojemu przywigzani. I ksigciu serce si¢
otworzylo na widok tych twarzy rozweselonych, rak powyciaganych, ust usmiechajacych
si¢ do niego. Dla pana i dla dworu staly juz gotowe stoly, beczki na krzyzowych nogach
i czego dusza mogta zapragnaé. Osobny namiot rozbito dla ksi¢cia, pod ktéry zaproszono
go dla spoczynku. Tu oprécz Tyszka Gozdawy, cale grono starszych otoczylo go z mitoscia
wielka. Winszowano mu Pomorza, zyczono zywota dlugiego, spodziewano si¢ doczekaé
meskiego potomka.

Wisrdd tych zyczen i powinszowar, facno jednak poznaé bylo, ze im co$ na sercu
lezato, z czym si¢ odkry¢ nie $mieli, pogladajac po sobie, odkladajac, wahajac si¢. Dopiero,
gdy juz misy zdjeto, a kubki z miodem dolewano, ktéry lepiej niz piwo glowy zawracal
i mestwa dodawat (dla czego ojciec Przemystawa nigdy miodu nie pijal), wystapit Tyszko,
sam pijac zdrowie paistwa i dlugi zywot jego a szcz¢Sliwe panowanie.

— Milo$ciwy Panie nasz! — odezwat si¢ wesoto. — Myémy tu, dzieci Twoje, droge
Ci zastgpili, aby obliczem si¢ Twym pocieszy¢, winszowaé ci, zyczy¢, ale jako dzieciom
pozwdl odezwac si¢ szczerym stowem.

— Wolno¢ to przecie bylo zawsze kazdemu, c6z dopiero wam, stary méj! — rzekt
Przemystaw, bijac go po ramieniu.

— Cigzko mi si¢ to z gardla dobedzie — odezwal si¢ Gozdawa — ale kiedy trzeba, to
mus. Wiemy to, Mito$ciwy Panie, ze Was arcypasterz nasz do korony i krélestwa prowadzi
i ze Wy jej godni jestescie, ale ludziom serca drzg obawa. Korona Wam da wielko$¢, a ona
nieprzyjaciot i zazdrosnych $ciggnie. Panuj Ty nam, jakos jest, moznym ksi¢ciem, my Cie
i tak za kréla sobie mamy, a nie wyzywaj zlych i zawistnych.

Przemystaw stuchal z powaga wielks, lice mu si¢ zachmurzyto. Mial to w naturze swej,
co wielu jemu podobnych, iz wlasnie gotéw byt tego najgorecej pragnaé, co wzbronionym
bylo lub si¢ trudnym okazywalo. Tak pierwszy raz korony zazadal, w wiczieniu siedzac,
a teraz, gdy przed chwila wahat si¢, czy jej miat si¢ dobijaé, obawa drugich jemu dodawata
mestwa.

Gozdawa ostodzil, jak mégt to, co wiedzial, iz gorzkim si¢ wyda.

— Kochany Ojcze nasz — dodal. — My by$my ci nie jedng, a dziesi¢¢ koron przy-
nie$¢ radzi, ale wielko$¢ nie zawsze daje szczgscie i moc, a zawsze ludzi w oczy kole. Juz
niepoczciwi ci Zar¢bowie i Nalecze po kraju biegaja a nosza, ze Ty nam nie ojcem chcesz
by¢, ale panem surowym, i ze korona dla Ciebie, dla nas znaczy kajdany. Nie wierzym
my w to, ale plochy lud a warcholy si¢ burza. Mala to rzecz, bo nas wigcej, cosmy Tobie
wierni, i ztych zmozemy, ale Brandeburgj, glqzaki, a wreszcie i 6w Loktek, co sie z Cze-
chem rozbija, niespokojny maly czleczek silnej dloni i ducha, wszystko to si¢ korony
przeleknie. My si¢ o was, Mito$ciwy nasz, trwozemy, bo Ci¢ kochamy.

— Al'— przerwal wesolo Przemystaw, zwracajac si¢ do Tyszka. — Ja nie mam trwogi!
Ojciec nasz, Swinka, chce korony tej dla spokoju i dla mocy jednej; ja jej nie sobie pragne,
ale ziemiom tym rozerwanym i bolejacym. Wierzcie, ze korona nie zmieni mnie. Jakim
bylem, takim zostan¢, a bez rady comeséw moich i baronéw przyczynienia si¢ nie bede
stanowil nic. Dla ziemian ojcem bedg zawsze... Ze wrogowie poczujg trwogg, dobrze jest!
Przyjdzie z nimi wojowaé, tego chee! Na to miecz i pas rycerski nosz¢! Zlego mi si¢ nie
stanie nic bez woli bozej, a co wola boza, tego nie ujdzie nikt!

Gozdawa zamilkt, wysunat si¢ Antek Poraita niemlody toz, bo wnuki miat doroste.

— Spomnial brat Tyszko o Zarebach, Milosciwy Panie — odezwal si¢. — My ich
znamy, ludzie s3 7li, a mozni. Macie li ich co na dworze albo i Nal¢czéw, kaicie im precz
is¢.

Nie zwazal pewnie na to Poraj, ze Nalecz, ktérego Krzyzem zwano, bo mial z wojny
na licu blizn¢ czerwong gdyby krzyz, stal tuz. Ten zerwat si¢ oburzony:
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— Za co nas wszystkich zdrajcami za jednego robicie?! Jam ci tez Nalgczowego za-
wolania i z tych, co krwawg chuste na szczycie majg, nie bialg, alem panu wierny i nie
dopuszczg, aby nam w oczy plwano!

Zaczeto si¢ burzy¢, bo pod namiotem Naleczéw i Zargbéw nawet bylo dosy¢, a wszy-
scy sie jeli'®! za swojg cze$¢ ujmowac, az ksigze musial milczenie nakazad i rzekt:

— Ja wierno$¢ wasza znam i nie podejrzewam, ale i tym, co kolo mojego bezpie-
czefistwa stoja, za zle ich troski wzig¢ nie moge. Milczcie wige, gdy ja nie obwiniam.

Lecz nielatwo bylo uspokoi¢ rozdraznionych, a Poraj dotozyt jeszcze:

— Tak ci to Ludek, Pakostawowy syn, przysiegal, ze za ojca si¢ méci¢ nie bedzie,
przeciez Henryka na meki zdal...

I zakoriczyl glosno:

— Za zle nam nie miejcie, Miloéciwy, ze my si¢ korony obawiamy, aby ona jak
Zbawicielowi Panu cierniows nie byla. Ty$ nam w ksigzecej czapce krélem.

Drudzy poczeli wolaé, aby zdréw byl i panowal im faskawie, na co ksigze ktaniajac sie,
kubkiem wkoto wodzac i przepijajac, odpowiadat rad bardzo.

Wszczat si¢ rozhowor!82 poufalszy a weselszy, bo ludzie si¢ z soba wpredce jednaé za-
czeli, a w duszy Przemyslawa stalo si¢ to, czego pewno ani on, ani si¢ nikt nie spodziewal,
wstapito w nig mestwo, wielka ochota do korony, gotowo$¢ wazenia si¢ na wszystko, aby
jej dostaé. Gwarzono tak, gdy okolo namiotu, w keérym siedzial ksigze, zamigszanie si¢
jakie$ wszczeto i gwar... W dali gromadny tetent koni stycha¢ bylo. Popas ten przy dobrej
mysli przeciagnat si¢ nad miare, wieczér nadchodzil, a do noclegu ciggnaé daleko bylo
i juz tu myélano pozostaé, chocby si¢ opézni¢ do Gniezna.

Wyijrzeli siedzacy w namiocie, co tam zaszumialo i spostrzegli w dali, jeszcze na go-
§cificu, spory oddzial jazdy, ktéry ku obozowi pospieszal. Stawata ta gromadka, rozpy-
tywala po drodze i zblizata si¢ do namiotu. Nikt nie mégt zgadng¢ jeszcze, swoi to byli
czy cudzy. Obawy zadnej mie¢ nie bylo o co, bo kupka niewielka szta, nie wiadomo tylko
z kim i po co. Gdy si¢ tak od namiotu rozpytywano, r¢kami od zorzy zachodniej zasta-
niajac, a dobadaé si¢ nie mogac, jezdni zblizyli si¢ tu. Cz¢$¢ ich zostala w tyle, a jeden na
koniu wyrwat si¢ przodem i wprost pod sam namiot ksigzecy podjechat.

Ci, co go cho¢ raz w zyciu widzieli, tatwo poznaé¢ mogli, bo do pospolitego rycerza
wecale nie byl podobny, a wérdd stu drugiego takiego wyszukaé bylo trudno. Wzrostu
bardzo malego, krzepki jednak i silny, koniem wiadajacy, jakby olbrzymem byl, czteczek
ten z twarzy marsowato wygladal, a oczy mial, jak dwa wegliki, rozpalone. Na nim kaftan,
zbroja, suknia, pas, helm wecale byly niepoczesne!s3, pottuczone, stare. Mimo to lezalo
jako$ dobrze i maly pan mial zuchwaly postawe. Sama twarz za czlowieka i za wzrost
stata. Oczy bystre, czolo wypukle, nos rzymski, usta male, choé¢ nie picknym, czynily go
takim, ze kto nan raz popatrzal, nigdy nie zapomniat tego oblicza.

Ramiona troch¢ podnosil do géry, jakby si¢ cheial wigkszym uczynié, niz byl, a byt jak
na rycerza malenki bardzo, ale za to r¢ce jak zelazne koniem miotaly, nogi obejmowaly
go jak kleszcze. Pod nim szkapa bylta niezbyt rosta, gruba, mocna, piersista, z grzywa
dluga, z néikami cienkimi, tak Zzwawa jak i pan, co na niej siedzial. Okurzony przybywat,
zbryzgany, i jakby z dhugiej podrézy, ale nie zmeczony weale i twarzy pogodnej, z ktorej
zycie i me¢stwo tryskalo.

Wkoto zaraz wszyscy powtarzaé zaczeli: — Hoktek! Fokeek!

Tak przezywano kujawskiego ksiecia, ktéry pod ten czas wlasnie z Waclawem cze-
skim bit si¢ do upadlego, pozy¢ mu si¢ nie dajac. Znali si¢ oni z Przemystawem, jako
powinowaci bliscy, a Loktek za zon¢ miat Jadwige, Bolestawa Poboinego corke, ktéra
Przemystaw jako rodzong siostre miat i kochal. Dawniej i oni milowali si¢ wielce, ale
teraz? Przemystaw ruchawego Foktka lekal si¢, aby mu do korony nie macit. Nie widzieli
si¢ dawno i nie spotykali, bo Loktek prawie od dziecka wojowal i dobijal si¢ wladzy, a jak
maly byl, tak niezmordowany i niepokonany.

Skad si¢ tu teraz wzial, domysle¢ si¢ trudno byto. Zdumiat si¢ ksiaze, zobaczywszy go,
wiedzac, ze pokoju z Czechem nie mial. To go gnal, to przed nim uchodzil, nie ustajac
na chwile. Spojrzeli na si¢, uSmiechnat si¢ jako$ dziwnie Foktek. Skoczyt potem z konia,

18Lig¢ (daw.) — zaczaé. [przypis edytorski]
182pozhowor (z rus.) — rozmowa. [przypis edytorski]
3piepoczesny (daw.) — niepozorny. [przypis edytorski]
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a gdy na ziemi stangl, az $mieszno bylo, tak si¢ malefikim wérdd tego rycerstwa wydawal.
Podali sobie re¢ce, dobrze patrzac w oczy.

— Goéciem mi jeste$ nie czekanym! — odezwat si¢ Przemystaw.

— Nie z dobrej woli — jedrnym glosem, zywo odparl Loktek. — Tatarzy bestyje
znowu Sandomierskie pladruja, poganie przekleci! Wibcze sie, zbierajac ludzi. Zasly-
szalem, ze od Pomorza ciggniecie, zbieglem, aby si¢ pozali¢ z dolg moja. Malo mi byto
Czechéw, Bég zestal Mongotéw. Tej naszej biednej ziemi pokoju nigdy...

Weszli pod namiot razem. Twarz Przemystawa oblokla si¢ jakby cieniem, dumny tro-
che i zazdrosci nieco czytaé z niej bylo mozna, mitosci mato lub nic. Maly ten czleczek mu
zawadzal. Loktek, jak byt z drogi spragniony, nie pytajac pierwszy kubek nalany schwycit
i wypil. Zdjal zelazny helm ze skroni i czolo z potu poczat ocieraé. Przemystaw patrzat
nani pos¢pnie. Ten juz w namiocie, jak u siebie w domu, gospodarzyl, fawke pod siebie
podsunal, uczepit si¢ na niej jak na koniu, do chleba sicgnat i kawal go siebie ukroit.
Ksiaze skinal, aby strawe jaka przyniesiono.

— Srogoz tam pustosza Tatarowie? — spytal.

— Wedle obyczaju swego! Palg i niszcza, a mlodziez gnajg kupami. Gdyby mi gdzie
Czechéw pochwycili i pottukli, ale nie! Ci w Krakowskie ujdg, a dzicz ta goni¢ za nimi
nie bedzie! O! Sandomierz! Sandomierz! Biedne miasto, tego nigdy nie ming! A co wsi
poszio w perzyng!

Podni6st twarz, na ktérej gniew si¢ napi¢tnowat straszny.

— Plakaé bym powinien — dodal — ale tego nie umiem! Zly jestem, zacinam sobie
znaki, ile zemsty komu winien bedg! Powoli poplacg moje dlugi.

Popatrzal na chlodno milczacego Przemystawa, jakby go badal; ten wzajem $cigane-
mu przez Czechéw i Tataréw rycerzowi malemu, ktéry w niedoli mestwo cale zachowal,
przygladat si¢ nieco zdumiony.

Po malym przestanku Eokeek dorzucit:

— Wieciez, po com ja gnal za wami?

— Skadze mam wiedzie¢ — sucho odpart ksigic.

— Pomyslalem sobie — rzekt E.oktek — ze ty pokdj masz, ludzi wiele karmisz darmo,
mogltby$ mi poméc nimi. Po Tatarach zolnierza mi bedzie trudno dostaé, a Czechéw,
pobiwszy, dobija¢ trzeba, aby im smak od naszej ziemi odszed}.

Przemystaw potrzast glowa. Widaé bylo, ze prosbie nie mysli zado$¢ uczynic.

— Moéwicie, ze ja pokédj mam — odparl powoli. — Wlasnie taki, jak i ty, a wick-
szego kraju broni¢ musz¢. Brandeburczyki czekaja tylko, aby mnie stabszym zobaczyli,
ze $laskimi mam rachunki, w Pomorzu i od ranskiego ksiecia, i od Krzyzakéw musze si¢
mie¢ na pieczy. Gdyby mi kto pomoc dal, przyjatbym ja!

Eoktek zdat si¢ stucha¢ dosy¢ obojetnie.

— U ciebie wojny nie ma jeszcze — odpart — a jam swojg poczal, no i nie skoriczg jej,
az wszystkich pokonam! Plotlo si¢ réznie ze mna; co mi Bég gotuje, nie wiem, ale zmdc
si¢ nie dam nikomu ani nastraszy¢. Malym mnie Pan Bég stworzyl, musze si¢ wielkim
sta¢ sam.

Rozémiat si¢. Musze to wyrzekt z taka sita, ze Przemystawowi mimo woli podniosly
sic ramiona. Zuchwalstwo to budzito w nim zazdroé¢.

— Trudno z Bogiem wojowaé — szepnat troche szydersko.

— Ja tez nie z nim, a z ludZmi si¢ ucieram — rzekt F.oktek. — Za duzo u nas obcych!
Za duzo! Rozpostarli si¢ i zagarniaja coraz wigcej. Mazowieccy nasi bracia sami najgor-
szemu wrogowi wrota otwarli, a jeszcze go na wlasng krew prosili w goscie! Rozsiadaja
sic Brandeburgi, wpart si¢ Czech bezprawnie; na wsze strony opedzac sie trzeba.

Pomilczal trochg zamyslony i w stét uderzyl.

— Nie damy si¢! Bég laskaw!

Méwige to, jadt zywo i zartocznie jak glodny, nie dbajacy o to, czym si¢ posili. Wida¢
w nim bylo zaprzatnigcie mySlami wielkimi, a lekcewazenie reszty. Obok Przemysta-
wa uzbrojonego i odzianego wytwornie, ten ze stroju i oreza ledwie si¢ prostym ciurg
zdawal. Na szyszaku nie mial nic, zbroj¢ prosta, poczernialg, na ktérej $lady razéw od
mieczéw i kopij wida¢ bylo, sukni¢ z grubej tkaniny, plaszcz barwy ciemnej, miecz w ze-
lazo oprawny. Wszystko to trwale bylo, mocne, a jak on nie bijace w oczy. Przemystaw ze
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swym wzrostem, postawg ksigzeca, suknig oszywang, pasem zloconym, zbroja rysowang
i szmelcowang gasit go pozornie; Foktek, maly, niepoczesny, mial zycia wigcej.

W czasie rozmowy Gozdawa i inni ziemianie za namiot si¢ wysuneli, zostawujac
ich samych. Loktek, wpredce gldd zaspokoiwszy i pragnienie, usta otarl, przezegnat sie
i zwrécit ku Przemystawowi. Blysnely mu oczy dziwnie.

— Co prawig ludzie — rzekt — prawda-li to, ze wam Swinka chce korone da¢?

Trochg ironii bylo w glosie jego.

Przemystaw odprostowat si¢ dumnie.

— Czemuz by nie? — odparl powoli. — Cze¢$¢ wielky dawnego paristwa Chrobrego
mam pod sobg... a reszte...

— Céz my nadwezas poczniemy? — rzekt maly ksigze.

Zamienili spojrzenie.

— Wlozy¢ korong — dodal — nie tak ci to trudno — zamruczal — ale nosié!

Przemystaw czolo unidst ku gérze, nie chcial odpowiadaé juz.

— Postarajcie si¢ o nastgpce — dodal maly — a jakby go nie stalo wam, przekazcie
mnie.

Rozémiat si¢. Przemystaw si¢ coraz wigcej chmurzyt.

— Tak — rzekl. — Syna dotad nie dal mi Bég! Cérka jedna... Od lat siedmiu nie
mam potomstwa.

Na tym przerwala si¢ rozmowa, oczyma si¢ tylko mierzyli; sparty na reku Bokeek
dumal.

— Préznom wigc za wami gonit — rzekt jakby do siebie. — Wiem juz, ze ludzi mi nie
dacie. P6jdg ich zbieraé po jednemu. Cigzkie to zycie, alem ja, jak wy, do pieszczonego nie
nawykl, spoczynku nie lubi¢, znosze, jak prosty chlop, gléd, chiéd, trud, wszystko, byle
na swym postawi¢. Mnie gdyby z mickkim fozem, w kobiercami wystanej komnacie,
choéby z najpickniejsza dziewka zamknieto na diuzej jak na dobe, przez dach bym si¢
wydart, tak by mi préznica predko zmierzla!

I $émiat si¢ swawolnie.

— Nie pogardzam ja, jak ty, dziewczyng hoza, choéby jak Mszczujowa, z klasztoru
wzigtg, a na dlugo przy kadzieli nawet i podwice gnuénie¢ bym nie mégh. Ruszaé si¢ bo
musze¢!

Na wspomnienie to swawolne Przemystaw si¢ namarszczyl. Od $mierci Lukierdy, od
malzeristwa z Ryksa, na zadng niewiaste spojrze¢ si¢ nie wazyl. Rozmowa o tym przykra
mu byla. Rozwigzly podéwezas Eoktek chmure t¢ na twarzy ksiccia zrozumial i zamilkt.

— Ty$ si¢ widzg — dorzucit poczekawszy — cnotliwym bardzo stat i Pudyka!84 cheesz
nasladowa¢ — czemu nie? I ja bym takim rad by¢, ale poczekawszy...

Rozémiat si¢ znowu, z tawy zeskoczyl, chodzi¢ poczat jakby weale jazda go nie utru-
dzita. Po namiocie si¢ krecil, coraz co§ chwytajac i przypatrujac si¢ wytwornej broni
i zbroi.

Noc nadeszla, musieli oba pod jednym ja przeby¢ namiotem. Eoktek oznajmil, ze
dla ludzi i koni noc musi da¢ na spoczynek, ale do dnia nazad ruszy, aby nowe robié
zaciggi, gdy mu nikt w pomoc przyjs¢ nie chce. Z wesola mysla i daleko swobodniejszy od
Przemystawa, ktéry ani pobitym byl, ani mu kraju Tatarowie nie pustoszyli, legt F.oktek
spaé, oporicza si¢ owingwszy i nakazujac zbudzié si¢ o brzasku.

Przemystaw tez ze dniem wyruszy¢ mial w dalszg drogg. Gdy si¢ z rana obudzit, to-
warzysza swojego nie znalazt w namiocie, $lad tylko, kedy spoczywal. Opowiadano, ze
o $wicie spad juz nie mogac, czeka¢ nie chege, wymknat si¢ do swoich i puscit ku lasom.

Zegnany przez ziemian okrzykami, ksigze ze storicem dopiero ruszyt ku Gnieznu.
Podréz t¢ jednak rozmaite przeszkody, jakby umyslnie, opdznialy. Towarzyszacy mu wo-
jewoda poznariski, ktéry panu o tym nic nie méwigc zasadzki si¢ obawial, gdy dnia tego
las zwany Czarnym, gesty a niebezpieczny do przebycia, przejezdzaé mieli, przodem wy-
stal ludzi, aby droge opatrzyli. Zbytnia ta ostroznosé, z ktérej si¢ $mielsi na$miewali,
okazala si¢ jednak potrzebna.

184 Pylyk — Bolestaw Wstydliwy (1226-1279), ksigzg krakowski, ost. przedstawiciel matopolskiej linii Piastéw
(z fac. Pudicus). [przypis edytorski]
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Wyslani przodem powrécili z wiadomoscig, iz u brodu i trzgsawic w lesie zaczajo-
ng byla kupa zbrojna. O ile poznaé mogli, zdawala si¢ zfozong z brandeburskich Saséw,
Zar¢bdw i Naleczéw w znacznej liczbie przy nich bedacych.

Zatrzymano si¢ radzac, co czyni¢. Sit tej zasadzki w gestym lesie obliczy¢ nie bylo
mozna, ale helméw i kopij sterczalo dosy¢ w zaroslach. Chcial Przemystaw i8¢, uderzy¢
na nich albo z boku ich zajaé, lecz trzgsawisko i moczary nie dopuszczaly przystepu.
W lesie, gdzie i drzewa mogly by¢ poobalane, i zasieki przygotowane, rozpoczynaé wal-
ke $ci$nietym, nie zdalo si¢ bezpiecznie. Wojewoda radzit zasadzke obejé¢ dluzsza droga,
a pozniej, jesliby nie uszla, osaczy¢ jg z wigksza sita.

Przemystaw chcial przebojem i$¢, wstydzac si¢ tej ucieczki, nie bardzo nawet wierzyt
w doniesienie... Rycerstwo sklonilo go, ze poszed! za rada wojewody. Po dlugich targach
ruszono, dobrze w lewo kolujac i nakladajac drogi, brzegiem jezior i piaskami. Przemystaw
w ten sposob zamiast o pét dniu, zaledwie na noc mégl stanaé w Gnieznie, gdzie nan
niespokojnie oczekiwano.

Swinka wyszed! naprzeciw niego do przedsieni, stata Ryksa z coreczka, ktéra umyélnie
do ojca wyprowadzila. Byla to jedynaczka tym samym losu trafem, ktéry matce jej dal
rysy zmarlej Lukierdy, jeszcze wigksze do meczennicy majaca podobieristwo, jej nawet
nature trwozliwg, milczaca i smutng.

Z twarzg, ktérg staral si¢ uczyni¢ wesoly, arcybiskup o zasadzce juz uwiadomiony,
wprowadzit do komnat ksigcia. Nie méwit on sam nic o niej, gdyz w drodze rozmyslajac,
przyszedt do przekonania, iz u stracha wielkie oczy i dwor jego wigcej widzial, niz byto.
Kupka jaka$ zbtakanych wibczegéw mogla by¢ za nieprzyjaciot wzieta. Okazalo si¢ jed-
nak, iz bylo inaczej. Wojewoda, zabrawszy ludzi, nocg pobiegl na to miejsce, w kedérym
widziano zasadzke. Znienacka napadnigci Brandeburczycy, posadzajac Zargbéw o zdrade,
poszli zaraz w rozsypke.

Wojewodzie, ktéry si¢ gléwnie na Zarebdéw i Naleczéw kusit, udalo si¢ ich dwu po-
chwyci¢ i tych, na koniach twarzami do ogonéw poprzywigzywanych, wieczorem przy-
wieziono do Gniezna. Krétkim sagdem, pochwyconych na goracym uczynku zdrady i po-
sitkowania nieprzyjacielowi, Przemystaw $cigé kazal. Zaledwie si¢ to stalo, gdy reszta
Zar¢bdw i Naleczéw, keéra przy boku pana byla jeszcze, ci wlasnie, co na popasie w Woli
wierno$¢ poprzysiegali, nastepnej nocy zeszia precz, tak ze z tego rodu nikt nie pozostat.
Powstalo stad zamieszanie chwilowe i niepokdj miedzy ludimi, lecz wojewoda powaga
swa go przyttumit. Arcybiskup i ksiaze cieszyli si¢ owszem, ze podejrzanych si¢ pozbyto.

Swinka tymczasem ziemian okolicznych zwolawszy, starszyzng z Kalisza i Poznania,
duchowienstwo, na ktérego czele stangt, do stanowczego zniewolit kroku. Ryksa wiedziata
o tych przygotowaniach, domyslat si¢ ich zapewne ksigzg. Wielka izba na zamku dnia
tego byla natloczona, komnaty sgsiednie i ganki ziemian pelne, ktérych wojewodowie
i kasztelanowie prowadzili. Wszyscy urzednicy ziemscy, dworscy, arcybiskup i biskup
poznanski, kapituly, duchowiedistwo oczekiwaly na Przemystawa. Na przedzie w szatach
uroczystych Swinka z krzyzem w reku witat wehodzacego pana. Wskazal na powazne
zgromadzenie i ozwat si¢:

— Miloéciwy Ksigig, oto caly lud twdj i ja jako ojciec duchowny ziem twoich, przy-
chodziemy jednozgodnymi glosy prosi¢ ci¢ i wezwaé, aby$ duzej nie zwlekal z przyjeciem
krélewskiej korony, ktéra ci z prawa nalezy. Wdziej ja na skronie twe i niech ci ona da
nows sile, aby$ nam w pokoju panowal i rzadzit. Przypasz miecz, przodkowi twemu przy-
niesiony przez aniota, aby$ nim zwycigsko nieprzyjacioly wojowat.

Tu, na dany znak przez arcybiskupa, ozwaly si¢ okrzyki wielkie i wywolywania. Pod-
noszono rece, rzucano czapki, uniesienie ogarnialo tych nawet, co chlodni lub wahajacy
si¢ przyszli. Poruszyly si¢ serca, otwarly usta, jaka$ nadzieja wielka wstapita w nie, jakby
korona ta z grobéw i mrokéw dobyta, potege z sobg przynies¢ miala.

Stal ksigze milczacy, poruszony, blady, Ryksa dumna i wesolo spogladajaca. Poczela
si¢ cisng¢ starszyzna, otaczajac pana, a on tez zagrzany miloécia, ktéra mu okazywano,
podniést razniej czolo.

— Stanie si¢ wicc po woli ojca naszego, Jakuba, i was wszystkich. Nie czuje si¢ ja
godniejszym korony tej od poboznej pamigci rodzica mojego, od tych, co mnie poprze-
dzili, ale palec w tym widzg bozy...
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Uscisngl go arcybiskup, okrzyki si¢ podniosly znowu po izbach, dalej w podwércach,
w ktorych duzo ludu zgromadzonego bylo. Ten, wnij$¢ wszystek nie mogac, szeroko si¢
tu rozkladal. Postawieni juz wprzéd trebacze i flecidci zaczeli wygrywaé wesolo. Stala
si¢ rado$¢ jaka$ wielka, jakiej ludzie nie pamigtali, a oczéw wiele zaszlo lzami. Wtem
arcybiskup Bogu na podzigkowanie do kosciota juz wiédt, gdzie duchowieristwo zanucito
hymn i tak owo krélem okrzykniecie uroczystym aktem koscielnym si¢ skoriczylo.

Gdy wszyscy do katedry ciagneli, na walach w tym miejscu, gdzie dwu zdrajcdéw
$wiezo stracono, stali dwaj ubogo ubrani ludzie, z twarzami bladymi, smutni, przypatrujac
si¢ z daleka. Michnie usta zlym szyderstwem drgaly, Pawlek byt groino namarszczony.

— Przysiggam ci! Przysiggam! — mruczat Zar¢ba. — Krétka to bedzie radoéé, a skon-
czy si¢ kapiela kewawa. Nasza krew i niewinnej pani Lukierdy pomszczong zostanie!

Chwycil reka garé¢ mokrej ziemi i $cisnat jg, jakby z niej krew, co ja zbroczyta, chcial
wydoby¢, lzami zaszly mu powieki.

— Cieszcie si¢ i triumfujcie! — wolal. — Pomsta boza nie $pi! Szyj¢ dam, cze$¢ dam,
nie ja jeden, wszyscy my, a pani zamordowana i bracia nasi bedg zemszczeni!

Z kosciola rozchodzila si¢ piesti glosna, wesola, a Zar¢ba jak nieprzytomny z szalu
powtarzal ciagle:

— Bedg pomszczeni!

Przecisn¢li si¢ potem nie postrzezeni przez thumy, wyszli za wrota, dosiedli koni
w malej szopce zostawionych i manowcami pociggneli ku lasom.

Tegoz dnia postanowiono, ze w dzieri $wictych Jana i Pawla obrzed koronacyijny odby¢
si¢ mial w Gnieznie, dokad biskupi z catej Polski zjecha¢ mieli.

ROZDZIAL X

Pigkny byt 6w dzied 26 czerwca 1295 roku, gdy wiosennego poranka niezliczonym ttu-
mem ziemian ze wszystkich polskich krajéw i z Pomorza przybylym, okryly si¢ nie tylko
podwdrca zamkowe, waly, podwala, ale okolice, na ktérych obozy i namioty legly niezli-
czone.

Staral si¢ o to strdz i opiekun starej korony, Swinka, aby uroczysto$¢, ktdra po tak
dlugich latach wznowi¢ miala pogrzebiony w krwi $wictego Stanistawa majestat krélew-
ski, $wietng byla a gloéna. Zwotat wigc wszystkich biskupéw, ktérzy przyby¢ mogli, Jana
z Poznania, Jana Romke z Wroclawia, Gostawa z Plocka, Konrada nawet lubuskiego, a ci,
co jak krakowski i wroclawski sami si¢ stawi¢ nie mogli, piémiennie o$wiadczyli zgode
swoja. Z Pomorza mnodzy panowie, wystaricy miast przedniejszych, urzednicy, rycerstwo
pomnazato $wietng gromadg, ktdra miata by¢ $wiadkiem tych odrodzin krélestwa.

— Zaprawde — oéwiadczyt Swinka tym, co go niebezpieczeristwy od korony od-
strasza¢ chcieli — zaprawdg, nie o kréla tu idzie, bo kazdy z nich $miertelnym jest, ale
o korong, ktéra by¢ nie$miertelng powinna.

Ta korona, ktéra dlugo utajong byla w skarbcu kosciola i razem z drogim cialem
$wigtego Wojciecha chroniona jako talizman $wicty, lezala teraz na wezglowiu, na nowo
z kurzu otarta, w swej starodawnej prostocie, grubymi obreczami zlotymi przypominajac
wieki, gdy je niewprawna reka, jako umiata, wykonata. Obok niej jabtko krélewskie na-
pelnione wewnatrz tg ziemia, ktérej piastowania byta godlem, i widcznia $wigtego Maury-
cego — relikwia razem i berlo, i szczerbiec lezal anielski. Jak okolo $wigtoéci przechodzit
lud ciekawy, gromadzac si¢ i stajac okolo tych prastarych potegi pamiatek. Minglo czasu
wiele, a obrecze te zlote niczyjego nie dotknely czota, pyt je okrywal zatobny, w ciemno-
sciach czekaly na odrodziciela.

Rado$¢ wielka rozgrzewala ttumy, a pickny, acz goracy, dzielt wiosny ze stoficem
wesolym pierwszej roku polowy przyéwiecal wspanialemu obrz¢dowi. Duchowieristwo
z arcybiskupem musiato si¢ naradzaé nad obrzgdem, ktérego pamigé byla zagingta. Wer-
towano ksiegi, stuchano podan ludzi starych, chwytano, co gdzie indziej przy koronacjach
si¢ dzialo; dobierano modlitwy, pisano formuly, szukano piesni. Ale trud to byt ochoczy
i wesoly.
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W katedrze dwa trony na stopniach podniesionych obok siebie staly okryte suknem
szkartatnym ze zlotymi bramowaniami. Naprzeciw wznosit si¢ arcybiskupi. Oltarz juz
gorzal $wiatlem rzgsistym, duchowienistwo oczekiwalo, gdy glosy trab slyszed sie daly od
zamku i droga suknem wyslang ruszyt orszak ksiazecy, poprzedzany przez ochmistrzéw
dworu z laskami bialymi i wojewodéw z choragwiami zwinietymi. Za nimi w otoczeniu
dostojnikéw dworu swego stapal Przemystaw w sukniach szkartatnych, w helmie zloci-
stym, maz w sile wieku, z licem jasnym czujac, iz spelnial si¢ nad nim obrze¢d znaczenia
wielkiego. Owo blogostawiedistwo, ktére odejmowalo korong nastgpcom Szczodrego,
zazegnane zostalo, pokuta byta spelniona, zamordowany meczennik!'®>, podniesiony na
oltarz, przebaczat rodowi zabdjcy.

Obok ksigcia w sukni ze zlotoglowu i bialych rabkach jak mgla przejrzystych, pigkna
i wspaniala, z obliczem panskim szla krélewna, majaca dzi$ si¢ sta¢ krélows. Szczgscie
czynilo ja pickniejszg jeszcze.

U progu stal juz Swinka i Jan, biskup poznariski, oba!® w szatach uroczystych gotowi
na przyjecie ksiecia. Ci, pokropionego wodg $wigcona, wiedli przodem, gdy dwu drugich
Ryksie towarzyszylo. Na wezglowiach przed nimi swiecily dwie korony zlote.

Przy tronach stangli urzednicy ziemi, dworu, wojewodowie, kasztelani, kanclerze,
dwor wszystek w szatach jasnych od zlota, jedwabiéw i purpury, z tkanin tych przepysz-
nych, ktérych wzory przyniosly od Wschodu wojny krzyzowe.

Zabrzmiala pieéd do Ducha Swictego, rozpoczela si¢ przy oltarzu ofiara, ktérg sam
arcybiskup odprawial. Przejety byt i uniesiony duchem ku niebiosom, od ktérych $ciagnaé
chcial blogostawienistwo. Wsrdd piesni, wérdéd dymu kadzidet, odprawialy si¢ btagalne
modlitwy.

Po odczytaniu ewangelii zwrécit si¢ arcybiskup do ksiecia, ktéry do oltarza przyste-
powal dla zlozenia przysi¢gi. Trzymano przed nim Ewangeli¢ i kezyz. Glosem drzacym
poczal przemawiaé arcybiskup, lecz wzruszenie wkrétce mowe mu przerwato. Klakt pa-
sterz, a ksigze legt krzyzem na ziemi, $piewy rozlegaly sie znowu. Starym obyczajem
ko$cielnym blagalne litanie $piewano.

Gdy powstat Przemystaw, niesiono oleje $wiete, nastapil obrzed namaszczenia. Po
czym w bocznej kaplicy wdziano nan szaty krolewskie, sandaly zlociste, humeral'®7, ma-
nipularz'88, kapg... Odziez ta krdlewska kaplariska razem byla, a przypomina¢ miala, ze
pomazaniec bozy powinien byt by¢ kaplanem strzegacym prawa i sprawiedliwo$ci, wyra-
zicielem potegi wszechmocnej na ziemi.

Poprzedzito to przypasanie miecza, bo uzycie go bylo obowiazkiem mocarza ziem-
skiego, nie kapfana. Dobytym z pochew Przemystaw na cztery strony $wiata przeszyt
powietrze i do zlotej pochwy go schowal.

Wtedy dopiero, gdy jako kaplan i rycerz bozy namaszczony byl i zbrojny, dostojny
wietica — poklgkl, a Swinka cieikg te, twarda, wielkg korone Chrobrego wlozyt mu na
skronie. Lezala na glowie Pomazarica cudem, jakby dla niej byta ukutg. Podano w lews
reke jablko ziemi polskiej petne, w prawa berto, widomy znak wladzy.

Ztoiono ofiare, w zlocistych barytkach wino i chleb bialy, na oftarzu. Nastgpowata
komunia $wigta, do ktdrej przystepujac, krél miecz odpasal. Wiedziono na tron, ciggle
modlitwy odmawiajac i $piewajac.

Po obrzedzie tym, w ten sam sposdb ukoronowano krélowe, a gdy obok matzonka
zasiadta na tronie, zabrzmiat hymn wszystkimi glosy nucony, potezny, wielki, dzigkczyn-
ny. Ostatnia nuta jego rozlegala si¢ jeszcze, gdy arcybiskup zawotat:

— Krdl niech zywie! Niech zywie krélowal!

Za nim, co zylo, wolalo wtérujgc, potrzasano rozwinigtymi choragwiami, bito we
dzwony i na trabach grano. Arcybiskup z biskupami, ujawszy kréla i krélowa, wiedli ich
na zamek, przerzynajac gesto stojace thumy, chegee choé spojrzeé na ukoronowanego pana
swego.

185zamordowany meczennik — mowa o $w. Stanistawie. [przypis edytorski]

1860hq — dzi$ popr.: obaj. [przypis edytorski]

187hymeral — biata chusta pozostajaca na ramionach kaplana podczas odprawiania mszy. [przypis edytorski]
manipularz — rodzaj krotkiej stuly. [przypis edytorski]
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Wiérdd tej cizby szczedliwej, wrzawliwej, na pozdr rozradowanej, rozne si¢ jednak od-
zywaly glosy. Jedni widzieli blaski same i spodziewali si¢ szczgécia i potegi, drudzy juz
troskali, widzac w tym jakby wyzwanie Boga, prébe niebezpieczng. Po katach i zautkach
szemrali i odgrazali si¢ niechetni.

Dtugo nie wierzono, azeby arcybiskup wazyt si¢ na krok tak wielkiego znaczenia,
rzucenie re¢kawicy wszystkim, co siedzieli na ziemiach polskich, wyzwanie ich do pod-
dania si¢ i postuszeristwa. Niewiara ich zmieniala si¢ w gniew i odgrézki, gdy watpié juz
nie bylo mozna, ze krél ogloszonym zostanie. Nie bylo jednego ksiazecia, ktéry by sie
tym obrazonym i zagrozonym nie uczul. W gromadach na ten dzied przybylych kryli si¢
szpiegowie tych, co si¢ ulekli korony. Weiskali si¢ oni wszedzie, patrzyli, podstuchiwali
i bledli.

Obrze¢d powaga Kosciola uswiccony sily nabieral. Przy tronie stawata jedyna wiadza
w $wiecie, ktdrej opierano sie, ale ja szanowa¢ i ulegad jej musiano. Otaczalo go ducho-
wieristwo, ono niosto korong, dawato jabtko, miecz przypasywalo. Od oltarza méwiac
arcybiskup nauczal kréla, iz miat krélestwo pomnazaé, jednoczy¢, oderwane od nie-
go ziemie odzyska. Wyrazy te rozchodzily si¢ daleko, brzmialy gloéno, odbily si¢ we
wszystkich ksigzecych stolicach, poruszyly siedzacych na nich. Mieli by¢ holdownikami
i shugami jednego panal!

Lecz wszystkie potajemne odgrozki ciche dnia tego tonely w chérze zwycieskim. Kaz-
dy z ziemian Przemystawowych poczuwal si¢ krélem po trosz¢ w osobie pana swojego.
Duma i sifa w nich wstgpowala.

Gdy na zamku ucztowaé poczeto, a thumy si¢ zabawialy u stoléw rozstawionych, dzie-
lac na gromadki ziemiami i powiatami, niektére rody znaczniejsze skupily sie tez i zbie-
raly, aby razem zasia$¢ i jedno$¢ swa stara przypomnieé. Resztki Zargbow i Naleczéw,
ktérych si¢ tez dosy¢ znalazlo, bladzily, nie mogac miejsca wyszuka¢ dla siebie. Daw-
niejsi przyjaciele uchodzili od nich, powinowaci si¢ odstrychali, ten i éw si¢ zapieral.
Obawiano si¢ kuma¢ z nimi. Nie $mieli tez przyby¢ gléwni sprawcy zdrady, z ramienia
ich tylko kilku weisnelo si¢ dla rozgladu i podstuchu.

Stary Zebro Nalecz i Zareba, zwany Niechluj, ktérzy nie byli poszlakowani nigdy
o wspdlnictwo z Michng i Pawtkiem, ale w sercu za rody swe zal wielki mieli, najbolesnie;
do$wiadczyli tego, jak z rodem trzymajac, cierpie¢ zan przychodzilo. Zebro tu i éwdzie
probowal przysiada¢ si¢ do gromady, witany zimnym milczeniem. Niechluja widzie¢ ni
poznawa¢ nie chciano. Obu im, ludziom moznym, niegdy$ znaczacym, serca si¢ Sciskaly.
Bladzac tak poérdd stotéw, przy ktérych dla nich miejsca nie bylo, Zebro si¢ zetknat
z Niechlujem. Do$¢ im bylo w oczy sobie spojrzed, aby si¢ porozumied. Stangli milczacy,
dlugo bojac si¢ przeméwic¢ do siebie i ogladajac dokota. Unikaliby i oni moze od siebie,
gdyby gdzie indziej ktdrego z nich przyjeto.

— A co? — mrukngt Zebro. — Dla nas tu juz ani tawy, ni chleba nie ma?

— Préznoémy si¢ tu wlekli — odpart Niechluj w boki si¢ biorgc. — Chcialem okazat,
zem panu wierny, ale wiernosci mej nie radzi tu.

— Ani mojemu poklonowi — rzekt Zebro. — Gdym si¢ nowemu krélowi cheial do
kolan znizy¢, odwrécit oczy, dobrze, ze nie kopnat noga.

Zeszli nieco na bok.

— U mojego woza — poczal Zebro — znajdzie si¢ chleb, migso i beczutka. Co si¢
mamy dobijaé, gdzie odpychaja.

— Mnie si¢ zda, aby wozy zaprz¢gaé i do domu — odpowiedzial Niechluj. — Lep-
szego si¢ nie doczekamy, a i gorsze moze byd.

Stali jednak i przypatrywali si¢. Z wielkiej ludzi gromady tak wytaczonym by¢, ni-
komu niemilo, starym, nienawyklym do tego, tym bolesniej. Obu serce krwig nabieglo.

— Nie winni$my nic! Do dzisiaj wiernym mu bylem stuga — méwit Zebro — ale
z winowajcami jedno zawotanie mamy.

— Ja tez — rzekl Niechluj — dzi$ mu si¢ klanialem jeszcze, jutro, gdy 261 poruszy,
nie recze.
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— Mam by¢ karan — poczgl Zebro — niech wiem, za co. Zemécie dogodzg, bratanka
mojego Sci¢to.

— I mego stryjecznego — mruknat Niechluyj.

— Chodimyz stad! — dokoriczyt Zebro.

Ruszyli ledwie z miejsca, gdy przechadzajacy si¢ z fanicuchem i krzyzem na szyi ksiadz
Teodoryk, jakby ich szukal, zblizyt si¢ i pozdrowil. Przyjeli go chlodno.

— Czemu nie siadacie z drugimi? — spytal.

Odpowiedzi na to nie bylo, spojrzeli nar i oczy pospuszczali.

— Jesli sumienie czyste, co r6d znaczy? — dodal ksigdz. — Dzi$ dzied wesoly dla
wszystkich, chodicie ze mna, miejsce znajdziemy.

Dosy¢ opornie, nie $miejac mu si¢ sprzeciwiaé, Zebro i Niechlyj szli za nim powoli.
Lecz gdziekolwiek miejsca dla nich napatrzyl, gdy si¢ obejrzano, $ciskali si¢ biesiadnicy
i — lawy nie stalo. Szed! z nimi az do duchowieristwa ksiadz Teodoryk, aby tu mig-
dzy swymi ich posadzi¢. Tu juz wylaczeni zbyt si¢ czujac na widoku, jakby ich palcami
ukazywano, podzickowali oredownikowi swemu, weszli miedzy czeladzie i pospieszyli do
wozéw 1 koni. Zebro u wozu suknie z siebie $wigteczne bogate $cigga¢ kazal, zbroj¢ wdziat,
konia wzigl, a gdy Nalecz toz uczynil, porozumiawszy si¢ z soba, z niewielkim pocztem
w lasy ujechali.

— Kiedy drudzy nas nie chcg, do swoich jedzmy! — zawolal Zebro z gniewem wiel-
kim.

Jechali tedy w lasy drogami znanymi, a co w podrézy skarg bolesnych i wyrzekan byto,
tatwo si¢ domysle¢. Gdy pdino dostali si¢ do miejsca, w ktérym Michno si¢ ukrywal, oba
juz byli rozgoraczkowani.

Zargba, wiedzac, jak go $cigano i pochwyci¢ chciano, na uroczysku, zwanym Barcie,
od dawna si¢ ukrywal. Zmienial czasem kryjéwke te, ale najczesciej w niej przebywal,
bo mu si¢ bezpieczng zdawala. Trzeba bylo tak wytrwalego, jak on, czlowieka i prostego
obyczaju tamtych czasdw, aby tu méc wyzy¢ nie tylko wiosng i latem, ale czgsto jesienia
pozng i zimg.

Wirdd gestwiny na pagérku chatg Michna, zblizywszy si¢ dopiero, dostrzec bylo
mozna. Siedziala ona prawie calkiem zakopana w ziemi, dach jg okryty darniem ostaniat.
Ten porést byt trawg i krzakami bujnymi, tak iz garbem tylko cokolwiek nad ziemia
wystawat, a nad nim dymnik z plotka gling obmazanego od kopcia sczernialy. Zamiast
ogrodzenia, wkolo lezaly klody wielkich drzew obalonych, jedne na drugich suchymi
galezmi i korzeniami ogromnymi posplatane z sobg. Wérdd nich tarn, glogi i mlode
krzewiny rézne bujno si¢ puszczaly. Szopka dla koni z plotu podwdjnego sklecona, a dla
ciepla gnojem miedzy nie narzuconym ohacona'®, nedznie wygladata z posrodka drzew
galezi.

Do tego zapadlego kata Zar¢bowie i Nal¢czowie zjezdzali si¢ czgsto w liczbie znacznej.
Tu si¢ odbywaly ich narady, a ze miejsca w chatupie malo bylo, rozsiadali si¢ na bliskiej
tace, ktéra byla spasiona i stratowana.

Mial tu Zargba i studzienke wykopang a licho ocembrowana, i loszek, i co do prostego
zycia bylo potrzeba. Wnijscie do jego lepianki niewygodne bylo, bo we drzwiach do pét
zginad si¢ musiat kazdy, a pod sobg szukaé ktodki!*, ktdra za prog stuzyla. Ciemno bylo
tu zawsze.

Przybywajacy hukneli naprzéd trzy razy, nasladujac puchacza, aby ich za obcych nie
wzigto. Natychmiast wylazt z chaty czlek w krétkiej odziezy, w chodakach, z glows po-
strzyzong i przeciw nim do wrét pospieszyl. Byl to sluga Zareby, niemowa, ale bardzo
roztropny i przebiegly, a do swego pana przywigzany. Nie z urodzenia postradal mowe
i stuch mial dobry. Chlopi¢ciem jeszcze gdy byl, czlek jaki$ okrutny przez zemste jezyk
mu ucigl, tak ze betkotal niezrozumiale.

Zaraz tez odsungla si¢ okienniczka w niskiej $cianie, przez ktdrg $wiatetko blysnelo
i glowa ludzka. Byt to Michno sam, ciekaw, kto mu takiego dnia mégt przyby¢ w goscine.
Gdy si¢ opowiedzieli, rad bardzo naprzeciw pospieszyt do progu.

1890haci¢ (daw.) — ogacié, tj. uszczelni¢ chatupg, by nie ulatnialo si¢ z niej cieplo. [przypis edytorski]
190kt6dka — tu: mala kloda. [przypis edytorski]
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Konie powidd! niemowa do stajni, a oni szli do chaty, w ktérej $wiecito i gdzie Michno
w losiowym kaftanie i spodniach czekal na nich.

— Czyscie si¢ zablgkali?! — zawolal. — Dzi$ nikogom si¢ nie spodziewal, co najpre-
dzej jutro; wszyscy ciekawi pojechali onego nowego kréla ogladad!

— My tez stamtad wracamy — rzekt krétko Zebro.

To méwigc, przez otwarte drzwi do izby weszli, jak loch niskiej, ale bardzo przestron-
nej. Zar¢ba zmuszony czgsto tu przebywaé, przystroil ja, jak umial najlepiej, wojtokami'®!
powyscielal, skérami wylozyl, zbrojami obwiesit i jakby na najczysciejszym dworze u zie-
mianina, picknie w niej bylo. Swiecila brof, tarcze, miecze i noze porozwieszane. Nie
braklo nawet gesli na jednej $cianie, bo na niej Zargba czasem grywal. U $ciany jednej
gorzato prawie nigdy nie wygasajace ognisko, przy ktérej dziewcze z kosami'®? dtugimi
teraz co$ prazylo dla pana, ale obcych postyszawszy, natychmiast si¢ skrylo.

Zebro i Niechluj, ktérzy tu nie bywali, cho¢ o Barciach wiedzieli, rozpatrywali si¢
ciekawie i dziwili. Postrzeglszy to, Michno zawofat:

— Co si¢ to wam osobliwym wydaje, ze éw dworzanin stary, ktéry u kréla juz po-
winien byt si¢ podczaszostwa albo podkomorstwa dostuzy¢, pod ziemig si¢ kry¢ musi jak
borsuk w jamie? Taka dola wiernych shug, co prawde panom moéwia.

Niechluj glowg ruszyt dwuznacznie.

— Nie méwecie mi, zem ja na to zastuzyt — dodal z gorgczka, ktéra w nim nigdy nie

wystygata, Michno. — Pokutuj¢ za to, zem za biedng meczennica ujmowat i zlego nie
mogt Scierpied.

— Ale... ale... — odezwal si¢ Zebro na przyzbie, ktoéra wkolo $ciany obiegata, przy-
siadlszy. — Méwig ludzie, zescie wy t¢ panig nadto milowali, a ona was.

Zargba skoczyl.

— Ega' jak psy ci, co to szczekaja! — krzykngl. — Szanowalem ja jako pania,
litowatem si¢ nad nieszczesliwa. F.ga, bo to byla $wicta niewiasta!

Nie wznowiono o tym wigcej rozmowy, uspokoit si¢ Zargba. — He? — zapytal spo-
czawszy. — Z Gniezna powracacie? C6z? Dali mu korong wiozy¢? Nie stalo si¢ nic?

— A cbz si¢ staé moglo? — spytal Niechluj.

Zareba si¢ $miat.

— Moglo si¢ co przytrafié — rzekt szydersko. — No... raz, drugi i trzeci si¢ nie
powiodlo, a kiedy$ uda¢ si¢ musi! Niech si¢ ciesza, niedtugo tego bedzie!

Wtem Zebro, spluwajac, wtracit:

— Zbieracie wy si¢ na niego, odgrazacie lat sita!®4; mnie si¢ widzi, ze z tego nic nie
bedzie.

Gospodarz odwrdcil si¢ od ognia, do ktérego przyktadat tuczywa.

— A ja wam si¢ klne, ze bedzie! — zawolal uroczy$cie. — Nam samym dokonaé
nielatwo bylo. Zdrajcéw si¢ znalazto wielu, donosili mu, mial si¢ na ostroznosci. Po dro-
gach przodem wysylali, lasy trzgdli, bez strazy dobrej na krok nie ruszal. Teraz, niechaj
si¢ ubezpieczy, znajdziemy go.

Niechluj zamruczal, ie trzeba bylo w pomoc wzigé ktdrego ze Slazakéw lub pomor-
skich. Zareba si¢ usmiechnat.

— Znajdziemy lepszych niz Pomorcy i Slazaki — rzekl. — Posiedzcie do jutra, prze-
konacie si¢. Na jutrzejszy dzien zwolalo si¢ tu sifa ludzi, zobaczycie.

Zamilkl nagle, nie chcge wigeej powiedzied, na niemowe krzyknal i zabral si¢ gosci
przyjmowaé. W lichej lepiance znalazio si¢ wigcej, niz si¢ spodziewaé mogli. Udziec sarni,
mi6d dobry, chleb czarny, ale $wiezy, kaszy podostatkiem, plastr!®> miodu i ser na zakaske.
Niemowa z dziewczyna razno im postugiwali. Po wieczerzy wpredce pokladli si¢ wszyscy
na stomie i skérach, a ogien tlat i $wiecil im przez noc calg.

Z rana klodg doni przyrzucit niemowa i panéw pobudzil. Dzien wstat jasny i pickny,
wyszli z zaduchy podziemnej na powietrze. Zar¢ba spodziewat si¢ dnia tego goéci i bacznie
ucha nastawial. Jakoz przed poludniem zacz¢li nadciggaé ze stron réznych Zarebowie

Wlyojlok — filc gorszego gatunku, produkowany z odpadéw welny. [przypis edytorski]
192kosq (daw.) — warkocz. [przypis edytorski]

193}gg — dzi§ popr. forma 3 os. trybu rozkazujacego: 1z3. [przypis edytorski]

1945ilq (daw.) — wiele. [przypis edytorski]

95plastr — dzi$ popr.: plaster. [przypis edytorski]
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i Nalecze, a nawet wielu powinowatych, co wezoraj w Gnieznie byli. Przybywali posepni,
podraznieni, gniewni. Niepokoito ich to, ze obrzad wezorajszy byl uroczysty, wspanialy
i tylu ziemian ze wszystkich ziem polskich zgromadzit.

Stuchajac opowiadan, Michno si¢ zzymal i klat.

— Nikczemna gawiedz! — wolal. — Byle ich kto karmit i poil, sprzedadzy si¢, nie
patrzac, ze im dyby na caly zywot wlozy. Okrzykuja kréla, ciesza si¢, nie pomnac, ze im
niewol¢ przyniesie.

Wymieniali przybywajacy tych, ktdrzy si¢ wprzddy Zar¢bom i Naleczom obiecywali
z nimi i§¢, a teraz o nich slysze¢ nie chcieli.

— Obejdziemy si¢ i bez nich! — pocieszat si¢ Michno.

Konni z laséw $ciezynkami rézinymi naplywali ciggle, wieci osobliwe przynoszac.
Wicksza cz¢$é frasobliwych byla i zatrwozonych. Michno tylko $miat si¢ i uragat stra-
chom, a swa $mialoécig innych zagrzewal. Gdy okolo chalupy za ciasno juz im bylo,
wyciagneli na lake.

— Tu mato co poczekawszy — rzekt — zobaczycie kogo$, co wam mestwa doda.

Bylo juz z potudnia, wszyscy si¢ pod drzewy pokladli i posiadali, gdy w lesie zatgtnito
i zadzwonilo.

Ci, ktdrzy wprzddy przyjechali, wszyscy si¢ ostroznie i po cichu wkradli, a choé¢ zwy-
czaj byt nadwezas przy rzedach konskich mate dzwonki zawieszaé, zaden si¢ na to nie
wazyt. Poslyszawszy, Zareba, jadacych z trzesidtami i brzekadly, zerwal si¢ z ziemi, jakby
pewien byl, ze ten przybywat, na kogo oczekiwal. Jakoz po chwili wysunat sie z lasu na
duzym, ci¢zkim koniu w rze¢dzie polyskujacym, maz wielkiego wzrostu w helmie czar-
nym i zbroi lekkiej, w ktérym z twarzy rozlanej i obrz¢klej Niemca poznali wszyscy.
Pariska postaé i uzbrojenie kazaly si¢ w nim jakiego$ ksiazatka domyslaé. Towarzyszylo
mu kilkunastu czeladzi, ale ci zatrzymali si¢ u brzegu lasu. Zargba spieszyl naprzeciw
przybywajacemu z poszanowaniem, lecz nie zbytnig unizonoscig.

Nie zsiadajac z konia, a niespokojnie trochg si¢ rozgladajac po ludziach, ktérzy nagle
z ziemi powstawaé zaczeli, stal jezdziec 6w, reki nie odejmujac od ogromnego miecza,
ktéry mu u siodla wisial. Oczy jego z niedowierzaniem zdaly si¢ liczy¢ gromade, ktéra za
Zargbg zblizaé si¢ ku niemu zaczela. Pochyliwszy si¢ z konia, jezdziec rozpoczal z Michnem
OZMOWE.

— Céz poczynacie? — spytal po niemiecku ponurym, grobowym glosem.

— Koronowaniu nie mozna bylo przeszkodzi¢ — rzekt Zar¢ba. — Ukoronowali go,
ha! Nie na dhugo!

— Nie powiodlo si¢ wiec! — wtracit Niemiec. — Wam bo si¢ nic nie wiedzie. M6-
wicie wiele, krzyczycie glosno, robicie mato!

Zareba po cichu si¢ zywo thumaczyl, tymczasem przybyly oczyma rachowat tych, co
dokota si¢ gromadzili.

— Niewielu was tez jest! — rzekt pogardliwie. — Co to za sita?! To gars¢ ledwie!

— Bo tu tylko s3 dowddey — odpart Michno — a nie wszystkie nasze zawolania.
Liczcie po dziesigé, dwadziedcia i wigcej gléw na jedna... Ale co z tego, gdy si¢ nie szczesci!
Siadali$my nan w zasadzkach razy wiele, zawsze nam uszedt.

Niemiec popatrzal uragajaco.

— Dajcie no tylko wiedzie¢ mnie, gdzie go z malym pocztem przydyba¢ moina —
rzekt — a ja si¢ bez was obejde.

Szeptali znowu po cichu. Zareba tych, na kedrych najwiecej liczyt, pokazywat ksieciu
i przyprowadzal. Umawiano si¢ i spierano. Niemcowi oczy coraz gorecej palaly; z nieked-
rymi, co si¢ z nim lepiej rozméwi¢ mogli, szwargotat diuzej i poufniej. W koricu wszyscy
stali zgodni. Ksigz¢ glo$no zaczal sypad przyrzeczeniami lask i napedzal, azeby nie tracono
czasu.

Wtem z dala odezwal si¢ krdtkim, urywajacym glosem rég w lesie. Byt to znak ja-
ki§ uméwiony, jezdziec drgnat, konia zywo zawrécil, glows dokota skinal na pozegnanie
i w gaszcz popedzil. Ziemianie tez zwawo pobiegli do swych koni, i wkrétce oprécz Zebra
i Niechluja nikt na face nie zostal, tak spiesznie kaidy w swa strong si¢ wynosil.
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— Teraz — za$mial si¢ Michno, powracajac do swej lepianki — gdy dwu Ottonéw
mamy z sobg, nie ujdzie nam krolik! Niech si¢ po godach wysapia, a sprawiemy!'®¢ im
lepsze od tych.

ROZDZIAL XI

Ze spuszczong glowa nad stofem stojac, ksiadz Teodoryk przypatrywal sie, jak na gorg-
cym wosku pisarz Tylon ogromng pieczeé wyciskal. Swiczo ona byla wyrzezana z porady
Swinki arcybiskupa na wigkszg zgryzote innym polskim ksigzetom, a staly na niej dokota
stowa:

Reddidit Ipse Solus Victricia Signa Polonis.
(On sam przywrocit Polakom zwycigskie znamiona).

On i Tylon, gladzac brédke swa krétko postrzyzona, przygladali sie z uczuciami roz-
nymi tej pieczgci majestatycznej, ktdrg po raz pierwszy zawiesi¢ miano u pargaminu!®’
na jedwabnym sznurze.

— A co — odezwat si¢ Tylon do zadumanego Teodoryka — a co? Nie jest-ze wspa-
niala? Nie majestatyczna? Nie pariska? Nie krolewska? Majg $lascy czarnego orta, my
biatego... Juz na naszej pieczeci nie lada jezdziec na szkapie, co przystal ksigzgtom, ale
orzel, jakby cesarski! I napis pickny; nie chwalac si¢, jam go ukladat: Sigillum Praemislai
Polonorum Regis et Ducis Pomeraniae'®s.

Polonorum poloizylem nie bez mysli — zjedza si¢ ze zlodcil

Us$miechnat si¢ Tylon i dodat:

— Takiej pieczeci u nas nie bywato ni u zadnego z panéw naszych!

— A wy si¢ tym cieszycie — spytal Teodoryk.

— Jakze nie!

— Ja zaé... nie cieszg si¢ — rzekl lektor, potrzasajac glowa. — Wiecie dlaczego? Bo
ja wole moc i wladze niz trabe i chwalbe, wole czyn niz stowo. Ale wyscie, panie pisarzu,
mezem stowa 1 w moc jego wierzycie.

— Pewnie! — zawolal Tylon. — Bég nas nauczyl, ze stowo si¢ staje cialem i ze co
ma by¢ czynem, wprzédy mysla by¢ musi!

Zamilk! i wracajgc do pierwszego wesolego nastroju poczat znowu:

— Niech si¢ ksigzatka wsciekaja! Niech si¢ ztoszcza! Niech gryza nieprzypaciele! Ktéry
z nich na t¢ piecz¢¢ spojrzy, ciarki p6jda po nim! Polonorum na niej stoi... Sapienti sat*®!
Arcybiskup mnie za to w gtowe pocatowal!

Rekg zamachnat dokota.

— Zagarniemy wszystko!

Teodoryk smutnie si¢ jako$ u$miechat.

— Daj to Boze — odezwal si¢ — ale mnie by si¢ widzialo nie trabi¢ z wiezy, dopoki
si¢ nie pokona, nie ostrzegad, ze si¢ bi¢ bedzie, aby si¢ miano na pieczy, nie drazni¢ zlego
Zwierza.

— Niech drig! — krzyknal Tylon. — Victricia Signa?®™ nasze, a jak to $licznie brzmi!
Reddidit ipse solus?...

— MJj ojcze — odparl Teodoryk. — Niekoniecznie oni na placu boju walke nam
wypowiedzg. Albo zescie nie slyszeli o truciznie, co we Wroclawiu sprzatnela tych, kedrzy
zawadzali, albo nie wiecie, co Bialego spotkato?02?

Tylon oburzyt sic.

— Mamy dobrg piecz¢ nad panem! Oho, oho! Nie bdjcie si¢! Ludzie go jak oka we
Ibie strzegy!

196sprawiemy — dzi$ popr. forma 3.0s.Im. cz. przysz.: sprawimy. [przypis edytorski]

pargamin — dzi$ popr.: pergamin. [przypis edytorski]

198Sigillum Praemislai Polonorum Regis et Ducis Pomeraniae (fac.) — Pieczg¢ Przemyslawa, Krola Polskiego
i Ksigcia Pomorza. [przypis edytorski]

995apienti sat (lac.) — madremu wystarczy. [przypis edytorski]

20Victricia Signa (fac.) — zwycigskie znaki. [przypis edytorski]

201 Reddidit ipse solus (fac.) — on sam przywrdcil. [przypis edytorski]

22Co Bialego spotkato — Leszek Bialy (ok. 1184-1227), ksiazg krakowski, zostal zamordowany w czasie zjazdu
w Gasawie. [przypis edytorski]
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Lektor zacigl usta i pomilczal.

— Tak, miejciez piecz¢! — i urwawszy, dodal: — Co to ja slysz¢! Krédl pono na
zapusty?® do Rogozna si¢ wybiera!
— Na zapusty? Tak jest — rzekt Tylon. — Slusznie mu nalezy, aby si¢ rozerwat

i odetchnat i on, i dwor.

— A w Poznaniu nie moze? — wtracit Teodoryk.

Tylon usta $ciagnal pociesznie w ryjek, chuda reka przebieral po powietrzu, palcami
poruszal, niby im co$ méwi¢ nakazujac, czego Teodoryk zrozumie¢ nie mégt.

Chrzaknat potem, a widzac, ze ksigdz jasniejszego oczekuje thumaczenia, szybko mru-
czel zaczal:

— Czyiz wam, bracie Teodoryku, wam, co slyszeliscie, jak trawa ro$nie i co z sobg ptacy
na galeziach rozmawiaja, wam, co widzicie w ciemnosciach, slyszycie w milczeniu, wam
ja potrzebuj¢ wyktadaé i rozjasniaé, dlaczego krélowi lepiej bedg smakowaé w Rogoznie?

Ks. Teodoryk milczeniem i wejrzeniem dat do zrozumienia, ze badz co badz potrze-
bowal tego thumacza. Stary notariusz oczki zmruzyt.

— Ojcze kochany — rzekt cicho — nie ma wigkszego wielbiciela krélowa, pani
nasza, nade mnie. Niewiasta jest cnét wielkich i majestatu potgznego, ale niewesota! Koto
niej tez smutno, cicho. Za nig wszedzie chodzi ten majestat jej, powaga — decorum?%4!
Rozémia¢ si¢ przy niej nie godzi, bo si¢c namarszczy, zaspiewaé wara, bo to jej godnosci
ubliza. Widzieli$cie wy ja kiedy inaczej jak krélowa? Idzie do loza nig i wstaje w koronie.
Niewiasty w niej malo. Spojrzawszy na nig, strach $wigty ogarnia. Otéz, widzicie, bracie
Teodoryku, w koficu panu niestaremu, bo¢ mlodym si¢ jeszcze zwaé moze, zapragnie si¢
troche swobody i czlowieczenistwa!

Spuscit glowe i rece rozstawil szeroko.

— Humanum est?™!

— Smutna to rzecz — westchnat ksiadz Teodoryk. — Krélowie nie majg czasu dla
siebie zy¢ a wesela szukad, krélowanie kaplaristwem jest. Kto namaszczon byl, ze czlo-
wieczenstwa sic wyzué powinien.

— Miejciez wy lito$¢ nad nim! — szepnat Tylon.

— Ja, ja, mdj ojcze — odpart lektor — nie tylko litos¢ dlar, ale mito§¢ mam. Na
wiele rzeczy oczy przymruzam, lecz smutno mi i biedno, gdy mysle, ze on musi szukaé
roztargnienia w Rogoznie! Sciqgnie si¢ tam do niego pewnie na zapust duzo ziemian
wesolych, patki sobie pozalewaja, poczng si¢ swawole... Panu nie tylko w nich by¢, ale
patrze¢ na nie nie przystato.

— Za surowi bo jestescie — mruknal Tylon. — Niechby to méwit arcybiskup albo
ksigdz Wincenty, ale wy, co $wiat znacie!...

— Moj ojcze — zywo wtracit Teodoryk — mnie na ostatek nie o zabawe idzie, ale
si¢... boje!

Notariusz rozémiat si¢ tak serdecznie, szeroko, iz lektor zawstydzony si¢ zmieszat.

— Boicie si¢ 0 niego? Gdzie? Pod nosem? Na naszej ziemi? w Rogoznie? Tam, gdzie
go najlepsi otocza przyjaciele?

— I gdzie najgorsi, bo skryci, wrogowie wcisnaé si¢ moga!

— No, no! — przerwal Tylon znowu z miloécia wielka przypatrujacy sie swej pieczeci.
— Slyszemy od lat wielu o tych Zargbach i Naleczach, ale to gwar pusty. Porozlazito sie
to po $wiecie, nie ma ich i znaku. Ci, co w domu zostali, do fask si¢ wpraszajg. Strachéw
sobie z tego préznych czynié nie trzeba!

— Niech i tak bedzie — rzekt Teodoryk. — Zawsze wolalbym zapusty w Poznaniu
niz w Rogoznie.

— Na wielki post powréci z nami $piewac zale do Poznania.

Tylon, zamknawszy tym niemila mu rozmowe, dodal piecz¢¢ podnoszac:

— Patrzcie no, ojcze méj, jak rozumnym byt $p. Bolestaw kaliski, dobrodziej nasz,
gdy Judeom przywilej nadat?%, aby mieli u nas opieke i bezpieczeristwo! A kto by nam tu
teraz takg piecz¢é wyrzezal, gdyby nie bylo Samuela, syna Judy! Kto nam pienigdze bije?

23zapusty — ostatnie dni karnawalu. [przypis edytorski]
24decorum (daw.) — stosowno$é. [przypis edytorski]
25humanum est (fac.) — jest rzeczg ludzks. [przypis edytorski]
206 Tudeom praywilej nadat — w 1264. [przypis edytorski]
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Tez Judeus! Kto klejnoty oprawia? Kto grzywien pozycza? Kto drogie bisiory przywozi?
Ludzie rozumni s3 i do wszystkiego!

Na te pochwaly skrzywit si¢ lektor.

— Jednak — rzekt — ksigdz pasterz nasz gnieznieniski rozumnie takze uczynit, gdy
na synodzie, jak po innych krajach si¢ wodzi, nakazat spiczaste glowy nakrycia i kétka
czerwone nosi¢ na piersiach.

Stary Tylon spuscil glowe, nie $miejac przeczy¢, ze ustawa synodu dobrg by¢ musiata.

Dzialo si¢ to w pierwszych dniach lutego. Jak Teodoryk méwil, w istocie kel wybieral
si¢ na lowy w lasy pod Rogoino, kilka dni zamierzajac w miasteczku tym spedzi¢ na
spoczynku i zabawie.

Im ostrzejsze byly posty éwezesne, tym migsopust?” szumniej obchodzono jadlem
i napojem, nieraz pie$niami i skokami, ktére nagle Popielec przerywal smutnym pieniem
poboznym o mece Zbawiciela. Na zamku w Poznaniu, jak méwil Tylon, krélowa nie
bardzo dawala szale¢, nawet w zapusty. Pani byla surowa i o godno$¢ swa frasobliwa
wielce, szumnej rozpasanej wesolosci nie lubita nigdy. Do$¢ bylo, by na kréla spojrzata,
wnet Przemystaw, gdyby najbardziej rozochocony, powazniat i chmurzyt si¢. Nic tez dla
dworu krélewskiego dziwnego w tym nie bylo, iz chcial z zamku zjechaé nieco i w gronie
wesolych towarzyszéw odpoczaé, po$miad si¢, dobrej uzy¢ mysli.

Krélowa, cho¢ niezbyt lubita te mezowskie wycieczki, wzbraniaé ich panu swemu
nie $miata. Obiecywala si¢ z rychlym powrotem. Zostawala nadwczas na zamku sama
z surowo trzymanym dworem i céreczka podrastajaca. Szyla na krosnach, kazala sobie
czytal kapelanowi lub patrzata na dzieci¢ce zabawy miodej Ryksy.

Whasnie orszak krélewski z zamku mial wyciagad, a krélowa przypatrywala mu si¢ nie
widziana. Na twarzach towarzyszy¢ majacych panu lowcdw, dworzan, czeladzi wida¢ bylo
rado§¢, jakby sie z niewoli wyrywali. Thumili ja tylko obawiajac si¢, by jej surowa pani
nie postrzegta. Bystre jej oko dobrze rozeznawalo wszystko i czytato w twarzach ludzi.

Smutng si¢ stala, gdy ujrzata w koricu wychodzacego kréla, ktéry na kori miat siadaé
réwnie rozweselony i $miejacy sig, jak ci, co go otaczali. Domyslila si¢, przeczula, co sig
w duszach tych ludzi i malzonka jej dzialo. Bylo im tu za ciasno, ani wykrzykna¢, ni
hukngé, ni poszale¢, ni napi¢ si¢ zbytnio nie bylo wolno. Tam mogli sobie cugle pusci¢
swobodnie.

Kré6l usmiechat si¢, rozprawiat zywo, o dostojeristwie swym zapominat. Widziany tak
z dala catkiem innym byt cztowiekiem niz ten, ktérego ona z bliska znala. Wydat sig jej
niemal politowania godnym. Miala mu za zle, ze na chwil¢ zapomnial si¢, byl... czlowie-
kiem tylko. Na my$l jej przyszly Mina, Lukierda i stare miodosci dzieje — wszystko, co
jej o nim opowiadano. Westchneta i zapuscita na okno zastone.

Z wesotymi, cho¢ thumionymi, usmiechy wyciagali mysliwi, odzywaly si¢ trabki, psy
poszczekiwaly rado$nie, konie razno bily kopytami o zamarzlg ziemig i prychaly. Z psiarni
tylko, w ktérej reszta sobak byta zamknigta, w tejze chwili odezwal si¢ glos ztowrogi. Pies
jeden zawyl zalosnie, za nim reszta uwiczionych poczela przerazliwie zawodzi¢ i whasnie,
gdy krél bramy pomijat, wycie ich rozleglo si¢ w podwércach. A cho¢ czeladz, psiarze
i psiarki pobiegli chlosta¢, ogary wyly dlugo, a ich zalosne jeki echem bolesci i trwogi
odbily si¢ w sercu krélowe;.

Cicho i pusto bylo dni nastgpnych na grodzie. Tydzieri przeszio mingl tak w jakims
milczeniu zfowrogim, a krél nie powracal jeszcze. Ci, co od niego do Poznania przybyli,
opowiadali, iz si¢ zatrzymal w Rogoznie na grodku, chwalac si¢, ze im tam wesolo bylo,
ze co wieczora w bréd miodéw dawano, ziemianie z niewiastami swymi przybywali i pla-
sano a $piewano i radowano si¢. Krol tez mial by¢ wesél, jak rzadko, zartowal, rozmawiat
i faskami obsypywal. Kto mégl, znikal z Poznania i uchodzit na migsopust do Rogozna,
aby si¢ tam zabawi¢ z drugimi. Pod réznymi pozorami wymykali si¢ tam ludzie.

— Jeszczesmy, jak nastala nowa pani, nigdy takich zapust nie mieli! — chwalili si¢
dworzanie.

Krélowa niespokojna troche stala na zwiady, niemile slyszac o tych zabawach w Ro-
gotnie.

27 migsopust (daw.) — karnawal badz jego trzy ostatnie dni. [przypis edytorski]
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Na drugi dzied po $wigtej Dorocie z rana tak jeszcze na zamku cicho bylo, jak dni
poprzednich. Tylon w swej izdebce na wosku wyciskat coraz nowe pieczgcie. Ksiadz Teo-
doryk, ktéry pozostal w Poznaniu, chodzit na stuzbe do krélowej, tesknigc za panem,
niepokojac si¢ o niego. Kanclerz Wincenty, majgc wiele na swej glowie, dopominat si¢
powrotu kréla. Dzien tak uplynat caly, cicho, glucho, bez wiesci o nim.

Wrota juz zawiera¢ miano, gdy do nich dopadl czlek konno, na zziajanej szkapie i,
rzuciwszy ja pierwszemu, ktdrego spotkal, pedem pobiegt do biskupa. Tego nie znalazlszy
w domu, bo do Trzemeszna zjechal, wpadt jak oszalaly do kanclerza. Ksiadz Wincenty
wlasnie wieczorne odmawial pacierze, w kominie si¢ troche przygastego ognia zarzylo
i wchodzacego wrzial za chlopca swego. Stgkanie jakie$ ustyszawszy, dopiero zblizyl sie
do stojacego przy progu. Czlowiek blady, przerazony, niemy, ktdremu wargi dygotaly,
z wlosem rozczochranym stal przed nim, zywy obraz przerazenia i bolesci.

Kanclerz, ujrzawszy go, wykrzyknat:

— Culecze, co di jest?!

Nie mogac méwié, ryknat zapytany placzem wielkim, oczy sobie zakryt i padl na
kolana.

Strach ogarngl kanclerza.

— Cuzlecze, na Boga! Co ci jest? — powtdrzyl.

Ale jeszcze usta jego procz jeku nic wydaé nie mogly.

Wtem drzwi si¢ rozwarly szeroko i ksigdz Teodoryk, ktéry konia porzuconego u wrét
poznal, iz nalezal do jednego z tych, co z panem byli w Rogoznie, whiegl, a kleczacego
i zachodzacego si¢ od placzu postrzeglszy, wykrzyknat:

— Boze wielki! Méw, co si¢ stato? Ty$ z Rogozna!

Z ust narescie wyrwalo si¢ postaicowi:

— Krol zabit!

Jednym jekiem oba duchowni odpowiedzieli. Dtugo potrzeba byto rzezwic i uspokajaé
czowieka, nim mégl zaczaé¢ opowiadaé:

»0O, nieszcz¢dliwa godzina! nieszcze$liwa godzina! Brandeburczykéw dwu, Zargbowie
i Nalecze, gdy pan i wszyscy po dhugich godach spali snem twardym, nad rankiem na
bezbronnych nas napadli. Zrobila si¢ wrzawa okrutna. Jam poslyszawszy ja, zerwal si¢
i biegt ku panu na pét nagi, kord tylko pochwyciwszy. Ale za zgraja Saséw i tych lotréw
juz docisna¢ si¢ nie bylo mozna. Kroéla wywlekli, ciagneli, naigrawajac si¢ i bijac. On
z tymi, co przy nim byli, jak lew si¢ bronil. Padlo fotréw dosy¢ trupem. Patrzalem, jak
Nalecza Pawtka cigl w glowe, az rungl i wyzionat ducha.

Gdym, mieczem torujac sobie drogg, przeciskal si¢ do niego, zobaczylem, jak krwia
oplynawszy caly, zachwial si¢ i upadt na ziemie. Sasy go zaraz, wrzeszczac, pochwycili. Nie
wiem juz, co si¢ ze mng dziato ani jakom ja, cho¢ poraniony, mégt z dusza ujé¢ od nich.

Wyciagneli go juz omdlalego, wolajac i cieszac si¢, w podwéorko — w koszuli calej
zbroczonej i pocigtej. Nuz go na kon sadzaé a wigzaé, ale si¢ biedny pan na nim juz
utrzymaé nie mégt i padat z niego. Co go weiagng, to jak trup sie éliznie i — leci. Zycie
w nim bylo jeszcze przecie, jeki slyszalem. Podnie$li go na wéz lada jaki, chcae na nim
uwiez¢ Brandeburczyki, ale i z wozu si¢ obalit. Dopiero, naktuwszy jeszcze, porzucili.

Jam si¢ przedzieral chcge tam pa$¢, gdzie i on, gdy patrze, Michno Zargba stoi nad
nim, nog¢ mu na piersi postawit i chyli si¢ dori.

— Jeszcze by$ zyl! — zaryczal mu nad uchem.

— Weicie mnie! Ratujcie! — odezwat si¢ krél, glosu dobywajac stabego. Nie wiedziat
snadz2%®, do kogo méwil. — Weicie, a na loze zaniescie... zycie powrdci!

Poslyszawszy to, Michno nagle podni6st miecz w gére i oburgcz go wrazit w piersi,
przybijajac do ziemi, a nad uchem mu krzyknatl: ,Lukierda!”

Kanclerz i ksigdz Teodoryk rece zatamali. Stalo si¢ milczenie straszne, postaniec na
ziemi legt i wil sig, a plakal.

Tak skonczyt krol 6w siedmiomiesieczny, po ktérym plakali wszyscy. Lud widziat
w tym zgonie jego pomste bozg za zgon niewinnej Lukierdy?®.

8spadz (daw.) — widocznie. [przypis edytorski]
290powiada Dhugosz za innymi, ze rody Zar¢béw i Naleczéw za udzial w tym zabdjstwie dtugo pozbawione
byly prawa noszenia sukni szkartatnych i stawania przy popisach rycerstwa w osobnych szykach. Zdaje si¢ to
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jednak by¢ pdiniej stworzong legendg lub stosuje do jakiej$ galezi rodzin tych, gdyz wpredce potem Naleczéw
widzimy na wysokich dostojenstwach, nawet w Wielkiej Polsce. [przypis autorski]
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prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobrac ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/pogrobek

Tekst opracowany na podstawie: Jézef Ignacy Kraszewski, Pogrobek. Powie$¢ z czaséw przemystawowskich,
Ludowa Spéldzielnia Wydawnicza, Warszawa 1978.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Reprodukeja cyfrowa
wykonana przez fundacjc Nowoczesna Polska z ksiazki udostepnionej przez Marte Niedziatkowska. Utwor
powstal w ramach "Planu wspétpracy z Polonig i Polakami za granica w 2014 roku” realizowanego za poéred-
nictwem MSZ w roku 2014. Zezwala si¢ na dowolne wykorzystanie utworu, pod warunkiem zachowania ww.
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i Polakami za granica w 2014 r.”.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Paulina Choromanska, Pawet Koziot, Piotr Ostrowski.
ISBN 978-83-288-0452-4

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoé¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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